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Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met

Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Ministre-President du Gouvernement
de la Region de Bruxelles-Capitale,

charge des Pouvoirs locaux, de 1'Emploi,
du Logement et des Monuments et Sites

Vraag nr. 3 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19 juli
t995 (Fr.):

Onderzocksopdrachten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, biz. 3.

Question n°3 deM. Stephane de Lobkowicz du 19juillet 1995
(Fr.):

Missions d'etudes.

La question a ete publiee dans !e Bulletin n° 1, p. 3.

Vraag nr. 5 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19 juli
1995 (Fr.):

OrgHiiogram van de afdeling iitforinatica In de verschillende
gemcenten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, biz. 4.

Question n° 5 de M. Stephane de Lobkowicz du 19 juillet 1995
(Fr.):

Organignimine du personnel charge du depiirteinent tic
1'informatique duns les differentes communes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 1, p. 4.

Vraag nr. 20 van de heer Marc Cools d.d. 26 September 1995
(Fr.):

Aaiivragcn van gemeeitten bij het comite vein aankoop.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 2, biz. 73.

Question n° 20 de M. Marc Cools du 26 septembre 1995 (Fr.):

Demandes lies communes aupres du comite d'acquisition.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 2, p. 73.
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Vraag nr. 24 van de heer Walter Vandcnbossclie d.d. 5 oktober
1995 (N.):

Evoliitie van de overhoekingen ten aanzien van de totals ont-
vangsten in de 19 gemeentcn.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 3, biz. 133.

Question n° 24 de M. Walter Vandenbossche du 5 octobre 1995
(N.):

Evolution des traits ferts par rapport (iiix recettes totules dans
les 19 communes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 3, p. 133.

Vraag nr. 59 van de heer Serge de Patoul d.d. 28 november
1995 (Fr.):

Taalkader in de adininistrtitieve diensten van de gemeenten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, biz. 288.

Question n° 59 de M. Serge de Patoul du 28 novembre 1995
(Fr.):

Cadre lingiiistique dans les administrations coiiimiinalcs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 5, p. 288.

Vraag nr. 79 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 29
decembcr 1995 (N.):

De controle over de sclmldontwikkeling bij de lokale bestiiren.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 406.

Question n° 79 de M. Walter Vandenbossche du 29 decembre
1995 (N.):

Controle de I'endettcinent des pouvoirs locanx.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 406.

Vraag nr. 88 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 12januari
1996 (Fr.):

Sanienwerkingsnkkoonlen gesloten door het Brussels Hoofd-
stedclljk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 407.

Question n° 88 de M. Stephane de Lobkowicz du 12 janvier
1996 (Fr.):

Accords de cooperation conclus par la Region tic Bruxclles-
Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 407.

Vraag nr. 93 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19januari
1996 (Fr.):

Compitterisereii van de gemeenten — toestand van het perso-
neel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 408.

Question n° 93 de M. Stephane de Lobkowicz du 19 janvier
1996 (Fr.):

Infonnatisatlon des communes - Situation du personnel.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 408.

Vraag nr. 115 van de heer Marc Cools d.d. 12 februari 1996
(Fr.):

Voortzetting subsidies IBFW.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 529.

Question n° 115 de M. Marc Cools du 12 fevrier 1996 (Fr.):

Problematique de la recondiictlon dii FBIE.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 529.
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Vraag nr. 122 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 19
februari 1996 (Fr.):

Vei'tegeiiwoordigers van de gemeenten in de algemene verga-
dcringeit van de zlekenhuisvereniglngcn.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 530.

Question n° 122 de M. Stephane de Lobkowicz dii 19 fevrier
1996 (Fr.):

Reprcsentants des communes dans les asseinhlecs generates
des associations hospitalieres.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p, 530.

Vrasig nr. 134 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

Subsidies voor de trottoirs.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 642.

Question n° 134 de M. Denis Grimberghs du 5 mars 1996 (Fr.):

Subsides pour les trottoirs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 8, p. 642.

Vraag nr. 149 van de heer Denis Grimberghs d.d. 27 maart
1996 (Fr.):

Toepassing van het samenwerkiitgsakkoord tiissen de federate
Regcriitg en do Briisseisc Hoofdstedelijke Regering.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 9, biz. 753.

Question n° 149 de M. Denis Grimberghs du 27 mars 1996
(Fr.):

Application de ['accord de cooperation Hunt Ie gouveritcineiit
federal et Ie gouverncmeitt de la Region de Bruxelles-Capitdlc.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 9, p. 753.

Vraag nr. 171 van de heer Denis Grimberghs d.d. 30 april
1996 (Fr.):

Bclastiiig op de computers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, biz. 852.

Question n° 171 de M. Denis Grimberghs du 30 avril 1996
(Fr.):

Taxation des ordinateurs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 10, p. 852.

Vraag nr. 178 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 20 mei
1996 (N.):

Contracteii afgcsloten met de finna Strut & Coin.

DC vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 972.

Question n° 178 de M. Dominiek Lootens-Stael du 20 mai 1996
(N.):

Confrafs concliis avec la firme Strat & Coin.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 972.

Vraag nr. 185 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

De gesithsidlcerdc gemeentelijke sportinfrastmctuw.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 975.

Question n° 185 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Les infrastructures sportlves cominiinales subsidises.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 975.
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Vraag nr. 186 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 jiini 1996
(Fr.):

Gesuhsiilieerde werkcn (Stadswandellngen): ingediende dos-
siers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 975.

Question n° 186 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travanx subsidies (Cheinlns de Iti Ville): dossiers introdiilts.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 975.

Vraag nr. 188 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesiibsidleerde werken (investeringeit voor tie veiliglieiil) :
ingediende dossiers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 976.

Question n° 188 de M. Bernard Clerfayf du 12 juin 1996 (Fr.):

Travanx subsidies (investlssemcnts pour In securife): dos-
siers introdiilts.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 976.

Vraag nr. 189 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesubsidiecrde wcrkeii (gemeentewegen) : ingeilienile dos-
siers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 977.

Question n° 189 deM. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaux subsidies (voirles communales): dossiers introdiilts.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 977.

Vraag nr. 190 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesttbsldieerde werken (openbare verlichtliig) : ingedieitile
dossiers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 977.

Question n° 190 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travanx subsidies (eclairagc public): dossiers introdiiits.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 977.

Vraag nr. 191 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

G.esuhsidieerde werkcn (verlegging van leidingen): ingedien-
de dossiers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 978.

Question n° 191 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaiix subsidies (deplacement de canalisations): dossiers
introduits.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 978.

Vraag nr. 192 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesubsidieerde werken (verwerving van openbare groene
riiimfen) : ingediende dossiers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 978.

Question n° 192 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaiix subsidies (acquisition d'espuces verts publics): dos-
siers liitrodults.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 978.
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Vraag nr. 193 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 jiini 1996
(Fr.):

Gesiibsiilieerile werken (aanlcg van openbure groene riiim-
ten): ingedlende dossiers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 979.

Question n° 193 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaiix subsidies (amenagements d'espaces verts publics):
dossiers iittrodults.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 979.

Vraag nr. 194 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gcsitbsidieerde werken (Stadswandelingen) : bedragen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 979.

Question n° 194 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaitx subsidies (Chemlns de la ville): inontaiits.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 979.

Vraag nr. 195 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 jiini 1996
(Fr.):

Gesiibsidieerde werken (veiligheidscontracten) : bedragen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 980.

Question n° 195 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Tritvinix subsidies (contruts de securite): montiints.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 980.

Vraag nr. 196 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996 Question n° 196 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):
(Fr.):

Gestibsldlcerde werken (investeringeit voor de veiligheid) :
bedragen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 980.

Travaiix subsidies (investisseinents pour la securite): mon-

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 980.

tants.

Vraag nr. 197 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesubsidieerde werken (aanleg van openbare groene ruiiit-
f e i t ) : bedragen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 981.

Question n° 197 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaiix subsidies (amenagements d'espaces verts publics):
montants.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 981.

Vraag nr. 198 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesubsidieerde werken (verwerving van openbare groene
ruinitcii) : bedragen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 981.

Question n° 198 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaiix subsidies (acquisition d'espaces verts publics): mon-
tants.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 981.
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Vraag nr. 207 van de heer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 24 juni
1996 (N.):

Gidsen aangaande Briissel voor bezoekers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1129.

Question n° 207 de M. Dominiek Lootens-StaeI du 24 juin 1996
(N.):

Guides toiiristiqiies siir Bruxelles destines tiiix visiteurs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1129.

Vraag nr. 208 van de heer Denis Grimberghs d.d. 24 juni 1996
(Fr.) :

Toekenning van subsidies.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1130.

Question n° 208 de M. Denis Grimberghs du 24 juin 1996 (Fr.):

Octroi de subventions.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1130.

Vraag nr. 211 van de heer Denis Griinberghs d.d. 2 juli 1996
(Fr.):

Overecnkomst van de elektriciteltsintercommiinales met
Electrabel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1131.

Question n° 211 de M. Denis Grimberghs du 2 juillet 1996
(Fr.):

Convention lies intercommunities d'electricitc iivcc Elec-
trabel.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1131.

Vraag nr 213 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 2 juli
1996 (Fr.):

Beroep ingesteld tegen handelingen van de Regering van hot
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1132.

Question 11° 213 de M. Stephane de Lobkowicz du 2 juillet
1996 (Fr.):

Rccours mtroduits centre des actes du gouvcrnement lie hi
Region de Bruxelles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1132.

Vraag nr. 214 van de heer Michiel Vandenbussche d.d. 18 juli
1996 (N.):

Para-reglonalen - Samenstelling van de bestuursorganen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1132.

Question n° 214 de M. Michiel Vandenbussclie du 18 juillet
1996 (N.):

Paritrcg'wnaux - Composition des organes dc gestion.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1132.

Vraag nr. 220 van de heer Andrc Drouart d.d. 5 juli 1996 (Fr.):

Subsidies nan de gemecitten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1133.

Question n° 220 de M. Andre Drouart du 5 juillet 1996 (Fr.):

Subsides aiix communes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1133.
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Vraag nr. 226 van dc heer Stephane de Lobkowicz d.d. 16 juli
1996 (Fr.):

Oittwerp vein piv/iwtievoorwerpeit met daarop de iris van hct
Brussels Hoofdstedelljk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1133.

Question n° 226 de M. Stephane de Lobkowicz du 16 juillet
1996 (Fr.):

Creation d'objets promotionnels pmtant I'iris de la Region
lie Bruxelles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1133.

Vraag nr. 233 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 23 jnii
1996 (Fr.):

Atliiwerving van politieiititiiiten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1134.

Question n° 233 de M. Stephane de Lobkowicz du 23 juillet
1996 (Fr.):

Recriitement lies policiers.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1134,

Vraag nr. 239 van de heer Dominick Lootens-StaeI d.d. 31 juli
1996 (N.):

Tweeilc, derde en vierde dr'iemaandelijkse taalrapport.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1137.

Question n° 239 de M. Dominiek Lootens-StaeI du 31 juillet
1996 (N.):

Dcitxieme, froisieme ct quatrieme rapports llnguistiqucs tri-
mestriels.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1137.

Vraag nr. 249 van de heer Stephane de Lobkowiez d.d. 30
augiistus 1996 (Fr.):

Openbtire stadsvoorwningen en bordeit van 20 m2 langs de
gewestwegen en lungs tie M.I. V.B.-lijnen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1348.

Question 11° 249 de M. Stephane de Lobkowicz du 30 aout 1996
(Fr.):

Mobilier urbain etpanneanx 20 m2 places Ie long ties voirics
regionales et Ie long des lignes exploitees par la STIB.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1348.

Vraag nr. 250 van de heer Michiel Vandenbusscfie d.d. 30
augustns 1996 (N.):

Sumenwerkingsakkoordeit Briissel-Vlfiaiideren.

Dc vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1349.

Question n° 250 de M. Michiel Vandenbussche du 30 aout 1996
(N.):

Accords de cooperation entre Bnixelles ct la Flaiulrc.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1349.

Vraag nr. 251 van de heer Michiel Vandenbussche d.d. 30
augustiis 1996 (N.):

Sameitwerklngsakkoorden Briissel-Watils Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1349.

Question n° 251 de M. Michiel Vandenbussche du 30 aout 1996
(N.):

A ccords de cooperation entre Bnixelles et la Region wallonne.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1349.
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Vraag nr. 252 van de hecr Michiel Vandenbussche d.d. 30
augustus 1996 (N.):

Siimeii wcrkingsakkooi'den Bnissel-Franse Geineeiischap.

De vraag werd gepubliceei-d in Bulletin nr. 13, biz. 1350.

Question n° 252 dc M. Michiel Vandenbussche dn 30 aout 1996
(N.):

Accords de cooperation entre Bruxelles et la Coiiiiniinaitte
francaise.

LSI question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1350.

Vraag nr. 253 van de lieer Roeland Van Walleghem d.d. 30
augustns 1996 (N.):

Samenwerkingsakkoorden.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1350.

Question n° 253 de M. Roeland Van Wallegbem du 30 aout
1996 (N.):

Accords de cooperation.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1350.

Vraag nr. 268 van de heer Mosfafa Ouezekhti d.d. 24 September
1996 (Fn):

A f g i f f e vim arbeidskaarten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1490.

Question n° 268 de M. Mosfafa Ouezekhti du 24 septembre
1996 (Fr.):

Octroi de permis de travail.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1490.

Vraag nr. 271 van de lieer Alain Adriacns d.d. 24 September
1996 (Fr.):

De Etiropese vrljwilligersdienst.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1490.

Question 11° 271 de M. Alain Adriaens du 24 septembre 1996
(Fr.):

Participation de la Region bnixelloise au service volontairc
europeen.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1490.

Vraag nr. 273 van de Iicer Denis Griinberghs d.d. 10 oktober
1996 (Fr.):

Overeenkoiivit IBF,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1491.

Question n° 273 de M. Denis Grimberghs du 10 octobre 1996
(Fr.):

Convention FBI.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1491.

Vraag nr. 288 van de beer Denis Grimberghs d.d. 21 oktober
1996 (Fr.):

IBFW-overeenkomst.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1614.

Question n° 288 de M. Denis Grimberghs du 21 octobre 1996
(Fr.):

Convention FBI.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1614.
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Vraag nr. 289 van de heer Denis Grimberghs d.d. 18 oktober
1996 (Fr.):

Tocpassing van de omzendbrlefvan 30 September 1988 betref-
feiule de toclagen voor de aanleg van wcgeit voor voetgangers-
verkeer.

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1496.

Question n0 289 de M. Denis Grimberghs du 18 octobre 1996
(Fr.):

Application lie la circulaire du 30 septembre 1988 coiicernant
les subsides pour 1'aiiienageinent des voles lie circulation
pietonne.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1496.

Vraag nr. 293 van de heer Andre Drouart d.d. 4 november
1996 (Fr.):

Bedrug van de vergoeding verschiildigd voor het ontvangen
van ceil afschrift van een hesfuursdociiment.

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1615.

Question 11° 293 de M. Andre Drouart du 4 novembre 1996
(Fr.):

Montant de la retribution due pour la reception d'unc copie
d'tin document administratif.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1615.

Vraag nr. 294 van de lieer Mostafa Ouezekhti d.d. 28 oktober
1996 (Fr.):

Basisiillocafie 14.11.12.(11 (Lokale bcsturen).

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1615.

Question n° 294 de M. Mostafa Ouezekhti du 28 oefobrc 1996
(Fr.):

Allocation de base 14.11.12.01 (Pouvoirs locaiix).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1615.

Vraag nr. 295 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktober
1996 (N.):

Ordonnuntle betreffende de opcnbiiarheid van bestuur (arti-
kel 4).

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1616.

Question n° 295 de Mine Brigitte Grouwels du 30 octobre 1996
(N.):

Ordonnance relative a lapublicite de I'administration (arti-
cle 4).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1616.

Vraag nr. 296 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 november
1996 (N.):

Ordoimantie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 5).

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1616.

Question n° 296 de Mme Brigitte Grouwels du 4 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a lapublicite de I'administration (arti-
cle 5).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1616.

Vraag nr. 300 van de heer Domiuiek Lootens-Stael d.d. 4
november 1996 (N.):

Palifieke propaganda in hot Belgisch Centrum voor•hetStrip-
verfninl.

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1617.

Question n° 300 de M. Dominiek Lootens-Stael du 4 novembre
1996 (N.):

Propagande polltlque an Centre beige de la bande dessince.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1617.
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Vraag nr. 305 van mevr. Brigittc Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Ordonmiiitie hetreffenile de opcnhaarlieid van bestitiir (arti-
kcl 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocument kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtreffen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Question n° 305 de Mme Brigitte Grouwels du 14 noveinbre
1996 (N.):

Ordomumce relative a lu piibllcite de 1'iidiiiiiustriition (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratif peut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites adminislratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Vraag nr. 307 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 december
1996 (N.):

Opilruclitcn van lokiial belang.

Vrij regelmatig beslissen gemeenteraden taken of opdrachten
van lokaal belang toe te vertrouwen aan private rechtspersonen,
georganiseerd in de juridische vorm van v.z.w.'s.

Terzake graag, per gemeente, de lijst van dergelijke vereni-
gingen die met name de volgende kenmerken vertonen:

a) beslissingsorganen samengesteld uit een meerderheid van leden
die deel uitmaken van de gemeenteraad, of uit een meerderheid
van leden die rechtstreeks zijn aangeduid door leden van de
gemeenteraad;

b) over financiele middelen beschikken die, blijkens hun begro-
lingen of rekeningen, voor meer dan de helft ten laste vallen
van de gemeentebegroting.

Question 11° 307 de Mme Brigitte Grouwels du 4 decembre
1996 (N.):

Missions d'interet local.

Les conseils communaux decident assez regulierement de
confier des taches ou des missions d'interet local a des personnes
morales de droit prive organisees sous la formejuridique d'a.s.b.l.

Je souhaiterais obtenir pour chaque commune la liste des asso-
ciations de ce type qui presentent les caracteristiques suivantes:

a) leurs organes de decision sont composes d'une majorite de
membres siegeant au conseil communal ou d'une majorite de
membres designes directement par les membres du conseil com-
munal;

b) elles disposent de moyens financiers qui, au vu de leur budget
ou de leurs comptes, sont pour plus de moitie a charge du budget
communal.

Vraag nr. 310 van de liccr Denis Grimberghs d.d. 21 november
1996 (Fr.):

Toe/Hissing van lie samenwerkingsakkoorden tiissen de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering en de federate regering.

Er rijzen op dit ogenblik heel wat vragen over de naleving van
de samenwerkingsakkoorden van mei 1989 en maart 1990 met
betrekking tot de bestemming van. onroerende goederen van de
federale regering. Ik had dan ook graag van de minister-voorzitter
vernomen wie ervoor dient te waken dat de voorvermelde akkoor-
den worden nageleeFd.

Tevens had ik graag geweten welk bestuur van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest belast is met de follow-up van de uitvoering
van de bepalingen van die samenwerkingsakkoorden die betrekking
hebben op de vestiging van de Europese en internationale instel-
lingen in Brussel.

Question n° 310 de M. Denis Griinberghs du 21 noveinbre
1996 (Fr.):

Application des accords de cooperation signes entre Ie Goit-
vernemeiit de la Region de Bruxelles-Capitale et Ie Goiivcrne-
ment federal.

A 1'heure ou plusieurs questions sont posees concernant Ie res-
pect des accords de cooperation de mai 1989 el de mars 1990
concernant 1'affectation de biens immeubles appartenani au Gouver-
nement federal, je souhaite interroger Monsieur Ie ministre-presi-
dent du Gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale sur la
question de savoir qui, au sein du Gouvernement, est charge de
veiller au respect desdits accords.

De meme, je souhaiterais savoir quelle est 1'administration de
la Region de Bruxelles-Capitale qui est chargee du suivi de 1'appli-
cation des accords de cooperation en ce qui concerne les disposi-
tions de ces accords qui sont relatifs a la politique du siege des
institutions europeennes et internationales a Bruxelles.
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Vraag nr. 311 van de lieer Denis Grimberghs d.d. 4 december
1996 (Fr.):

V'ttvocring van het protocolakkoord van 9 mei 1989 voor de
werkcn die op het grondgebicd van het Brussels Hoofdstedelijk
Gcwest iiioeteit warden uitgcvocrd voor de Enropese instellingcn.

Artikel 3 van het protocolakkoord van 9 mei 1989 voor de
werken die op het grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest moeten worden uitgevoerd voor de Europese instellingen
bepaalt dat "De patrimoniale goederen van de Belgische Staat en
het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest in de zone waarover sprake
[de ruimte Brussel-Europa] (...) de voile eigendom [zullen] moeten
blijven van de nationale of van de gewestelijke overheid.".

In artikel 3, § 2 van dit protocol zijn tevens drie uitzonderingen
opgenomen voor de terreinen tussen de Etterbeeksesteenweg en
de Residence Palace, de herbestemmming van de kern Komen-
Froissart voor huisvesting en de uitvoering van een overeenkomst
tussen de Staat en de Stad Brussel voor het bouwen van woningen
in de kem Stevin.

Kan de heer minister een antwoord verstrekken op de volgende
vragen:

Heeft hij kunnen nagaan of dit artikel is nageleefd en ofdus
inderdaad geen enkel erfgoed van de Staat is verkocht sinds de
ondertekening van het voorvermelde protocolakkoord?

Kan de minister, in verband met de uitzondering betreffende
de mogelijkheid terreinen Ie verkopen tussen de Etterbeekse-
steenweg en de Residence Palace, bevestigen dat die afwijking
werkelijk betrekking had op het gebruik van die eigendommen
voor huisvesting en handelszaken?

Die interpretatie wordt bevestigd door artikel 6 van het samen-
werkingsakkoord van 9 maart 1990 dat de herbestemming regelt
van de percelen gelegen onderaan de Residence Palace langs de
Etterbeeksesteenweg om er woningen en handelszaken te bouwen.
Ingevolge dit artikel zai die nieuwe bestemming ten laatste twee
jaren na het einde van de werken van het gebouw van de Europese
ministerraad klaar zijn.

De nodige stedebouwkundige vergunningen voor het bouwen
van kantoorruimte op een gedeelte van de percelen zijn afgegeven.
Men dient zich dan ook at te vragen of dit erfgoed wel door de
Staat mag worden verkocht.

Kan de minister-voorzitter mij bovendien mededelen of hij er
heeft op toegezien dat de federale Staat gewezen is op de krachtens
artikel 6 van het akkoord van 9 maart 1990 vastgestelde termijnen
voor de verwezenlijking van de herbestemming van die percelen?

Question n0 311 de M. Denis Grimberghs du 4 decenibrc 1996
(Fr.):

Mise en ceiivre dti protocols d'accord dii 9 mm I9S9 relntif
(lux travaiix ti realiser en favour des institutions eiiropeenaes
sitr Ie terrltoirc de la Region dc Bruxelles-Capitale.

Le protocole d'accord du 9 mai 1989 relatifaux travaux a realiser
en faveur des institutions europeennes sur le territoire de la Region
de Bruxelles-Capitale prevoit en son article 3 que «les biens patri-
moniaux que 1'Etat beige et la Region de Bruxelles-Capitale posse-
dent en propre dans la zone visee (par 1'Espace Bruxelles Europe)
devront rester la pleine propriete des autorites nationales on
regionales».

Ce protocole prevoit egalement en son article 3, § 2 trois ex-
ceptions pour ce qui concerne les terrains situes entre la chaussee
d'Etterbeek et le Residence Palace, la reaffectation de 1'Ilot Comi-
nes-Froissart en logement et la realisation d'une convention liant
1'Etat et la Ville de Bruxelles pour la realisation de logements
dans 1'ilot Stevin.

Monsieur le ministre-president peut-il m'indiquer:

S'il a pu identifier si cet article a ete respecte par 1'Etat federal
depuis la signature dudit protocole d'accord et qu'en effel aucun
bien patrimonial de 1'Etat n'a ete mis en vente depuis la signature
de cet accord?

En ce qui concerne 1'exception qui est relative a la possibility
de vendre des terrains entre la chaussee d'Etterbeek et le Residence
Palace, Monsieur le ministre-president peut-il me confirmer que
cette derogation avait bien trait a 1'occupation de ces proprietes en
vue d'y affecter du logement et du commerce?

Cette interpretation est confirmee par 1'article 6 de I'accord de
cooperation du 9 mars 1990 qui regle la reaffectatioii des parcelles
situees en contrebas de 1'immeuble du Residence Palace a front dc
la chaussee d'Etterbeek en vue d'y construire des logements et des
commerces. Cet article precise que cette reaffectation sera a ter-
miner au plus tard deux ans apres la (in des travaux de 1'immeuble
du Conseil des ministres europeens.

Des lors que des autorisations urbanistiques ont ete clonnees
en vue de la realisation de surface administrative sur line partie
de ces parcelles, on doit s'interroger sur la question de savoir si cc
patrimoine peut effectivement etre cede par 1'Etat.

Par ailleurs, Monsieur le ministre-president peut-il m'indiquer
s'il a veille a ce que les delais de realisation de la reaffectation de
ces parcelles soient rappeles a 1'Etat federal en vertu de 1'article 6
de I'accord du 9 mars 1990?

Vraag nr. 313 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordoitiiuntie betreffende de openbiitirheid van bestuur (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriftelijke

Question n° 313 de Mme Brigitte Grouwels du 21 iioveinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicitc de I'administration (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
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aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur),

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke adininistratieve
overheid tot op heden?

5. Hoeveel aanvragen werden onivankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

consultation, etc., d'un document administratil'(cfr. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-elles pas?

3. Des instructions ont-elles deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-e!!e recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la merne ordonnance)?

Vraag nr. 314 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Orilonnimtie hctrcffende tie openhaarheid van bestuur (arti-
kel 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke
administratieve overheid dat een beslissing of een bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsmogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep moet worden ingesteld en de vormen en terniijnen die moe-
ten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet?

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

Question n° 314 de Mine Brigitte Grouwels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administratlon (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
un acte administratifa portee individuelle emanant d'une autorite
administrative regionale est notifie a un adminislrc, indique les
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaltre ainsi que les formes el delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-elles deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Vraag nr. 315 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 13 deceniber
1996 (N.):

Gcmeentelijke v.z-w.'s.

Op biz. 69 van het regeerakkoord (Hoofdstuk «De betrekkingen
tussen Gewest en Gemeenten» - punt 8 - Overige maatregelen -
2de streepje) duikt de notie «gemeentelijke v.z.w.'s» op.

1. Weike zijn de wezenskenmerken van de v.z.w.'s die in het
regeerakkoord als «gemeentelijk» worden gekwalificeerd?

2. Gelieve, per gemeente, de lijst mee te delen van de zo gedefi-
nieerde «geiT>eentelijke v,z.w.'s».

Question n° 315 de Mine Brigitte Grouwels du 13 decembrc
1996 (N.):

A.s.b.l. communities.

A la page 69 de 1'accord de gouvernement (Chapitre «Les rela-
tions entre la Region et les conimunes» - point 8 - Autres mesures
- 2e tiret), on trouve la notion d'«a.s.b.l. communales».

1. Quelles sontles caracteristiques des a.s.b.l.'s qualifiecs de «com-
munales» dans 1'accord de gouvernement?

2. Veuillez me communiquer pour chaque commune la lisle de
ces «a.s.b.l.» qualifiees de «coiTiiTiiinales»?

Vraag nr. 316 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 26
november 1996(N.):

Toevcht van do voogdij-merheid - RWD Molenbeek.

Kan de heer minister mij laten weten:

Question n° 316 de M. Walter Vandenbossche du 26 novembre
1996 (N.):

Controls tie I'aiitorite de tutelle - R WD Molenbeek.

Le ministre peut-il me dire;
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vveike uilgave het stadsbestuur inaakt ter organisatie en onder-
steuning van de activiteiten van RWDM op haar territorium?

weike inkoiTisten het stadsbestuur heeft tengevolge van fiscale
hefTingen of andere gemeentelijke reglementeringen door de
aanwezigheid van deze club op haar territorium?

kan de heer minister mij laten weten ofbij wijze van ambtelijke
ofjuridische maatregelen de tussenkomst van de gemeentelijke
overheid voor een professionele voetbalacliviteit is geregeld?

quelles depenses 1'administration communale consent-elle pour
organiser et soutenir les activites du RWDM sur son terriloire?

quelles recettes la presence de ce club sur son territoire genere-
t-elle au profit de la commune par Ie biais de prelevements
fiscaux ou d'autres reglementations communales?

Ie ministre peut-il me dire si des mesures administrativcs ou
juridiques regissent 1'intervention du pouvoir communal en
favour d'une activite footballistique professionnelle?

Vraag nr. 318 van incvr. Brigitte Crouwels d.d. 26 november
1996 (N.):

Ordoniumtie bctreffemie de openbaarhe'ul van bestuur (arti-
kcl 7).

Artikel 7 van de ordonnantie betrefFende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat de Brusselse Hoofdstedelijke Regering een
register bijhoudi van de door de gewestelijke administratieve
overheden bestelde studies en dat die ter beschikking van het
publiek wordt gesteld.

1. Beschikt de regering reeds over een dergelijk register?

2. Sinds wanneer?

3. Ligt dit register ter inzage, waar en tijdens weike uren?

Question n° 318 de Mine Brigitte Grouwels dn 26 novcnibre
1996 (N.):

Onlonnance relative a la puhlicite dc I* administration (arti-
cle 7).

L'article 7 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que Ie gouvernement de la Region de Bruxeiles-
Capitale tient un registre des etudes commandees par les autorites
administratives regionales, qui est mis a la disposition du public.

1. Le gouvernement dispose-t-il deja d'un tel registre?

2. Depuis quand?

3. Peut-on consulter ce registre et, si tel est le cas, ou et a quelles
heures?

Vraag nr. 319 van de Iieer Dominiek Lootens-Stael d.tl. 28
novcinber 1996 (N.):

Bcstrijdmg van het zwartwcrk In het Brussels Hoofdstedelijk
Gewcsf.

Uit de pers konden wij vernemen dat de ininister-voorzitter
tijdens een interministeriele conferentie aangaande de immigratie-
politiek er bij zijn coliega's zou op aandringen dat er een aantal
dringende maatregelen en experimenten zouden worden genomen
om het zwartvverk in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op een
eflicientere wijze te bestrijden.

Zo was er onder meer sprake van een versnelde procedure in te
stellen bij het vervolgen van zware overtredingen op het sociaal
recht, met name dan voor wat betrefl het tewerkstellen van zwart-
werkers. De vraag van de minister-voorzitter was, luidens de
persberichten, vooral gericht op een hardere bestraffing van de
werkgcvers van illegalen. De ininister-voorzitter zou daarin zeifs
zover willen gaan om vreeinde werkgevers die illegalen tewerk-
stellen hun verblijfsrecht te ontzeggen, en hun opdrachtgevers
streng te strafTen.

Graag had ik van de minister-voorzitter vernomen wat het
resultaat van deze interministeriele conferentie is geweest.

Heeft de minister-voorzitter voldoening gekregen omtrent
hetgeen hij vroeg? Zo ja, wat zijn de precieze maatregelen die

Question n° 319 de M. Dominiek Lootens-Stael du 28 noveinbre
1996 (N.):

Lutte centre le travail an noir dans la Region dc Kruxclles-
Capitale.

La presse nous a appris que le ministre-president a insiste aupres
de ses collegues, lors d'une conference interministerielle sur la
politique en matiere d'imrnigration, pour que des mesures urgentes
soient prises et des experiences tentees afin de lutter crTicacement
contre le travail au noir dans la Region de Bruxelles-Capitale.

II a notamment ete question d'instaurer une procedure acceleree
pour poursuivre les infractions graves au droit social, notamment
en ce qui concerne 1'embauche de travailleurs au noir. D'aprcs les
journaux, le ministre-president demandait surtout des sanctions
plus severes a 1'egard des personnes qui employent des illegaux.
Le ministre-president souhaiterait meme allerjusqu'A refuser le
droit de sejour a des employeurs etrangers qui occupcnt des illegaux
et a punir severement leurs commanditaires.

Je souhaiterais que le ministre me disc quel a etc le resullat dc
cette conference interministerielle.

Le ministre-president a-t-il obtenu satisfaction en ce qui concer-
ne ses demandes? Si tel est le cas, quelles mesures precises seront-
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zullen vvorden getroffen, wanneer zullen deze hun uitwerking
krijgen, en hoevee] personen vvorden met de uitvoering hiervan
belast? Zo neen, wat waren de knelpunten, en wie heeft zich
daartegen verzet? Weike verdere stappen overweegt de minister-
voorzitter in dit geval verder te nemen?

Heeft de minister-voorzitterook strengere maatregelen gevraagd
omtreni de uitwijzing van de illegaal tewerkgestelden? Zo neen,
waarom niet?

elles prises, quand prendront-elles effet et combien de personnes
seront-elles chargees de leur execution? Si tel n'est pas Ie cas,
quelles ont etc les pierres d'achoppement et qui s'est oppose a ces
mesures? Quelles autres demarches Ie ministre-president envi-
sage-t-il des lors d'entreprendre?

Le ministre-president a-t-il egalement demande des mesures
plus severes quant a I'expulsion des travailleurs illegaux? Si tel
n'est pas le cas, pourquoi?

Vraag nr. 320 van de lieer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 4
deceinber 1996 (N.):

Advies vim de Vaste Cmnmissic vow Taiiltoezicht aangaandc
de Praktische Gids van Silit-Pieters-Woluwc,

Ter zitting van 12 September 1996 onderzocht de Vaste Commis-
sie voor Taaltoezicht een taalklacht tegen de gemeente Sint-Pieters-
Woluwe omwille van de uitgave van de Praktische Gids van Sint-
Pieters-Woluwe. De VCT kwam daarbij in haar advies nr. 28.017/
E tot de vaststelling dat de taalwet in deze publicatie veelvuldig
wordt overtreden, in het bijzonder wat de volgende punten betreft:

- binnenkaft vooraan: reclame voor het gemeentelijk sportcentrum
in het Engels;

- pagina 3: copyright-vermelding enkel in het Frans;

- pagina's 8 en 9: adressen van gemeenteraadsleden, OCMW-
raadsleden en gemeentesecretaris meestal uitsluitend in het
Frans;

- pagina 10: voorwoord van de burgemeester in het Engels en
het Duits;

- gemeenteblad Woki news: pagina 34 Franstalige advertentie
van een volledig blad, pagina 84 Nederlandstalige advertentie
op een derde van een blad;

- pagina's 54-58: gemeentelijk sportcentruni, gedeeltelijk weg-
laten van de Nederlandstalige vermeldingen, en ook in kleiner
lettertype, en niet opgenomen in het Nederlandstalige tekstge-
deeltc;

- pagina's 70-71: een aantal gemeentelijke diensten zijn niet in
het Nederlands opgenomen;

- pagina 74: «Andere diensten afhankelijk van het Gemeente-
bestuur»: «0ffice genealogique et heraldique de Belgique» heeft
geen Nederlandstalige naam.

Kan de minister mij meedelen weike maatregelen hij ovei-weegt
te nemen om dergelijke taalwetsovertredingen in de toekomst te
vermijden?

Question n° 320 de M. Dominiek Lootens-StaeI du 4 decembrc
1996 (N.):

Avis de la Commission periiianeiite tie controls liiigiiisllqiic
siir le Guide pratique de Woluwe-Samt-Pierre.

En sa seance du 12 septembre 1996, la Commission permanente
de controle linguistique a examine une plainte deposee contre la
commune de Woluwe-Saint-Pierre suite a I'edition de son Guide
pratique. La CPCL a constate dans son avis n°28.017/E que cette
publication contenait plusieurs infractions a la legislation linguis-
tique, en particulier sur les points suivants:

- couverture interieure avant: publicite pour le centre sporlifcom-
munal en anglais;

- page 3: mention du droit d'auteur (copyright) exclusivemeni
en francais;

- pages 8-9: adresses des conseillers communaux, des conseillers
CPAS et du secretaire communal quasi excliisiveinent en
francais;

- page 10 avant-propos du bourgmestre, en anglais et en allemand;

- journal communal Wolu news: page 34 publicite en francais
sur une pleine page, page 84 publicite en neerlandais sur un
tiers de page;

- pages 54-58: centre sportif communal, omission partielle des
mentions en neerlandais, et aussi en plus petits caracteres; ne
figure pas dans la partie de texte en neerlandais;

- pages 70-71: plusieurs services cominunaux ne sont pas repris
en neerlandais;

- page 74: «Autres services dependant de 1'administration com-
munale»: «0ffice genealogique et heraldique de Belgique» n'a
pas de denomination en neerlandais.

Le ministre peut-il me dire quelles mesures il envisage de pren-
dre pour eviter dans 1'avenir de telles infractions a la legislation
linguistique?

Vraag nr. 321 van inevr. EvelyneHuytebroeckd.d. 13december
1996 (Fr.):

DC DAC-betrekkingcn in het Ganitliiceiitriiiii.

De DAC-betrekkingen in het Gandhicentrum, dat reeds 25 jaar
in Sint-Gillis gevesligd is, zullen in 1997 geen GECO-betrekkingen
worden, aangezien die twee betrekkingen verdwijnen.

Question n° 321 deMmcEvelyneHuytebroeckdu 13decenibre
1996 (Fr.):

Pastes TCT du Centre Gamllii.

Le Centre Gandhi, installe a St-Gilles depuis 25 ans ne verra
pas ses postes TCT transformes en ACS en 1997 puisqu'il vient
tout simplement de perdre ces deux postes de travail.
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Het centrum had sinds 1983 recht op DAC-betrekkingen en
zeifs op een afwijking van de 5% die bepaalde v.z.w.'s voor loon-
kosten en werkgeversbijdragen hebben moeten betalen.

Op 22juli 1996 laat de BGDA zondervoorafgaande vei-wittiging
de v.z.w. weten dat de twee DAC-betrekkingen verdwijnen en dat
de twee medewerkers binnen drie dagen hun vooropzegging moeten
krijgen. De BGDA voert als argument aan dat de activiteiten van
de vereniging een verminderde maatschappelijke invloed hebben
en dat het openbare en sociale nut ervan steeds kleiner wordt.

Dat werd het centrum ter kennis gebracht na een beslissing
van het beheercomite van de BGDAop4juli 1995 (eenjaareerder)
op grond van een rapport van een inspectrice van September 1994
(twee jaar eerder). Dat rapport bevestigt alleen maar een eerste
rapport van 1990 (zes jaar eerder!).

Het centrum heeft, na die ncgatieve rapporten, van de BGDA
nooit raad of een schriftelijke waarschuwing gekregen in verband
met de vermindering van zijn activiteiten en de gevolgen ervan
voor de DAC-betrekkingen. De inspectrice leek het centrum zeifs
aan te moedigen voor het geleverde werk.

Het Gandhicentrum heeft dan ook, nadat die DAC-betrekkingen
geschrapt waren, op 29 juli 1996 inzage gevraagd in zijn dossier,
overeenkomstig de ordonnantie van 30 maart 1995 betreffende de
openbaarheid van bestuur. Het centrum heeft van de BGDA stukken
van voor 1994 gekregen, met als argument dat er geen andere
stukken waren (het advies van het beheerconiite werd echter in
juli 1995 uitgebracht).

Ik zou van de minister willen vernemen waarom, als inspeeteurs
negatieve rapporten schrijven over de activiteiten van een v.z.w.,
de BGDA niet snel de redenen ervan aan de vzw uiteenzet, samen
met de criteria die noodzakelijk zijn voor het behoud van DAC'ers?

Het is op zijn minst lichtzinnig dat de BGDA, op grond van
een rapport dat twee jaar oud is (en zeifs zes jaar), laat weten dat
zo snel mogelijk een einde gesteld moet worden aan de contracten
van de DAC'ers van een v.z.w., en dit zonder enige voorafgaande
verwittiging.

De minister weet ongetwijfeld dat heel wat kleine Brusselse
v.z.w.'s alleen maar overleven dankzij personen die tewerkgesteld
zijn in het kader van het programma ter bestrijding van de werk-
loosheid en dat het einde van die contracten ook het einde van die
v.z.w.'s betekent.

Le Centre beneficiait de postes TCT depuis 1983 et meme d'une
derogation quant aux 5% que certaines a.s.b.l. ont du payer pour
frais de salaires et cotisations patronales.

Le 22juillet 1996,1'ORBEM signifie sans autre avertissement
prealable a 1'a.s.b.l. que ses TCT etaient supprimes et qu'il fallait
dans les trois jours envoyer les preavis aux deux collaborateurs.
Motif invoque par 1'ORBEM: «une diminution de 1'impact collectif
des activites de votre association dont 1'utilite publique et sociale
est de plus en plus restreinte».

Cette notification resultait d'une decision prise par le Comite
de gestion de 1'ORBEM du 4 juillet 1995 (un an plus tot) faisant
suite a un rapport d'une inspectrice datant de septembre 1994 (deux
ans plus tot). Rapport qui se revele etre la confirmation d'un pre-
mier rapport de 1990 (six ans plus tot!).

Le Centre n'a jamais recu, suite a ses rapports negatifs, de
conseil ou divertissement ecrit de la part de 1'ORBEM le mettant
en garde quant a la diminution de ses activites et a ses repercussions
sur 1'obtention des postes TCT. L'inspectrice semblait meme prodi-
guer des encouragements au Centre pour le travail accompli.

Le Centre Gandhi, suite a la suppression de ses postes TCT a
des lors demande le 29 juillet 1996 a pouvoir prendre connaissance
de son dossier et cela en vertu de 1'ordonnance du 30 mars 1995
relative a la publicite de 1'Administration. II a recu des documents
anterieurs a 1994, 1'ORBEM assurant qu'il ne disposait d'aucun
autre document (1'avis du Comite de gestion datant cependant de
juillet 1995).

J'aimerais savoir, Monsieut le ministre, pourquoi alors que des
rapports d'inspecteurs de 1'ORBEM paraissent negatifs par rap-
port aux activites d'une a.s.b.l., 1'OR.BEM ne lu i signifie pas
rapidement par ecrit les motifs de ce rapport negatif, mais aussi
les criteres qui s'averent necessaires pour qu'une a.s.b.l. conserve
ses TCT?

II semble pour le moins leger que 1'ORBEM signifie ainsi que,
sur la base d'un rapport vieux de deux ans (et meme six ans), il
sera mis fin dans les plus brefs delais aux contrats TCT d'une
a.s.b.l, et cela sans aucune forme divertissement au prealable.

Vous savez certainement, Monsieur le ministre, que bon nombre
de petites a.s.b.l. bruxelloises ne survivent que grace au travail de
personnes relevant des PRC et que les leur suppriiner du jour au
lendemain entrame inevitablement leur chute.

Vraag nr. 323 van dc heer Francois Roelants du Vivier d.d. 5
december 1996 (Fr.):

Ellctiar overhippeiitle belastingeii.

De belastingplichtingen van het Gewest dienen soms op twee
niveaus dezelfde belasting te betalen, met name op gewestelijk en
op gemecntelijk niveau. Het Gewest heeft ongetwijfeld voor een
vereenvoudiging gezorgd door het afschaffen van de gewestelijke
belasting op de drijfkracht, die eveneens in een groot aantal ge-

Question n° 323 de M. Francois Roelants du Vivier du 5
deeembre 1996 (Fr.):

Taxes conciirrentes.

Les contribuables de la Region sont parfois amends a devoir
acquitter la meme taxe a deux niveaux: regional et communal. En
supprimant la taxe regionale sur la force motrice, egalement percue
dans un grand nombre de communes, la Region a sans doute fait
ceuvre de simplification. Toutefois, il subsiste d'autres taxes
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meenten wordt geTnd. Er zijn echter nog steeds andere belastingen
die elkaar overlappen, zoals bijvoorbeeld de kantoorbelasting en
de belasting op de leegstand.

Kan de heer minister mij mededelen wat de benaming is van
elk van die overlappende belastingen en wat het tariefervan is in
het Gewest en in de gemeenten waar zij worden geheven?

Kan de minister mij tevens mededelen ofer naast de afschaffmg
van de belasting op de drijfkracht nog andere rationalisaties ge-
pland zijn?

concurrentes comme, par exemple, la taxe sur les bureaux et la
taxe sur les immeubles abandonnes.

Monsieur le ministre peut-il me faire connaTtre 1'inlitule de
chacune de ces taxes concurrentes, ainsi que le taux d'imposition
pratique au niveau de la Region et des communes ou ces taxes
sont d'application?

Par ailleurs. Monsieur le ministre psut-il me faire savoir si,
dans la foulee de la suppression de la taxe sur la force motrice,
d'autres rationalisations ont ete prevues?

Vraag nr. 324 van de heer Andre Drouart d.d. 5 december
1996 (Fr.):

Intcrcoiitimmales - aantal tcwerkgestelde personal.

Er zijn in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 20 intercom-
munales die geheel of gedeeltelijk onder het toezicht van de
gewestregering vallen.

Kan de heer minister-voorzitter mij mededelen hoeveel perso-
nen in die intercommunales zijn tewerkgesteld? Kan hij mij tevens
zeggen hoe die personen in dienst zijn genomen? Heeft hij voor
die aanwerving een examen en/of een vergelijkend examen opge-
legd?Zoja,welk?

Question n° 324 de M. Andre Drouart du 5 deccmbre 1996
(Fr.);

Iitterconwiiiiiales - einplols.

Notre Region de Bruxelles-Capitale comporte 20 intercom-
munales sur lesquelles le gouvernement regional a la tutelle en
tout ou en partie.

Monsieur le ministre-president pourrait-il me preciser le nombi-e
de personnes employees dans le cadre de celles-ci? Pourrait-il
egalement m'informer du mode d'engagernent de ces personnes?
Le ministre-president a-t-il impose un examen et/ou un concours
pour ce faire? Dans 1'affirniative lequel?

Vraag nr. 325 van de:heer Dominick Lootens-Stael d.d. 13
december 1996 (N.):

Stiiilic over de claiulestlenc arbe'ul.

In Le Soil- van 5 november lezen we dat er een studie is versche-
nen van een zekere Lofli Slimane over de clandestiene arbeid te
Brussel. Deze studie zou gefinancierd zijn door het Brussels
Gewest.

Kan de minister mij meedelen hoeveel deze studie heeft gekost
en op weike begrotingspost zij werd ingeschreven?

Kan u mij meedelen weike de (financiele) inbreng is geweest
van het gewest in de publicatie van deze studie?

Werd deze studie ook in het Nederlands gepubliceerd?

Question n° 325 de M. Dominiek Lootens-Stael du 13 dcceinbre
1996 (N.):

Etude siir le travail clandestm.

«Le Soir» du 5 novembre nous signale la parution d'une etude
sur le travail clandestin a Bruxelles realisee par un certain Lofli
Slimane. II semblerait que cette etude ait ete financee par la Region
bruxelloise.

Le ministre peut-il me dire combien a coute cette etude et a
quel poste budgetaire elle a ete inscrite?

Pouvez-vous me dire quel a ete 1'apport (financier) de la Region
dans la publication de cette etude?

Cette etude a-t-elle egalement ete publiee en neerlandais?

Vraag nr. 326 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13
december 1996 (N.):

Advies van de Vaste Commissle voor Taaltoezicht.

Onlangs werd u een advies van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht toegestuurd (nr. 28.155/H), waarin de burgemeester
van Brussel-stad in gebreke werd gesteld voor wat betreft het taal-
gebruik in zijn schriftelijke betrekkingen met particulieren.

Question n° 236 de M. Doininiek Lootens-Stael du 13 decembre
1996 (N.):

Avis de la Commission permanente de controlc lingiiistiyue.

La Commission permanente de controle linguistique vous a
recemment fait parvenir un avis (n°28.155/H) denoncant des
carences du bourgmestre de Bruxelles-ville en matiere d'emploi
des langues dans ses relations ecrites avec des particuliers.
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Kan de minister-voorzitter mij meedelen weike maatregelen
hij heefl getroffen om de burgemeester van Brussel erop te wijzen
dat hij de taalwetten dient te eerbiedigen?

Le ministre-president peut-il me dire quelles mesures il a prises
pour signaler au bourgmestre de Bruxelles qu'il est tenu de re-
specter les lois linguistiques?

Vraag nr. 327 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13
december 1996 (Fr.):

Reportages en informatleclips voor televisie.

Kan de ininister-voorzitter mij de lijst en de kostprijs bezorgen
van de verschillende reportages en intbrmatieclips die door het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest in 1995 en 1996 zijn besteld of
gesubsidieerd?

Op weike produktiemaatschappij is, voor elk van die audio-
visuele produkties, een beroep gedaan?

Question n° 327 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 deceinbre
1996 (Fr.):

Realisation de reportages et de clips d'information televises.

Monsieur le ministre-president aurait-il 1'amabilite de me
fournir la liste et le cout des differents reportages et clips d'infor-
mations televises qui ont ete commandes ou subventionnes par la
Region de Bruxelles-Capitale en 1995 et en 1996?

Pour chaque production audiovisuelle, quelle a etc la sociele
de production?

Vraag nr. 328 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13
december 1996 (Fr.):

Bedrag van lie door de gas- en elektriciteitsmaatschappljen
inin lie gcmcenten gestorte dividendeii.

Dankzij hun prijsbeteid kunnen de intercommunales voor
energiebedeling(gas en elektriciteit) in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest de gemeentenjaarlijks dividenden uitkeren die een invloed
hebben op het evenwicht van de begrotingen van de gemeenten.

Die dividenden komen de gemeenten goed van pas, vooral in
de huidige conjunctuur, die er uw administratie nogmaals toe ver-
plicht de dotalie aan het gemeentefonds van verschillende gemeen-
ten in te krimpen.

Kan de minister ons per sector (gas en elektriciteit) en per
maatschappij (Sibelgas, RDE, Interelec en Interga) voor eike
gemeente van het Gewest het bedrag van de gestorte dividenden
mededelen?

Zou in de laatste kolom van die label voor eike gemeente het
bedrag van haar dotatie aan het gemeentefonds kunnen worden
aangegeven zoals dit zai worden vastgesteld ingeval de ordonnatie
die op dit ogenblik wordt voorbereid, wordt goedgekeurd?

Question 11° 328 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 decembre
1996 (Fr.):

Montant des dividendes verses anx communes par les societes
de gaz et d'electricite.

Les intercommunales de distribution d'energie (gaz et electri-
cite) developpent des politiques de prix dans la Region de
Bruxelles-Capitale qui leur permettent de ristoiirner annuellement
aux communes des dividendes qui influencent 1'equilibre des bud-
gets communaux.

Ces dividendes sont fort utiles aux communes sin-tout dans la
conjoncture actuelle qui voit votre administration contrainte de
diminuer une nouvelle fois la dotation au fonds des communes de
plusieurs communes bruxelloises.

Monsieur le ministre pourrait-il nous faire connaitre les
montants des dividendes par secteur (gaz et electricite et par societe
- Sibelgaz, RDE, Interelec et Interga) qui ont ete verses aux
differentes communes de notre Region?

A titre de comparaison, le tableau pourrait-il inclure une der-
niere colonne indiquant pour chaque commune le montant de sa
dotation aux fonds des communes telle qu'elle s'etablira en cas de
vote de 1'ordonnance actuellement en preparation?

Vraag nr. 330 van de heer Doniiniek Lootens-Stael d.d. 13
december 1996 (N.):

Onritst in de zogenaamde Matongewijk ten gevolge van een
gchrck aan publieke hygiene en lllcgale tewerkstelling.

In de zogenaamde Matonge-wijk van Elsene is het gewone leven
voor de normale Belgische burger bijna oniTiogelijk geworden ten
gevolge van relletjes, nachtlawaai, geurhinder, en valse handels-
praktijken.

Question n° 330 de M. Dominiek Lootens-Stael du 13 decembre
1996 (N.):

Troubles siirveniis dans le qiiartler connu sous le nom do
«Matonge» suite a nil manque d'hygiene pitbliqiie et a la mise
au travail d'illegaiix.

Dans le quartier d'lxelles connu sous le nom de «Matonge», la
vie quotidienne est devenue pratiquement impossible pour le
citoyen beige normal en raison des bagarres, du tapage nocturne,
des odeurs et de certaines pratiques commerciales deloyales.
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Tijdens een politiecontrole in de betreffende wijk bleek dat de
uitbaters van 12 van de 15 kapsalons over geen geldige papieren
beschikten of illegalen tewerkstelden.

Bovendien blijkt dat de openbare reinheid in deze wijk absoluut
niet wordt verzekerd.

Het toppunt is wel dat het college van burgemeester en
schepenen van Elsene al jaren perfect op de hoogte is van deze
illegale toestanden, maar tot op de dag van vandaag welbewust
heeft nagelaten om hiertegen op te treden.

Aangezien een aantal aspecten van deze zaak tot de bevoegd-
heden van de minister-voorzitter en de minister bevoegd voor
Openbare Reinheid behoren, zou ik hen de volgende vragen willen
stellen:

1. overweegt de minister-voorzitter als voogdijminister over de
plaatselijke besturen maatregelen te nemen tegen het college
van burgemeester en schepenen van Elsene, dat duidelijk tekort
komt in het doen eerbiedigen van de openbare orde;

2. heeft de minister-voorzitter reeds in de zogenaamde Matonge-
wijk inspecties laten uitvoeren inzake illegale tewerkstelling
in de betreffende wijk, hoe dikwijis is dit gebeurd, en wat waren
de resultaten hiervan?

3. acht de niinister-voorzitter het niet noodzakelijk deze controles
in deze wijk drastisch op te voeren?

4. weike maatregelen heeft de minister bevoegd voor Openbare
Reinheid reeds genomen om ervoor te zorgen dat de publieke
hygiene in deze wijk verzekerd kan worden?

Un controle de police dans Ie quartier concerne a fait appara?tre
que les exploitants de 12 des 15 salons de coiffure n'avaient pas
de papiers en regle ou employaient des illegaux.

II s'avere en outre que la proprele publique est loin d'etre
assuree dans ce quartier.

Pour comble, Ie .College des bourgmestre et echevins d'lxelles
est parfaitement au courant de ces illegalites depuis des annees,
mais il a sciemment neglige d'intervenir.

Comme certains aspects de ce probleme relevent des compe-
tences du ministre-president et du ministre charge de la Proprele
publique, je souhaiterais leur poser les questions suivantes:

1. en sa qualite de ministre de tutelle des pouvoirs locaux. Ie
ministre-president envisage-t-il de prendre des mesures a
1'encontre du College des bourgmestre et echevins, qui est
manifestement en defaut de faire respecter 1'ordre public;

2. Ie ministre-president a-t-il deja fait executer des inspections
pour debusquer Ie travail illegal dans Ie quartier du Matonge,
a combien de reprises et quels en ont etc les resultats?

3. Ie ministre-president ne juge-t-il pas necessaire d'augmenter
radicalement ces controles dans ce quartier?

4. quelles mesures Ie ministre charge de la Proprete publique a-t-
il deja prises pour veiller a assurer 1'hygiene publique dans ce
quartier?

Vraag nr. 331 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 13
december 1996 (Fr.):

DC mededelingen die nil afloop van de wekelijkse vergade-
ringen van de Regering aim de Raadsleden warden bezorgd.

In de schriftelijke vraag nr. 224 van 13 november 1990 van
onze achtbare collega Marie Nagy lezen we onder meer: "Na eike
van haar wekelijkse vergaderingen, ontvangen wij op uw initiatief
een copie van de persmededeling van de Executieve aan de
Brusselse redacties. Dit communique geefl een samenvatting van
de belangrijke beslissingen oftenminste van deze weike het grote
publiek mogelijk aanbelangen.". Mevrouw Nagy voegt daaraan
toe: "Denkt u eraan deze toestand te verbeteren en eroverte waken
dat de leden van de Hoofdstedelijke Raad voortaan, na afloop van
haar wekelijkse vergaderingen, de volledige notulen van de
beslissingen van de Executieve ontvangen?".

U hebt onze achtbare collega via het bulletin van vragen en
antwoorden medegedeeld dat u haar het antwoord rechtstreeks
hebt bezorgd. Het is niet mijn bedoeling een oordeel te vellen
over het feit dat u op een vraag betreffende het ontbreken van
openbaarheid van de beslissingen van de Regering een heel ver-
trouwelijk antwoord heeft gegeven, dat uitsluitend aan de indiener
van de vraag is bezorgd. Wij moeten toegeven dat dit een zeer
uitzonderlijke handelwijze is.

Question 11° 331 van de heer Stephane de Lobkowicz du 13
decembre 1996 (Fr.):

Communiques diffuses aupres des conseillers regionaiix H
['issue lies reunions hebdomadaires tic I'Execiitif.

Par sa question ecrite n° 224 du 13 novembre 1990, noire
honorable collegue Madame Marie Nagy vous demandait notam-
ment: «Nous recevons, a votre initiative, une copie du communique
de presse adresse par 1'Executifaux redactions bruxelloises a 1'issue
de chacune de ses reunions. Ce communique fait la synthese des
principales decisions prises ou, du moins, de celles qui sont
susceptibles d'interesser Ie plus large public...». Et Madame Nagy
ajoutent «Pensez-vous pouvoir remedier a cet etat de choses et
veiller a ce que, desormais, Ie proces-verbal integral des decisions
de 1'Executifa 1'issue de ses reunions hebdomadaires soit transmis
aux membres du Conseil regional?».

Vous repondiez a notre honorable collegue par la voie du bul-
letin des questions et reponses qu'une reponse lui avait ete commu-
niquee directement. Loin de moi 1'idee de porter un jugement sur
Ie fait qu'a une question sur 1'absence de visibility des decisions
prises par 1'Executif vous avez repondu d'une facon tres confl-
dentielle reservant votre reponse a la seule personne qui vous avail
pose la question, procedure, reconnaissons-le tout a fait excep-
tionnelle.
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De vraag is nog steeds actueel en ik had dan ook graag een
bijgewerkt antwoord verkregen. Gelet op het belang van dit ant-
woord, zou de ininister misschien kunnen overwegen het in het
bulletin van vragen en antwoorden bekend te maken.

La question restant d'actualite, pourrais-je avoir communica-
tion d'une reponse mise a jour? En raison de 1'inleret que ne
manquera pas de presenter cette reponse, 1'honorable ministre
poun-ait peut-etre envisage!- sa publication an bulletin des ques-
tions et reponses?

Minister belast met Economic,
Financien, Begroting, Energie en

Externe Betrekkingen

Vraag nr. 87 van de beer Roeland Van Walleghem d.d. 30
augustiis 1996 (N.):

Siiincnwcrliingsakkoortlen.

De vraag vverd gepubiiceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1353.

Ministre de 1'Economie, des Finances,
du Budget, de 1'Energie et
des Relations exterieiires

Question n° 87 de M. Roeland Van Walleghem du 30 aout 1996
(N.):

Accords tie cooperation.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1353.

Vraag nr. 90 van de heer Micliiel Vandenbussche d.d. 30
augustus 1996 (N.):

Sumenwcrkitigsakkoorden Brusscl-Vlaanderen.

De vrang werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1353.

Question n° 90 de M. Michie! Vandenbussche du 30 aout 1996
(N.):

Accords de cooperation entre Bnixelles et la Flanilre.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1353.

Vraag nr. 91 van de heer Micliiel Vandenbussche d.d. 30
augustus 1996 (N.):

Smiienwerklngsakkoorden Brussel-Wuals Gewest.

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1354.

Question 11° 91 de M. Micliiel Vandenbussehe du 30 aout 1996
(N.):

Accords tie cooperation entre Bnixelles et la Region wnllonnc.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1354.

Vraag nr. 92 van de heer Micliiel Vandenbussche d.d. 30
augiistus 1996 (N.):

Snmeiiwerkingsfikkoonleit Bnissel-Franse Gemeenschap.

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 13, biz, 1354.

Question n° 92 de M. Micliiel Vaiidenbussche du 30 aout 1996
(N.):

Accords de cooperation entre Bnixelles et In Commwwttte
fraitcuise.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1354.

Vraag nr. 103 van de heer Leo Goovaerts d.d. 10 oktober 1996
(N.):

Siiccessierecfi ten.

De vraag werd gepubiiceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1498.

Question n° 103 de M. Leo Goovaerts du 10 octobre 1996 (N.):

Droits de succession.

La question a ete publiee dans !e Bulletin n° 14, p. 1498.
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Vraag nr. 104 van de heer Michel Lemaire (l.d. 10 oktober
1996 (Fr.):

Steiin die win verschillenile vereniglngen is toegekenci voor
him start- en bcgeleiilingsprogramma voor KMO's.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1498.

Question 11° 104 de M. Michel Lemaire du 10 octobre 1996
(Fr.):

Aide accordee il iliverses associations pour leiir programme
de demurrage et d'accompagneinent pour les PME.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1498.

Vraag nr. 110 van de heer Denis Grimberghs d.d. 4 november
1996 (Fr.):

Retrocessie van tie promotoren van DAC-projecten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1620.

Question n° 110 de M. Denis Grimberghs du 4 novembrc 1996
(Fr.):

Retrocession lies promoteurs de projets TCT.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1620.

Vraag nr. 115 van de heer Leo Goovaerts d.d. 13 november
1996 (N.):

Uitstaimile leningen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewesf.

De Executieve van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest heeft
meegedeeld aan actief schuldbeheer te doen. Om me een nauw-
keurig beeld te kunnen vormen van het schuldbeheer van de
regering, had ik graag van de minister vernomen:

- Weike de nog uitstaande leningen zijn van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest en van de Agglomeratie Brussel?

- Weike de voorwaarden zijn van deze uitstaande leningen
(crediteur, vervaldata, interest, aflossingen, etc...)?

- Wat het actief schuldbeheer juist omvat? Weike maatregelen
werden zo dejongste tweejaren (1995 en 1996) getroffen om
de lasten verbonden aan de schulden terug te dringen?

- Weike technieken hierbij gebruikt worden (bijvoorbeeld munt-
operaties, interestswaps enz...)?

- Of voor de plaatsing van de leningen buitenlandse banken of
brokers werden aangesproken en wat hun commissielonen zijn?

Question n° 115 de M. Leo Goovaerts du 13 novembre 1996
(N.):

Emprunts en cows de la Region de Briixelles-Ciipitnle.

Le gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale a dit avoir
une gestion active de la dette. Pour pouvoir me faire une idee
precise de la facon dont precede le gouvernement, je souhaiterais
que le ministre me dise:

- Quels emprunts de la Region de Bruxelles-Capitale et de
1'Agglomeration de Bruxelles sont encore en cours;

- Quelles en sont les conditions (crediteur, dates d'echeance,
interets, amortissements, etc.);

- Ce que recouvre exactement la gestion active de la dette; Quel-
les mesures ont ete prises au cours des. deux dernieres annees
(1995 et 1996) pour reduire les charges liees aux emprunts;

- Quelles techniques sont utilisees a cet effet (par exemple
operations de change, echanges financiers (swaps), etc.);

- Si des banques ou des courtiers etrangers ont ete sollicites pour
le placement des emprunts et quelles sont leurs commissions.

Vraag nr. 116 van de heer Philippe Debry d.d. 13 november
1996 (Fr.):

De gevolgen van de eventiiele verhuizing van defirma Belle-
Vue/Interbrcw in Molenbcck.

We hebben zopas vernomen dat de firrna Interbrew waar-
schijniijk uit Molenbeek zai vertrekken.

Dit vertrek zou zeer nadelige gevolgen hebben voor de Brusselse
economic en zou de afname van het aantal industrieen - sinds
verschillende jaren aan de gang - alleen maar versnellen.

Met betrefl. echter geen gewoon dossier. De GOMB heeft in de
Delaunoystraat immers verschillende woningen onteigend omdat

Question 11° 116 de M. Philippe Debry dii 13 novembre 1996
(Fr.):

Consequences de hi delocalisatlon evenfiielle lie Id societe
Belle-Vue/Jntcrbrew de Molenheek.

Nous venous d'apprendre le depart probable des activitcs actuel-
lement poursuivies par la societe Interbrew a Molenbeek.

Ce depart serait fort dommageable pour 1'economie bruxelloise
et ne ferait qu'accelerer le processus de desindustrialisation que
connaTt Bruxelles depuis de nombreuses annees.

Mais ce dossier est particulier dans la mesure ou, suite a In
demande de la societe BelIe-Vue d'etendre ses espaces de stockage
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Belle-Vue had gcvraagd haar opslagruimte in Molenbeek te mogen
vergroten. Naar verluidt, zou de COMB bij die gelegenheid met
Belle-Vue een overeenkomst hebben gesloten krachtens weike die
nnna haar activiteit op dit terrein zou behouden.

Kan de minister ons nadere inlichtingen verstrekken over de
inhoud van die overeenkomst?

Zijn er in die overeenkomst sancties vastgesteld in geval van
niet-naleving van de verbinlenissen?

Moet men niet vrezen dat, als Belle-Vue verhuist, de personen
die werden onteigend zich tegen de GOMB en/of Interbrew zullen
keren en een schadevergoeding zullen eisen?

Meer in het algemeen; heeft de minister initiatieven genomen
ofzal hij er nemen om te trachten die verhuizing te voorkomen?

sur son site de Molenbeek, la SDRB a exproprie plusieurs habita-
tions rue Delaunoy. II apparatt qu'a cette occasion, la SDRB a
passe une convention avec Belle-Vue qui comprendrait des clauses
portant sur Ie maintien de 1'activite sur Ie site.

Le ministre peut-il nous apporter des precisions sur Ie contenu
de cette convention?

Cette convention prevoit-elle des sanctions en cas de rupture
des engagements pris?

Au cas ou la delocalisation devrait se concretiser, nc faul-il pas
craindre que les personnes qui furent expropriees ne se retournent
contre la SDRB et/ou contre la societe Interbrew et reclament des
dommages et interets?

Plus generalement, le ministre a-t-il pris ou compte-t-il pren-
dre des initiatives pour tenter d'eviter que cette delocalisalion ne
se realise?

Vraag nr. 123 van de hcer Guy Vanhengel d.d. 4 december
1996 (N.):

Personeel van de GOMB dat naar ministeriele kahlnetten
weril go detach cerd.

In antwoord op vraag nr. 54 van mevrouw Nagy (3 april 1996)
met betrekking tot het personeel van de GOMB dat naar de ministe-
riele kabinetten werd gedetacheerd, heeft de minister geantwoord
dat vier personeelsleden van de GOMB een voltijdse activiteit
uitoefenen in de Brusselse ministeriele kabinetten.

De minister verwijst wat dit betreft naar het kabinet van minis-
ter-voorzitter Charles Picque, het kabinet van minister Didier
Gosuin en het kabinet van staatssecretaris Eric Andre.

In hetjaarverslag 1995 van de GOMB lees ik dat een inspecteur-
generaa! van de Directie Stadsvernieuwing met politiek verlof is.
Voor zover ik goed ben ingelicht oefent deze inspecteur-generaal
een functie uit op het kabinet van minister Rufm Grijp.

In zijn antwoord op vraag nr. 54 meldt de minister overigens
dat een statutair ambtenaar met de graad van inspecteur-generaal
een voltijdse acliviteit uitoefent in een Brussels ministerieel
kabinet.

Graag had ik vernomen of het hier over dezelfde inspecteur-
generaal gaat en indien dit zo is, waarom onder punt 2 van het
antwoord van de minister op de vraag nr. 54 het kabinet van minis-
ter Rufin Grijp niet wordt vermeld.

Het lijkt mij ook wenselijk dat de minister het detail zou geven
van de wedden die voor deze ambtenaren die voltijds werkzaam
zijn in de ministeriele kabinetten door de GOMB worden uitge-
keerd. In zijn antwoord op vraag nr. 54 citeert de minister immers
een giobaal bedrag voor een ambtenaar met de graad van eerste
adviseur, voor een ambtenaar met de graad van inspecteur-generaal,
voor een ambtenaar met de graad van adviseur en voor een
contractueel ambtenaar van niveau 1 van 635.416 fr. (bruto) en
van 329.613 fr. (netto).

Question n° 123 de M. Guy Vanhengel du 4 decembre 1996
(N.):

Personnel de la SDRB detaclie dans les cabinets ininisti'lic'lfi.

Le ministre a repondu a la question 54 de Mme Nagy (3 avril
1996) relative au personnel de la SDRB detache dans les cabinets
ministeriels que quatre membres du personnel de la SDRB exercent
une activite a temps plein dans les cabinets ministeriels bruxellois.

Le ministre mentionne a cet egard !e cabinet du ministre-
president Charles Picque, le cabinet du ministre Didier Gosuin et
le cabinet du secretaire d'Etat Eric Andre.

Je lis dans le rapport d'activites 1995 de la SDRB qu'un inspec-
teur general de la direction Renovation urbaine est en conge poli-
tique. Si mes informations sont exactes, cet inspecteur general
travaille au cabinet du ministre Rufin Grijp.

D'ailleurs, dans sa reponse a la question n°54, le ministre
indique qu'un fonctionnaire statutaire revetu du grade d'inspecteur
general exerce une activite a temps plein dans un cabinet ministe-
riel bruxellois.

Je souhaiterais savoir s'il s'agit du meme inspecteur general et
si tel est le cas, pourquoi le ministre ne mentionne pas le cabinet
du ministre Rufin Grijp au point 2 de sa reponse a la question
n°54.

Je souhaiterais egalement que le ministre detaille les traitements
payes par la SDRB pour ces fonctionnaires qui travaillent a temps
plein dans les cabinets ministeriels. Dans sa reponse a la question
n°54, le ministre cite en effet un montant global de 635.416 F
(brut) et de 329.613 F (net) pour un fonctionnaire revetu du grade
de premier conseiller, pour un fonctionnaire revetu du grade d'in-
specteur general, pour un fonctionnaire revetu du grade de conseil-
ler et pour un fonctionnaire contractuel de niveau 1.
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Uit het antwoord van de minister kan helemaal niet worden
opgemaakt waarvoor deze bedragen staan. Het is onmogelijk dat
deze bedragen zouden overeenstemmen met dejaarlijkse bezoldi-
gingen die aan deze ambtenaren worden uitgekeerd.

La reponse du ministre ne permet pas de deduire a quoi corres-
pondent ces montants. II est impossible que ces montants corres-
pondent aux remunerations annuelles versees a ces fonctionnaires.

Vraag nr. 126 van de lieer Guy Vanhengel d.d. 5 december
1996 (N.):

Dynamiek niimiiier 10.

In Dynamiek nummer lOvannovember 1996 lees ikeenvleiend
interview met de minister. Naast dit interview wordt een adverten-
tie gepubliceerd uitgaande van het kabinet van de minister van
Economic en het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest departement Economic.

Graag had ik de kostprijs van deze advertentie gekend, weike
doelstellingen aan de basis ervan liggen, of deze advertentie con-
crete resultaten heeft opgeleverd en ofer een verband bestaat tussen
het plaatsen van deze advertentie en het interview van de minis-
ter.

Question n° 126 de M. Guy Vanhengel du 5 decenibre 1996
(N.):

Entreprendre niimero 10.

J'ai lu dans Ie numero 10 de la revue Entreprendre de novembre
1996 line interview flatteuse du secretaire d'Etat. A cote de celle-
ci, on y trouve une publicite sur Ie cabinet du ministre de 1'Eco-
nomie et sur Ie departement Economic du minislere de la Region
de Bruxelles-Capitale.

Je souhaiterais savoir combien a cou.te cette publicite, quels
sont ses objectifs, si cette publicite a debouche sur des resullats
concrets et s'il y a un lien entre 1'insertion de cetle publicite et
1'interview du ministre.

Vraag nr. 128 van de heer Guy Vanhengel d.d. 13 december
1996 (N.):

Brouwerij Belle-Vue.

Naar aanleiding van de delokalisatie van een deel van de acti-
viteiten van de brouwerij Belle-Vue te Molenbeek is beroering
ontstaan omtrent een aantal onteigeningen uitgevoerd door de
Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van Brussel (GOMB).
Zo onteigende de GOMB met inroeping van «het openbaar belang»
in 1992 een tiental gezinnen die woningen betrokken op terreinen
gelegen naast de brouwerij.

Volgens de Molenbeekse burgemeester Philippe Moureaux
zouden deze onteigeningen het onderwerp hebben uitgemaakt van
een overeenkomst met de n.v. Interbrew, eigenaar van de brouwerij
Belle-Vue. Luidens de verklaringen van de burgemeester zou
Interbrew zich hierbij hebben verbonden op de Molenbeekse site
een bepaald aantal arbeidsplaatsen te waarborgen.

Een en ander roept een aantal vragen op.

1. Weike waren de elementen van de overeenkomst gesloten tussen
de GOMB en Interbrew?

2. Onder weike vorm werd hierover tussen de GOMB en Interbrew
een overeenkomst afgesloten?

3. Hebben de vertegenwoordigers van de regering in de raad van
bestuur van de GOMB hieromtrent een advies uitgebracht en
zo ja, hetwelk?

4. Naar verluidt zou door een aantal van de onteigende personen
destijds een gerechtelijke procedure tegen deze onteigeningen
zijn ingezet. Wat is de stand van zaken met betrekking tot deze
gerechtelijke procedure?

Question n° 128 de M. Guy Vanhengel du 13 decembre 1996
(N.):

Brasserie Belle-Vue.

Ladelocalisation d'une partie des activites de la brasserie Belle-
Vue a Molenbeek a provoque des remous quant a plusieurs expro-
priations effectuees par la Societe de developpement regional de
Bruxelles (SDRB). La SDRB a en effet exproprie en 1992 une
dizaine de families qui occupaient des logements construils sur
des terrains jouxtant la brasserie, en invoquant P«utilite publique».

Selon M. Philippe Moureaux, bourginestre de Molenbeek, ces
expropriations auraient fait I'objet d'une convention avec la s.a.
Interbrew, proprietaire de la brasserie Belle-Vue. D'apres les
declarations du bourgmestre, Interbrew se serait engagee a garantir
en 1'occurrence un certain nombre d'emplois sur Ie site molen-
beekois.

Tout ceci m'amene a me poser plusieurs questions.

1. Quels etaient les elements de la convention passee entre la
SDRB et Interbrew?

2. Sous quelle forme une convention a-t-elle ete passee enire la
SDRB et Interbrew?

3. Les representants du gouvernement siegeant au conseil d'aclmi-
nistration de la SDRB ont-ils emis un avis sur ce point, et-si tel
est Ie cas, lequel?

4. II semblerait que plusieurs personnes expropriees aient entame
a 1'epoque une procedure judiciaire contre ces expropriations.
Ou en est cette procedure judiciaire?
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Vraag nr. 133 van mevrouw Anne-SyIvie Mouzon d.d. 13
december 1996 (Fr.):

Financiering van tie Kamer voor Handel en Nijverlieiil van
Brussel.

Kan de minister me het bedrag mededelen dat de Brusselse
instellingen door middel van subsidies of andere vormen van
rinanciering aan de Kamer voor Handel en Nijverheid van Brussel
hebben toegekend, meer bepaald via overeenkomsten voor opiei-
ding en onderzoek?

Question n° 133 de Mme Anne-Syh'ie Mouzon du 13 deccmbre
1996 (Fr.):

Financement de la Chambre do Commerce de Brnxelles.

Monsieur Ie ministre veut-il bien me precise)- a combien
s'elevent les subsides et autres formes eventuelles de financeinent
octroyes par les institutions bruxelloises a la Chambre de Com-
merce de Bruxelles, notamment sous la forme de centrals de for-
mation ou de recherche?

Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 60 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 19 januari
1996 (Fr.):

VoorUetting van de onderliandeliiigen tussen de MIVB en
De Lijn.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 6, biz. 412.

Ministre de 1'Amenagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 60 de Mme Evelyne Huytebroeck du 19 jsitivier
1996 (Fr.):

Poursuite des negotiations entre la STIB et De Lijn.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 6, p. 412.

Vraag nr. 149 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 30
augustus 1996 (Fr.):

Openbare stadsvoorzieiiiiigen en burden van 20 lit2 langs de
gewestwegcn en langs de M.I. V.B.-lijiten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1355.

Question n° 149 de M. Stephane de Lobkowicz du 30 aoiit 1996
(Fr.):

Mobilier iirbailt etpanneanx 20 m2places Ie long des voiries
regionales et Ie long des lignes exploltecs par la STIB.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1355.

Vraag nr. 151 van de heer Doininiek Lootens-Stael d.d. 12
September 1996 (N.):

Advles van de Vaste cwnmissie voor taaltocwht aangaande
de MTB-kaarten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1356.

Question n° 151 de M. Dominiek Lootens-Stael dn 12 sep-
tembre 1996 (N.):

Avis de la Commission permanente de controlc lingiiistitine
concernant les cartes MTB.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1356.

Vraag nr. 153 van de heer Francois Roelants du Vivier d.d. 19
September 1996 (Fr.):

Hot aaiibreitgcn van bewegwijwring op de ring.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1356.

Question n° 153 de M. Francois Roelants du Vivier du 19
septembre 1996 (Fr.):

Pose depanneaiix directionnels stir Ie boulevard periphcrique
(Ring) RO.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin 11° 13, p. 1356.
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Vraag nr. 155 van de heer Francois Roelants du Vivier d.d, 19
September 1996 (Fn):

Prevenfie van vandalisme in de trams en autobussen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1357.

Question n° 155 de M. Francois Roelants du Vivier dii 19
septembre 1996 (Fr):

Prevention du vandalisme dans les trams et autobus.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1357.

Vraag nr. 157 van de heer Roeland Van Walleghem d.d. 17
September 1996 (N.):

Medewcrking van de MTVB aaii het feest van de Fransc
gemcensch up.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1357.

Question n0 157 de M. Roeland Van Walleghem du 17 sep-
tembre 1996 (N.):

Collaboration de la STIB a la fete de la Coinmunautc fran-
caise.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1357.

Vraag nr. 159 de M. Roeland Van Walleghem d.d. 24 September
1996 (N.):

Eiiidstfitioitvermelding van bus 31).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1501.

Question n° 159 de M. Roeland Van Walleghem du 24
septembre 1996 (N.):

Mention du terminus du bus 30.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1501.

Vraag nr. 171 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 15
oktober 1996 (Fr.):

Het overschrljdcn van ,de verhoogdc benii in de Stallestruat.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1503.

Question n° 171 de M. Stephane de Lobkowicz du 15 octobre
1996 (Fr.);

Francliisseinent du site sureleve de la rue de Stalle.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1503.

Vraag nr. 174 van mevrouw Evelyne Huytebroeck d.d. 23
oktober 1996 (Fr.):

Het vcrvangen van dc deuren aim de mefro-ingangen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1624.

Question n° 174 de Mmc Evelyne Huytebroeck du 23 octobre
1996 (Fr.):

Reinplacemcnt lies panneaiix aiix benches de inetni.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1624.

Vraag nr. 188 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktober
1996 (N.):

Ordonnaiitic hetreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 4).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1624.

Question n° 188 de Mme Brigitte Grouwels du 30 octobre 1996
(N.):

Ordonnancc relative a la piiblicite de {'administration (arti-
cle 4).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1624.
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Vraag nr. 191 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 november
1996 (N.):

Ortlonnantie betreffeittic de openbaarhcid vim bestuur (arti-
kel 5).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1625.

Question 11° 191 de Mme Brigitte Gronwels du 4 novcmbrc
1996 (N.):

Ordomiance relative a lapuUicite de I'administration (arti-
cle 5).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1625.

Vraag nr. (94 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 8 november
1996 (N.):

Ordonnuiitie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 8).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1626.

Question n° 194 de Mine Brigitte Grouwels du 8 novembrc
1996 (N.):

Ordonnance relative a la piiblicite de I'administration (arti-
cle 8).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1626.

Vraag nr. 195 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Ordonnantle betreffende de openbaarheid van bestuur (iirfi-
kel 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocuiTient kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtreffen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Question n° 195 de Mine Brigitte Grouwels du 14 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative il la publicite de 1'adininistration (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
adniinistratifpeut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelies autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Vraag nr. 199 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 november
1996 (Fr.):

Het plan voor het shiiten van de kleine ring (metro).

Wat de uitbreidingen van de metro betreft, bepaalt het Gewes-
telijk Ontwikkelingsplan dat lijn 2 wordt doorgetrokken tot het
Weststation. Het ziet ernaar uit dat de regering nu gekozen heeft
voor het sluiten van de kleine ring, wat niet helemaal hetzelfde is.

Kan de minister me de gevolgen schetsen van die beide moge-
lijkheden, op het vlak van de kosten voor de infrastructuurwerken
en van de uitgaven voor het aankopen van rollend materieel?

Kan de minister me tevens de voordelen preciseren van deze
en gene opiossing op het vlak van het vervoeraanbod, zowel wat
de uitbreiding van het net betreft na het sluiten van de ring als wat
de verwachte stijging van het gebruik van dit net betreft?

Kan de minister me ten slotte de verschillen aangeven inzake
exploitatiekosten tussen de beide opties?

Question n° 199 de M. Denis Grimberghs du 20 novembre
1996 (Fr.):

Projet de bondage metre de la petite ce'mturc.

Le Plan Regional de Developpement prevoit en ce qui concerne
les extensions du metro, le prolongement de la ligne 2 jusqu'a la
Gare de 1'Ouest. Aujourd'hui, le gouvernement semble avoir opte
pour la realisation du bouclage de la petite ceinture, ce qui n'est
pas exactement la meme chose.

Monsieur le ministre peut-il indiquer tant en termes de cout
d'infrastructures qu'en termes de depenses en vue de I'acquisition
du materiel roulant, quels sont les impacts de 1'une ou 1'autre des
alternatives?

Peut-il egalement preciser quels sont les benefices de 1'une ou
1'autre solution en termes d'offres de transport tant en ce qui
concerne la modification du reseau des transports offerts dans le
cadre du bouclage qu'en termes d'augmentation attendue de la
frequentation de ce reseau?

Enfin, Monsieur le ministre peut-il preciser quelies sont les
differences en termes de coflt d'exploitation dans 1'une et 1'autre
option?
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Vraag nr. 200 van de lieer Denis Griniberghs d.d. 20 november
1996 (F.)

Aunkoop van mctrmocrtiiigen.

Mijnheer de minister, ik heb vernomen dat de MIVB een bestek
heeft opgesteld voor de aankoop van ! 7 metrovoertuigen en even-
tueel 5 bijkomende voertuigen met het oog op een goede exploi-
tatie van het metronet, rekening houdend met de minimale uitbrei-
dingen ervan.

Kan de minister die bestelling bevestigen en mededelen weike
voorwaarden erop van toepassing zijn, meer bepaald vvat de
financiering beti-eft?

Kan hij tevens preciseren op weike uitbreidingen van het net
die bestelling betrekking heeft en weike bijkomende bestellingen
nodig zullen zijn voor de exploitatie van de geplande uitbreidingen
van het net, te weten de yerlenging van de metro tot Erasmus en
het sluiten van de kleine ring?

Kan de minister de noden aangeven inzake remises en opslag-
plaatsen die de bestelling van dat materieel met zich brengt?

Kan de minister mededelen in weike vorm en door wie de des-
betreffcnde investeringsuitgaven ten laste zullen worden genomen?

Question 11° 200 de M. Denis Grimberghs du 20 novembre
1996 (Fr.):,

Acquisition de voitiires metro.

Monsieur Ie ministre, il me revient que la ST1B a lance un
cahier des charges pour 1'acquisition de 17 voitiires metro avec
possibility d'un supplement de 5 voitiires pour assurer 1'exploitalion
correcte du reseau metro avec les extensions minimales du reseau.

Le ministre peut-il confirmer cette commande et les modalites
qui lui sont applicables notamment en termes de financement?

Peut-il egalement preciser les extensions de reseau qui sont
couvertes par le volume de cette commande et preciser les comman-
des supplementaires qui seront necessaires pour assurer 1'exploi-
tation des extensions de reseau annoncees dans le cadre de la pro-
longation du metro jusqu'a Erasme et du bouclage de la petite
ceinture?

Monsieur le ministre peut-il indiquer quels sont les besoins en
termes de «remisage» et d'entrepot metro lies a la commande de
ce materiel?

Monsieur le ministre peut-il egalement indiquer sous quelle
forme et par qui seront prises en charge les depenses d'investis-
sement liees a cette question?

Vraag nr. 202 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnaittie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriftelijke
aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?

5. Hoeveel aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Question n° 202 de Mme Brigitte Grouwels du 21 noveinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite lie I'administration (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
consultation, etc., d'un document administratif(cFr. article 9 -
dernier alinea de I'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration)?

2. Lesquelles ne le font-elles pas?

3. Des instructions ont-elles deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme ordonnance)?

Vraag nr. 203 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke

Question n° 203 de Mme Brigitte Grouwels du 21 noveinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 6).

L'article 6 de I'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
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administratieve overheid dat een beslissing ofeen bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsmogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep moet worden ingesteld en de vonnen en termijnen die moe-
ten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij wetke gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet?

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

un acte administratifa portee individuelle emanant d'une aulorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique les
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaltre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-eltes deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si cmi, a
quel moment?

Vraag nr. 204 van de lieer Francois Roelants du Vivier d.d. 21
novcinber 1996 (Fr.):

Train 2000 - mecr zitplaatsen.

Bij zijn aantreden heeft de minister, na grondig onderzoek van
de nieuwe tram 2000, medegedeeld dat hij van zins was te zorgen
voor meer zitplaatsen in die voertuigen (8, als ik me wel herinner)

Kan de minister mij mededelen ofde MIVB gevolg heefl gege-
ven aan zijn uitspraak?

Question n° 204 de M. Francois Roelants tin Vivier du 21
novembre 1996 (Fr.):

Tram 2000 - extension du nomhre de places as/uses.

A son entree en fonction. Monsieur Ie ministre avait, suite a un
examen attentif du nouveau tram 2000, manifesto son intention
d'accroltre Ie nombre de places assises dans ces vehicules (8, si
ma memoire est bonne).

Monsieur Ie ministre peut-il me faire savoir si [ses propos] ont
ete suivis d'effet dans Ie chefde la STIB?

Vraag nr. 206 van de lieer Doininiek Lootens-StaeI d.d. 21
novcmber 1966 (N.):

Ter hescltikking stellen van gratis reclameritimte door de
MIVB.

De betaalde reclame op het MIVB-net wordt uitbesteed aan
een prive-regie, Daarnaast beschikt de MIVB echter zeifover een
zekere oppervlakte reclameruimte, waarvan zij een deel gratis ter
beschikking stelt van zogenaamde humanitaire of filantropische
verenigingen.

N11 blijkt echter dat er zich onder deze "filantropische en
humanitaire" verenigingen die in het verleden van deze gratis
reclameruimte gebruik hebben kunnen maken, een aantal vereni-
gingen bevinden die een uitgesproken politieke inslag hebben of
een ideologisch geladen en door een aanzienlijk deel van de bevol-
king omstreden boodschap verkondigen, met het doel de bevolking
in een bepaalde zin te indoctrineren. Dergelijke boodschappen
wekken de wrevel op van een belangrijk deel van de bevolking. Ik
citeer in dit verband het Centrum voor Gelijkheid van Kansen en
Racismebestrijding, MRAX-BRAX en het Centre Integration
Refugies.

Mijn vragen zijn de volgende:

1. is het toewijzen van gratis reclameruimte aan enige regle-
mentering onderworpen?

2. zo ja, bevat deze reglementering bepalingen waarbij het gratis
ter beschikking stelten van reclameruimte enkel kan gebeuren

Question n° 206 de M. Dominiek Lootens-StaeI du 21 noveinbre
1996 (N.):

Mise a disposition par la STIB il'espace puhlicifaire gratiih.

La publicite payante du reseau STIB est sous-traitee a une regie
privee. Toutefois, la STIB dispose toujours de certaines surfaces
publicitaires dont elle met une partie gracieusement a disposition
d'associations soi-disant humanitaires ou philantropiques.

Or, il apparatt que se retrouvent, parmi ces associations "phi-
lantropiques et humanitaires" qui ont beneficie a litre gratuit de
ces espaces publicitaires dans Ie passe, plusieurs associations qui
ont une couleur politique prononcee ou qui vehiculent un message
ideologique conteste par une partie importante de la population;
elles utilisent cette possibility qui leur est offerte dans un but
d'endoctrinement. De tels messages suscitent Ie mecontentemenet
de beaucoup de gens. Je citerai parmi ces associations Ie Centre
pour 1'egalite des chances et la 1'utte contre Ie racisme, Ie MRAX-
BRAX et Ie Centre integration refugies.

Voici mes questions:

1. 1'octroi a titre gracieux d'espace publicitaire est-il soumis a
une quelconque reglementation?

2. si tel est Ie cas, cette reglementation prevoit-elle que les espaces
publicitaires ne peuvent etre gracieusement mis qu'a la dispo-
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aan verenigingen die een politiek en ideologisch neutraal karak-
ter hebben, en die enkel boodschappen van algemeen belang
brengen?

3. zo neen, is de minister bereid om een dergelijke reglementering
op te leggen?

4. wie bepaalt weike verenigingen wel of niet, en weike bood-
schappen vvel of niet over gratis reclameruimte mogen beschik-
ken?

5. bestaat hier enige controle over?

6. werden er ooil al verenigingen afgewezen die gebruik wensten
te maken van deze gratis reclameruimte, en zo ja, om weike
redenen?

sitioi'id'associationsacaracterepolitiqueetideologiqueneutre,
qui ne diffusent que des messages d'interet general?

3. si tel n'est pas Ie cas. Ie ministre est-il pret a imposer line telle
reglementation?

4. qui decide des associations et des messages qui peuvent - ou
non - beneficier d'espaces publicitaires gratuits?

5. Ces decisions font-elles I'objet d'un conlrole?

6. A-t-on deja oppose un refus a des associations qui souhaitaieni
beneficier de cet espace publicitaire gratuit, et si tel est Ie cas,
pour quelles raisons?

Vraag nr. 207 van tie lieer Dominiek Lootens-Stael d.d. 21
november 1996 (N.):

Iitspiiimingen door tie MIVB gcdaan om tweetallg personeel
aan te wei-ven.

In een krantenartikel in Het Nieuwsblad van 7 oktober bevestigt
de heer Camerlinck, woordvoerder van de MIVB, dat de MIVB
bij hetaanwerven van haar personeel massaal de taalwet overtreedt.
Volgens hem gebeurt dit omdat de Vlamingen geen belangstelling
hebben voor een betrekking bij de MIVB, en dat daarom vooral
Nederlandsonkundige vreemdelingen worden aangeworven.

De vraag die zich hierbij stelt is natuui-lijk ofde MIVB wel de
moeite doet orn tweetalige personeelsleden aan te werven.

Kan de minister mij daarom een gedetailleerd en volledig
overzicht geven van de Nederlandstalige en Franstalige publicaties
en audio-visuele media waarin de MIVB in 1995 en 1996
publiciteit en/of aankondigingen heeft geplaatst voor de aanwerving
van personeel?

Question n° 207 de M. Dominiek Lootens-Stael du 21 novcmbre
1996 (N.):

Efforts consentis par la S.T.I.B. pour engager du personnel
billnguc.

Dans un article paru dans I-let Nieuwsblad du 7 octobre. Ie
porte-parole de la STIB, M. Camerlinck, confirme que la ST1B
contrevient massivement a la legislation linguistique lorsqu'elle
recrute son personnel. Cette situation est due, selon lui, au fait
que les Flamands n'ont aucun interet pour les emplois que pro-
cure la STIB; aussi la societe fait-elle appel a des etrangers qui. Ie
plus souvent, ne connaissent pas Ie neerlandais.

La question qui se pose dans ce cadre est naturellement la
suivante: la STIB se donne-t-elle vrairnent la peine de recruler
des agents bilingues?

Le ministre peut-il des lors me communiquer un releve detaille
et complet des publications et des medias audiovisuels franco-
phones et neerlandophones dans lesquels la STIB. a place en 1995
et en 1996 des publicites et/ou des annonces en vue du recrutement
de personnel?

Vraag nr. 213 van de heer Doniiniek Lootens-Stael d.d. 26
noveinber 1996 (N.):

Pitbliciteit gevocrd ter promolie van lijn 26.

In verschillende tijdschriften kon men de voorbije weken en
maanden advertenties terugvinden ter promotie van lijn 26.

Kan de minister mij een volledig en gedetailleerd overzicht
geven van de tijdschriften en audio-visuele media waarin hiervoor
propaganda werd gemaakt, hoe dikwijis er in elk tijdschrift en
medium werd geadverteerd, hoeveel hiervoor aan elk tijdschrifl
of medium werd belaald, en op weike begrotingspost dit werd
ingeschreven?

Question 11° 213 de M. Dominiek Lootens-Stael du 26 noveinbre
1996 (N.):

Pttblidte en favour lie la lignc 26.

On a pu lire ces dernieres semaines, dans differentes revues,
des publicites vantant les merites de la ligne 26.

Le ministre peut-il me donner la liste complete et detaillee des
revues et des medias audiovisuels utilises pour cette publicite, la
frequence de parution ou de passage dans chaque revue ou media,
le prix pave a chaque revue ou media et le poste budgetaire auquel
ce montant a ete inscrit?
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Vraag nr. 214 van de lieer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 26
noveinbcr 1996 (Fr.):

Vervaiigi/ig van de deiiren van de in- en iiitgangen van
sommige inetrostalioiis.

Er is onlangs een polemiek ontstaan als gevolg van een initiatief
van de MIVB OITI de glazen in- en uitgangsdeuren van sommige
inetrostations te vervangen door panelen in een niet al te mooie
gele kleur.

Het is duidelijk dat men aldus het vandalisme wil vermijden,
maar het is (evens juist dat die panelen niet heel fraai zijn en
soms niet bij de onmiddellijke stedelijke omgeving passen. Boven-
dien lijkt de lijst van de betrokken plaatsen langer te zijn dan die
van de door de MIVB opgegeven risicostations waarover in de
pers is bericht.

Die maatregel, die dus duidelijke gevolgen heeft voor het
stedelijk uitzicht, is blijkbaar niet aan de leidinggevende instanties
van de MIVB voorgelegd, te weten de raad van bestuur en het
beheerscomite.

Kan de heer minister mi j niededelen weike overheid die maat-
rege! heeft genomen en mij een volledige lijst bezorgen van de
stations waarop hij betrekking heeft?

Is hij anderzijds niet van mening dat een dergelijke beslissing
zou moeten worden voorgelegd aan de raad van bestuur en het
beheerscomiie van de MIVB?

Vreest hij ten slotte niet dat de gekozen opiossing niet lang
weerstand zai bieden aan andere vonnen van vandalisme, zoals
systematische tagging, waardoor de deuren herhaaldelijk zullen
moelen worden schoongemaakt?

Question n° 214 de M. Jean-Pierrr Cornelissen dn 26 novciiiKrc
1996 (Fr.):

Remplacemcitt de paimeaiix iiiix sorties et entrees dc certai-
nes stations de metro.

Une polemique recente s'est developpee autour d'une initia-
tive de la STIB concernant Ie remplacement aux centres et sorties
de stations de metro de panneaux initialement constitues de plaques
en verre epais par des panneaux d'un tonjaunatre et pas tresjoli.

S'il est clair qu'il s'agissait ainsi de repondre a certains actes
de vandalisme, il n'en est pas moins vrai que ces panneaux sont
peu esthetiques et cadrent parfois tres mal avec leur environnement
urbain immediat. De plus, la liste des sites concernes par ces
modifications semble etre plus longue que celle des stations a
risque citees par la STIB et reprises dans la presse.

Cette mesure qui a done des repercussions evidentes au niveau
de 1'esthetique urbaine ne semble pas etre passee par les instances
dirigeantes de la STIB, a savoir son conseil d'administration ou
son comite de gestion.

Monsieur Ie ministre peut-il me communiquer 1'identite dc
Fautorite qui a decide de la mesure, et donner une liste exhaus-
tive des stations auxquelles elle s'applique?

Par ailleurs, ne pense-t-il pas que ce type de decision devrait
necessairement etre soumise au conseil d'adn-iinistration on au
comite de gestion de la STIB?

Enfin, ne craint-il pas que la solution retenue ne resisle pas
longtemps a d'autres formes de vandalisme, tel Ie "laggage"
systematique qui necessitera des interventions recurrentes de re-
mise en etat?

Vraag nr. 215 van de heer Jean- Pierre Cornelissen d.d. 26
november 1996 (Fr.):

Tocgang tot sommige winkels die gelegen zijn binncn do
contivlezones in de inetrostations.

Het reglement van de MIVB bepaalt duidelijk dat eike persoon
die zich in de premetro ofde metro voorbij een toegangscontrole
bevindt een geldig vervoerbewijs dient te hebben.

De inrichting van sommige stations en de aanwezigheid van
winkels, die gelukkig steeds talrijker zijn, leiden soms tot absurde
situaties.

Met Louizastalion wordt bijvoorbeeld door heel wat voetgangers
gebruikt omdat zij genoeg hebben van de huidige inrichting van
de oversteekplaatsen met haar herhaalde wachttijden. Zij geven
er de voorkeur aan om zich via de tunnel onder de centraal gelegen
rotonde naar de Louizafiessenhals ofnaarde Gulden Vlieslaan te
begeven. Zodoende koinen zij voorbij verschillende winkels,
waarvan sommige (ontwikkeling van foto's, sneldienst voor sleutels
en hakken) zich over de rode lijn bevinden die het begin van de
controlezone aanduidt.

Hetzelfde geldt voor een textielwinkel in het Rogierstation.

Question n° 215 de M. Jean-Pierre Conielissen du 26 noveinbrc
1996 (Fr.):

Acces a certains commerces situes dans les stations lie metro
au-dela des zones de controle.

Les dispositions du reglement de la STIB sont tres claires quani
a 1'obligation pour toute personne se deplacant dans les infra-
structures de metro ou premetro au-dela d'un controle d'acces
d'etre munie d'un litre de transport valide.

La configuration de certaines stations et 1'installation de com-
merces heureusement toujours plus nombreux conduisent toutefois
a des situations parfois aberrantes.

Par exemple, la station Louise est empruntee par de nomhreux
pietons rebutes par la disposition actuelle des passages proteges
qui provoque des periodes d'attente repetees. Us preferent se rendre
par Ie souterrain du rond-point central en direction du goulet Louise
ou de i'avenue de la Toison d'Or. Ce faisant, ils passent devani
differents commerces dont certains (developpement de photos, cles
et talons rapides) se trouvent au-dela de la ligne rouge marquant
Ie debut de la zone de controle.

Un magasin de textiles a la station Rogier presente la meme
particularite.
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Uit de inlichtingen waarover ik beschik, blijkt dat sommige
klanten die zich enkel naar die winkels begaven reeds de pech
hebben gehad aan een controle te zijn onderworpen zonder dat zij
een vervoerbewijs hadden.

Kan de heer minister mij mededelen:

1. in weike stations, naast het Louiza- en het Rogierstation, een
vergelijkbare situatie bestaat;

2. ofhij in kermis is gesteld van klachten over gelijksoortige toe-
standen;

3. weike maatregelen zouden zijn genomen om ervoor te zorgen
dat die winkels toegankelijk zijn voor klanten die niet nood-
zakelijk gebruikmaken van het openbaar vervoer, zonder dat
zulks aanleiding geefl tot een veralgemening van het zwart-
rijden?

Selon des informations que j'ai pu recueillir, certains clients
se rendant uniquement dans ces boutiques semblent avoir deja
connu la mesaventure d'un controle alors qu'ils ne possedaient
pas de titre de transport.

Monsieur le ministre peut-il m'indiquer:

1. les stations en dehors de Louise et de Rogier qui connaitraient
une situation analogue;

2. s'il a eu connaissance de plaintes relatives a des Fails similaires;

3. les mesures qui auraient ete prises pour garantir 1'acces a ccs
magasins pour des clients qui n'emprunteraient pas forcement
le transport public, sans pour autant que cela ne laisse le champ
libre a la fraude generalisee?

Vraag nr. 217 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 december
1996 (Fr.):

Onderwekeit betreffeitde de verbeteriitg van de cxploltatle
van lijn 26.

Kan de heer minister mij mededelen ofer onderzocht is weike
maatregelen het mogelijk zouden rnaken lijn 26 beter te exploi-
teren?

Kan de minister bovendien de maatregelen schetsen die met
het oog op die verbelering zijn genomen en preciseren weike ervan
voor rekening zijn gekomen van de NMBS en van het Gewest en
weike ervan zijn gefinancierd in hetkadervan het samenwerkings-
akkoord tussen de tederale'regering en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest?

Kan de minister me in het bijzonder zeggen:

1 ° ofer maatregelen zijn genomen om do door de MIVB uitgereikte
vervoerbewijzen op lijn 26 te kunnen valideren?

2° ofer nog steeds plannen zijn voor een bijkomende halte aan de
Ganzenvijver in Ukkel?

3° of alle maatregelen inzake bewegwijzering van de haltes op
lijn 26 op dit ogenblik zijn uitgevoerd?

4° of er op dit ogenblik maatregelen worden uitgevoerd met
betrekking tot de aanleg van de bestaande haltes?

Kan de heer minister me mededelen hoe de coordinate van de
bij de exploitatie van lijn 26 betrokken besturen is georganiseerd
en me preciseren hoe vaak dit overlegorgaan in 1994, 1995 en
1996 is bijeengekomen?

Question n° 217 de M. Denis Grimberghs du S decembre 1996
(Fr.):

Etudes relatives a V amelioration de I'exploitation de lit ligne
26.

Monsieur le ministre peut-il m'indiquer si des etudes onl ete
realisees en vue d'inventorier les mesures qui permettraient d'ame-
liorer 1'exploitation de la ligne 26?

Par ailleurs. Monsieur le ministre peut-il decrire les mesures
qui ont ete prises pour assurer cette amelioration en indiquant
celles qui ont ete realisees a charge du budget de la SNCB, celles
qui 1'ont ete a charge du budget regional et celles qui ont ete
financees dans le cadre de 1'accord de cooperation entre le Gou-
vernement federal et la Region de Bruxelles-Capitale.

Plus particulierement, le ministre peut-il indiquer:

1° Si des mesures visant a permettre le compostage des cartes de
voyages delivrees par la STIB sur le reseau de la ligne 26, ont
ete mises en oeuvre?

2° Si 1'idee de la creation d'un point d'arret supplementaire situe a
Uccle au lieu-dit «Le Vivier d'0ie» esl toujours prevue?

3° Si les mesures en matiere de signalisation des arrets sur la
ligne 26 sont a ce jour toutes mises en oeuvre?

4° Si des mesures relatives aux amenagements des arrets existants
sont a ce jour mises en osuvre?

Monsieur le ministre peut-il m'indiquer comment est organisee
la coordination des administrations concernees par 1'exploitation
de la ligne 26 en precisant combien de fois cet organe de concer-
tation s'est reuni respectivement en 1994, 1995 et 1996?

Vraag nr. 220 van mev. Marie Nagv d.d. 13 december 1996
(Fr.):

Het slopen of het herstellcn van de Rogiertoren.

In een artikel van de krant Le Soir van 25 September 1996 heb
ik gelezen dat er een meningsverschil bestaat tussen "het Gewest"

Question n° 220 de Mme Marie Nagy du 13 decembre 1996
(Fr.):

Demolition/refection de la tow Rogier.

Dans un article du journal «Le Soir» du 25 septembre 1996,
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- ik vermoed dat het over uw departement gaat - en het BIM, de
Cominissie voor Monumenten en Landschappen en de gemeente
Sint-Joost-ten-Node over de interpretatie van de verordenende
bepalingen van het GewOP betreffende het al dan niet samen-
voegen van de verplichtingen inzake stedebouwkundige lasten en
die met betrekking tot de wederopbouw van de woningen.

Bevestigt de minister dat?

Weike oppervlakte hebben de woningen die zullen worden
afgebroken?

Zou hij inij de stand van zaken kunnen niededelen in dit dos-
sier en mij zeggen ofhet standpunt van de verschillende hoofdrol-
spelers eventueel gewijzigd is?

Voor welkc werken zai de opbrengst van de stedebouwkundige
lasten worden aangewend?

j'ai pu lire qu'il existait une divergence de vue entre d'une part, «Ia
Region», je suppose qu'il s'agit de votre departement, et d'autre
part, 1'IBGE, la Commission des Monuments et Sites et les autorites
communales de Saint-Josse-ten-Noode sur 1'interpretation qu'il
fallait faire des dispositions reglementaires du PRD, au sujet du
cumul ou non des obligations relatives aux charges d'urbanisme el
de celles relatives a la reconstruction des logements.

Monsieur Ie ministre confii-me-t-il ces affirmations?

Quelle est la surface totale affectee a des logements qui sera
demolie?

Pourrait-il me dire ou en est Ie dossier sur cette question en me
faisant part de 1'evolution eventuelle de la position des differents
protagonistes?

A quels travaux Ie benefice des charges d'urbanismes sera-t-il
affecte?

Vraag nr. 221 van mevr. Marie Nagy d.d. 13 december 1996
(Fr.):

De kdiitoreii lit de riiiinte Bnissel-Europa.

Ik liad graag inlichtingen verkregen over de kantooroppervlakte
in de ruimte Brussel-Europa. Zou de minister mij de volgende
vragen kunnen beantwoorden:

1. Is de totale kantooroppervlakte (m2 bovengrondse vioeropper-
vlakte) in de ruimte Brussel-Europa of in een deel ervan ooit
berekend?

2. Wanncer? Door wie? Hoe luiden de resultaten?

3. I-loeveel kantooroppervalkte kan nog worden toegelaten (in m2

bovengrondse vioeroppervlakte)?

4. Bestaat er over de toegelaten kantooroppervlakte een akkoord
tussen het Gewest en prive-partners? Wat houdt dat in? Wie
zijn de betrokken partners?

Question n° 221 de Mine Marie Nagy dii 13 decembre 1996
(Fr.):

Bureaux dans I'Espace de Bruxelles-Eiirope.

Souhaitant disposer d'informations concernant Ie volume des
bureaux dans I'Espace Bruxelles-Europe, Monsieur Ie ministre
poun-ait-il m'informer sur les aspects suivants:

1. Des evaluations de la totalite de la surface de bureaux (m2 de
plancher hors sol) dans 1'espace Bruxelles-Europe ou sur line
partie de ce territoire ont-elles ete effectuees?

2. Quand ces evaluations ont-elles ete effectuees? Par qui? Quels
en sont les resultats?

3. Quelle est la superficie totale de bureaux qui pent encore etre
autorisee (plancher hors sol en m2)?

4. Existe-t-il un ou des accords entre la Region et des partenaires
prives au sujet de la superficie autorisee de bureaux? Quel en
est Ie contenu? Quels sont les partenaires concernes?

Vraag nr. 222 van mevr. Marie Nagy d.d. 13 deeember 1996
(Fr.):

Ecu verkeersstiulie.

Kan de minister mij inlichtingen verstrekken over het gevolg
dat is gegeven aan de aankondiging van een studie over de
verkeerssituatie in de buurt van het Luxemburgstation?

Wie is met die studie belast?

I-loevcel kost ze?

Hoe ziet het bestek van die studie eruit?

Question n° 222 de Mine Marie Nagy du 13 decembre 1996
(Fr.):

Etude sur la circulation.

Monsieur Ie ministre pourrait-il me transmettre des informa-
tions concernant les suites reservees a 1'annonce de la realisation
d'une etude sur la circulation aux abords de la gare du Luxem-
bourg?

Qui a etc charge de la realisation de cette etude?

Quel est Ie cout de ce travail?

Quel est Ie cahier des charges de cette etude?
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Wat is liet tijdschema?

Zou de minister mij, zeifs gedeeltelijke, resultaten van die studie
kunnen mededelen?

Quelles echeances ont ete fixees?

Monsieur Ie ministre pourrait-il me communiquer des resultats
meme partiels de cette etude?

Vraag nr. 223 van mevr. Marie Nagy d.d. 13 december 1996
(Fr.):

De hepulingen van liet BPA hetreffende de directc omgcving
van liet Liixembwgstation,

Hoe luiden de bepalingen van het BPA voor het gebied waarvan
het Luxemburgstalion en meer in het bijzonder de huizenblokken
tussen de Parnassusstraat, de Trierstraat, de Montoyerstraat en de
Aarlenstraat en de huizenblokken aan beide zijden van het station
langs de Trierstraat deel uitmaken?

Zijn er voor die huizenblokken afwijkingen toegekend? Weike?

Hoeveel parkeerplaatsen zijn er in het gebied van dit BPA op
grond van een stedebouwkundige of een bouwvergunning reeds
toegelaten?

Voor maximum hoeveel parkeerplaatsen kan er nog een vergun-
ning vvorden gegeven?

Hoeveel parkeerplaatsen zijn er in de aanvragen voor een stede-
bouwkundige vergunning waarvoor nog geen beslissing is genomen
eventueel aangevraagd?

Question n° 223 de Mine Marie Nagy du 13 decembre 1996
(Fr.):

Prescriptions du PPA aiix nhords de litgdre du Luxembourg.

Quelles sont les prescriptions du PPA de la zone dans laquelle
est comprise la gare du Luxembourg et plus particulierement les
ilots situes entre la rue du Parnasse, 1a rue de Treves, la rue
Montoyer et la rue d'Arlon et les ilots situes de part et d'autre de la
gare a flanc de la rue de Treves?

Y-a-t-il des derogations qui ont ete accordees a ce jour pour
ces il6ts? Lesquelles?

Quel est Ie nombre d'emplacements de parking deja autorise
par voie de permis d'urbanisme ou de batir dans la zone de ce
PPA?

Quel est Ie nombre d'emplacements de parking maximum qui
peut encore etre autorise?

Quel est Ie nombre d'emplacements de parking evenluellement
demande dans les demandes pendantes de permis d'urbanisine?

Vraag nr. 224 van rnevrouw Marie Nagy d.d. 13 december 1996
(Fr.):

Het MarfeltKirspleiii.

Zou het geacht lid van de regering mij kunnen mededelen wat
het samenwerkingscomite heeft ondernomen betreffende het
probleem van de inachtneming, door het Vlaamse Gewest, van
het protocolakkoord van 1990 tussen het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest en het Vlaamse Gewest?

Zou ik mogen vernemen weike concrete opiossingen worden
overwogen of zijn vastgesteld om ervoor te zorgen dat dit akkoord
wordt nageleefd en dat de hliisvestingsbestemming wordt gewaar-
borgd? '.

Binnen weike termijnen moeten die opiossingen worden uitge-
voerd?

Question n° 224 de Mme Marie Nagy du 13 decemhre 1996
(Fr.):

Place des Martyrs.

L'honorable membre du gouvernement pourrait-il m'inlbrmer
sur la suite qui a ete reservee au sein du comite de cooperation an
sujet du respect par la Region flamande du protocolc d'accord
conclu en 1990 entre les Regions de Bruxelles-Capitale et fla-
mande?

Pourrais-je avoir connaissance des solutions concretes qui sont
envisagees ou arretees pour assurer Ie respect de cet accord et
done garantir 1'affectation prevue de logements?

Dans quels delais ces solutions devront-elles etre mises en
oeuvre?

Vraag nr. 225 van de hecr Stephane de Lobkowicz d.d. 13
december 1996 (Fr.):

Bekeuiingm opgesteld door pcrsoneclslcden van de MJVB.

Eike dag staan duizenden wagens verkeerd geparkeerd op de
haltes van de MIVB.

Question n° 225 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 decembre
1996 (Fr.):

Contraventions dressees par des agents de la STIB.

Chaquejour, des milliers de voitures sont garees en contraven-
tion aux arrets de la STIB.
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Sinds 1 april 1992 mogen beedigde personeelsleden van de
MIVB in dit geval bekeuringen geven.

Zou de geachte minister mij kunnen mededelen hoeveel auto-
bestuurders die him wagen verkeerd hebben geparkeerd in 1995
en 1996 maandelijks zijn bekeurd?

Wanneer heeft de laatste informatiecampagne, te weten berich-
ten op de voorruit van de verkeerd geparkeerde voertuigen, plaats-
gehad en wanneer zai de volgende plaatshebben?

Krachtens de artikelen van het verkeersreglement waarvoor zij
bevoegd zijn, mogen de personeelsleden van de MIVB de voer-
tuigen in overtreding doen wegslepen.

Kan u mij zeggen of die artikelen de jongste twee jaar zijn
toegepast, dan we] ofde personeelsleden van de MIVB een beroep
hebben gedaan op de politic, zoals dit in het verleden het geval
was?

Depuis Ie I" avril 1992, des agents assermentcs de la STIB
peuvent, dans ce cas, dresser des proces-verbaux.

L'honorable ministre pourrait-il me faire savoir combien d'auto-
mobilistes gares en contravention ont-ils ete verbalises mensuetlc-
menten 1995 et 1996?

A quand remonte la derniere campagne d'information consistant
a mettre un avis sur Ie pare-brise des vehicules en infraction et
une prochaine campagne est-elle programmee?

Suivant !es articles du code de la route pour lesquels les agents
verbalisants de la STIB sont competents, ils sont en droit de faire
enlever un vehicule se trouvant en infraction.

Pouvez-vous me faire savoir si ces articles out trouve a s'appli-
quer ces deux dernieres annees ou si les agents de la STIB out
toujours comme par Ie passe recours a 1'intervention de la police?

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,

Wetensehappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 72 van de lieer Stephane de Lobkowicz d.d. 2 juli
1996 (Fr.):

Beroep ingesteld tegen handellngen van de Regering van het
Brussels Hoofdstcdclijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1143.

Ministre de la Fonction publique,
du Commerce exterieur,

de la Recherche scientifique,
de la Lutte centre I'lncendie et

de 1'Aide medicale urgente

Question n° 72 de M. Stephane de Lobkowicz du 2 jnillet 1996
(Fr.):

Recours introduits centre des aetes du goitveriiement de la
Region de Briixelles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1143.

Vraag nr. 81 van de lieer Alain Adriaens d.d. 10 September
1996 (Fr.):

De door de werkgevcrs op te stellen inveittaris van het asbest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1358.

Question n° 81 de M. Alain Adriaens du 10 septenibre 1996
(Fr.):

L 'inventaire d'amiante exige des employeiirs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13. p. 1358.

Vraag nr. 96 van mevr. Marie Nagy d.d. 13 december 1996
(Fr.):

De amhtcnarcn van de Briisselse gcwestelijke adminlstratie
tegeii wier beiwemiitg hcroep is ingesteld hij tie Raad van State.

De besprekingen met betrekking tot het personeel van de
gewestelijke administratie doen heel wat ambtenaren vrezen dat
zij hun baan zullen verliezen.

Question n° 96 de Mme Marie Nagy du 13 decembre 1996
(Fr.):

Fonctionnaires de I'administration rcglonale bnixelloisc ilont
la nomination fait I'objet il'iin recours ait Conseil d'Etat.

Dans les debats qui touchent Ie personnel de 1'Administration
regionale, bon noinbre de fonctionnaires se sentent quelque peu
menaces de perdre leur emploi.
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Er is bij de Raad van State beroep ingesteld tegen de benoeming
van ambtenaren van rang 14, 15, 16 en 17.

Teneinde een duidelijk beeld te hebben van die situatie, hadden
wij graag van de minister de volgende inlichtingen verkregen:

1° Tegen de benoeming van hoeveel ambtenaren van rang 14, 15,
16 en 17 van de gewestelijke administratie is bij de Raad van
State beroep ingesteld?

2° Van weike adininistratie zijn die anibtenaren afkomstig?

Un recours au Conseil d'Etat avail ete opere concernant la nomi-
nation de fonctionnaires des grades de rang 14, 15, 16 et 17.

Afin de nous eclairer sur cette situation, nous voudrions oblenir
les renseignements suivants du ministre:

1° Le nombre de fonctionnaires de 1'Adininistralion rcgionale
bruxelloise des grades de rang 14, 15, 16 et 17 dont la nomina-
tion fait 1'objet d'un recours pendant au Conseil d'Etat.

2° L'Administration d'origine pour ces memes fonctionnaires.

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Renovatie,

Natuurbehoud en
Openbare Netheid

Vraag nr. 94 van de heer jStephane de Lobkowicz d.d. 1 maart
1996 (Fr.):

Kredieten van 1995 voor de aankoop van gcschenken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, biz. 651.

Ministre de 1'Environnement et
de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,

de la Conservation de la Nature et
de la Proprete publique

Question 11° 94 de M. Stephane de Lobkowicz du 1" mars 1996
(Fr.):

Enveloppe consacree en 1995 a 1'achat de ciidenux.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 8, p. 651.

Vraag nr. 132 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 14juni
1996 (Fr.):

Eigenclomnien van het Gewest: Elizabethpark.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 996.

Question n° 132 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 14 juin
1996 (Fr.):

Proprietes regionales: Pare Elisabeth.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 11, p. 996.

Vraag nr. 137 van mevrouw Evelyne Huytebroeck d.d. 26 jimi
1996 (Fr.):

De analyses van hcf Carcoketerreiii.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1147.

Question n° 137 de Mine Evelyne Huytebroeck du 26 juin 1996
(Fr.):

Analyses dii site de Car coke.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 12, p. 1147.

Vraag nr. 150 van de heer Leo Goovaerts d.d. 18 juli 1996
(N.):

Sensibiliscrings- en inforiiiatiecampiignes gevoeril door ledeii
van de Regering.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1150.

Question n° 150 de M. Leo Goovaerts du 18 juillct 1996 (N.):

Campagiies de sensibilisation et d'informatwii menccs pur
des membres du gouvernement.

La question a ete publiee dans le Bulletin n° 12, p. 1150.
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Vraag iir. 156 van de Iieer Stephane de Lobkowicz d.d. 23 juli
1996 (Fr.):

Evolutie van tic grondwaterlageii.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1152.

Question n° 156 de M. Stephane de Lobkowicz dn 23 jnillet
1996 (Fr.):

Evolution de la nappe phreatiqiie.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1152.

Vraag nr. 158 van mevronw Marie Nagy d.d. 13 augustus 1996
(Fr.):

DC vow het kabinet van de minister gehiiiirde kantoren.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1152.

Question n° 158 de Mine Marie Nagy du 13 aout 1996 (Fr.):

Bureaux tones par son cabinet.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1152.

Vraag nr. 166 van de Iieer Alain Adriaens d.d. 12 September
1996 (Fr.):

Sluilvitortlngen en stortplaats In het widen van Brussel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1363.

Question n° 166 de M. Alain Adriaens du 12 septembrc 1996
(Fr.):

Depots de dechets clandcst'ms et dcchettcrie nit siid de
Bruxelles.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1363.

Vraag nr. 169 van de heer Francois Roelants du Vivier d.d, 19
September 1996 (Fr.):

Aanwcziglieid van asbest in de plafonds van het scheikundig
laboratorium van de Elislwufschool.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1364.

Question n° 169 de M. Francois Roelaiits du Vivier du 19
septembre 1996 (Fr.):

Presence d'amiante dans les plafonds du laborutoire lie
chiinie ilu CERIA.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1364.

Vraag nr. 172 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 30
September 1996 (Fr.):

Belasting op het afvulwatcr - Beroep en belwistiiig.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1509.

Question n° 172 de M. Stephane de Lobkowicz du 30 septembre
1996 (Fr.):

Taxe siir I'epwation ties caiix - Recmirs el contestation.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1509.

Vraag nr. 173 van inevronw Marie Nagy d.d. 3 oktober 1996
(Fr.):

Verviiiling van de Zenne in Drogeitbos door het bedrijfUCB.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1510.

Question n° 173 de Mme Marie Nagy du 3 octobre 1996 (Fr.):

Pollution de la Senna a Drogenbos par lafirmc UCB.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1510.
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Vraag nr. 177 van de heer Roelaiid Van Walleghem d.d. 10
oktober 1996 (N.):

Advertentie van Net Brussel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1510.

Question n° 177 de M. Roeland Van Walleghem du 10 octobre
1996 (N.):

Aniwnce de Bruxelles proprete.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1510.

Vraag nr. 188 van de heer Roeland Van Walleghem d.d. 8
november 1996 (N.):

Infornuitie noar de bevolking toe aangaunde lie owngehaltes.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1631.

Question n° 188 de M. Roelaiid Van Walleghem du 8 novcnibrc
1996 (N.):

Information a la population coitceriinnt Ie tanx d'owne.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1631.

Vraag nr, 189 van de heer Roeland Van Walleghem d.d. 8
november )996(N.):

Crisiscomlte ter bestrljding van de luchtverontreiniging.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1632.

Question n° 189 de M. Roeland Van Walleghem du 8 novembre
1996 (N.):

Canute de crise pour hitter centre la pollution atliiospheriyiie.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1632.

Vraag nr. 193 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordoimuntie betreffende de openbaarheid van bestuiir (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriftelijke
aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?

5. Hoeveel aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Question n° 193 de Mme Brigitte Grouwels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a lapiiblicite de I'administration (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
consultation, etc., d'un dociiiT!entadministratif(cfr. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-elles pas?

3. Des instructions ont-elles deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme ordonnance)?

Vraag nr. 196 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 22
november 1996 (N.):

Mllieiihinder vanwege een restaurant te Evere.

In de Leuvensesteenweg nr. 907 te Evere is een restaurant geves-
tigd.

Question n° 196 de M. Dominiek Lootens-Stael du 22 novembre
1996 (N.):

Nuisances environnementales d'un restaurant installe a Evere.

Un restaurant occupe Ie n°907 de la chaussee de Louvain a
Evere.
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Verschillende omwonenden klagen van milieuhinder vanwege
dit restaurant, meer bepaald van lawaaihinder van een afzuig-
installatie, en van rookhinder.

Naar verluidt zou de schouw die de rook moet afvoeren niet de
reglementaire hoogte hebben, en zou de lawaaihinder niet volgens
de milieunoriTien zijn.

Kan de ininister mij meedelen of dit bedrijf over de nodige
milieuvergunningen beschikt?

K.an de minister mi j meedelen of dit bedrijf de vigerende milieu-
reglementering respecteert?

Indien neen, weike maatregelen overweegt de minister dan te
nemen?

Plusieurs riverains se plaignent de nuisances environnementales
provoquees par ce restaurant, en particulier de nuisances sonores
provoquees par une installation d'aspiration et de nuisances dues
a des degagements de fumees.

II semblerait que la cheminee qui doit evacuer la fumee n'ait
pas la hauteur reglementaire et que les nuisances sonores depassent
les normes environnementales.

Le ministre peut-il me dire si cette societe dispose des permis
d'environnement requis?

Le ministre peut-il me dire si cette societe respecte la reglemen-
tation environnementale en vigueur?

Si tel n'est pas le cas, quelles mesures le ministre envisage-t-
il de prendre?

Vraag nr. 198 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 26
novcmbcr 1996 (Fr.):

Uitbreiding van lie selectieve ophal'iiigen.

De toename van het aantal gemeenten waar vuilniszakken met
verschillende kleuren worden gebruikt voor welbepaalde soorten
afval en de uitbreiding van de ophalingen van papier en karton tot
de hele Brusselse agglomeratie hebben al degenen die ervan over-
tuigd zijn dat het probleem van de toename van de hoeveelheid
huishoudelijk af\'al gedeeltelijk kan worden opgelost door selec-
tieve ophalingen en hergebruik van sommige materialen verheugd.

Er is een bewustmakingscampagne op touw gezet om de
bewoners in te lichten. Het is echter bekend dat zulke acties slechts
geleidelijk succes opieveren en dat de voorlichting moet worden
herhaald.

K.an de heer minister mij mededeien of de eerste resultaten
van die ophalingen bevredigend zijn en ofzij kunnen worden verge-
leken met die van de eerste weken van selectieve ophalingen in
de gemeenten die aanvankelijk voor dit project waren gekozen?
Kan hij mij zeggen hoe de voorlichtingscampagne wordt voort-
gezet?

Kan de minister bovendien, om te antwoorden op de vragen
van sommige personen die bepaalde gewoontes hebben aange-
nomen in het kader van de ophalingen door de v.z.w.'s "Terre" en
"Spullenhulp", meedelen ofde Brusselaars, naast de gele zakken
die voortaan moeten worden aangekocht, nog steeds op de dagen
van de selectieve ophalingen dozen met papier en samengebonden
pakken kranten mogen buitenzetten?

Ten slotte maak ik van de gelegenheid gebruik om erop te wijzen
dat in de loop van de maand november, in sommige supermarkten
gele zakken zijn verkocht waarop enkel de gemeenten zijn vermeld
waar reeds sinds verschillende jaren selectieve ophalingen plaats-
hebben. Meent de minister niet dat die dubbelzinnige toestand
het welslagen van de nieuvve ophalingen in het hele Gewest in het
gedrang kan brengen?

Question n° 198 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 26 noveinbrc
1996 (Fr.):

Extension des collectes sclcctives.

Tous ceux qui croient aux vertus des collectes selectives et du
recyclage de certaines matieres pour resoudre en partie les proble-
mes lies a la croissance des dechets menagers se sont reellement
rejouis de voir la Region passer a la vitesse superieure en integrant
de nouvelles communes dans le systeme des sacs de couleurs
differentes correspondant a des types determines de dechets et en
generalisant a 1'ensemble de 1'agglomeration bruxelloise la collecte
des papiers et des cartons.

Une campagne de sensibilisation a ete mise en o;uvre afin
d'informer le public. On sait cependant que le succes de telles
operations ne peut qu'etre progressifet que 1'information doit ctre
repetee.

Monsieur le ministre peut-il m'indiquer si les premiers resultats
de ces collectes s'averent satisfaisants et peuvent se comparer aux
premieres semaines de collecte selective dans les communes qui
avaient initialement ete choisies pour faire demarrer le projel?
Peut-il me dire quelle est la suite de la campagne d'information?

Par ailleurs, afin de repondre aux questions que se posent des
personnes qui ont developpe certaines habitudes dans le cadre des
ramassages efFectues par 1'a.s.b.l. «Terre» ou «Les Petits Ricns»,
Monsieur le ministre peut-il preciser si a cote des sacs jaunes qui
doivent dorenavant etre achetes, les Bruxellois sont comme
precedemment autorises EI deposer les jours de collecte selective
des cartons contenant le papier ou des paquets de journaux ficeles?

EnfinJ'en profite pour signaler qu'en ce mois de novembre les
sacs jaunes vendus dans certaines grandes surfaces portent unique-
ment la mention des communes ou les collectes sont pratiquees
depuis plusieurs annees. Monsieur le ministre ne craint-il pas que
cette situation ambigue freine le succes des nouvelles collectes
qui ont ete decidees dans 1'ensemble de la Region?
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Vraag nr. 199 van de heer Guy Vanhengel d.d. 26 november
1996 (N.):

Oiid-Frans Gasthuis.

De Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van Brussel
(GOMB) is eigenaar van het Oud-Frans Gasthuis te Sint-Agalha-
Berchem en van het aanpalend terrein aldaar. De GOMB voorzag
er aanvankelijk de inplanting van 24.500 m2 huisvesting en de
restauratie van een gedeelte van het voormalig Frans hospitaal.
Op dit ogcnblik heeft de GOMB een bouwaanvraag ingediend om
op de beschikbare terreinen 22 eengezinswoningen op te richten.

Wat er met de gronden naast het Oud-Frans Gasthuis gaat
gebeuren, is nog niet bekend. Naar verluidt weigert de GOMB in
te gaan op een verzoek van de gemeente Sint-Agatha-Berchem
om op de braakliggende terreinen voorlopig gras te zaaien. De
GOMB zou immers nog niet over concrete project beschikken zodat
deze teri-einen nog voor lang braak dreigen te blijven. Is dit waar?

Voor de gebouwen van het Oud-Frans Gasthuis zeifwerd naar
verluidt een beschermingsaanvraag ingediend. De GOMB hoopt
op die inanierberoep te kunnen doen op subsidies om de gebouwen
te renoveren. Omdat het gewest echter besliste de gebouwen enkel
in te schrijven op de lijst van merkwaardige gebouwen blijkt de
toekomst van het Oud-Frans Gasthuis bijzonder onzeker te zijn.
Graag had ik vernomen weike concrete plannen de GOMB voor
het Oud-Frans Gasthuis zeifop stapel heeft staan.

Question n° 199 de M. Guv Vanhengel du 26 noveinbre 1996
(N.):

Aitcien Hopital frain'ais.

La Societe de developpement regional de Bruxelles (SDRB)
est proprietaire du site de 1'ancien Hopital francais situe a
Berchem-Saint-Agathe et du terrain y adjacent. La SDRB prevoyait
initialement d'y construire 24.500m2 de logements el de restaurer
une partie de 1'ancien Hopital francais. A ce jour, la SDRB a
introduit un permis de construire pour eriger 22 maisons unifanii-
liales sur les terrains disponibles.

On ne sait pas encore ce qu'il adviendra des terrains qui jouxtent
1'ancien Hopital francais. II me revient que la SDRB refuse d'acce-
der a une demande de la commune de Berchem-Saint-Agalhc
tendant a engazonner provisoirement les terrains a I'abandon. En
effet, la SDRB n'aurait pas encore de projet concret de sorte que
ces terrains risquent de rester encore longtemps a 1'abandon. Est-
ce exact?

II semblerait qu'une demande de classement ait etc introduite
pour les bailments de 1'ancien Hopital francais. La SDRB espere
ainsi pouvoirdemanderdes subventions pour renover les batiments.
Toutefois, 1'avenir de 1'ancien Hopital fran9ais semble fort incer-
tain parce que la Region a decide de n'inscrire ces batiments que
sur la liste des biens remarquables. Je souhaiterais connaurc les
plans concrets de la SDRB pour 1'ancien Hopilal francais.

Vraag nr. 201 van de Iieer Guy Vanliengel d.d. 4 december
1996 (N.):

Stadsveritleuwingsprojecten.

Zovvel in het activiteitenverslag 1995 van de GOMB als in het
desbetreffend rapport van het Rekenhof wordt bij de stadsver-
nieuwingsprojecten melding gemaakt van een project aan het
Vredeplein te Evere.

Volgens hel programma zouden daar 6.460 m2 huisvesting
worden voorzien en zou de GOMB participeren in de uitbreiding
van de daar aanwezige muziekschool.

Het activiteitenverslag 1995 meldt dat de private partner voor
dit project zich terugtrok en er een nieuwe partner wordt gezocht.

Uit het verslag van het Rekenhof blijkt dat de GOMB met deze
partner de n.v. Icobru heeft gevormd. De GOMB participeertvoor
een miljoen frank in hetkapitaal van deze onderneming.

Graag had ik vernomen wie de private partner is die samen
met de GOMB de n.v. Icobru vormt en weike dejuiste verdeling
en de waarde is van de aandelen van deze n.v. Kan de minister
ook laten weten waarom de private partner zich uit het project
heeft teruggetrokken en wat de gevolgen daarvan zijn voor het
voortbestaan van de n.v. Icobru. Is er reeds een nieuwe private
partner gevonden, zo ja, wie?

Gezien het hier een project betreft dat reeds velejaren aansleept
en waarvoor reeds heel wat studiewerk werd verricht, had ik graag

Question n° 201 de M. Guy Vanhengel du 4 dccemhre 1996
(N.):

Projets de renovation urbaine.

II est fait mention d'un projet place de la Paix a Evere parmi
les projets de renovation urbaine du rapport d'activites de la SDRB
et du rapport de la Cour des comptes.

D'apres Ie programme, 6.460 m2 de logements y seraient prevus
et la SDRB participerait a 1'extension de 1'academic de musique
installee a cet endroit.

Le rapport d'activites 1995 signale que Ie partenaire prive de
ce projet s'est retire et qu'un nouveau partenaire est recherche.

II ressort du rapport de la Cour des comptes que la SDRB a
forme avec ce partenaire la s.a. Icobru. La participation dc la SDRB
au capital de cette societe s'eleve a un million de francs.

Je souhaiterais savoir qui est le partenaire prive avec lequel la
SDRB forme la s.a. Icobru, quelle est la repartition exacte et la
valeur des actions de cette s.a. Le ministre peut-il aussi me dire
pourquoi le partenaire prive s'est retire du projet et quelles en
sont les consequences pour la survie de la s.a. Icobru. A-t-on deja
trouve un nouveau partenaire? Si tel esl. le cas, de qui s'agit-il?

Etant donne que ce projet trame depuis de nombrcuses annees
et qu'il a deja fait 1'objet de nombreuses etudes, je souhaiterais
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vernomen weike kosten tot op heden ten laste zijn gevallen van de
n.v. Icobru ofrechtstTeeks van de GOMB?

Graag had ik ion slotte ook de huidige stand van zaken met
betrekking tot dit project gekend.

savoir quels frais ont ete mis, a cejour, a charge de la s.a. Icobru
ou directement de la SDRB?

Je souhaiterais egalement connaitre 1'etat de ce projct.

Vraag nr. 202 van de heer Guy Vanhengel d.d. 5 december
1996 (N.):

Dyititiniek iitimmer I t ) .

In Dynamiek nummer 10 van november 1996 lees ik een vieiend
interview met de minister. Naast dit interview worden advertenties
gepubliceerd uitgaande van het Lokel Milieu-bedrijven van de
GOMB en van het BIM.

Graag had ik de kostprijs van deze advertenties gekend, weike
doelstellingen aan de basis ervan liggen, of deze advertenties con-
crete resultaten hebben opgeleverd en of er een verband bestaat
tussen het plaatsen van deze advertenties en het interview van de
minister.

Question n° 202 de M. Guy Vanhengel dii 5 decembre 1996
(N.):

Entreprendre numero 10.

J'ai lu dans Ie numero 10 de la revue Entreprendre de novembrc
1996 une interview flatteuse du ministre. A cote de celle-ci, on y
trouve des publicites sur Ie guichet entreprises-environiiemeni de
la SDRB et de 1'IBGE.

Je souhaiterais savoir combien ont coute ces publicites, quels
sont leurs objectifs, si ces publicites ont debouche sur des resultats
concrets et s'il y a un lien entre 1'insertion de ces publicites et
1'interview du ministre.

Vraag nr. 203 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13
december 1996 (N.):

Oiiriist in lie wgenaamdc Matongewijk ten gcvolge van ecu
gcbrck (Kin piiblieke hygiene en illegale tewerkstelllng.

In de zogenaamde Matonge-wijk van Elsene is het gevvone leven
voor de normale Belgische burger bijna onmogelijk geworden ten
gevolge van relletjes, nachtlawaai, geurhinder, en valse handels-
praktijken.

Tijdens een politiecontroie in de betreffende wijk bleek dat de
uitbaters van 12 van de 15 kapsalons over geen geldige papieren
beschikten of illegalen tewerkstelden.

Bovendien blijkt dat de openbare reinheid in deze wijk absoluut
niet wordt verzekerd.

Het toppunt is wel dat het college van burgemeester en
schepenen van Elsene al jaren perfect op de hoogte is van deze
iliegale toestanden, maar tot op de dag van vandaag welbewust
heefl nagelaten om hiertegen op te treden.

Aangezien een aantal aspecten van deze zaak tot de bevoegd-
heden van de minister-voorzitter en de minister bevoegd voor
Openbare Reinlieid behoren, zou ik hen de volgende vragen vvillen
stellen:

1. overweegl de minister-voorzitler als voogdijminister over de
plaatselijke besturen maatregelen te nemen tegen het college
van burgemeester en schepenen van Elsene, dat duidelijk tekort
komt in het doen eerbiedigen van de openbare orde;

2. heefl de minister-voorzitter reeds in de zogenaamde Matonge-
wijk inspecties laten uitvoeren inzake illegale tewerkstelling
in de betreffende wijk, hoe dikwijis is dit gebeurd, en wat waren
de resultaten hiervan?

Question n° 203 de M. Dominiek Lootens-Stael (In 13 decenibre
1996 (N.):

Troubles sitrvenits dans Ie quartier connii sous Ie iwiii lie
«Matonge» suite a un manque d'hygiene piibliquc et n In nilse
an travail d'lllegaiix.

Dans Ie quartier d'lxelles connu sous Ie nom de «Matonge», la
vie quotidienne est devenue pratiquement impossible pour Ie
citoyen beige normal en raison des bagarres, du tapage nocturne,
des odeurs et de certaines pratiques commerciales deloyales.

Un controle de police dans Ie quartier concerne a fait apparaUre
que les exploitants de 12 des 15 salons de coiffure n'avaient pas
de papiers en regle ou employaient des illegaux.

II s'avere en outre que la proprete publique esl loin d'etre
assuree dans ce quartier.

Pour comble. Ie College des bourgmestre et echevins d'lxelles
est parfaitement au courant de ces illegalites depuis des annees,
mais il a sciemment neglige d'intervenir.

Comme certains aspects de ce probleme relevent des compe-
tences du ministre-president et du ministre charge de la Proprete
publique, je souhaiterais leur poser les questions suivantes:

1. en sa qualite de ministre de tutelle des pouvoirs locaux. Ie
ministre-president envisage-t-il de prendre des mesures a
I'encontre du College des bourgmestre et echevins, qui csl
manifestement en defaut de faire respecter 1'ordre public;

2. Ie ministre-president a-t-il deja fait executer des inspections
pour debusquer Ic travail illegal dans ie quartier du Matonge,
a combien de reprises et quels en ont ete les resultats?
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3. acht de minister-voorzitter het niet noodzakelijk deze controles
in deze wijk drastisch op te voeren?

4. vveike maatregeien lieeft de minister bevoegd voor Openbare
Reinheid reeds genomen otn ervoor te zorgen dat de publieke
hygiene in deze wijk verzekerd kan worden?

3. Ie ministre-president ne juge-t-il pas neccssaire d'augmenter
radicalement ces controles dans ce quartier?

4. quelles mesures Ie ministre charge de la Proprete publique a-t-
il deja prises pour veiller a assurer 1'hygiene publique dans ce
quartier?

Staatssecretaris toegevoegd aan de
minister belast niet Ruimtelijke Ordening,

Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 46 van de hecr Stephane de Lobkowicz d.d. 19
febriiari 1996 (Fr.):

Onhetauldc openhare werken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, biz. 540.

Secretaire d'Etat adjoint an
Ministre de 1'Amenagement du Territoire,

des Travaux publics et du Transport

Question n° 46 de M. Stepliane de Lobkowicz du 19 fevricr
1996 (Fr.):

Truvaiix publics impaycs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 7, p. 540.

Vraag nr. 57 van de heer Denis Grimberglis d.d. 20 maart
1996 (Fr.):

Werken in tie Kclw Karellaan.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 9, biz. 766.

Vraag nr. 63 van de heer Denis Grimberglis d.d. 23 mei 1996
(Fr.):

De Grondregie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 998.

Vraag nr. 65 van de heer Denis Grimberglis d.d. 6 juni 1996
(Fr.):

Werken in de Troonstraut.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 999.

Vraag nr. 66 van de heer Andre Drouart d.d. 13 juni 1996
(Fr.):

Inricltting van een gewcstclijke weg Maria Groeninckx-De
Maylaan.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 1000.

Question n° 57 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996 (Fr.):

Travaiix avenue Charles-Quint.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 9, p. 766.

Question n° 63 de M. Denis Crimberghs du 23 mai 1996 (Fr.):

Regie fonciere de la Region de Bruxelles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 998.

Question 11° 65 de M. Denis Grimberglis du 6 juin 1996 (Fr.):

Truvaiix rue du TrSne.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 999.

Question n° 66 de M. Andre Drouart du 13 juin 1996 (Fr.):

Amenagement cl'iine voirie regionule Boulevard Maria Groe-
ninckx-Dc May.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 1000.
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Vraag nr. 67 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 14 juni
1996 (Fr.):

ErharmcliJkc stoat van liet wcgdck in tie Ltixemburgstraat.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 1000.

Question n° 67 de M. Jean-Pierre Cornelissen dii 14jnin 1996
(Fr.):

Etat lamentable de la voirie rue dn Luxembourg.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 1000.

Vraag nr. 68 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 14 juni
1996 (Fr.);

Eigendommeit vim het Gewest : EHzabethpark.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, biz. 1001.

Question n° 68 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 14 jinn 1996
(Fr.):

Proprietes regionales: Pare Elisabeth.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 11, p. 1001.

Vraag nr. 70 van mevrouw Evelyne Hnytebroeck d.d. 26 juni
1996 (Fr.):

Stunt van het terrein aan de Biestebrockkaai.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1155.

Question n° 70 de Mine Evelyne Huytebroeck du 26 juin 1996
(Fr.):

Etat dii terrain au qual de Blestebroeck.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1155.

Vraag nr 72 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 2 juli
1996 (Fr.):

Beroep ingesfeld tegen liaiidelingen van de Regering vein het
Brussels Hoofdstedelljk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1157.

Question n° 72 de M. Stepliane de Lobkowicz du 2 juillet 1996
(Fr.):

Recours introduits centre des actes dii goiiveriiemeiit lie la
Region de Briixetles-Capitale.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1157.

Vraag nr. 74 van mevrouw Marie Nagy d.d. 5 juli 1996 (Fr.):

Evenwichtige vertegefiwmriliging vim manneii en vrouwen
sit ttdvicsorganeit.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1157.

Question n° 74 de Mme Marie Nagy du 5 juillet 1996 (Fr.):

Promotion de la presence equitibree d'hommes et dcfemmcs
dans les organcs consultatifs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1157.

Vraag nr. 76 van de Iieer Stephane de Lobkowicz d.d. 8 juli
1996 (Fr.):

Borden ter verwelkoming in hot Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1157.

Question n° 76 de M. Stephane de Lobkowicz du 8 juillet 1996
(Fr.):

Punneaux rentiers do bienvenue dans In Region.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1157.



1778 Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 januari 1997 (nr. 16)
Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 janvier 1997 (n° 16)

Vraag nr. 78 van de heer Denis Grimberghs d.d. 18 juli 1996
(Fr.):

Heraiinleg van het Stcfanlaplein.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1158.

Question n° 78 de M. Denis Grimberghs du 18 juillet 1996
(Fr.):

Reamenagement de In place Stephanie.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1158.

Vraag nr. 79 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 23 juli 1996
(Fr.):

Onderhoud van het Vergoteple'm.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1158.

Question n° 79 de M. Bernard Clerfayt dii 23 juillct 1996 (Fr.):

Entreticn du square Vet-gate.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1158.

Vraag nr. 81 van de heer Alain Adriaens d.d. 29 juli 1996 (Fr.):

Resiiltaten van het fiefsbeleid van de regering.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1159.

Question n° 81 de M. Alain Adriaens du 29 juillet 1996 (Fr.):

Realisation du goiivernement dans Ie domalne de la p o l ' [ t i l / l i e
cycliste.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1159.

Vraag nr. 82 van mevrouw Brigitte Grouwels d.d. 31 juli 1996
(N.):

Onveil'tge sitiiafies voor voctgangers en fietsers op gewest-
wegen in dc Woluwes.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 12, biz. 1160.

Question n° 82 de Mme Brigitte Grouwels du 31 juillet 1996
(N.):

Situations dangereiises pour les piefons ct les cyclistcs siir
les voiries regionales des deux Woluwes.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 12, p. 1160.

Vraag nr. 84 van de heer Alain Adriaens d.d. 10 September
1996 (Fr.):

De door de werkgevcrs op te stellen inventarls van het asbcst.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 13, biz. 1367.

Question n° 84 de M. Alain Adriaens du 10 septembre 1996
(Fr.):

L'inventaire d'amlante exige des einployeiirs.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 13, p. 1367.

Vraag nr. 85 van de heer Andre Drouart d.d. 24 September
1996 (Fr.):

Anderlechtse Poort.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1514.

Question n° 85 de M. Andre Drouart du 24 septembre 1996
(Fr.):

Porte d'Anderlecht.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1514.
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Vraag nr. 86 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 10 oktober
1996 (N.):

Vcrkeerslichten St. Niklaasinstituiit Andcrlecht.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1514.

Question 11° 86 de M. Walter Vandenbossche dii 10 octobre
1996 (N.):

Feiix de signalisation a hauteur du Siltt-Niklaasinstltiuit a
Anderlecht.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1514.

Vraag nr. 87 van de heer Roeland Van Wallegliem d.d. 10
oktober 1996 (N.):

Organisatie van sen Galu-avond.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1515.

Question n° 87 de M. Roeland Van Walleghem dn 10 octobre
1996 (N.):

Organisation d'une soiree de gala.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1515.

Vraag nr. 88 van de heer Denis Grimberghs d.d. 10 oktober
1996 (Fr.):

Reclameborden op dc leiinlngen van de tunnels.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1515.

Question 11° 88 de M. Denis Grimberghs dn 10 octobre 1996
(Fr.):

Placement de panneaiix siir les balustrades des tunnels.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1515.

Vraag nr. 89 van de heer Denis Grimberghs d.d. 10 oktober
1996 (Fr.):

Gchritik vim de paardenrenbaun van Bosvoorde.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1515.

Question n° 89 de M. Denis Grimberghs du 10 octobre 1996
(Fr.):

Utilisation du site de 1'hippodromc de Boltsfort.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1515.

Vraag nr. 90 van de heer Denis Grimberghs d.d. 10 oktober
1996 (Fr.):

Parkcerplaats onder het Poelaertpleiii.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1516.

Question n° 90 de M. Denis Grimberghs du 10 octobre 1996
(Fr.):

Realisation du parking place Poelaert.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1516.

Vraag nr. 91 van de heer Alain Adriaens d.d. 10 oktober 1996
(Fr.):

f f - e g i i i a r k e r i i i g e n ten bchoeve van de fictsers op de Roose-
veltlaan.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1516.

Question n° 91 de M. Alain Adriaens du 10 octobre 1996 (Fr.):

Acces cyclable aiix gares de Bruxclles.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1516.
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Vraag nr. 92 van nievronw Brigitte Grouwels d.d. 15 oktober
1996 (N.):

Werken iiitgevoeril oinler de Kortenbergtiiiiiiel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1517.

Question n° 92 de Mme Brigitte Grouwels du 15 octobre 1996
(N.):

Travuiix effectiies sous Ie tunnel Cortenbergh.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1517.

Vraag nr. 93 van de hecr Denis Griniberghs d.d. 18 oktober
1996 (Fr.):

Ovcrnaiitc van de verpliclitiitgen die voortvloeien wt de door
de provlncieraad aungeiiomen verorden'mgen die betrekking
hehbcn op aangelegenheden die mi tot de bevoegdheid van liet
Brussels Hoofdstedclijk Gewesf hehoren.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1517.

Question n° 93 de M. Denis Grimberghs du 18 octobre 1996
(Fr.):

Reprise des obligations decoulant des reglements adopfes par
Ie consell provincial qiil ont fait I'objet d'liii transfcrt tie com-
petences a la Region Bruxelloise.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1517.

Vraag nr. 94 van de lieer Benolt Veldekens d.d. 28 oktober
1996 (Fr.):

Aanleg van nieuwe rotondes In de De Broqucvllleluun, op de
Josepliine-Charlottes(fiiare en op liet kruispiint Grihaiimont-
luan/Rlddcr Koningltiun (Sint-Lambrechts-Woluwe).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1636.

Question n° 94 de M. Benolt Veldekens du 28 octobre 1996
(Fr.):

Anienagemeiit de noiiveaiix rands-points avenue dc Kro-
qiieville, an square Josephine-Charlotte et a Gibrawnonf-Ro't
Chevalier (Woliiwe-Salnt-Lamhcrt).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1636.

Vraag nr. 95 van nievr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktober 1996
(N.):

Ordoititfiittie betreffende de openliaarheld van bestuw (arti-
kel 4).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1637.

Question n° 95 de Mme Brigitte Grouwels du 30 octobre 1996
(N.):

Ordoimance relative a la publicite de 1'admiitistrutloit (arti-
cle 4).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1637.

Vraag nr. 96 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 november
]996 (N.):

Ordonitantic betreffende de openhaarheld van hestuw (ai'tl-
kel 5).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1638.

Question n° 96 de Mme Brigitte Grouwels du 4 novembrc 1996
(N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 5).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1638.

Vraag nr. 97 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 8 november
1996 (N.):

OrdoitMintic betreffende de opeitbuarheid van bestiwr (iirti-
kel 8).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1638.

Question 11° 97 de Mme Brigitte Grouwels du 8 noveiiibre 1996
(N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 8).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1638.
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Vraag nr. 98 van de lieer Roeland Van Walleghem d.d. 8
november 1996 (N.):

Wcrken aaii de de Troozsaiiare.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1638.

Question n° 98 de M. Roeland Van Walleghem du 8 novembre
1996 (N.):

Traviuix ait square De Trooz.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1638.

Vraag nr. 99 van de lieer Roeland Van Wallegliem d.d. 8
november 1996 (N.):

Afsluiting van lie Georges Lombaertsstraat.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1639.

Question n° 99 de M. Roeland Van Wallegliem du 8 novembre
1996 (N.):

Fermeture de la rue Georges Lombaert.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1639.

Vraag nr. 100 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Ordmnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocument kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtrefFen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Question n° 100 de Mme Brigitte Groiiwels du 14 noveinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la piiblicitc de I'administration (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de ['admi-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratifpeut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Vraag nr. 101 van de heer Denis Grimberghs d.d. 4 december
1996 (Fr.):

Toepassing van lietsiimeiiwerkingsakkoord van 9 maart 1990
tiissen de Brusselse Hoofdstedelijke Regering en de federate
regering.

De artikelen 3 en 4 van het samenwerkingsakkoord van 9 maart
1990 tussen de Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betref-
fende de verdeling en de bestemining van de onroerende goederen
bepalen de bestemining van het "Van Maerlant II"-huizenblok,
ook genaamd de "Van Maerlantdriehoek", en stellen dat dit "blok
(...) bestemd [is] voor de oprichting van gebouwen, gebouwdvol-
gens de Europese nonnen en bestemd voor nationale ofEuropese
openbare diensten en van gebouwen bestemd voor woningen,
handelszaken en recreatieuitrustingen.".

Krachtens artikel 4, § 2, "[ziet] de Staat (...) at van het recht
van natrekking en verleent [hij] aan het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest het recht van bovengrondse opstal, op de gedeelten van de
onroerende goederen waarop de woningen, handelszaken en
recreatieuitrustingen opgetrokken zullen worden".

Krachtens artikel 4, § 4, "[zai] een uitvoeringsovereenkomst
(...) het Gewest en de Staat binden om het programma, de financiele
bijdrage en de uirvoeringstermijnen voor de studies en de werken

Question n° 101 de M. Denis Grimberghs du 4 decembre 1996
(Fr.):

Application de I'accord de cooperation du 9 mars 1990 signe
entre Ie goiivernement de la Region de Briixelles-Capitale et Ie
goiivernement federal.

Les articles 3 et 4 de I'accord de cooperation du 9 mars 1990
entre 1'Etat et la Region de Bruxelles-Capitale relacifa la repartition
et a la destination de biens immeubles organisant 1'affectation de
1'Espace «Van Marland II» encore appele «Triangle Van [v!arland»
en precisant que cet Tlot est destine a la construction d'immeubles
construits selon les normes europeennes a destination des services
publics ou europeens et d'immeubles a destination de logeinent,
de commerce et d'equipement recreatif.

L'article 4, § 2 prevoil que 1'Etat federal renonce aux droits
d'accession et accorde a la Region de Bruxelles-Capitale Ie droit
de supeiTicie hors sol sur les parties des biens immeubles sur les-
quels seront eriges les logements, les commerces et les equipements
recreatifs.

Le § 4 de cet article 4 prevoit qu'une convention d'execution
liera la Region et 1'Etat pour fixer le programme, 1'intervention
financiere et les delais de realisation des etudes et des travaux. II
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vast te stellen.". Er is zeifs bepaald dat "deze overeenkomst door
de partijen [zai] ondertekend worden binnen 3 maanden na de
inwerkingtreding van het (...) B.P.A. dat op die zone betrekking
heel't.".

Kan de heer staatssecretaris mij zeggen weike maatregelen zijn
genomen om die bepaling van het voonnelde samenwerkings-
akkoord uit te voeren?

Bovendien heeft de Staat aangekondigd dit ten-ein te willen
verkopen. Kan de staatssecretaris me mededelen weike maat-
regelen de Brusselse Hoofdstedelijke Regering heeft genomen om
het bovengenoemde samenwerkingsakkoord te doen naleven?

est meme prevu que cette convention sera signee par les parties
sur proposition de 1'Etat dans les trois mois apres 1'entree en vigueur
du plan particulier d'amenagement qui vise la zone.

Monsieur Ie secretaire d'Etat peut-il m'informer des i-nesures
qui ont ete prises en vue de 1'application de cette disposition de
1'accord de cooperation precite?

Par ailleurs, puisque 1'Etat a annonce sa volonte de vendre ce
terrain, Monsieur Ie secretaire d'Etat peut-il preciser quelles
mesures ont ete prises par Ie gouvernement de la Region de
Bruxelles-Capitale pour faire respecter ledit accord de cooperation?

Vraag nr. 102 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriftelijke
aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?

5. Hoeveel aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Question n° 102 de Mme Brigitte Grouwels du 21 iiovembrc
1996 (N.):

Ordonnaitce relative a la publicite tic ['administration (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
consultation, etc., d'un document administratif(clT. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'adn-ii-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-elles pas?

3. Des instructions ont-elles deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme ordonnance)?

Vraag nr. 103 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Orcloititiintie betreffehde de openbaarheid vim bestuur (arti-
kel 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke
administratieve overheid dat een beslissing of een bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsmogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep moet worden ingesteid en de vormen en tennijnen die moe-
ten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niel?

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

Question n° 103 de Mme Brigitte Grouwels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordoniiance relative a Id publicite de I'administration (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
un acte administratifa portee individuelle emanant d'une autorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique les
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaTtre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-elles deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?
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Vraag nr. 104 van de heer Guy Vanhengel d.d. 21 november
1996 (N.):

Pempecticven van de Brusselse Regeriitg in vcrband met het
zogcitdiimile «Miircoiiigebonw».

Meer dan 23 jaar geleden verliet het bedrijfACEC de panden
gelegen aan de Marconistraat te Vorst. Later werd het Brussels
HooFdstedelijk Gewest eigenaar van deze panden. Vroegere
plannen met betrekking tot het zogenaamde «Marconigebouw»
mikten op de verkoop ervan aan de Gewestelijke Ontwikkelings-
maatschappij (GOMB).

Naar verluidt zouden ook prive-investeerders belangstelling
hebben voor dit gebouw. Op een vergadering van de Commissie
voor Financien en Begroting van 5 november jongstleden meldde
begrotingsminister Jos Chabert dat het Marconigebouw op de lijst
staat van de panden die het Gewest in de loop van 1997 van de
hand wenst te doen.

Graag had ik vernomen weike concrete perspectieven de
Brusselse regering heeft. Op een ogenblik dat uit de meest di-
verse politieke hoeken wordt opgeroepen om leegstand en stads-
kankers te bestrijden dient het Brussels Gewest immers het voor-
beeld te geven.

Graag had ik ook vernomen ofde verkoop van het «Marconi-
gebouw» enige invloed kan hebben op de procedure ingeleid bij
de Commissie voor Monumenten en Landschappen. In zijn ant-
woord op de schriftelijke vraag d.d. 16 juli 1996 van collega
Evelyne Huytcbroeck heeft de bevoegde minister-voorzitter Charles
Picque immers geantwoord dat met betrekking tot dit pand een
dossier voor opname op de bewaarlijst wordt voorbereid.

Question n° 104 de M. Guy Vanhengel du 21 novembre 1996
(N.):

Perspectives du gouverncment hriixellois pour Ie bailment
de la rue Marconi.

II y a plus de 23 ans que la societe ACEC a quitte Ie batiment
de la rue Marconi a Forest. Par la suite, la Region de Bruxelies-
Capitale est devenue proprietaire de ce batiment. D'anciens plans
tablaient sur une vente du batiment de la rue Marconi a la Societe
de developpement regional de Bruxelles (SDRB).

J'apprends que des investisseurs prives s'interesseraient
egalement a ce batiment. Le ministre du budget, M. Jos Chabert,
a declare au cours d'une reunion de la commission des Finances
qui s'est tenue le 5 novembre dernier que le batiment de la rue
Marconi figuraitsur la liste des batiments dont la Region souhaitait
se defaire dans le courant de 1'annee 1997.

Je souhaiterais etre informe des perspectives concretes qui
s'offrent au gouvernement bruxellois. En efTet, a un moment ou
des voix provenant des horizons politiques les plus divers s'elevent
pour combattre I'abandon d'immeubles et les chancres urbains, la
Region bruxelloise se doit de inontrer 1'exempie.

Je souhaiterais egalement savoir si la vente du batiment de la
rue Marconi aura une quelconque influence sur la procedure
introduite aupres de la Commission des monuments et des sites,
Dans sa reponse a la question ecrite du 16 juillet 1996 de notre
collegue Evelyne Huytebroeck, le ministre-president competent
en la matiere, M. Charles Picque, avail en efTet repondu qii'un
dossier proposant 1'inscription de ce batiment sur la liste de
sauvegarde etait en preparation.

Vraag nr. 105 van de heer Guy Vanhengel d.d. 5 december
1996 (N.):

Dynaniiek ittiiiiiiier 10.

In Dynamiek nummer 10 van november 1996 lees ik een vieiend
interview met de minister. Naast dit interview wordt een adverten-
tie gepubliceerd uitgaande van het kabinet van de minister van
Economic en het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest departernent Economic.

Graag had ik de kostprijs van deze advertentie gekend, weike
doelstellingen aan de basis ervan liggen, of deze advertentie con-
crete resultaten heeft opgeleverd en ofer een verband bestaat tussen
het plaatsen van deze advertentie en het interview van de minis-
ter.

Question n° 105 de M. Guy Vanhengel du 5 decembre 1996
(N.):

Entrepreniire numero 10.

J'ai lu dans le numero 10 de la revue Entreprendre de novembre
1996 une interview flatteuse du secretaire d'Etat. A cote de celle-
ci, on y trouve une publicite sur le cabinet du ministre de 1'Eco-
nomic et sur le departernent Economic du ministere de la Region
de Bruxelles-Capitale.

Je souhaiterais savoir combien a coute cette publicite, quels
sont ses objectifs, si cette publicite a debouche sur des resultats
concrets et s'il y a un lien entre 1'insertion de cette publicile et
1'interview du ministre.
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Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister
belast met Economic, Financien, Begroting,

Energie en Externe Betrckkingen en
aan de Minister belast met Openbaar Ambt,

Buitenlandse Handel, Wctenschappelijk
Onderzoek, Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 26 van de heer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 16 april
1996 (N.);

Uitgave van boeken en brochures.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, biz. 870.

Secretaire d'Etat adjoint an Ministre
de I'Economie, des Finances, du Budget,

de 1'Energie et des Relations exterieures et
an Ministre de la Fonction publique,

dn Commerce exterienr, de la Recherche
scientifique, de la Lutte centre 1'Incendie et

de 1'Aide medicale urgente

Question n°26deM. Dominiek Lootens-StaeI du 16avril 1996
(N.):

Edition de livres et de brochures.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 10, p. 870.

Vraag nr. 28 van de heer Serge de Patoul d.d. 25 april 1996
(Fr.):

Het door de minister gcfinanclerd iiiet-ecoiwiiiisch onder-
wek.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, biz. 870.

Question n° 28 de M. Serge de Patoul du 25 avril 1996 (Fr.);

Recherche scieiitlflque non economiquc financee par Ie
ministre.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 10, p. 870.

Vraag nr. 45 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktobcr 1996
(N.):

Ordonitiuttic betreffende de openbaarheld van bestuur (arti-
kel 4).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1640.

Question n° 45 de Mine Brigitte Grouwels du 30 octobrc 1996
(N.):

Ordonnunce relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 4).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1640.

Vraag nr. 46 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende de opcitbaarheid vim bestuur (arti-
k c l 5 ) .

DC vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1640.

Question n° 46 de Mme Brigitte Grouwels du 4 noveinbre 1996
(N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 5).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1640.

Vraag nr. 47 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 8 november
1996 (N.):

Onloiiiiuntie hetreffcnde de openbaarheld van hestuiir (arti-
kel 8).

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1640.

Question n° 47 de Mme Brigitte Groiiwels du 8 novembre 1996
(N.):

Ordonnance relative a la puhllcite tie I'administration (arti-
cle 8).

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1640.
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Vraag nr. 48 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Ordonnantie bctreffeiule tie openbuarheui van bestuw (arti-
kel 15).

Artikel 15 van de ordonnanlie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocument kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtreffen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Question n° 48 de Mme Brigitte Grouwels du 14 novcnibre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la public! f e de I'administration (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'adini-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratifpeut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix cofltant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'appiique?

Vraag nr. 49 van mevr. Brigitte Gronwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende de openbaiirheiil van bestuur (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke adininistratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriflelijke
aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. I-Ioeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?

5. Hoeveel aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Question n° 49 de Mme Brigitte Grouwels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 9)

1. Queiles autorites administratives regionales relevant de vofre
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
consultation, etc., d'un document administratif(cir. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-el les pas?

3. Des instructions ont-elles deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme ordonnance)?

Vraag nr. 50 van mevr. Brigitte Groinvels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke
administratieve overheid dal een beslissing of een bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsmogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep moel worden ingesteld en de vonnen en termijnen die moe-
len worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet?

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

Question 11° 50 de Mme Brigitte Groinvels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la puhliclte de V administration (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
un acte administratifa portee individuelle emanant d'une autorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique les
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaitre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-elles deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-eltes pas?

3. Des instructions ont-elles etc donnees en la matiere et si oui. a
quel moment?
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Vraag nr. 51 van de heer Guy Vanhengel d.d. 22 november
1996 (N.):

Brouwerij Belle-Vue.

In de krant Le Soir van 9 november jongstleden lees ik dat de
heer staatssecretaris met de brouwerij Belle-Vue een contract zou
hebben getekend met betrekking tot een studie ter bevordering
van de spontane gisting van Lambiek bier. Interbrew dat eigenaar
is van de Brouwerij Belle-Vue zou voor deze studie 6 miljoen
ontvangen.

Graag had ik wat meer informatie ontvangen over het contract
met betrekking tot deze studie.

1. Betreft het hier een contract opgemaakt in het kader van het
beleid inzake Wetenschappelijk Onderzoek?

2. Weike zijn de doelstellingen vooropgesteld bij het bestellen
van deze studie?

3. Werden er waarborgen voorzien met betrekking tot de weten-
schappelijke ernst van deze studie?

4. Wie zai er over de resultaten van het studiewerk kunnen
beschikken? Zullen de resultaten ervan ook ter beschikking
worden gesteld van eventuele concurrenten van Belle-Vue of
Interbrew? Weike schikkingen werden er in het algemeen
getroffen in verband met de publicatie van deze studie?

5. Naar aanleiding van deze studie wordt er ook gewag gemaakt
van contractuele verplichtingen aangegaan door Belle-Vue met
betrekking tot de economische valorisatie van deze studie.
Graag had ik vernomen welk de inhoud is van deze verplich-
tingen? :

6. Op welk begrotingskrediet werden de nodige fondsen voor
de uitbetaling van deze studie ingeschreven?

7. Binnen welk tijdsbestek dient deze studie te worden gerea-
liseerd?

8. Naar verluidt zou voor deze studie reeds een voorschot van
anderhalf miljoen zijn uitbetaald. Aan weike voorwaarden
wordt de uitbetaling van het resterend bedrag gekoppeld?

9. Wanneer werd dit contract afgesloten?

10. Werd voor het afsluiten van dit contract het advies gevraagd
van de Inspectie van Financien? En zo ja, hoe luidde dit
advies?

11. Werd dit contract voorgeiegd aan de Brussels Regering of
betrefl het een persoonlijk initiatief van de staatssecretaris?

Question n° 51 de M. Guy Vanhengel du 22 novembre 1996
(N.):

Brasserie Belle-Vue.

Je lis, dans le journal «Le Soir» du 9 novembre dernier, que le
secretaire d'Etat aurait signe un contrat avec la brasserie Belle-
Vue pour une etude destinee a ameliorer la fermentation spontanee
de la biere Lambik. Le proprietaire de la brasserie Belle-Vue,
Interbrew, aurait recu 6 millions pour cette etude.

Je souhaiterais obtenir de plus amples renseignements sur le
contrat relatif a cette etude.

1. S'agit-il d'un contrat etabli dans le cadre de la politique en
matiere de recherche scientifique?

2. Quels objectifs ont-ils etc fixes lors de la commande de cette
etude?

3. Des garanties ont-elles ete prevues quant au serieux scienti-
fique de cette etude?

4. Qui pourra disposer des resultats de cette etude? Ces resultals
seront-ils egalement mis a la disposition de concurrents
eventuels de Belle-Vue ou d'lnterbrew? Quelles dispositions
ont-elles ete prises en general quant a la publication de cette
etude?

5. II a aussi ete fait etat, a propos de cette etude, d'obligations
contractuelles de Belle-Vue relatives a la valorisation econo-
mique de cette etude. Je souhaiterais etre informe du contenu
de ces obligations.

6. A quel poste budgetaire a-t-on inscrit les fonds necessaires
au paiement de cette etude?

7. Dans quels delais cette etude doit-elle etre realisee?

8. II semblerait qu'une avance de 1,5 million a deja etc versee
pour cette etude. A quelles conditions est lie le paiement du
solde?

9. Quand ce contrat a-t-il ete conclu?

10. A-t-on demande 1'avis de I'lnspection des finances avant la
conclusion de ce contrat? Si tel est le cas, quels sont les tennes
de cet avis?

11. Ce contrat a-t-il ete soumis au gouverneinent bruxellois ou
s'agit-il d'une initiative personnelle du secretaire d'Etat?
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Staatssccretaris toegevoegd
aan de Minister-Voorzitter

Vraag nr. 96 van de heer Denis Grimberghs d.d. 24 September
1996 (Fr.):

Regleinent bctreffende de toekenning van bijkomende
leniiigeii.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1519.

Secretaire d'Etat adjoint
an Ministre-President

Question n° 96 de M. Denis Grimberghs du 24 septembre 1996
(Fr.):

Regleinent du Conseil provincial relatif a I'octroi de pr&ts
complementaires.

La question a etc publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1519.

Vraag nr. 98 van de heer Philippe Debrv d.d. 9 oktobcr 1996
(Fr.):

De kostprijs van de sociale won'mgcn die lie Molenbeekse
Woliiiigmnutschtippij van zins is te kopen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1519.

Question n° 98 de M. Philippe Debry du 9 octobre 1996 (Fr.):

Prix des logeincnts soclaux qiie Ie Logement Molcnbcckois
projette d'acheter.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1519.

Vraag nr. 100 van de heer Philippe Debry d.d. lOoktober 1996 Question n° 100 de M. Philippe Debry du 10 octobre 1996
(Fr.):

Het voornemen 0111 (iiin de Leopold II-laan sociale woningen
te kopen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, biz. 1520.

(Fr.):

Projet d'achat de logements sociaiix ait bid Leopold I I .

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 14, p. 1520.

Vraag nr. 105 van de heer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 4
november 1996 (N.):

Wuchtl'ijsten van de sociale liiiisvestingsmaatschappijen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 15, biz. 1642.

Question n° 105 de M. Dominiek Lootens-StaeI du 4 novembre
1996 (N.):

Listes d'attente dans les societes de logement social.

La question a ete publiee dans Ie Bulletin n° 15, p. 1642.

Vraag nr. 113 van de heer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 26
november 1996 (N.):

Aanwevglield van bepualde bevolkingsgroepen In bepaalde
huisvestlngsmaatscliappljen.

In het jaarverslag 1995 van de BGHM staat op p. 44 te lezen
dat «er zich weinig kandidaten uit bepaalde bevolkingsgroepen
aanbieden in bepaalde openbare vastgoedmaatschappijen die in
de buitenste ring van het Gewest gelegen zijn, ook al omdat deze
openbare vastgoedmaatschappijen zeer vaak niet beschikken over
woningen die aangepast zijn aan de groote van het gezin».

Kan de staatssecretaris mij meedelen weike bevolkingsgroepen
en weike huisvestingsmaatschappijen hier bedoeld worden?

Question n° 113 de M. Dominiek Lootens-StaeI dn 26 novembre
1996 (N.):

Presence de cer fames populations dans certaines societes de
logements.

On peut lire a la page 44 du rapport annuel 1995 de la SLRB
qu' «au niveau des candidatures, certains groupes de population
sont faiblement representes au sein des societes implantees dans
la peripherie de la Region, notamment du fait que. Ires souvent,
ces SISP ne disposent pas de logements adaptes a la taille du
rnenage».

Le secretaire d'Etat peut-il me dire de quels groupes de popu-
lation et de quelles societes de logements il s'agit en 1'espcce?
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Vraag nr. 114 van de lieer Dominiek Lootens-Stael d.d. 26
november 1996 (N.):

Overtredingen door de sociale hitisvcstingsmaatschappljen
van de reglementering inzake sociale hiiisvesting.

Gedurende de inloopperiode van de sociaal afgevaardigden van
de sociale huisvestingsmaatschappijen werden er door deze
afgevaardigden bij verschillende huisvestingsmaatschappijen over-
tredingen op de bestaande reglementering vastgesteld. De sociaal
afgevaardigden kregen dat ook als eerste opdracht deze overtre-
dingen zo snel mogelijk weg te werken.

Kan de staatssecretaris mij meedelen:

1. weike overtredingen bij weike huisvestingsmaatschappijen
werden vastgesteld;

2. hoever het voor elk van deze maatschappijen momenteel staat
met het in overeenstemming brengen met de bestaande regle-
nientering.

Question n° 114 de M. Dominiek Lootens-Stael du 26 novembrc
1996 (N.):

Infractions, par les societes imnwhilicres de service public,
an reglement en matiere lie logeinent social.

Pendant leur periode «de rodage», les delegues sociaux des
societes de logements sociaux ont constate que plusieurs societes
de logements enfreignaient la reglementation existante. Des lors,
leur premiere mission a ete de mettre au plus vite un terme a ces
infractions. ~

Le secretaire d'Etat peut-il me dire:

1. quelles infractions ont ete constatees el quelles sont les societes
de logements concernees;

2. a quel stade en est actuellement, pour cliacune de ces societes,
la mise en conformite avec la reglementation existanle.

Vraag nr. 115 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 26
november 1996 (N.):

Inventarls van de sociale woningen.

In 1995 werden door de BGHM contacten gelegd teneinde de
sociale woningen van de, sector aan een technische onderzoek te
kunnen onderwerpen. De eerste fase hiervan bestond erin de in
1985 opgestelde «Inventaris der sociale woningen te Brussel» te
actualiseren en informatiseren op CD Rom.

Kan de staatssecretaris mij meedelen:

1. met wie de BGHM hiervoor contact heeft opgenomen, en aan
wie deze opdracht werd toegewezen;

2. welk bedrag hiermee gemoeid is, en op weike begrotingspost
dit is ingeschreven;

3. hoever het staat met de inventarisatie van de sociale woningen
en wanneer deze zai zijn afgerond;

4. of deze inventaris toegankelijk is voor het publiek.

Question n0115 de M. Dominiek Lootens-Stael du 26 novembre
1996 (N.):

Inventaire des logements sociaux.

En 1995, la SLRB a pris des contacts en vue de soumettre les
logements sociaux du secteur a un examen technique. La premiere
phase de cet examen constituait a actualiser l'«lnvenlaire des
logements sociaux a Bruxelles» etabli en 1985 et a 1'informatiser
sur CD Rom.

Le secretaire d'Etat peut-il me dire:

1. avec qui la SLRB a pris contact a cet effet, et a qui cette mis-
sion a ete confiee;

2. quel montant y est consacre et a quel posle budgetaire il est
inscrit;

3. ou en est 1'inventarisation des logements sociaux et quand elle
sera terminee;

4. si cet inventaire sera accessible au public.

Vraag nr. 116 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 28
november 1996 (N.):

Talrljke onregelm atigit eden in het geboiiwencomplex vim
Sorelo gelegen in de Sint-Jozefstrant te Evere.

Voor het gebouwencomplex Sint-Jozefstraat 13-17, 19-23 en
25-27 te Evere, en eigendom van de huisvestingsmaatschappij
Sorelo, werd een huishoudelijk reglement uitgevaardigd waaraan
de huurders gehouden zijn het na te leven. Het blijkt echter dat
enkele huurders zich hier niet aan houden, en met name voor wat
betreft de volgende punten:

Question n° 116 de M. Dominiek Lootens-Stael du 28 novembre
1996 (N.):

Nombreuses irregiilwites dans les linmciihles u (ippartementa
de la societe Sorelo sitiies rue Saint-Joseph u Even'.

Dans le complexe situe rue Saint-Joseph, 13-17, 19-23 el 25-
27 a Evere et propriete de la societe de logement Sorelo, les
locataires sont tenus d'observer un reglement d'ordre interieur.
Or, il apparatt que quelques locataires ne le respectent pas,
notamment en ce qui concerne les points suivants:
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Artikel 1 bepaalt dat er geen voorwerpen mogen worden
achtergelaten in de gemeenschappelijke ruimten. Nochtans
staan er dagelijks fietsen en bromfietsen vastgeketend aan de
trapleuningen, wordt de toegang tot de kelders en de achter-
tuinen verhinderd, en bestaat er benzinegeur en brandgevaar.

Artikel 3 bepaalt dat de inkomdeuren steeds op slot moeten
zijn. Nochtans worden deze steeds opengezet zodat men vrij in
en buiten kan, met alle gevaar van dien voor diefstal.

- Artikel 4 bepaald dat honden aan de leiband moeten worden
gehouden, en zij mogen him behoeften niet doen op de terreinen
van residentie. Dit punt wordt echter nauwelijks nageleefd.

- Artikel 6 bepaalt dat vuilnis in de stortkokers of containers
moet geplaatst worden, maar het gebeurt soms dat men dit in
de gemeenschappelijke delen van de woningen plaatst.

- Artikel 12 bepaalt dat het verboden is van sleutels dubbels te
maken. Toch zijn er naar verluidt verschillende aan het gebouw
vreemde personen die een sleutel bezitten.

- Artikel 14 bepaalt dat kelders en gemeenschappelijke delen
niet als stapelplaats mogen dienen. Nochtans worden deze
ruimtes hiervoor door enkele personen effectief gebruikt. Op
18 September laatstieden kreeg Soreio hiervoor een waarschu-
wingsbriefvan Sibelgas, waarin deze maatschappij wijst op de
mogclijkheid van zvvare ongevalien, waarvoor Soreio verant-
woordelijk zou kunnen worden gesteld. Toppunt van al blijkt
te zijn dat Soreio de kosten voor de opruiming van deze ruimtes
zou aanrekenen aan de hele gen-ieenschap, in plaats van aan
diegcnen die hiervoor verantwoordeUjk zijn.

- Bovendien blijkt het gebouwencomplex sinds kort met onge-
dierte at te rekenen te hebben, zodat dit zou moeten worden
ontsmet, wat tot op hedsn nog altijd niet is gebeurd.

- Ten stotte blijkt dat de sociaal assistente die sinds een jaar de
controle over dit gebouw uitoefent, niet voldoet aan de verwach-
tingen van de bewoners inzake het behandelen van klachten,
te ineer daar deze geen Nederlands schijnt te kennen.

Er stellen zich dus een heleboel problemen in dit huizenblok.
Weike maatregelen overweegt de staatssecretaris om ervoor te
zorgen dat het huishoudelijk reglernent zou worden nageleefd, en
de probleinen die zich stellen zouden worden opgelost?

L'article I" prevoit qu'aucun objet ne pent etre abandonne dans
les communs alors que des velos et des mobylettes sont
cadenasses quotidiennement aux rampes d'escalier et empe-
chent 1'acces aux caves et aux jardins arrierc, degageant une
odeur d'essence et entrainant un danger d'incendie.

L'article 3 prevoit que les portes d'entree doivent toujours etre
fermees a clef; or, elles sont toujours ouvertes, ce qui facilite
les allees et venues avec les risques qui en resuitent pour ce
qui est des vols.

L'article 4 prevoit que les chiens doivent etre tenus en laisse et
qu'ils ne peuvent pas faire leurs besoins sur les parterres de la
residence; ce point n'est guere respecte.

L'article 6 prevoit que les dechets doivent etre entreposes clans
les vide-ordures ou dans des conteneurs mais il arrive parlbis
qu'on les depose dans les communs des logements.

L'article 12 prevoit qu'il est interdit de faire des doubles des
clefs; or, il semblerait que plusieurs personnes etrangcres an
batiment soient en possession d'une clef.

L'article 14 prevoit que les caves et les communs ne peuvent
pas servir d'entrepot alors que quelques personnes utilisent
effectivement ces espaces a cet effet. Sibelgaz a envoys une
lettre Ie 18 septembre dernier a Soreio 1'avertissant de la possi-
bilite d'accidents graves qui poun'aient engager la responsabilite
de lasociete de logement. Pour comble, Soreio aurait 1'intention
de facturer Ie cout du deblaiement de ces espaces a toute la
collectivite au lieu de faire payer les responsables.

- En outre, il semblerait que les batiments soient contamines par
la vermine et qu'il faille proceder a une decontamination, ce
qui n'a toujours pas etc realise a ce jour.

- Bitfin, 1'assistante sociale qui controle ce batiment depuis un
an ne repond pas aux attentes des habitants quant au traitement
des plaintes, d'autantqu'elle ne semble pas connaitre Ie neerlan-
dais.

Ce batiment est done confronte a toute une serie de problemes.
Queiles mesures Ie secretaire d'Etat envisage-t-il de prendre pour
faire respecter Ie reglement d'ordre interieur et pour resoudre les
problemes qui s'y posent?
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11. Vragen waarop
een voorlopig antwoord verstrekt werd

11. Questions auxquelles
une reponse provisoire a ete fournie

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans - (N.): Vraag gesteld in het Nederlands
(Fr.): Question posee en francais - (N.): Question posee en neerlandais

Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met

Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Vraag nr. 64 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 11
december 1995 (N.):

De DAC-betrekkingen.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 5, biz. 305.

Ministre-President du Gouvernement
de la Region de Bruxelles-Capitale,

charge des Pouvoirs locaux, de 1'Emploi,
du Logement et des Monuments et Sites

Question n° 64 de M. Dominiek Lootens-Stael du 11 decembre
1995 (N.):

TCT.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 5, p. 305.

Vraag nr. 132 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 5 maart
1996 (Fr.):

Gehruik van lie titel "kiibinetsclief" en bijzondere bezoldiging
ervoor in de gemeenten.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 8, biz. 665.

Question n° 132 de M. Stephane de Lobkowicz du 5 mars 1996
(Fr.):

Usage des litres lie «chefdc cabinet» et remuneration specialc
y afferente, dans les communes.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 8, p. 665.

Vraag nr. 148 van de heer Denis Grimberghs d.d. 20 niaart
1996 (Fr.):

Evolutic van het personeel iliif tewcrkgesteld is in het kader
van do programma 's voor de geleidelijke verdwijning van de
werkloosheid.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 10, biz. 875.

Question n° 148 de M. Denis Grimberghs du 20 mars 1996
(Fr.):

Evolution du personnel occupe dans Ie cadre des programmes
de resorption du chantage.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 10, p. 875.

Vraag nr. 246 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 3
September 1996 (Fr.):

Verplichting voor de Brusselse gemeenten oin de taalaan-
horigheid van him inwoners mee te delen.

De pers heeft zeer onlangs gewag gemaakt van een ontwerp
van koninkli jk besluit dat de minister voor pensioenen aan de

Question n° 246 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 3 septembrc
1996 (Fr.):

Obligation imposee aiix communes bruxelloises de coinnui-
niquer Ie role lingiiistiqiie de lews adiniiiistres.

Tout recemment, la presse a evoque un projet d'arrete royal
soumis au gouvemement federal par Ie ministre des pensions, qui
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federale regering heeft voorgelegd en dat de gemeenten van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest zou verplichten om, via het
rijksregister van natuurlijke personen, aan de rijksdienst voor
pensioenen i-nee te delen weike taal de inwoners van deze gemeen-
ten, die onderworpen zijn aan het pensioenstelsel voor loontrekkers,
gekozen hebben in hun betrekkingen met de lokale overheid.

Het zou in de praktijk gaan over de taal van uittreksel van de
individuele pensioenrekening dat de ASLK eike rekeninghouder
regelmatig moet bezorgen.

Tot nu toe krijgen de inwoners van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest een tweetalig formulier, tenzij de betrokken persoon het
uitdrukkelijk anders vraagt. Na herhaalde opmerkingen van de
vaste commissie voor taaltoezicht heeft men de tweetaligheid van
de uittreksels, net zoals voor andere zaken, in vraag gesteld.

Het ontwerp van koninklijk besluit zou de Brusselse gemeenten
verplichten mee te delen in weike taal de loontrekkers zich inge-
schreven hebben in de gemeente waar ze verblijven.

Vindt de minister-voorzitter niet dat dit ontwerp van koninklijk
besluit een gevaarlijk precedent kan scheppen, vooral nu in het
noorden van het land steeds meer steinmen opgaan om de sociale
zekerheid, en dus ook het pensioenstelsel, te splitsen? Zou het,
indien hij deze mening toegedaan is, niet gepast zijn deze maatregel
aanhanging te maken bij de organen voor het overleg en zeifs voor
de arbitrage tussen Gewest en federale overheid?

De Brusselse gemeenten zouden onlangs ook een brief gekregen
hebben van de voorzitter van de VIaamse Gemeenschapscom-
missie, met de vraag om hem de lijsten met hun Nederlandstalige
inwoners te bezorgen. Aangezien dat onwettig is, vraag ik de minis-
ter-voorzitter of het niet nuttig zou zijn de gemeenten een cir-
culaire te sturen om ze eraan te herinneren dat ze dergelijke gege-
vens niet moeten bezorgen?

Antwoorcl: Ik heb de eer het geachte lid mee te delen dat de
administratie belast werd met het verzamelen van alle documenten
in het inwinnen van alle inlichtingen waarvan sprake in zijn schrif-
telijke vraag.

Ik zai niel nalaten het geacht lid mijn antwoord mee te delen,
zodra ik over alle inlichtingen beschik.

aurait pour but «d'imposer aux communes de la Region bruxelloise
de communiquer a 1'Office National des Pensions, par 1'interme-
diaire du registre national des personnes physiques, 1'informatioii
relative a la langue dont les habitants de ces communes, assujettis
au regime des pensions pour travailleurs salaries, ont demande
1'emploi dans leurs rapports avec 1'autorite locale».

Pratiquement, cela viserait la langue de 1'extrait de compte
individuel de pension que la CGER doit laire parvenir reguliere-
ment au titulaire.

Jusqu'a present, les habitants de la Region bruxelloise recoivent
un formulaire bilingue, sauf demande contraire expresse de
1'interesse. C'est a la suite des interventions repetees de la Com-
mission permanente de controle linguistique que Ie bilinguisme
des extraits, comme dans d'autres matieres, est remis en question.

Le projet d'arrete royal obligerait les communes bruxelloiscs a
communiquer la langue dont ont fait usage les salaries lors de leur
inscription dans leur commune de residence.

Monsieur le ministre-president n'estime-t-il pas que ce projet
d'arrete royal pourrait constituer un dangereux precedent,
particulierement dans un contexte ou des voix de plus en plus
nombreuses au nord du pays plaident pour la scission de la securite
sociale, en ce compris, par voie de consequence, les pensions?
Dans 1'affirmative, ne serait-il pas opportun de saisir les instances
de concertation et meme d'arbitrage entre la Region et le niveau
federal?

Par ailleurs, il semblerait que les communes bruxclloises aient
recemment recu une lettre du president de la Commission commu-
nautaire neerlandaise leur demandant de lui transmettre les listes
des habitants neerlandophones de ces communes. Une telle trans-
mission etant illegale, monsieur le ministre-president ne pense-t-
il pas qu'une circulaire aux communes leur rappelant qu'il n'y a
pas lieu de transmettre de telles donnees serait utile sinon neces-
saire?

Rcponse: J'ai 1'honneur de faire savoir a 1'honorable membre
que mon administration a ete chargee de recueillir tons les docu-
ments et elements d'information dont il est fait etat dans sa ques-
tion ecrite.

Je ne manquerai pas de communiquer ma reponse a 1'honorable
membre des que tous les elements d'inforiTiation seront a ma dis-
position.

Vraag nr. 312 van de lieer Stephane de Lobkowicz d.d. 21
novcrnber 1996 (Fr.):

t'erzekermgsmuiitscliappij die de risico 's dekt voor de dienstcn
vim het Brussels Hoofdsfedelljk Gewest.

De activiteiten van uw administratie kunnen heel wat risico's
inhouden die de verzekeringsmaatschappijen bereid zijn te dekken
(arbeidsongevallen, burgerlijke aansprakelijkheid voor de wagen,
brand, diefstal,..).

Voor zover ik weet worden die maatschappijen gekozen zonder
dat er strikte regels gevolgd moeten worden. De tarieven, maar

Question n° 312 deM. Stephane de Lobkowicz du 21 noveinbre
1996 (Fr.):

Compagnies d'assuraiices couvranf les risqucs rencontres
par les services de la Region tie Briixelles-Cupitale.

Les activites menees par votre administration peuvent etre
sources de nombreux risques qu'acceptent de couvrir les com-
pagnies d'assurances (accident du travail, RC automobile, incendie,
vol,...).

Le choix de celles-ci se fait a ma connaissance sans devoir
respecter des regles tres precises. Pourtant, les tarifs mais aussi la
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ook de wijze waarop de risico's gedekt worden, kunnen sterk
verschillen van maatschappij tot maatschappij.

De OMOB behoort tot de grotere maatschappijen die de open-
bare besturen verzekeren. Hoewel het beheer ervan in opspraak
gekomen is door verduistering en corruptie, biedt de maatschappij
een dienstverlening die in het algemeen de klanten voldoet.

Mijn vraag betreft dus de relaties tussen het bestuur van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de verschillende verzekerings-
maatschappijen:

- Wat is de plaats van de OMOB tussen die maatschappijen en
wat is haar aandeel?

- Welkc andere maatschappijen verzekeren uw diensten en
hoeveel premies krijgt elk van hen?

- Wat is de verhouding, voor al uw diensten, tussen de betaalde
premies en de ontvangen vergoedingen?

- Hoeveel bedragen de terugbetalingen op het einde van hetjaar
door de maatschappijen die zoals OMOB in onderlinge bijstand
werken?

- Wanneer worden de contracten aangepast overeenkomstig de
schade van de vorige jaren?

Die vragen lijken ongetwijfeld moeilijk en uw diensten zullen
er op het eerste gezicht misschien moeilijk op kunnen antwoorden.

U moet echter weten dat de verzekeringsmaatschappijen een
ge'l'nformatiseerd beheer van die dossiers voeren en dat ze voor
iedere klant afzonderlijk die inlichtingen kunnen verstrekken. Ik
zou het op prijs stellen mocht de minister, zo goed als hij steeds
is, mij die gegevens bezorgen.

Antwoord: Ten einde het achtbare lid zo duidelijk mogelijk te
kunnen antwoorden, hebben wij onze administratie om bijkomende
inlichtingen gevraagd.

Van zodra deze inlichtingen in ons bezit zijn, zullen wij niet
nalaten U het antwoord op de in hoofding vermelde vraag te laten
geworden.

facon dont les risques sont couverts peuvent etre tres dilTerents
d'une compagnie a 1'autre.

Au rang des compagnies assurant les pouvoirs publics ngure
en toute premiere ligne la SMAP. Quoique sa gestion ait etc
associee a des actions de detournement et de corruption, elle Iburnit
un service qui satisfait generalement sa clientele.

Ma question porte done sur les relations entre I'adiTiinistralion
de la Region de Bruxelles-Capitale et les differentes compagnies
d'assurances:

- Quelle est la place de la SMAP parmi ces compagnies ct dans
quelle proportion?

- Quelles sont les autres compagnies qui assurent vos services et
pourchacune d'elles, pour quel pourcenlage des primes versees?

- Que represente globalement pour 1'ensemble de vos services Ic
rapport entre les primes versees et les indemnites percues?

- Que representent les remboursements de fin d'annee verses par
les societes qui travaillent comine la SMAP sous la tonne
mutualiste?

- A quelle echeance les contrats sont reetudies pour les adapter
a la sinistralite des annees precedentes?

Sans doute ces questions appara'itront difficiles et vos services
pourraient, a premiere vue, avoir de la peine a y repondre.

Sachez toutefois que les compagnies d'assurances gerent inlbr-
matiquement ces dossiers et peuvent pour chaque cl ient individuel-
lement fournir ce genre de renseignements qu'il me plairait de
recevoir de 1'honorable ministre grace a son habituelle obligeance.

Reponse: Afin de pouvoir fournir a 1'honorable membre une
reponse la plus eclairee possible, nous avons interroge notre ad-
ministration en vue d'obtenir des informations complementaires.

Des que ces renseignements seront en notre possession, nous
ne manquerons pas de vous transmettre la reponse a la question
dont objet.

Minister belast met Economic,
Financien, Begroting, Energie en

Externe Betrekkingen

Vraag nr. 59 van de heer Stephane de Lobkowicz d.d. 24 april
1996 (Fr.):

Wereldtentoonstellliig in Sevilla - Vcrvoeren en opslaan van
de docuiiientatie.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 10, biz. 875.

Ministre de 1'Economie, des Finances,
du Budget, de 1'Energie et
des Relations exterieures

Question n° 59 de M. Stephane de Lobkowicz du 24 avril 1996
(Fr.):

Exposition imiversclle dc Seville - Transport et cnfrcposdgc
{Ie documentation paw {'exposition.

La question et la reponse provisoire ont ete publiees dans Ie
Bulletin n° 10, p. 875.
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Vraag iir. I l l van mevr. Brigitte Grouwels (l.d. 8 november
1996 (N.):

Ordonnantie hctreffende de openbaarheid van bcstiiiir (arti-
kel 8).

Het eerste lid van artikel 8 van de ordonnantie betreffende de
openbaarheid van bestuur bepaalt dat eenieder, volgens de voor-
waarden bepaald in deze ordonnantie, elk bestuursdocument van
een gevvestelijke administratieve overheid ter plaatse kan inzien,
dienomtrent uitleg krijgt en mededeling in afschrift ervan kan ont-
vangen.

1. Bij vveike gewestelijke administratieve overheden, die onder
Uw bevoegdheid vallen, zijn ervoorzieningen terzake getroffen?

2. Bij weike niel?

3. Werden er terzake, en wanneer, instructies gegeven?

Antwoord: Tot mijn spijt moet ik het geachte lid mededelen
dat de inlichtingen die nodig zijn om op haar vraag te kunnen
antwoorden niet verstrekt kunnen worden binnen de gestelde ter-
mijn.

Ik dring er bij de bevoegde diensten sterk op aan om zo spoedig
inogelijk de nodige gegevens te verstrekken opdat een definitief
antwoord aan het geachte lid kan worden gegeven.

Question n° 111 de Mme Brigitte Grouwels du 8 novenibre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration fin-ti-
de 8).

L'article 8, premier alinea, de 1'ordonnance relative a la publi-
cite de 1'adininistration prevoit que chacun, selon les conditions
prevues par ladite ordonnance, pent prendre connaissance sur place
de tout document administratif emanant d'une autorite adminis-
trative regionale, obtenir des explications a son sujet et en recevoir
communication sous forme de copie.

1. Quelles autorites administratives regionales qui rclevent de
votre competence ont-elies pris des mesures en ia matierc?

2. Quelles sont celles qui ne 1'ont pas fail?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Reponse: Je suis au regret d'informer 1'honorable membre que
la question posee necessite de recueillirdes elements d'infbrmation
qu'il ne s'avere pas possible de communiquer dans Ie delai imparti.

J'insisle fortement aupres des services competents arm qu'ils
fournissent les informations necessaires pour qu'une reponsc
definitive soil adressee a 1'honorable membre Ie plus rapidement
possible.

Vraag nr. 117 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Ordonnantie hctreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kcl 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrifl van een
bestuursdocument kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtreffen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistralieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Antwoord: Tot mijn spijt moet ik het geachte lid mededelen
dat de inlichtingen die nodig zijn om op haar vraag te kunnen
antwoorden niet verstrekt kunnen worden binnen de gestelde ter-
mijn.

Ik dring er bij de bevoegde diensten sterk op aan om zo spoedig
mogelijk de nodige gegevens te verstrekken opdat een definitief
antwoord aan het geachte lid kan worden gegeven.

Question n° 117 de Mine Brigitte Grouwels (In 14 novenibre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite lie I'administration (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'adini-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratif peut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Reponsc: Je suis au regret d'informer 1'honorable membre que
la question posee necessite de recueillir des elements d'information
qu'il ne s'avere pas possible de communiquer dans !e delai imparti.

J'insiste fortement aupres des services competents afin qu'iis
fournissent les informations necessaires pour qu'une reponse
definitive soit adressee a 1'honorable membre Ie plus rapidement
possible.

Vraag nr. 120 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (tirtl-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, Iiouden een register bij van de schriflelijke

Question n° 120 de Mme Brigitte Grouwels du 21 novenibre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administrtition (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionaies relevant de votre
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
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aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet? •

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?,

5. Hoeveel aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Anfwoorti: Tot mijn spijt moet ik het geachte lid mededelen
dat de inlichtingen die nodig zijn om op haar vraag te kunnen
antwoorden niet verstrekt kunnen worden binnen de gestelde ter-
mijn.

Ik dring er bij de bevoegde diensten sterk op aan om zo spoedig
mogelijk de nodige gegevens te verstrekken opdat een definitief
antwoord aan het geachte lid kan worden gegeven.

consultation, etc., d'un document administratif(cl'r. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-elles pas?

3. Des instructions ont-elles deja etc donnees en la maliere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme ordonnance)?

Reponse: Je suis au regret d'informer I'honorable membre que
la question posee necessite de recueillirdes elements d'infoi'niation
qu'il ne s'avere pas possible de communique!- dans Ie delai imparti.

J'insiste fortement aupres des services competents afin qu'ils
fournissent les informations necessaires pour qu'une reponse
definitive soit adressee a I'honorable membre Ie plus rapidement
possible.

Vrasig nr. 121 van rnevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betrcffeiule de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke
administratieve overheid dat een beslissing of een bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsmogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep moet worden ingesteld en de vormen en termijnen die moe-
ten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet?

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

Antwoord: Tot mijn spijt moet ik het geachte lid mededelen
dat de inlichtingen die riodig zijn om op haar vraag te kunnen
antwoorden niet verstrekt kunnen worden binnen de gestelde ter-
mijn.

Ik dring er bij de bevoegde diensten sterk op aan om zo spoedig
mogelijk de nodige gegevens te verstrekken opdat een definitief
antwoord aan het geachte lid kan worden gegeven.

Question n° 121 de Mme Brigitte Grouwels du 21 novcmbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de 1'adminisl'ration (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
un acte administratifa portee individuelle emanant d'une autorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique les
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaitre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-elles deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la maliere et si oui, a
quel moment?

Reponse: Je suis au regret d'informer I'honorable membre que
la question posee necessite de recueillirdes elements d'in formation
qu'il ne s'avere pas possible de communiquer dans Ie delai imparti.

J'insiste fortement aupres des services competents afin qu'ils
fournissent les informations necessaires pour qu'une reponse
definitive soit adressee a I'honorable membre Ie plus rapidement
possible.
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Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 142 van de beer Dominiek Lootens-Stael d.d. 29juli
1996 (N.):

Belfmgeii van hot gewest in een gerechfswuk tegen enkele
Iwlnnetsmcdewerkers van een voormalig minister van Openbare
Werken.

De vraag en het voorlopig antwoord werden gepubliceerd in
Bulletin nr. 13, biz. 1342.

Ministre de 1'Amenagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 142 de M. Dominiek Lootens-Stael du 29 juillct
1996 (N.):

Interets de la Region dans tin proces coittre phisiciirs collii-
boratcurs de cabinet il'iin ancleii ministre dcs Tritvuux publics.

La question et la reponse provisoire ont etc publiecs dans Ie
Bulletin n° 13, p. 1342.

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 91 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betrcffcntic tie opcitbciarheiti van hestiiiii- (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriftelijke
aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoevecl aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?

5. Hoevee! aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redenen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Aiitwooril: Tot mijn spijt moet ik het geachte lid mededelen
dat de inlichtingen die nodig zijn om op haar vraag te kunnen
antwoorden niel verstrekt kunnen worden binnen de gestelde ter-
mijn.

Ik dring er bij de bevoegde diensten sterk op aan om zo spoedig
mogelijk de nodige gegevens te verstrekken opdat een definitief
antwoord aan het geachte lid kan worden gegeven.

Ministre de la Fonction publique,
du Commerce exterieur,

de la Recherche scientifique,
de la Lutte contre 1'Incendic et

de 1'Aide medicate urgente

Question n° 120 de Mine Brigitte Grouwels dn 21 novcmbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a lapubllcite de I'administration (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votrc
competence tiennent-elles un registre des demandes ecrites de
consultation, etc., d'un document administratif(cfr. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de ['admi-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-elles pas?

3. Des instructions ont-elles deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme ordonnance)?

Reponse: Je suis au regret d'informer 1'honorable membre que
la question posee necessite de recueillir des elements d'inforination
qu'il ne s'avere pas possible de communiquer dans Ie delai imparti.

J'insiste fortement aupres des services compelenis ann qu'ils
fournissent les informations necessaires pour qu'une reponse
definitive soit adressee a 1'honorable membre Ie plus rapidement
possible.
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Staatssccretaris toegevoegd
aan de Minister-Voorzitter

Vraag nr. 86 van de lieer Walter Vandenbossche d.d. 16 juli
1996 (N.):

Socialc woliingen in liet Brussels Hoofdstedelljk Gewest.

Inzake de hierboven vermelde aangelegenheid heb ik de minis-
ter reeds twee schriftelijke parlementaire vragen gesteld die
respectievelijk betrekking hadden op:

1. het aantal uitzettingen die in de periode tussen 1989 en 1995,
bij de Sociale Woningsniaatschappijen (SWM's), die in het
Brussels 1-Ioofdstedelijk Gewest actiefzijn, plaatsvonden:

a) per woningmaatschappij en

b) weike de verhouding is ten overstaan van het globaal aanbod
van deze maatschappij?

2. per SWM, de bedragen van;

a) de achterstallige huurgelden, per inaand en perjaar;

b) de recuperatie op deze achterstallige huurgelden.

De antwoorden die mij werden verstrekt schenken geenszins
voldoening en maken een parleinentaire controle onmogelijk, in
die mate dat de minister zich ertoe heeft beperkt de onvolledige
gegevens tot antwoord, die hem door de OVM's werden mede-
gedeeld, zonder cominentaar, noch bevestiging, over te maken.

En/an uitgaande dat het maatschappelijk doel van de SWM's
in de eerste plaats erin bestaat een woning ter beschikking te stellen
aan personen die door een ofandere reden zich niet kunnen
veroorloven een, naar de huidig gangbare normen inzake hygiene
en comfort, menswaardig onderkoiTien te verwerven of te huren
tegen een vergoeding die in overeensteinming is met hun inkomen,
vernani ik graag van de minister volgende bijkomende informatie.

1. Weike is de rechtsvorm van de door u vermelde Openbare
Vastgoedmaatschappijen (OVM's)?

2. Weike verplichl'ingen zijn er door de regionale overheid aan
deze OVM's opgelegd, ingevolge weike overeenkomst?

3. Worden deze OVM's door de overheid gesubsidieerd?

4. Op weike wijze oefeni de overheid toezicht uit op de werking
van deze OVM's?

5. Met betrekking tot de woningen waarvan de huurders werden
uitgezet:

a) tot weike prijsklasse behoort de basishuurprijs?

b) volgens weike schijven van gezinsinkomen worden er
verminderde huurprijzen aangerekend?

6. Volgens weike objectieve criteria worden de wanbelalers op
hun solvabiliteit beoordeeld?

Secretaire d'Etat adjoint
au Ministre-President

Question n° 86 de M. Walter Vandenbossche du 16 juillet 1996
(N.):

Logements sociaiix dans III Region de Bruxelles-Citpitale.

J'ai deja pose a ce sujet deux questions ecrites au ministre,
concernant respectivement:

1. Ie nombre d'expulsions qui ont eu lieu entre 1989 et 1995 dans
les societes immobilieres de service public (SISP) actives dans
la Region de Bruxelles-Capitale:

a) par societe immobiliere de service public

b) en indiquant la proportion par rapport a 1'ofTre totale des
logements de cette societe

2. par SISP, les montants:

a) des loyers impayes, par mois et par annee;

b) de ces loyers impayes qui ont etc recupcres.

Les reponses qui m'ont etc fournies sont insalisfaisanles et ne
permettent pas d'exercer un controle parleinentaire parce tjue Ie
ministre s'est contente de me communiquer des donnees incom-
pletes qui lui avaient ete transmises par les SISP sans les con ['inner
et sans faire aucun commentaire.

Partant du principe que 1'objectif social des SISP consiste en
premier lieu a mettre un logement a la disposition de personnes
qui, pour une raison ou une autre, ne peuvent pas se permeUre
d'acquerir ou de louer un logement decent, suivant les normes
actuellement en vigueur du point de vue de 1 'hygiene et du contort,
a un prix raisonnable par rapport a leur revenu, je souhailcrais
que Ie ministre me donne les informations complementaires sui-
vantes.

1. Quelle est la forme juridique des societes immobilieres de
service public que vous avez menlionnees?

2. Quelles sont les obligations imposees a ces SISP par Ie pouvoir
regional, en vertu de quelle convention?

3. Ces SISP sont-elles subventionnees par les autorites?

4. De quelle maniere les autorites exerce-t-elle un controle sur
Ie fonctionnement de ces SISP?

5. En ce qui concerne les logements dont on a expulse des
locataires:

a) a quelle categoric de prix apparlient Ie loyer de base ?

b) pour quelles tranches de revenus accorde-t-on des reduc-
tions de loyers?

6. Sur quels criteres objectifs se base-t-on pour apprecier la
solvability des mauvais payeurs?
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7. Werd uiteindelijk tot de uitzetting beslist in overleg met
maatschappelijk werkers en de OCMW's?

8. Na hoeveel maanden van niet-betaling werd tot uiteenzetting
ovcrgegaan? Wordt er door alle OVM's op dezelfde wijze en
volgens dezelfde criteria gehandeld?

9. Welk is het percentage van de verschuldigde huurprijs
tegenover het inkomen van de uitgezette huurders?

10. Bij het OVM's die tot uitzetting besloten, welk percentage
van de huurders betalen de volledige basishuurprijs?

Is het mogelijk dat woningen, beheerd door de OVM's, ter
beschikking worden gesteld van gezinnen waarvan het huidige
inkomen niet (ofniet mecr) aanleiding is, tot een verminderde
huurprijs, terwiji inensen die kampen rnet fmanciele proble-
men op straat gezet worden?

7. A-t-on decide en definitive de 1'expulsion en concertation avec
des travailleurs sociaux et les CPAS?

8. Apres combien de mois de non-paiement a-t-on precede a
1'expulsion? Toutes les SISP agissent-elles de la meme
maniere et suivant les memes criteres?

9. Quel est Ie pourcentage du loyer du par rapport au revenu des
locataires expulses?

10. Dans les SISP qui ont decide 1'expulsion, quel est Ie pour-
centage des locataires qui payent Ie loyer de base complet?

11. Est-il possible que des logements, geres par les SISP, soient
mis a la disposition de families dont Ie revenu actuel ne donne
pas ou plus lieu a un loyer reduit, alors que des personnes
confrontees a des problemes financiers sont expuisecs?

12. Weike overheidsinstantie heefl zich over de uitgezette perso-
nen ontfermd?

13. Zijn er in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest geen andere
SWM's actiefdan de OVM's?

Antwoord: Om op de schriflelyke vraag nr. 86 van het geaehte
raadslid duidelijk te kunnen antwoorden, is een langere termijn
nodig voor het onderzoek daar de vraag 13 luiken bevat waarvan
elk een grondig onderzoek zou kunnen vergen.

Ik verzoek het geaehte raadslid op het definitieve antwoord te
wilien wachten.

12. Quelle instance publique a pris en charge les personnes
expulsees?

13. N'y a-t-il pas en Region bruxelloise d'autres societes de
logement social que les SISP?

Reponse: Afin de repondre avec precision a la question ecrile
n° 86 de 1'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un
delai plus long pour effectuer les recherches necessaires, elant
donne qu'elle comporte 13 sous-questions qui pourraient faire 1'objet
d'une etude approfondie pour chacune d'elles.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir une reponse
definitive.

Vraag nr. 103 van mcvr. Brigitte Grouwels d.d. 30 oktober
1996 (N.):

Ordoiiitimtle bctreffcnde de openbaurheid van bestuiir (arti-
kcl 4).

Ariike! 4 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat iedere gewesteiijke adniinistratieve overheid
een document uitgeeft met de beschrijving van haar bevoegdheden
en haar werkwijze en het ter beschikking stelt van eenieder die
erom vraagt.

I. Gelieve mee te delen weike gewesteiijke administratieve over-
heden die onder uw bevoegdheid vallen wel/niet een dergelijk
document ter beschikking van de burger hebben?

2. Hee ft U er bezwaar tegen dat dsze dokumenten bezorgd worden
aan de griffie van de BHR?

3. Gelieve telkens te vermelden hoeveel de eventueel aangere-
kende vergoedingen voor het hogergenoemde dokument
bedragen (artikel 4, tweede lid van de ordonnantie).

Antrnwrd: Om op de vragen van het geaehte raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden, is een langere termijn nodig voor het
onderzoek.

Question 11° 103 de Mine Brigitte Grouwels tin 30 octobre 1996
(N.):

Ordoniuince relative I'l lapublicite de I'tidministriifioii (arti-
cle 4).

L'article 4 de 1'ordonnance relative a la publicite de ['admi-
nistration prevoit que chaque autorite administrative regionale
public et tient a disposition de toute personne qui Ie demande, un
document decrivant ses competences et 1'organisation de son
fonctionnement.

1. Veuillez me communiquer la tiste des autorites administratives
regionales qui relevent de votre competence et qui ticnnent un
tel document a la disposition du citoyen, et de celles qui ne Ie
font pas.

2. Voyez-vous un inconvenient a ce que ces documents soient
transmis au greffe du CRB?

3. Veuillez mentionner chaque fois Ie montant des retributions
eventuellement reclamees pour Ie document menlionne plus
haut (article 4, deuxieme alinea de 1'ordonnance).

Reponse: Afin de repondre avec precision aux questions de
1'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.
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Ik verzoek het geachte raadslid op het definitieve antwoord te
vvi'Den wachten.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir line reponse
definitive.

Vraag ni: 104 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 november
1996 (N.):

Ordonnantie hetreffende de openhaarheid van bestuur (arti-
kel S).

Artikel 5 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat eike brierwisseling uitgaande van een gewes-
telijke administratieve overheid de naam, de voornaam, de hoe-
danigheid, het administratief adres en het telefoonnummer ver-
meldt van diegene die meer inlichtingen over het dossier kan
verstrekken.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden is dit wel
en bij weike administratieve overheden die onder Uw bevoegd-
heid vallen, is dit niet het geval?

2. Zijn er terzake instrukties gegeven en wanneer?

3. Past U dezelfde regels toe op Uw kabinet?

Antwoord: Om op de vragen van het geachte raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden, is een langere teriTiijn nodig voor het
onderzoek.

1k verzoek het geachte raadslid op het definitieve antwoord te
willen wachten.

Question n° 104 de Mme Brigitte Grouwels du 4 noveinbre
1996 (N.):

Ordonnmicc relative a la publicite de. I'administration (arti-
cle 5).

L'article 5 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que toute correspondance emanant d'une autorite
administrative regionale indique Ie nom. Ie prenom, la qualite,
1'adresse administrative et Ie numero de telephone de la personne
en mesure de fournir de plus amples informations sur Ie dossier.

1. Pour quelles autorites regionales qui relevent de votrc compe-
tence est-ce ou n'est-ce pas Ie cas?

2. A-t-on donne des instructions a cet egard et si oui, a quelle
date?

3. Appliquez-vous les memes regles dans votre cabinet?

Reponse: Afin de repondre avec precision aux questions de
1'honorable rnembre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir une reponse
definitive.

Vraag nr. 106 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 8 november
1996 (N.):

Ordoimantie hetreffende de openhaarlieid van bestuur (arti-
kel 8).

Hel eerste lid van artikel 8 van de ordonnantie betreffende de
openbaarheid van bestuur bepaalt dat eenieder, volgens de voor-
waarden bepaald in deze ordonnantie, elk bestuursdocument van
een gewestelijke administralieve overheid ter plaatse kan inzien,
dienomtrent uitleg krijgt en mededeling in afschrift ervan kan ont-
vangen.

1. B i j weike gewestelijke administratieve overheden, die onder
Uw bevoegdheid vallen, zijn ervoorzieningen terzake getroffen?

2. Bij weike niet?

3. Werden er terzake, en wanneer, instructies gegeven?

Antwoord: Om op de vragen van het geachte raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden, is een langere termijn nodig voor het
onderzoek.

Ik verzoek het geachte raadslid op het definitieve antwoord te
willen wachten.

Question n° 106 de Mme Brigitte Grouwels du 8 novenibrc
1996 (N.):

Ordonnnncc relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 8).

L'article 8, premier alinea, de 1'ordonnance relative a la publi-
cite de 1'administration prevoit que chacun, selon les conditions
prevues par ladite ordonnance, peut prendre connaissance sur place
de tout document administratif emanant d'une autorite adminis-
trative regionale, obtenir des explications a son sujet et en recevoir
communication sous forme de copie.

1. Quelles autorites administratives regionales qui relevent de
votre competence ont-elles pi-is des mesures en la matierc?

2. Quelles sont celles qui ne 1'ont pas fail?

3. Des instructions ont-elles etc donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Reponse: AFin de repondre avec precision aux questions de
1'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir line reponse
definitive.
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Vraag nr. 109 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Oriloniititttie hetreffende de openlwarheid vim bestuiir (iirti-
kel 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocument kan vvorden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtreffen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Antwoord: Om op de vragen van het geachte raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden, is een langere terniijn nodig voor het
onderzoek.

1k verzoek het geachte raadslid op het definitieve antwoord te
willen wachtcn.

Question n° 109 de Mme Brigitte Grouwels du 14 noveinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratifpeut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Reponse: Afin de repondre avec precision aux questions de
I'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir une reponse
definitive.

Vriisig nr. 110 van nievr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie bctreffcnde de openbaarheid van hestuitr (arti-
kel 9).

1. Weike gewestelijke administratieve overheden, die onder uw
bevoegdheid vallen, houden een register bij van de schriftelijke
aanvragen van inzage, enz., van een bestuursdocument, (cfr.
artikel 9 - laatste lid, van de ordonnantie betreffende de open-
baarheid van bestuur).

2. Weike niet?

3. Werden er reeds instructies terzake gegeven?

4. Hoeveel aanvragen kreeg eike gewestelijke administratieve
overheid tot op heden?

5. Hoeveel aanvragen werden ontvankelijk verklaard?

6. Om weike redcnen (artikel 10) van dezelfde ordonnantie)?

Antwoord: Om op de vragen van het geachte raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden, is een langere termijn nodig voor het
onderzoek.

Ik verzoek het geachte raadslid op het definitieve antwoord te
willen wachten.

Question n° 110 de Mine Brigitte Grouwels du 21 noveinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite dc I'administration (arti-
cle 9)

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence tiennent-ellcs un registre des demandes ecrites de
consultation, etc., d'un document administratir(cfr. article 9 -
dernier alinea de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'adini-
nistration)?

2. Lesquelles ne Ie font-elles pas?

3. Des instructions ont-elies deja ete donnees en la matiere?

4. Combien de demandes chaque autorite administrative regionale
a-t-elle recu a ce jour?

5. Combien de demandes ont-elles ete declarees irrecevables?

6. Pour quels motifs (article 10 de la meme Ordonnance)?

Reponse: Afin de repondre avec precision aux questions de
I'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir line reponse
definitive.

Vraiig nr. I l l van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordoimuittie hetreffende de openhaarheld van bestiuir (arti-
kel 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke

Question n0 111 de Mme Brigitte Gronwels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite de I'administration (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
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administratieve overheid dat een beslissing ofeen bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsiTiogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep moet worden ingesteld en de vormen en termijnen die nioe-
ten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet? •

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

Antwoord: Om op de Vragen van het geachte raadslid duidelijk
te kunnen antwoorden, is een langere termijn nodig voor het
onderzoek.

Ik verzoek het geachte raadslid op het definitieve antwoord te
willen wachten.

un acte administratifa portee individuelle emanant d'une autorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique Ics
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaTtre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-elles deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Reponse: Afin de repondre avec precision aux questions de
1'honorable membre, il m'est necessaire de disposer d'un delai plus
long pour effectuer les recherches necessaires.

Je Ie prie de bien vouloir patienter pour obtenir line reponse
definitive.
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III. Vragen van de Raadsleden
en antwoorden van de Ministers

III. Questions posees par les Conseillers
et reponses donnees par les Ministres

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans - (N.): Vraag gesteld in het Nederlands
(Fr.): Question posee en fran^ais - (N.): Question posee en neerlandais

1801

Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met

Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Vraag nr. 199 van dc heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.):

Gesubsitlieerde werken (verlcgging van leidingen) : bedrageit.

Graag vernam ik van de minister-voorzitter, als toezicht-
houdende overheid van de Brusselse gemeenten, hoeveel subsi-
dies aan de gemeenten zijn toegekend in het kader van de door de
Staat of het Gewest opgelegde verlegging van elektriciteits- en
gasvoorzieningen en rioleringen.

Verwijzend naar het uitstekend document van uw administratie,
te weten "Investeringstoelagen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest", vernam ik graag voor de jaren 1991 tot 1995 voor elk
van de ingediende dossiers van elk van de 19 Brusselse geineenten:

- het bedrag van de in de buitengewone begroting van de
gemeente ingeschreven uitgaven;

- het bedrag van de gevraagde subsidie voor die werken;

- het bedrag van de subsidie die daadwerkelijk door de toezicht-
houdendc overheid is toegekend

met betrekking tot de rubriek "Toelagen aan de gemeenten
nr. 1.2.8.: Verlegging van leidingen" van het bovenvennelde docu-
ment.

Antwoord: Voor het antwoord op deze vraag verwijs ik het
geachic lid naar het antwoord op zijn vraag nr. 201, evenals naar
de bijiage, aangezien de aangehaalde problematiek identiek
dezelfde is.

Ministre-President du Gouvernement
de la Region dc Bruxelles-Capitale,

charge des Pouvoirs locaux, de 1'Emploi,
du Logement et des Monuments et Sites

Question n° 199 de M. Bernard Clerfayt du 12juin 1996 (Fr.):

Triivimx subsidies (deplacement de canalisations): montantfs.

Monsieur Ie ministre, en votre qualite de pouvoir de tutelle
des communes bruxelloises, pourriez-vous m'informer des sub-
sides accordes aux communes bruxelloises dans Ie cadre de
deplacement d'installations d'electricite, de gaz et d'egouts impose
par 1'Etat ou par la Region?

Me referant, pour ce faire, a 1'excellent document emanant de
votre administration et intitule "Subsides a 1'investissement de la
Region de Bruxelles", pourriez-vous pour chacune des 19 com-
munes bruxelloises et pour les annees 1991 a 1995 me coinmuni-
quer, par dossier introduit:

- Ie montant des depenses prevues au budget extraordinaire;

- Ie montant demande de subside pour ces travaux et;

- Ie montant du subside effectivement accorde par la tutelle;

concernant la rubrique "Subsides aux communes n° 1.2.8.:
Deplacement de canalisations" du document susmenlionne?

Reponsc: Je me refererai, pour repondre a cette question, a la
reponse faite a 1'honorable menibre dans Ie cadre de la question
n° 201, ainsi qu'a son annexe, puisque la problematique evoquee
est rigoureusement la meme.
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De subsidies voor de verplaatsing van leidingen worden iinmers
toegekend krachtens het besluit van de Regent.

Net zoals de werken aan het wegennet, zijn de subsidierings-
percentages duidelijk bepaald, evenals de subsidieerbare werken.

De vaste subsidietoezeggingen toegekend tussen 1991 en 1995
zijn opgenomen in de rubriek "Brandkranen en leidingen" van de
tabel in bijiage bij het antwoord op de vraag nr. 201.

De verhouding tussen vaste subsidietoezegging en de uitgaven
ingeschreven op de buitengewone begroting van de gemeenten is
volkomen gelijk aan die weike uitgebreid uiteengezet wordt in
voormeld antwoord.

En effet, les subventions en matiere de deplacement de cana-
lisations sont octroyees en vertu de 1'arrete du Regent.

Comme pour les travaux de voirie, les taux de subsides sont
clairement definis, de meme que sont precises les travaux subsi-
diables.

Les promesses fermes de subsides octroyees entre 1991 el 1995
peuvent etre lues dans la rubrique "Hydrants et canalisations" du
tableau annexe a la reponse a la question, n° 201.

La relation entre promesse ferine de subside et depense inscrite
au budget extraordinaire de la commune est tout a fait semblable
a celle qui est largement explicitee dans la reponse susmentionnee.

Vraag nr. 200 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1996
(Fr.): '

Gesiibsiilicertie werken (openhare verlichtiitg) : beilragen.

Graag vernam ik van .de minister-voorzitter, als toezichthou-
dende overheid van de Brusselse gemeenten, hoeveel subsidies
aan de geineenten zijn toegekend in het kader van de aanleg, de
uitbreiding of de modernisering van elektriciteitsleidingen en
-netten die uitsluitend voor de openbare verlichting dienen.

Verwijzend naar het uitstekend document van uw administratie,
te weten "Investeringstoelagen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest", vernam ik graag voor de jaren 1991 tot 1995 voor elk
van de ingediende dossiers van elk van de 19 Brusselse gemeenten:

- het bedrag van de in de buitengewone begroting van de
gemeente ingeschreven uitgaven;

- het bedrag van de gevraagde subsidie voor die werken;

- het bedrag van de subsidie die daadwerkelijk door de toezicht-
houdende overheid is toegekend

met betrekking tot de rubriek "Toelagen aan de gemeenten nr.
1.2.2. : Openbare verlichting" van het bovenvermelde document.

Aiitwoord: Voor het antwoord op deze vraag verwijs ik het
geachte lid naar het antwoord op zijn vraag nr. 201, evenals naar
de bijiage, aangezien de aangehaalde problematiek identiek
dezelfde is.

De subsidies voor de verplaatsing van leidingen worden immers
toegekend krachtens het besluit van de Regent.

Net zoals de werken aan het wegennet, zijn de subsidierings-
percentages duidelijk bepaald, evenals de subsidieerbare werken.

De vaste subsidietoezeggingen toegekend tussen 1991 en 1995
zijn opgenomen in de rubriek "Brandkranen en leidingen" van de
tabel in bijiage bij het antwoord op de vraag nr. 201,

Question n° 200 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1996 (Fr.):

Travaux subsidies (cclalnige public): iiwiitants.

Monsieur Ie ministre, en votre qualite de pouvoir de tutelle
des communes bruxelloises, pourriez-vous m'inlbrmer des sub-
sides accordes aux communes bruxelloises dans Ie cadre de
1'etablissement, de 1'extension ou de la modernisation de ligncs
et de reseaux electriques sei-vant exclusivement a 1'eclairage pu-
blic?

Me referant, pour ce faire, a 1'excellent document emanant de
votre administration et intitule "Subsides a 1'inveslissement de la
Region de Bruxelles", pourriez-vous pour chacune des 19 com-
munes bruxelloises et pour les annees 1991 a 1995 me communi-
quer, par dossier introduit:

- Ie montant des depenses prevues au budget extraordinaire;

- Ie montant demande de subside pour ces travaux;

- Ie montant du subside effectivement accorde par la tutelle;

concernant la rubrique "Subsides aux communes n° 1.2.2.:
Eclairage public" du document susmentionne?

Reponse: Je me refererai, pour repondre a cette question, a la
reponse faite a 1'honorable membre dans Ie cadre de la question
n° 201, ainsi qu'a son annexe, puisque la problematique cvoquee
est rigoureusement la meme.

En effet, les subventions en matiere de deplacemeni de cana-
lisations sont octroyees en vertu de 1'arrete du Regent.

Comme pour les travaux de voirie, les taux de subsides sont
clairement definis, de meme que sont precises les travau.x subsi-
diables.

Les promesses fermes de subsides octroyees entre 1991 et 1995
peuvent etre lues dans la rubrique "Hydrants et canalisations" du
tableau annexe a la reponse a la question n° 201.
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DC verhouding tussen vaste subsidietoezegging en de uitgaven
ingeschreven op de buitengewone begroting van de gemeenten is
voikomen geiijk aan die weike uUgebreid uiteengezet wordt in
voormeld antwoord.

La relation entre promesse ferme de subside et depense inscrite
au budget extraordinaire de la commune est tout a fait semblable
a celle qui est largement explicitee dans la reponse susmentionnee.

Vraag nr. 201 van (Ie heer Bernard Clerfayt d.d. 12 jiini 1996
(Fr.):

Gesitbsiclieerdc werken (geineenfewegen) : bedriigeii.

Graag vernam ik van de minister-voorzitter, als toezicht-
houdende overheid van de Brusselse gemeenten, hoeveel subsi-
dies aan dc gemeenten zijn toegekend in het kader van de aanleg,
do verbetering en de uitzonderlijke herstellingen van de gemeente-
wegen.

Verwijzend naar het uitstekend document van uw administratie,
te weten "Investeringstoelagen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest", vernam ik graag voor de jaren 1991 tot 1995 voor elk
van de ingediende dossiers van elk van de 19 Brusselse gemeenten:

- hel bedrag van de in de buitengewone begroting van de
gemeente ingeschreven uitgaven;

- het bedrag van de gevraagde subsidie voor die werken;

- het bedrag van de subsidie die daadwerkelijk door de toezicht-
houdende overheid is loegekend

met betrekking tot de rubriek "Toelagen aan de gemeenten nr.
1.2.1. : Gemeentewegen" van het bovenvermelde document.

Antwooril: In bijiage vindt het geacht lid een tabel waarin per
bcgrotingsjaar, per gemeente, per categoric en per ingediend dos-
sier, het bedrag is vermeld van de vaste subsidietoezeggingen toege-
kend tussen 1991 en 1995.

De bijiage zai niet gepubliceerd worden maar blijft voor
raadpleging ter beschikking op de Grifrie.

De categoric «Wegen» omvat het geheel van de problematiek
die in de vraag ter sprake komt, namelijk het bouwen, het verbete-
ren en de uitzonderlijke herstellingen aan de gemeentewegen.

De gestelde vraag laat veronderstellen dat er op basis van een
subsidiebedrag «gevraagd» door de gemeente, een mogelijkheid
zou bestaan, overgelaten aan de subsidierende overheid, om sub-
sidies toe te kennen, waarbij het subsidieringspercentage zou
varieren. Dit is geenszins het geval.

Het besluit van de Regent, nader bepaald door meerdere om-
zendbrieven, regelt strikt de toekenning van de subsidies voor
wegenwerken en bepaalt zeer precies het subsidieringspercentage
en de subsidieerbare werken.

Van zodra een gemeente een dossier indient voor de aanbe-
steding van een project in het kader van een subsidieaanvraag,
berekent de administratie het bedrag van de subsidie waarop de
gemeenie aanspraak kan maken, in functie van het ingediende
project.

Question 11° 201 de M. Bernard Clerfayt du 12jiiin 1996 (Fr.):

Truvaiix subsidies (voiries commwiales): nwiifants.

Monsieur Ie ministre, en votre qualite de pouvoir de lutelle
des communes bruxelloises, pourriez-vous m'inforiner des sub-
sides accordes aux communes bruxelloises dans Ie cadre de la
construction, de ['amelioration et des refections exceptionnelles
de la voirie communale.

Me referant, pour ce faire, a 1'excellent document emanant de
votre administration et intitule "Subsides a 1'investissement de la
Region de Bruxelles", pourriez-vous pour chacune des 19 com-
munes bruxelloises et pour les annees 1991 a 1995 me communi-
quer, par dossier introduit

- Ie montant des depenses prevues au budget extraordinaire de
la commune;

- ie montant demande de subside pour ces travaux;

- Ie montant du subside effectivement accorde par la tutellc;

concernant la rubrique "Subsides aux communes n° 1.2.1.: Voi-
ries cominunales" du document susmentionne?

Reponse: L'honorable menibre trouvera en annexe un tableau
reprenant, par annee budgetaire, par commune, par categoric, el
par dossier introduit Ie montant des promesses fcrmes de sub-
sides octroyees entre 1991 et 1995.

L'annexe ne sera pas publiee mais reste disponible au Grerl'e
pour consultation.

La categoric "Voiries" reprend 1'ensemble de la probleinatique
evoquee dans la question, a savoir la construction, 1'amelioration
et les refections exceptionnelles des voiries communales.

La question posee laisse supposer qu'a partir d'un montant de
subside "demande" par la commune, il existerait une faculte laissee
au pouvoir subsidiant d'octroyer les subsides a la carte, faisant
varier Ie taux de subvention. II n'en est rien.

L'arrete du Regent, precise par plusieurs circulaires, reglemente
strictement 1'octroi des subsides pour les travaux de voirie et dcfinit
tres precisement les taux de subvention et les travaux subsidiables.

Des lors qu'une commune introduit un dossier de mise en ad-
judication d'un projet dans Ie cadre d'une demande de subven-
tion, 1'administration calcule Ie montant du subside auquel la com-
mune peut pretendre, en fonction du projet introduit.
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Deze subsidie, die voorafgaandelijk wordt berekend, wordt
bekendgemaakt aan de gemeente met de principiele subsidie-
toezegging die haar wordt toegekend.

Dit bedrag wordt aangepast in functie van de resultaten van de
aanbesteding en wordt aan de gemeente meegedeeld met de vaste
subsidietoezegging die haar werd toegekend.

Het bedrag van de uitgaven voorzien op de buitengewone
begroting van de gemeente, varieert in functie van de financierings-
wijze van het project (investering met eigen fondsen, leningen,
disconto van de subsidie,...) in functie van de precisie van de
aanbesledingsdocumenten en de voorwaarden voor de uitvoering
van de werken (afrekeningen terwiji de werfbezig is, prijsherzie-
ning, verwijiinteresten verschuldigd aan de onderneming,...).

Het globale resultaat, zoals het geachte lid het vraagt in zijn
vraag, zou dus weinig belang hebben, buiten de statistische behan-
deling die kan worden uitgevoerd, op basis van de bekomen cijfers.

Het onderzoek naar het bedrag per toegekende subsidie
impliceert een onderzoek van de gemeentebegrotingen dat volledig
onverenigbaar is met het'huidige personeelsbestand van de admi-
nistratie en met haar werklast.

Ce subside calcule provisoirement est notifie a la commune
dans la promesse de principe de subside qui lui est octroyee.

Ce montant est adapte en fonction des resultats de I'adjudication
et est notifie a la commune dans la promesse ferme de subside qui
lui est octroyee.

Quant a connaTtre Ie montant de la depense prevue an budget
extraordinaire de la commune, il varie en fonction du mode de
financement du projet (investissement sur fonds propres, recours
a 1'emprunt, escompte du subside,...), en fonction de la precision
des documents d'adjudication et des conditions d'execution des
travaux (decomptes en cours de chantier, revision de prix, interets
de retard dus a 1'entreprise,...).

Le resultat brut, tel qu'il est demande par 1'honorable membre
dans sa question, serait done de peu d'interet, hormis le trailement
statistique qui pourrait etre realise a partir des chiffres obtenus.

La recherche de ce montant par promesse de subside octroyee
implique un examen des budgets communaiix totalenient incom-
patible avec les moyens humains actuels de 1'administration et
avec sa charge de travail.

Vraag nr. 232 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 23 juli 1996
(Fr.):

Auntal en kostpiijs van de GECO's in lie gemeenten.

Tijdens de vergadering van de Raad van 18 juli heeft de minis-
ter in verband met de GECO's gezegd dat hij statistieken zou
bezorgen met hun verdeling in de gemeenten. Bovendien heeft hij
verklaard dat de aanwezigheid van GECO's, die in sommige
gemeenten zeer talrijk zijn, een invloed heeft op de personeels-
kosten in de begrotingen van die gemeenten.

Kan de minister me, voor 1990 tot 1995 en voor elk van de
Brusselse gemeenten, meedelen:

- hoeveel GECO's er tewerkgesteld waren;

- de totale personeelskost, volgens de rekeningen ofvolgens de
begrotingen;

- wat de totale kostprijs zou zijn indien de GECO's volledig voor
rekening van de gemeente zouden komen?

Aittwoord: Hieronder vindt het geachte lid het antwoord op
zijn vraag.

In de hierbijgevoegde tabel worden de Geko-betrekkingen
opgesomd, evenals de totale uitgaven voor dit personeel zoals
opgenomen in de i-ekeningen of begrotingen van 1990 tot 1995.

Indien de gemeenten zeif de totale Geko-last zouden dragen,
dan zou de uitgave samengesteld zijn uit, enerzijds, het verlies
van de ontvangst aan premies en, anderzijds, uit de verhoging van
de werkgeversbijdrage (voor de Geko's wordt 5,67% toegepast).

Question n° 232 de M. Bernard Clerfayt du 23 juillet 1996
(Fr.):

Nomhre et cout des ACS dans les communes.

Lors du debat au Conseil regional du 18 juillet a propos des
ACS, le ministre-president a annonce qu'il produirait des stalis-
tiques relatives a la repartition des ACS dans les communes. En
outre, il a declare que la presence d'agents contractuels subvention-
nes, en nombre eleve dans certaines communes, modifiait 1'analyse
des couts de personnel dans le budget de ces communes.

Le ministre-president, peut-il me faire connaltre, pour les annees
1990 a 1995 et pour toutes les communes bruxelloises:

- le nombre d'ACS;

- le cout total du personnel repris dans les comptes, on a defaut
les budgets;

- le cout budgetaire total qu'occasionnerait la prise en charge
totale des ACS par les communes.

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres la
reponse a sa question.

Le tableau, en annexe & la presente, reprend le nombre d'ACS
ainsi que le cout total du personnel repris dans les comptes on
budgets de 1990 a 1995.

En cas de prise en charge totale des ACS par les communes, le
cout se composerait, d'une part, de la perte de la recette constituee
par les primes et, d'autre part, de 1'augmentation des cotisations
patronales (le taux applicable aux ACS etant de 5,67 %).
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Aan het geachte lid worden eveneens de premiebedragen niede-
gedeeld die door het Gewest tussen 1990 en 1995 gestort werden
voor de gemeentelijke Geko's.

Voor vvat de verhoging van de werkgeversbijdragen betreft, zou
eerst moeten uitgemaakt worden ofdeze personeelsleden contrac-
tueel ofstatutair zijn. Zolang dit niet is bepaald, kunnen we deze
vraag niet beantwoorden.

L'honorable membre trouvera, ci-dessous. Ie montant des primes
versees par la Region entre 1990 et 1995 pour les ACS communaux.

En ce qui concerne 1'augmentation des cotisations patronales,
il faudrait determiner si les agents sont pris en charge en tant
qu'agents contractuels ou agents statutaires. En 1'absence de cette
precision, il ne nous est pas possible de repondre a la question.

Bijiage Annexe

Aantal Geko's in de gemeenten op 31 december

Nombre d'ACS dans les communes au 31 decembre

Gemeenten

Anderlecht
Oudergem
Berchem
Brussel
Etterbeek
Evere
Vorsi
Ganshoren
Elsene
Jette
Koekelberg
Moienbeek
Sint-GiIlis
Sint-Joost
Schaarbeek
Ukkel
Watennaal
St-L-Woluwe
St-P-Woluwe

1990

30
23
33

147
63
55
76

45,5
111,5
140,5

20
78,5

32
58,5
138
98

50,5
77
10

1991

35
27
36

162
63

52,5
70,5
49,5
113

127,5
20

82,5
35
56

143
96
51
93
14

1992

33
27,5

37
167
53

47,5
63

49,5
112

123,5
17

84,5
34

55,5
141
101
50
89
13

1993

34
24
35

147
51

53,5
77

50,5
116

128,5
19
90
38

56,5
142
100

41,5
95
14

1994

35
27

36,5
130
47

53,5
75

50,5
117

111,5
18
89
34

55,5
141
100
41
95
14

1995

32
27
40

154
49
55
76

54,5
115,5
118,5
19,5

68
38

54,5
130
100
50
91
13

Commune

Anderlecht
Auderghem

Berchem
Bruxelles
Etterbeek

Evere
Forest

Ganshoren
Ixelles

Jette
Koekelberg
Moienbeek

Saint-Gilles
Saint-Josse
Schaerbeek

Uccle
Watermael

Woluwe-St-L
Woluwc-St-P

Bijiage 2 Annexe 2
Totale uitgave voor gemeentepersoneel

Rekeningen of Begrotingen
(in milioen Bef)

Cout total du personnel communal
Comptes ou Budgets

(en millions de F)

Gemeenlen

Anderlecht
Oudergem
Berchem
Brussel
Etterbeek
Evere
Vorst
Ganshoren
Elsene
Jette
Koekelberg

1990

1353,95
418,53
206,91

6411,01
642,00
414,74
827,67
227,27

1459,89
637,58
186,84

1991

1468,09
446,44
236,29

6397,48
679,90
444,97
920,07
239,23

1517,93
699,10
207,50

1992

1567,46
476,44
240,83

6631,91
706,44
480,61
928,16
250,31

1572,37
712,11
221,68

1993

1726,01
506,04
266,28

7056,44
736,06
510,12
976,13
277,47

1719,39
753,04
242,70

1994

1883,19
531,25
276,10

7266,89
748,81
558,96
962,14
292,30

1896,34
794,14
268,62

(Begrot.)
(Budget)

1995

2024,03
602,79
325,79

7672,91
898,11
647,50

1029,04
342,72

2038,99
850,22
314,85

(Begrot.)
(Budget)

1996

2085,64
617,61
332,68

8195,58
934,82
645,92

1247,07
348,86

2081,71
881,08
327,19

Commune

Anderlecht
Auderghem

Berchem
Bruxelles
Etterbeek

Evere
Forest

Ganshoren
Ixelles

Jette
Koekelberg
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Molenbeek
Sint-Gillis
Sint-Joost
Schaarbeek
Ukkel
Watermaal
St-L-Woluwe
St-P-Woluwe

842,15
840,00
481,23

1454,73
1067,45
359,14
646,63
524,90

891,03
899,20
508,30

1569,06
1158,05
381,40
705,97
578,09

967,37
923,90
560,05

1630,48
1241,62
401,59
754,26
610,35

1035,15
998,15
613,77

1794,79
1327,79
429,06
805,80
678,01

1182,
1080,
710,

1921,
1395,
463,
858,
713,

98
07
87
64
04
36
10
26

1296,72
1148,91
787,89

2150,38
1527,99
537,20
971,01
766,71

1372
1152
803

2176,56
1560
553
995
779,25

,59
,76
,89

,96
,74
,30

Molenbeek
Saint-Gilles
Saint-Josse
Schaerbeek

Uccle
Watennael

Woluwe-St-L
Woluwe-St-P

Bijiage 3 Annexe 3

Bedrag van de Geko-premies aan de gemeenten
Montant des primes ACS communales

(in miljoen Bet7en millions de F)
Annees

Gemeenten

Anderlecht
Oudergem
Berchem
Brussel
Etterbeek
Evere
Vorst
Ganshoren
Elsene
Jette
Koekelberg
Molenbeek
Sint-Gillis
Sint-Joost
Schaarbeek
Ukkel
Watermaal
St-L-Woluwe
St-P-Woluwe

1990

8,69
: . 9,41

, 13,40
56,80

: 22,83
18,76
26,92
18,05
36,79
47,95

7,70
25,68

8,38
17,79
45,34
34,37
18,50
34,96

• 3,85

1991

10,22
10,36
13,18
57,31
22,20
18,90
27,89
18,46
37,42
46,46

7,22
26,92
10,71
18,75
45,74
34,53
18,73
35,53

5,14

1992

8,97
10,23
8,18

57,68
20,35
18,81
27,82
18,89
34,33
45,64

6,66
21,22

9,65
18,64
47,83
28,97
16,51
34,95

5,51

1993

9,04
10,50
13,40
56,69
19,98
17,47
27,76
18,89
38,71
44,34

6,61
20,22

9,54
18,35
46,12
35,90
18,42
35,02

5,81

1994

11,21
10,06
13,48
57,19
18,86
19,16
27,93
19,02
38,28
42,88

4,36
27,84

9,56
19,05
48,21
35,70
18,77
36,02

5,89

1995

9,91
10,11
12,75
55,89
18,67
18,94
27,88
18,80
38,79
43,02

7,31
28,00

9,45
18,61
46,15
35,02
18,67
35,34

5,17

Commune

Anderlecht
Auderghem

Berchem
Bruxellcs
Etterbeek

Evere
Forest

Ganshoren
Ixelles

Jetle
Koekelberg
Molenbeek

Sainl-Gilles
Saint-Josse
Schaerbeek

Uccle
Watennael

Woluwe-St-L
Woluwe-St-P

Vraag nr. 262 van de lieer Andre Dronart d.d. 12 September
1996 (Fr.):

Afgevcn van werkvergimnlngeit van het type A en B.

Kan de minister-voorzitter mij mededelen hoeveel werkver-
gunningen van het type A en B dejongste vijfjaar zijn afgegeven?

Kan hij me preciseren aan weike personen (nationaliteit) die
werkvergunningen zijn afgeveven en weike doelstellingen hij met
zijn beleid ter zake nastreeft?

Antwoord; In bijiage vindt u de statistieken van de arbeids-
kaarten die de laatste vijfjaar werden toegekend in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

De bijiage zai niet gepubliceerd worden maar blijft voor raad-
pleging ter beschikking op de GrifRe.

Question n° 262 de M. Andre Droiiart du 12 septembre 1996
(Fr.):

Dellvrance de permis de travail A et B.

Le ministre-president aurait-il 1'amabilite de me communiquer
Ie nonibre de permis de travail A et B qui ont etc delivres au cours
de ccs cinq dernieres annees?

Pourrait-il me preciser la nationalite des personnes a qui ces
permis de travail ont ete delivres et les objectifs de sa politique en
cette matiere?

Reponse: Je vous prie de trouver ci-joint les statistiques des
permis de travail octroyes en Region dc Bruxelles-Capitale an
cours de ces cinq dernieres annees.

L'annexe ne sera pas publiee mais reste disponible au Grefre
pour consultation.
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Mijn beleid ter zake ziet er als volgt uit:

Eerst en vooral wil ik in herinnering brengen dat er twee soorten
arbeidskaarten bestaan: de arbeidskaart A en de arbeidskaart B.
De arbeidskaarten A worden toegekend in functie van de verblijfs-
duur van dc begunstigden en him gezinssituatie. De toekenning
van de arbeidskaart B houdt meer verband met het beleid van de
verantwoordelijke minister.

Deze arbeidskaarten B worden hoofdzakelijk toegekend op ba-
sis van de scholingsgraad van de betrokken werknemer en van de
bezoldiging die hem wordt aangeboden. In principe wordt slechts
cen arbeidsvergunning verleend aan hooggeschoolden en aan per-
sonen met kwalificaties waarvoor geen equivalent bestaat op de
Belgische arbeidsmarkt.

Sommige zogenaamde "gedetacheerde" vverknemers die tijde-
l i j k een superviserende functie komen uitoefenen in een dochter-
onderneniing voor rekening van de iTioederfiriTia in het buitenland,
krijgen eveneens een arbeidskaart voor beperkte duur.

Omdat de "verpleegsector" inet een structureel tekort aan
arbeidskrachten kampt, is het verantwoord om in die sector vergun-
ningen toe te kennen voor het tewerkstellen van buitenlandse
werknemcrs.

Zo krijgen een bepaald aantal Zairese studentes, die talrijker
zijn dan de andere buitenlandse studentes in onze verpleegster-
scholen, een arbeidskaart na het beendigen van hun studies, hoewel
hun verblijfin principe beperkt is tot de duur van hun studies.

De statistieken tonen aan dal het aantal toegekende arbeids-
kaarten in het Brussels 1-loofdstedelijk Gewest sinds 1991 gestaag
afneemt. Deze vermindering betreft zowel de arbeidskaarten A
alsB.

Een gedeeltelijke verklaring hiervoor is de wijziging van de
regleinentering vanaf 1 juli 1995. Sinds deze datum worden immers
meer buitenlanders vrijgesteld van arbeidskaart.

De afname van het aantal arbeidskaarten sinds 1991 spruit
hoof'dzakelijk voort uit mijn streven om er niet meer toe te kennen
dan de economische en sociale situatie rechtvaardigt. Hoewel mijn
beleid rekening houdt met de zorgen van de bedrijven op zoek
naar geschoold personeel, alsook, voor bepaalde gevallen, de per-
soonlijke en gezinssituatie van de buitenlanders die reeds in Belgie
aanwezig zijn, verlies ik geenszins de situatie van de Brusselse
werkzoekenden nit hel oog. Het zou ondoordacht zijn om ten on-
rechle arbeidskaarten toe te kennen aan personen die niet tot onze
arbeidsmarkt behoren.

Ma politique en cette matiere se definit de la maniere suivante.

Je vous rappelle 1'existence de deux types de permis de tra-
vail: Ie permis A et Ie permis B. Les permis A sont accord^s en
fonction de la duree du sejour des beneficiaires cl de leur situa-
tion de famille. L'oclroi du permis B traduit davantage la politique
du ministre responsable.

Ces permis B sont accordes principalement sur la base de la
qualification du travailleur concerne et de la remuneration ofTerte
a celui-ci. En principe seules les personnes hautement qualifiees
ou celles dont on ne peut trouver 1'equivalent sur Ie inarche de
1'emploi en Belgique obtiennent 1'autorisation de travaillcr.

Certains travailleurs dits "detaches" qui viennent occuper
temporairement une fonction de supervision d'une filiale pour Ie
compte de la maison mere etablie a 1'etranger recoivent egalement
Ie permis de travail pour une duree limitee.

Enfin, Ie secteur des "soins infirmiers" qui connalt un manque
structurel de main d'ceuvrejustifie 1'octroi d'autorisations d'occu-
per des travailleurs etrangers.

Ainsi, un certain nombre d'etudiantes zafroises, plus nombreu-
ses que d'autres etrangeres dans nos ecoles d'infirmieres obtiennent
Ie permis de travail a 1'issue de leurs etudes, bien que leur sejour
soit en principe limite a ces etudes.

Les statistiques montrent que Ie nombre de permis de travail
octroyes en Region bruxelloise est en diminution constante depuis
1991. Cette diminution concerne aussi bien les permis de travail
A que les permis B.

Elle s'explique en partie par la modification de la reglemen-
tation au l^juillet 1995. Depuis cette date, en effet, davantage
d'etrangers sont dispenses du permis de travail.

Mais la decroissance du nombre de permis depuis 1991 resulte
principalement de mon souci de n'en octroyer que lorsque cela sc
justifie d'un point de vue economique et social. En effet, si ma
polilique prend en compte les preoccupations des entreprises a la
recherche de personnel qualifie, ainsi que pour certains cas, la
situation personnelle et familiale des etrangers deja presents en
Belgique, je n'oublie pas la situation des sans-emplois a Bruxelles.
II serait inconsidere d'octroyer abusivement des permis de travail
a des personnes exterieures a noire marche.

Vraag nr. 276 van de heer Leo Goovaerts d.d. 10 oktober 1996
(N.):

Briissel, ciilturele Iwofdstad vim Europci voor hetjaar 2000.

Het Brussels Gewest en de gemeenschappen zullen samen-
werken voor de organisatie van Brussel - culturele hoofdstad van
Europa voor hetjaar 2000.

Er is tlians een stuurgroep "Brussel 2000" samengesteld die
een precieze opdracht heeft gekregen.

Question n° 276 de M. Leo Goovaerts d.d. 10 octobrc 1996
(N.):

Bnixelles, capitals ciilfiirelle tie I'Ewopc en I'nn 21)00.

La Region de Bruxelles-Capitale et les communautes collabo-
reront a 1'organisation de 1'evenement Bruxelles, capitals culturelle
de 1'Europe de 1'annee 2000.

Un groupe de travail «Bruxelles 2000» s'est constitue, charge
d'une mission precise.
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Wat zijn de hoofdiijnen van de overeenkomst tussen het Brus-
sels Gewest en de gemeenschappen?

Wat is de samenstelling van de stuurgroep van politici?

Wat is de precieze opdracht van de stuurgroep?

Wat zijn de geprojecteerde werken die voorzien worden om in
het kader van Brussel - culturele hoofdstad van Europa in de
binnenstad uil te voeren?

Zijn er ook andere werken buiten deze in de binnenstad voor-
zien?

Antwoord: Het geacht lid gelieve hierna het antwoord op zijn
vraag te lezen.

Zoals het geachte lid weet, ligt het Brussels Gewest aan de
basis van de kandidatuur van Brussel als Culturele Hoofdstad van
Europa in hetjaar 2000.

Op dit moment Ran ik enkel betreuren dat de v.z.w. Brussel
2000, belast met de coordinatie van de organisatie van de mani-
festaties, nog niet werd opgestart.

De moeilijkheden om het Brussels Gewest te laten aanvaarden
als lid van de Raad van Bestuur liggen aan de basis van de ver-
traging die opgelopen werd bij het opstarten van de v.z.w.

Quelles sont les grandes lignes de la convention passee cntre
la Region bruxelloise et les communautes?

Quelle est la composition du groupe de travail des hommes
politiques?

Quelle est la mission precise de ce groupe de travail?

Quels travaux envisage-t-on de realiser dans Ie centre-ville dans
Ie cadre du projet Bruxelles, capitale de 1'Europe?

Prevoit-on d'autres travaux en dehors de ceux qui sont prevus
dans Ie centre-ville?

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres la
reponse a sa question.

Comine 1'honorable membre Ie sait, la Region bruxelloise est
a 1'initiative de la candidature de Bruxelles comine Capitale
culturelle de 1'Europe pour 1'an 2000.

Al'heureactuelleJenepuisqueregretterquel'a.s.b.l. Bruxel-
les 2000, chargee de coordonner 1'organisation des iTianifestalions
n'ait pas encore etc mise en place.

La difficulte de faire admettre la Region bruxelloise comme
membre du Conseil d'administration de 1'a.s.b.l. est a 1'origine
du retard encouru dans la mise en place de celle-ci.

Vraag nr. 280 van de heer Philippe Debry d.d. 10 oktober 1996
(Fr.):

Bcschennde geboiiwcn.

In een persartikel kwam onlangs het probleem aan bod van de
vrijstelling van onroerende voorheffing voor de eigenaars van een
beschermd gebouw, voor zover ze het gebouw niet verhuren of
exploiteren.

Om de gevolgen van die maatregel van artikel 39 van de ordon-
nantie inzake de bescherming van het onroerend erfgoed te eva-
lueren, zou het nuttig zijn het desbetreffende aantal gebouwen en
woningen te kennen.

Kan de minister ons zeggen hoeveel gebouwen voor het ogenblik
beschermd zijn?

Hoeveel ervan zijn voor huisvesting bestemd?

Over hoeveel woningen gaat het?

Hoeveel worden er door de eigenaar bewoond?

Antwoord: Momenteel zijn er iets minder dan 500 beschermde
gebouwen. Het juiste aantal kan onmogelijk worden berekend
omdat bepaalde beschermingsbesluiten meerdere goederen betref-
fen of omdat bepaalde goederen als monument beschermd worden
terwiji ze zich al in een beschermd landschap bevinden.

Question n° 280 de M. Philippe Debry du 10 octobre 1996
(Fr.):

Immeubles classes.

Un article de presse a recemment evoque Ie probleme de
1'exemption du precompte imiTiobilier dont peuvent bcneficier les
proprielaires d'un immeuble classe pour autant que celui-ci ne
soit pas loue ou exploite.

Afin d'evaluer 1'impact de cette mesure inscrite a 1'arlicle 39
de 1'ordonnance "patrimoine", il serait utile de connaTtre Ie nombre
d'immeubles et de logements concernes.

Monsieur Ie ministre pourrait-il nous informer du nombre
d'immeubles qui sont actuellement classes?

Parmi ceux-ci, combien y a-t-il d'immeubles de logements?

Combien de logements cela represente-t-il?

Combien sont-ils occupes par Ie proprietaire?

Reponse: Les immenbles classes sont actuellement au nombre
d'un peu moins de 500. Actuellement, il n'est pas possible de
donner Ie nombre exact car certains arretes de classement concer-
nent plusieurs biens ou encore certains biens sont classes comme
monument alors qu'ils se trouvent deja dans un site classe.
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Ik heb de Dienst Monumenten en Landschappen gevraagd een
lijst op te steflen van de gebouwen die een nieuwe bestemming
inoeten krijgen. Aan deze lijst wordt momenteel gewerkt, wat ons
een duidelijker beeld van de situatie zai verschaffen.

Om deze lijst op te stellen zai de Dienst informatie moeten
verzamelen, onder meer de naam van de eigenaar van het bescherm-
de goed alsook de aard van de bezetting van het goed.

Uw vraag zai beantwoord kunnen worden wanneer de Dienst
de 500 dossiers van de beschermde goederen geanalyseerd zai
hebben.

J'ai demande au Service des Monuments et des Sites de crcer
un repertoire des immeubles a reaffecter. Ce repertoire est en cours
de realisation et permettra d'y voir plus clair.

En effet, pour creer ce repertoire, Ie Service va devoir recolter
des informations, entres autres Ie nom du proprietaire du bien
protege ainsi que la nature de 1'occupation du bien.

II sera possible de repondre a votre question lorsque Ie Service
aura analyse les 500 dossiers de biens proteges.

Vraag nr. 283 van de beer Dominiek Lootens-Stael d.d. 15
oktober 1996 (N.):

Vervoersproblemen van lie sociale inspectie.

In een aantal persmededelingen en in plenaire vergadering van
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft de minister-voorzitter
bij herhaling verklaard dat de bestrijding en dus de controle op
zwartwerk voor hem een topprioriteit is. Deze bekommernis is
volkomen lei-edit.

Nu lees ik echter in Iris Info nummer 5 dat de inspecteurs van
de sociale inspectie niet eens over eigen dienstvoertuigen beschik-
ken, waarbij de auteur van het artikel laat uitschijnen dat dit een
dringende behoefle is.

Kan de minister-voorzitter mij meedelen ofer reeds in over-
weging werd genomen dienstvoertuigen voor deze dienst aan te
schaffen, en zo ja, waarom er nog altijd geen dienstvoertuigen
bcschikbaar zijn.

Wanneer zai er worden overgegaan tot de aanschaf van deze
voertuigen?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag, kan ik aan het geachte
lid mededelen dat de sociaie inspectie met geen enkel vervoer-
probleem kampt waardoor de goede uitoefening van haar opdracht
verhindcrd wordt.

Zoals vermeld in het artikel over de sociale inspectie in n° 5
van IRIS INFO, gebruikt het personeel van deze dienst de eigen
voertuigen om, alleen of in groep, hun enquetes in bedrijven en
bij particulieren uit te voeren. Alle sociale inspecteurs in het hele
land gebruiken hun eigen voertuig. Dat geeft hen, dag en nacht,
een grote soepelheid en autonomie bij het uitvoeren van hun
enquetes. Daardoor kan de dienst beschikken over een ruime keuze
aan anonieme voertuigen, hetgeen een bijkomende waarborg vormt
voor het slagen van zijn opzoek- en schaduwacties.

Voor cike dienstopdracht met gebruik van het eigen voertuig,
zijn de personeelsleden van de sociale inspectie door het Ministerie
verzekerd voor burgerlijke aansprakelijkheid en voor materiele
schade. Ze krijgen een ruim toereikende kilometervergoeding (tot
9.000 km perjaar) om hun enquetes in het hele Gewest te kunnen
uitvoeren.

In tegenstelling tot hetgeen het vermelde artikei laat verstaan,
wordt de toekenning van deze kilometervergoeding niet in vraag

Question n° 283 de M. Dominiek Lootens-Stael dn 15 octobre
1996 (N.):

Problcmes de transport de ['inspection sociale.

Le ministre-president a declare a plusieurs reprises dans divers
communiques de presse et en seance pleniere du Conseil de la
Region de Bruxelles-Capitale que la lutte centre le travail au noir,
et done aussi le controle dont celui-ci doit faire 1'objet, etait unc
de ses priorites. Ce souci se justifie pleinement.

Or.je lis dans le magazine Iris Info n°5 que les inspecteurs de
1'inspection sociale ne disposent meme pas de vehicules de ser-
vice; 1'auteur laisse entendre qu'il s'agit d'un besoin urgent.

Le ministre-president peut-il me dire s'il a deja envisage d'ac-
querir des vehicules de service pour 1'inspection sociale et, si tel
est le cas, pourquoi il n'y a toujours pas de vehicules de service
disponibles?

Quand procedera-t-on a 1'acquisition de ces vehicules?

Repoiise: En reponse a sa question, je puis faire savoir a I'hono-
rable membre que 1'inspection sociale ne connaTt actuellement
aucun probleme de transport susceptible d'entraver le bon exercice
de ses missions.

Comme il est indique dans 1'article d'lris info numero 5 consacre
a 1'inspection sociale, les agents de ce service utilisent leur vehicule
personnel pour effectuer, seuls ou a plusieurs, leurs enquetes aupres
des entreprises et des particuliers. L'usage du vehicule personnel,
qui est le regime commun de tous les inspecteurs sociaux du pays,
confere aux inspecteurs une grande souplesse et line grande
autonomie d'action dans 1'excercice de leurs enquetes et ce, de
jour comiTie de nuit. II offre egalement au service un vaste choix
de vehicules banalises, ce qui constitue un gage de reussite de ses
operations de reperage et de filature.

Lorsqu'ils effectuent des missions de service avec leur vehicule
personnel, les agents de 1'inspection sociale sont couverts par une
assurance en responsabilite civile et en degats materiels souscrite
par le ministere. Us beneficient egalement d'un contingent kilo-
metrique largement suffisant (jusqu'a 9.000 km par an) pour
effectuer sans retenue leurs enquetes dans toute la Region.

Contrairement a ce que laisse entendre 1'article cite, 1'octroi
de ce contingent kilometrique n'est pas et ne saurait etre remis en
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gesteld, daar het een fundamenteel gegeven is voor de goede
uitvoering van de opdrachten van de sociale inspectie.

De toewijzing van een dienstwagen aan de inspectie kan over-
wogen worden. Het zai dan OITI een voertuig gaan waarop Gewest-
logo's aangebracht zijn. Dit voertuig kan dan gebruikt worden in
situaties waarin onmiddellijke identificatie door derden een voor-
deel vormt. Daar dergelijke situalies zich niet dikwijis voordoen,
blijkt deze toekenning noch dringend, noch prioritair.

Verder kan ik nog niededelen dat het personeel van de sociale
inspectie over een MIVB-abonnement beschikt, dat vooral gebruikt
wordt om opdrachten in het stadscentrum uit te voeren, daar waar
het gebrek aan parkeerruimte het gebruik van het eigen voertuig
belet.

cause, car il est un element fondamental de 1'exercice dcs mis-
sions de I'inspection sociale.

L'octroi d'un vehicule de service a 1'in.spection pent egalement
etre envisage. II s'agirait alors d'un vehicule portant des signes
distinctifs de la Region qui serait utilise dans les situations ou
1'identification immediate du vehicule par des tiers pent constituer
un avantage. Ces situations n'etant pas tres frequentes, cet octroi
n'est en tout etat de cause, ni urgent, ni prioritaire.

Je puis encore preciser que les agents de I'inspection sociale
disposent d'un abonnement STIB, dont ils font essentiellement
usage pour effectuer des missions au centre-ville, la ou Ie manque
de places de parking fait obstacle a 1'utilisation de leur vehicule.

Vraag nr. 299 van de heer Francois Roelants Du Vivier d.d. 4
november 1996 (Fr.):

Toegiing tot de overheidshclrekkingcn voor burgers vim de
Eiiropese Unie.

De minister van binnenlandse zaken en openbaar ambt van het
Waalse Gewest heeft op 6 maart 1996 (Belgisch Staatsblad van
10 oktober 1996) de ondergeschikte besturen een omzendbrief
gestuurd over de toegang tot de overheidsbetrekkingen voor bur-
gers van de Europese Unie.

Die omzendbrief is opgesteld naar aanleiding van het bij het
Europees Gerechtshof ingediende verzoek van de Europese Com-
missie om het koninkrijk Belgie te veroordelen wegens het niet-
naleven van zijn verplichtingen in dit verband (artikel 48, § 4 van
het Verdrag van Rome).

Minister Anseime wijst er in zijn omzendbrief terecht op dat
het koninklijk besluit van 26 September 1994 tot bepaling van de
algemene principes van het administratiefen geldelijk statuutvan
de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van
de diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van
de Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
bepaalt: "Tot ambtenaar kan enkel worden benoemd wie aan de
volgende algemene toelaatbaarheidsvereisten voldoet :

1° Beig zijn indien de uit te oefenen betrekking een rechtstreekse
ofonrechtstreekse deelneming aan de uitoefening van openbaar
gezag inhoudt en werkzaamheden omvat strekkende tot bescher-
ming van de algemene belangen van de Staat, de Gemeenschap
of het Gewest ofwel, in de overige gevallen, Beig zijn of burger
van de Europese Unie;".

Kan de minister mij mededelen ofer zich op het grondgebied
van het Brussels I-Ioofdstedelijk Gewest bijzondere problemen
hebben gesleld voor het bepalen van de betrekkingen die al dan
niet voor de Belgen zijn voorbehouden?

Indien er problemen zijn geweest, zou het dan niet wenselijk
zijn een omzendbrief op te stellen, zoals zulks in het Waalse Gewest
is geschied?

Antwoord: De artikelen 7 en 48 van het verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap waarborgen het vrije verkeer van

Question n° 299 de M. Francois Roelants dii Vivier du 4
novembre 1996 (Fr.):

Accis iwx emplois dans V administration piiblit/uc pour des
ressortisscmts de 1'Union europeenne.

Le 6 mars! 996 (Moniteiir beige du 10 octobre 1996), Ie ministre
des Affaires interieures et de la Fonction publique de la Region
wallonne adressait une circulaire aux pouvoirs subordonnes, rela-
tive a 1'acces aux emplois dans 1'administration publique pour des
ressortissants de 1'Union europeenne.

Cette circulaire fait suite a une requete de la Commission
europeenne a la Cour de Justice des Communautes europeennes
en vue de faire condamner le Royaumc de Belgique pour non-
respect des obligations qui lui incombent en la matiere (arti-
cle 48, § 4 du Traite de Rome).

Monsieur le ministre Anseime rappelle a bon escient dans sa
circulaire que 1'arrete royal du 26 septembre 1994 fixant les
principes generaux du statut administratifet pecuniaire des agents
de 1'Etat applicables au personnel des services des gouvernements
de Communaute et de Region et des Colleges des Commissions
Communautaires dispose que "personne ne pent etre nomine agent
s'il ne reiTiplit les conditions generales d'admissibilite suivantes:

1° etre beige lorsque les fonctions a exercer comporlent une par-
ticipation, directe ou indirecte, a 1'exercice de la puissance
publique et aux fonctions qui ont pour objet la sauvegarde dcs
interets generaux de 1'Etat, de la Communaute ou de la Region,
dans les autres cas, etre beige ou citoyen de 1'Union euro-
peenne".

Monsieur le ministre peut-il me fairc savoir si la determination
des emplois susceptibles d'etre ou non reserves aux Beiges a clonne
lieu a des problcmes particuliers sur le territoire de la Region de
Bruxelles?

Si des problemes ont etc identifies, ne serait-il pas judicieux
d'agir par circulaire, comme dans le cas de la Region wallonne?

Reponse: Les articles 7 et 48 du traite instituant la Communaute
europeenne garantissent la libre circulation des travailleurs au sein
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werknemers binnen de Gemeenschap en verbieden eike discri-
minatie uitgeoefend op basis van de nationaliteit waarvan deze
vrijheid het onderwerp zou kunnen uitmaken.

Volgens artikel 48, § 4, zijn deze bepalingen niet van toepassing
op de arbcidsplaatsen in de overheidsadministratie.

Overeenkoinstig de rechtspraak van het Hof van Justitie, is
deze uitzondering echter beperkt tot de uitoefening van het open-
baar gezag.

Enkel de arbeidsplaatsen die een rechtstreekse of onrecht-
streekse deelname aan de uitoefening van het openbaar gezag of
die de bescherming van de algemene belangen van de Staat of
andere openbare collectiviteiten inhouden, mogen immers nog
voorbehoudcn worden voor nationale kandidaten.

Op gewestelijk vlak gebeuren de aanwervingen van statutaire
personeelsleden niet inachtneming van het koninklijk besluit van
26 September 1994 tot bepaling van de algemene principes van
het administratiefen geldclijk statuut van de rijksambtenaren die
van toepassing zijn op het personeel van de diensten van de
Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de Franse Gemeen-
schapscommissie.

Op plaatsetijk vlak, was het Sociaal Handvest voor de har-
monisering van hot administratief statuut en de algemene herzie-
ning van de barema's van het personeel van de plaatselijke besturen
van het Brussels I-Ioofdstedelijk Gewest een gelegenheid om de
gcmeentebesturen te hcrinneren aan hun verplichtingen inzake de
nationalileitsvereisten.

De omzendbrief bctreffende het Sociaal Handvest bepaalt in
punt 7.11:

de la Communaute et interdisent toute discrimination exercee sur
la base de la nationalite dont cette liberte pourrait faire 1'objet.

Aux termes de 1'article 48, § 4, ces dispositions ne sont pas
applicables aux emplois dans 1'administration publique.

Toutefois, conformement a la jurisprudence de la Cour de Jus-
tice, cette exception est strictement limitee a I'exercice de la puis-
sance publique.

En effet, seuls les emplois coinportant une participation directe
ou indirecte a I'exercice de la puissance publique ou ayant pour
objet la sauvegarde des interets generaux de I'Etat ou d'autres
coltectivites publiques peuvent encore etre reserves aux candidals
nationaux.

Au plan regional, les recrutements d'agents statutaires sc font
dans !e respect de 1'arrete royai du 26 septembre 1994 fixant les
Principes generaux du statut administratifet pecuniaire des agents
de I'Etat applicables au personnel des services des gouvemements
de Communaute et de Region et de la Commission communautaire
francaise.

Au plan local, la Charte sociale visant 1'harmonisation du statut
administratifet la revision generale des baremes du personnel des
pouvoirs loeaux de la Region de BruxelIes-Capitale a constitue
une opportunite de rappeler aux administrations communales leurs
obligations en matiere d'exigence de nationalite.

La circulaire relative a la Charte sociale dispose en son point

Vereisten inzake nationaliteit

Ingevolge artikel 48, § 4 van het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap en de rechtspraak van het Hof van Justitie
(zaak 149/79, besluiten van 17 december i980 en 26 mei 1982),
kunnen dc statutaire betrekkingen aan Belgen voorbehouden
blijven wanneer het functies betrefl die typerend zijn voor de
specifieke taak van de overheid, voor zover deze belast is met de
uitoefening van het openbaar gezag en verantwoordelijk is voor
de bescherming van de algemene belangen van de Staat, waarmee
deze van de gemeentebesturen gelijkgesteld moeten worden.

De gcmeenteraad bepaalt in een met redenen omkleed regle-
ment de betrekkingen die aan deze criteria beantwoorden, waarin
de wettelijke graden steeds begrepen zijn.

Alle andere betrekkingen staan verplicht open voor de onder-
danen van de Europese Unie.

Al vvie geen onderdaan is van een van de lidstaten van de Euro-
pese Unie komt dus niet in aanmerking voor statutaire betrek-
kingen. Zij kunnen wcl in dienst genomen worden met een arbeids-
overeenkomst."

Aan dit onderwerp werd geen enkele bijkomende omzendbrief
gewijd: dit zou slechts een herhaling zijn van wat reeds klaar en
duidelijk in het Sociaal Handvest staat.

"7.11. Exigences en matiere de nationalite

Conformement a 1'article 48, § 4 du Traite instituant la Com-
munaute europeenne et a la jurisprudence de la Cour de Justice
(aITaire 149/79, arrets du 17 decembre 1980 et 26 mai 1982), les
emplois statutaires ne peuvent etre reserves aux Beiges que lors-
qu'il s'agit de fonctions caracteristiques de la tache specifiquc de
1'autorite, dans la mesure ou celle-ci est chargee de I'exercice de
la puissance publique et est responsable de la sauvegarde des
interets generaux de I'Etat, auxquels doivent etre assimiles ceux
des administrations communales.

Le Conseil communal determine dans un reglemeiit motive les
emplois qui repondent a ces criteres, en ce compris les grades
iegaux.

Tous les autres emplois sont obligatoirement accessibles aux
ressortissants de 1'Union europeenne.

Les non-ressortissants d'un des Etats membres de 1'Union
europeenne n'entrent pas en ligne de compte pour des emplois
statutaires. Us peuvent toutefois etre engages sous les liens d'un
contrat de travail".

Aucune circulaire complementaire n'a ete adressee relativement
a cet objet: cela n'aurait en erfet ete qu'une simple repetition de
ce qui figure deja clairement dans la Charte sociale.



1812 Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 januari 1997 (nr. 16)
Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale -20janviei- 1997 (n° 16)

Vandaag kan ik u meedelen dat ik in zeven gevallen gebruik
heb gcmaakt van iTiijn toezichthoudende bevoegdheid om de
goedkeuring te verhinderen van beslissingen die de nationaliteits-
vereisten schenden.

A ce jour, je puis vous informer que j'ai fait usage de mon
autorite de tutelle pour la non-approbation de decisions violant
les principes relatifs aux exigences de nationalite dans sept cas.

Vraag nr. 301 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 8 november
1996 (N.):

Onlonitiiiitie betreffende de openbaurhe'ul van bestuiir (arti-
kel f t ) .

Het eerste lid van artikel 8 van de ordonnantie betreffende de
openbaarheid van bestuur bepaalt dat eenieder, volgens de voor-
waarden bepaald in deze ordonnantie, elk bestuursdocument van
een gewestelijke administratieve overheid ter plaatse kan inzien,
dienomtrent uitleg krijgt en mededeling in afschrifl ervan kan ont-
vangen.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden, die onder
Uw bevoegdheid vallen, zijn er voorzieningen terzake getroffen?

2. Bij weike niet?

3. Werden er terzake, en wanneer, instructies gegeven?

Antwoord: De administratie van de plaatselijke besturen heeft
een register ingericht waarin de schriftelijke aanvragen van docu-
menten opgenoinen vvorden in volgorde van binnenkoinst. Dit regis-
ter vermeldt de datum van ontvangst van de aanvraag, de identiteit
van de aanvrager, het nuiTimer van het dossier waaronder zijn
aanvraag werd ingeschreven, het voorwerp en de verzendingsdatum
van het gevraagde docuinent en de eventuele opmerkingen.

De adniinistratie van plaatselijke besturen heeft geen enkele
richtlijn gekregen aangaande de toepassing van artikel 8 van de
ordonnantie van 30 maart 1995 betreffende de openbaarheid van
bestuur.

Question n° 301 de Mine Brigitte Grouwels du 8 novembre
1996 (N.):

Ordonnaitcc relative <t In publicite (Ie I'udminifiti'ittion (arti-
cle 8).

L'article 8, premier alinea, de 1'ordonnance relative a la publi-
cite de 1'administration prevoit que chacun, selon les conditions
prevues par ladite ordonnance, pent prendre connaissance sur place
de tout document administratif emanant d'une autorite adminis-
trative regionale, obtenir des explications a son sujet et en recevoir
communication sous forme de copie.

1. Quelles autorites administratives regionales qui relevent de
votre competence ont-elles pris des mesures en la matiere?

2. Quelles sont celles qui ne 1'ont pas fait?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Reponse: L'administration des pouvoirs locaux a cree un
registre dans lequel sont consignees, par dale de reception, les
demandes ecrites de documents. Ce registre mentionne la date de
reception de la demande, 1'identite du demandeur et Ie numero du
dossier sous lequel sa demande a ete inscrite, 1'objet de la demande,
la date d'envoi du document demande et les eventuelles remarques.

L'administration des pouvoirs locaux n'a recu aucune instruc-
tion concernant 1'application de Particle 8 de 1'ordonnance du 30
mars 1995 relative a la publicite de 1'administration.

Vraag nr. 302 van de lieer Roeland Van Walleghem d.d. 8
november 1996 (N.):

Tiissenkomst van het Brussels gewest in de restauratie van
de geboiiweii van de Vluumsc regering op het Murtelaarsplein.

Kan de minister-voorzitter mij meedelen of de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering een subsidie voor de beschermde delen
heeft toegekend aan de V(aamse Regering naaraanleiding van de
restauratie door deze laatste van haar gebouwen op het Martelaars-
plein.

Zo ja, hoeveel bedroeg deze subsidie? Welk was het totaal
bedrag van de werken? Welk was het bedrag dat subsidieerbaar
was?

Antwoord: Hoewel de gevels en de bedaking van de twee
gebouwen van de Vlaamse Gewestregering sinds l O j u n i 1963
beschermd zijn, heeft het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor

Question n° 302 de M. Roeland Van Walleghem du 8 novembre
1996 (N.):

Restttiirafion lies bailments du gouverneineiit f l i i i i ia i i i l situcs
place des Martyrs.

Le ministre-president peut-il me dire si Ie gouvernement de la
Region de Bruxelles-Capitale a accorde au gouvernement flamand
une subvention pour la restauration par ce dernier des parlies
protegees de ses batiments situes place des Martyrs?

Si tel est le cas, a combien s'est elevee cette subvention? Quel
etait le montant total des travaux? Quel etait le montant subsi-
diable?

Reponse: Bien que les facades et toitures des deux batiments
du gouvernement de la Region flamande soient classees depuis le
10 juin 1963, les travaux de renovation de ces deux batiments
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de renovatiewerken aan deze twee gebouwen geen subsidie toe-
gekend.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest kan immers slechts werken
aan beschennde goederen subsidieren wanneer het gaat oin
ondergeschikte overheden.

In onderhavig geval heefl het Vlaams Gewest geen subsidies
ontvangen omdat het een overheid is die evenwaardig is aan het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

n'ont pas fait 1'objet d'un subside de la part de !a Region'de
Bruxelles-Capitaie.

En efl'et, la Region de Bruxelles-Capitaie ne pout subventionner
des travaux a des biens classes que lorsqu'il s'agil de pouvoirs
publics subordonnes.

En 1'espece, la Region flamande n'a pas recu de subsides
puisqu'elle est un pouvoir equivalent a la Region de Bruxelles-
Capitaie.

Vraag nr. 304 van de lieer Denis Grimberghs d.d. 8 november
1996 (Fr.):

Afgeveit vim wcrkvergimnlngen onder het statuut "detache-
rmg".

Kan de minister-voorzitter mij mededelen hoeveel werkver-
gunningen onder het bijzonder statuut van de detachering tijdens
de jaren 1991 tot 1996 zijn afgegeven?

Kan de minister-voorzitter mij zeggen ofhij, in het kader van
dit statuut dat onder de regelgeving inzake sociale zekerheid
ressorteert, bij de controlediensten van de RSZ een onderzoek
uitvoert alvorens de werkvergunning afte geven?

Antwoord: Vanaf 1994 werden specifieke statistieken bijgehou-
den over de gedetacheerde werknemers die in het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest werken.

De arbeidsvergunningen die aan de gedetacheerde werknemers
werden toegekend bedragcn:

632 in 1994
819 in 1995
804 in 1996 (tot 10 november).

De detachering wordt uitgevoerd onder twee verschillende
statulcn.

1) In het eerste geval heeft Belgie een sociale zekerheidsover-
eenkoinst ondertekend met het land van oorsprong. Deze overeen-
komsl voorziet dat de gedetacheerde werknemer onderworpen kan
blijven aan het sociale zekerheidsstelsel van de Staat van herkomst
en dat de bijdragen dus niet in Belgie moeten worden gestort. De
duur van de detachering is beperkt in de tijd; deze duur verschilt
naargelang van het land. Afwijkingen voor een verlengde duur
kunncii echter worden verkregen van de RSZ.

Als er een overeenkomst bestaat tussen het land van herkomst
en Belgig, eist de Administratie, meer bepaald de Immigratie-
dienst, een "detacheringscertificaat", d.w.z. het bewijs dat de
betrokkene tijdens zijn detachering in Belgie onderworpen blijft
aan de sociaie zekerheid van zijn land van herkomst.

Beigie heeft dergelijke overeenkomsten afgesloten met een
reeks landen buiten de Europese Unie zoals de VS, Canada,
Tunesie, Zwitserland...

2) Wanneer er geen akkoord is met het betrokken land, moet
de wcrkgever (ofde werknemer) van de RSZ een vrijstelling beko-
men van onderwerping aan de Belgische sociale zekerheid en de

Question n° 304 de M. Denis Grimberghs du 8 novenibre 1996
(Fr.):

Octroi de permis de travail sous Ie stdtiit "detacheiiicnl".

Monsieur Ie ministre-president, peut-il m'indiquer combien de
permis de travail ont ete accordes pour chacune des annces de
1991 a 1996 sous Ie statut particulier du detachement?

Monsieur Ie ministre-president peut-il m'indiquer si dans Ie
cadre de ce statut qui est regi par la reglementalion en maticre de
securite sociale, il precede avant d'octroyer Ie permis de travail a
une enquete aupres des services de controle de i'ONSS?

Reponse: Des statistiques concernant specifiquement les
travailleurs detaches occupes en. Region de Bruxelles-Capitaie ont
ete collectees a partir de 1994.

Le permis de travail accordes pour des detaches s'etevent a;

632 en 1994
819 en 1995
804 en 1996 (jusqu'au 10 novembre)

Le detachement se pratique sous deux statuts differents.

1) Soit la Belgique a signe une convention de securite sociale
avec le pays d'origine. Ce type d'accord prevoit que le travailleur
detache peut rester soumis au regime de securite sociale de 1'Etat
de depart et que les cotisations ne doivent done pas etre versccs
en Belgique. La duree du detachement est limitee dans le temps;
cette duree varie selon les pays. Des derogations en vue d'unc
prolongation du detachement peuvent toutefois etre obtenues de
I'ONSS.

S'il existe un accord entre le pays de depart et la Belgique,
1'Administration, Service de 1'Immigration, exige un "certificat
de detachement", c'est a dire, la preuve que 1'interesse reste
assujetti a la securite sociale de son pays d'origine pendant son
detachement en Belgique.

La Belgique a signe des conventions de ce type avec une serie
de pays hors Union europeenne tels les USA, le Canada, !a Tunisie,
la Suisse...

2) Lorsqu'il n'y a pas d'accord avec le pays concerne, 1'em-
ployeur (ou le travailleur) doit obtenir de I'ONSS une exemption
d'assujettissement a la securite sociale en Belgique et Pautorisalion
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toestemiTiing om onderworpen te blijven aan net stelsel van zijn
land. Voor ze eventueel de arbeidsvergunning aflevert, cist de
Administratie het bewijs van deze vrijstelling oftenminste - voor
de eerste vergunning - het bewijs dat de aanvraag om vrijstelling
werd ingediend.

Op het moment van de vernieuwing van de arbeidsvergunning,
moet de vrijslelling verkregen zijn. Als dit niet het geval is, zai de
vergunning voor de gedetacheerde persoon niet afgeleverd worden.

3) Zoals u vaststelt, valt het statuut van gedetacheerde onder
de reglementering voor de sociale zekerheid. De Administratie
deelt de RSZ derhalve de lijst mee van de bedrijven vvaaraan de
toeslemming werd verleend een gedetacheerd persoon tewerk te
stellen, zodat de Dienst een onderzoek kan doen om de reele
omvang van de detachering in kaart te brengen.

de rester soumis au regime de son pays. [..'Administration, avant
de delivrer eventuel lenient le permis de travail, exige la preuve
de cette exemption, ou au moins - pour le premier permis - la
preuve que la demande d'exemption a etc introduite.

Au moment du renouvellement du permis de travail, I'exemp-
tion devra avoir ete obtenue, sans quoi. le permis pour personne
detachee n'est plus accorde.

3) Comme vous 1'indiquez, le statut de detache est rcgi par la
reglementation en matiere de securite sociale. L'Administration
fournit des lors a 1'ONSS la liste des societes auxquellcs a ete
accordee une autorisation d'occuper une personne detachee arm
que 1'office puisse faire un enquete permettant d'etablir la realite
du detachement.

Vraag nr. 308 van de lieer Andre Drouart d.d. 21 november
1996 (Fr.):

Subsidies aan de geiiieeiifen voor sportinfrastructiiur.

Ik heb meer dan eens de aandacht van de minister-voorzitter
gevestigd op de bestemming en de toekenningsvoorwaarden van
de subsidies aan de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest voor het renoveren van sportinfrastructuur of voor nieuwe.

Een onlangs veschenen artikel sterkt inij in de overtuiging dat
die subsidies moeten worden toegekend voor infrastructuur die
bij voorrang voor iedereen toegankelijk is.

In dit artikel wordt immers gewag gemaakt van de problemen
van de athletiekclub RSCA Anderlccht inzake het gebruik van de
in (zeer) ruimte mate door het Gewest gesubsidieerde piste.

Aldus staat in het artikel van de krant Le Soir van 24 oktober
1996 te lezen dat de trainer voor een gesloten hek stond en dat de
slolen waren vervangen. De gemeente heefl de club gevraagd alle
voorlopigc uitrusting die hij in het stadion heeft geplaatst te
verwijderen.

De gemeente heeft haar eigen intrusting gebouwd. Tijdens het
voorbije seizoen moest de club bij elk gebruik van het stadion
1.000 frank betalen. Vorige zomer heeft de club zeifs vastgesteld
dat het sportcomplex van halfjuli tot halfaugustus gesloten was.

Kan de heer minister mij mededelen of het normaal is dat een
door het Gewest geHnancierd stadion tijdens de 2 maanden van
de schoolvakantie, wanneer dejongeren met vakantie zijn, gesloten
is?

Een aantal Anderlechtse leraren lichamclijke opvoeding liebben
gevraagd die piste te inogen gebruiken met hun leerlingen. Het
college heeft dit geweigerd. Kan de minister, in zijn hoedanighcid
van toezichthoudende overheid, met die beslissing instemmen?

Waarom stelt de minister-voorzitter niet als voorwaarde voor
de toekenning van subsidies voor sportinfrastructuur dat deze
toegankelijk moet zijn voor een groter aantal mensen en in het

Question 11° 308 de M. Andre Drouart du 21 novembrc 1996
(Fr.):

Subvention aiix communes pour I'umenagement d'l'quipc-
meitt sportif.

A plusieurs reprises, j'ai attire 1'attention du ministre-president
sur la destination et les conditions d'octroi des subventions aux
communes de la Region de Bruxelles-Capitale afin de renover on
d'amenager des infrastructures sportives.

Un recent article me conforte sur la necessitc d'octroyer ces
subsides a condition que les infrastructures soient ouvertes
prioritairement a la collectivite.

En effet, eel article fait etat des problemes rencontres par Ic
club d'athletisme RSCA Anderlecht pour 1'usage dc la piste
subsidiee en (tres) large partie par les finances regionales.

Ainsi 1'article du journal Le Soil- du 24 octobre 1996 souligne
que 1'entrameur a "retrouve les grilles fermees. Les serrures avaient
ete changees. La commune enjoignait le club d'evacuer toutes les
installations precaircs qu'il avail apportees sur le stade. (...).

La commune a construit ses propres installations. Durant la
precedente saison, le club a du payer 1000 F a chaque utilisation
du stade. L'ete dernier, il a de meme vu les portes des installa-
tions sportives se refermer pour les vacances estivales, de la mi-
juillet a la mi-aout".

Monsieur le ministre-president pourrait-il me preciser s'il est
normal qu'un stade finance par la region soit ferine durant les 2
mois de vacances scolaires, au moment ou les jeunes se trouvent
en vacances?

Des professeurs d'education physique d'ecoles anderlechtoises
ont demande de pouvoir utiliser cette piste pour leurs eleves. Le
College leur a refuse 1'acces. La aussi, le ministre-prcsident
accepte-t-il cette decision en tant que tutelle?

Pour quelle raison le ministre-president ne met-il pas comme
condition aux subventionnements de ces iiifrastructures, l-'acccs a
un plus grand nombre, en particulier, les institutions publiques el
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bijzonder voor de openbare instellingen en de v.z.w.'s? Op dit
ogenblik bepaalt de prive-scctor het gebruik van somniige door
hel Gewest gefinancierde infrastructuren.

Antwoord: Ik heb met belangstelling kennis genomen van de
vraag die U me stelt door te vvijzen op het al ofniet gebruiken van
de atletiekpiste van dc K.SCA die voor ongeveer 60% betoelaagd
wercl door het Gewest.

Uw vraag heeft mijn voile aandacht gekregen, daar ze zich in
dezelfde rcdenering situeert als vraag n° 458 die U me in 1992
stelde, toen U me vroeg orn "informatie over de voorwaarden
gesteld aan de Gemecnten voor deze financiering", namelijk het
ten laste nemen van de subsidies aan Gemeenten voor hun sport-
infrastructuuur.

Daaroin ook wil ik eerst het antwoord herhalen dat U toen werd
gegeven:

"Volgens dc aan de gemeenten voor de financiering van
sportinfrastructuur gestelde voorwaarden, dient een, volgens de
bij de Franse Gemeenschap vigerende reglementaire bepalingen,
volledig admiiistratief dossier door de betrokken gemeente bij de
Dienst AdministratiefToezicht van het Ministerie van het Brus-
sels I-loofstedelijk Gewest te worden ingediend. Deze Dienst zai
de verbintenis van de gemeenten nazien waarbij de toegang tot de
installaties voor gebruikers en clubs van de beide gemeenschappen
wordt gewaarborgd. Bovendien moet er een specifieke behoefte
bestaan, rekening houdend met de bestaande sportinfrastructuur
in de gemeente.

Na de toekenning van de subsidie dient de gefinancierde
infrastructuur gemeenteiijk eigendom te blijven. Nochtans mogen
de geinccntcn de gesubsidieerde installaties terbeschikking stellen
van priveclubs, in zover de bestemming waarvoor de subsidie werd
verlecnd behouden blijft.

Er bestaat geen enkele andere prioriteit inzake gebruik van
deze intrastuctuur dan deze die door de gemeenten voor elk type
van infrastructuur in het bijzonder werden vastgelegd".

U kan dus vaststel len dat er door de wetgever geen voorwaarden
werden venneld inzake openings- of sluitingsuren of dagen van
gesubsidieerde infrastructuur. Ook als ik dat al zou wensen, ben
ik dus niet bevocgd om deze voorwaarden aan te passen aan omstan-
digheden of aan heel bijzondere gevallen, zoals dat aangebracht
door Uw vraag.

U hcbt allicht begrepen dat het mij niet toekomt om "gendarm"
te spelcn ten aanzien van de gemeenten, die steunend op de eigen
bevoegdheden toch de door het Gewest betoelaagde infrastructuur
niet ter beschikking van eender weike groepering zouden stellen.

Betekent dit nu dat ik de grond zeifvan Uw vraag niet wi! in
overweging nemen?

Uiteraard niet. Wel integendeel.

Daaroin zai ik aan mijn collega Didier Gosuin, bevoegd voor
sport, zoals U allicht weet, vragen om aan de betrokken diensten
van zijn administratie op te dragen om verslag uit te brengen over

les a.s.b.l.? Actuellement, c'est Ie secteur prive qui determine
1'usage de certaines infrastructures financees par la Region.

Reponse: J'ai pris connaissance, avec interet, de la question
que vous me posez au travers de 1'evocation de 1'usage, fait ou
non, de la piste d'athletisme RSCA qui a ele subsidise a raison de
quelque 60% par les finances regionales.

Votre question n'a pas manque de retenir ma meilleure atten-
tion. En effet, elle s'inscrit pleinement dans la meme lignee quc
celle, la n° 458, que vous m'aviez adressee en 1992 quand vous
m'aviez demande de vous "informer des conditions enoncees aux
Communes pour ce financement", a savoir la prise en charge des
subsides octroyes aux communes en matiere d'infrastructures spor-
tives.

Aussi,je me permettrai, en premier lieu, de vous rapporter ci-
apres la reponse qui vous avail ete faite a 1'epoque:

"Pour ce qui est des conditions enoncees aux communes pour
Ie financement des infrastructures sportives, il s'agit du depot par
la commune d'un dossier administratifcomplet selon les disposi-
tions reglementaires en vigueur a la Communaute francaise, aupre.s
du Service de la Tutelle du Ministere de la Region de Bruxelles-
Capitale, qui verifiera I'engagement des communes a garantir
Faeces des installations aux utilisateurs et aux clubs des deux
Communautes. En outre, ii doitexisterun besoin specifique comptc
tenu des infrastructures sportives deja existantes dans la commune.

Apres 1'octroi du subside, il est imperatifque 1'infrastructure
financee reste une propriete communale. II est toutefois permis
aux communes de mettre les installations subsidises a la disposi-
tion de clubs prives, pour autant que 1'afFectation pour laqueile Ie
subside a ete octroye soit respectee.

II n'existe aucune autre priorite en matiere d'utilisation dc ccs
infrastructures que celles fixees par les communes pour chaque
type d'infrastructures en particulier".

Cela etant, vous aurez pu constater que, parmi ces conditions
posees par Ie legislateur - et que. Ie voudrais-je meme, je ne suis
done pas habitite a amenager au gre des circonstances ou selon la
teneur de cas aussi particuliers que celui sur lequel vous vous
appuyez dans votre question -, ne figure nulle disposition en
matiere de jours ou d'heures d'ouverture - ou de fern-ieture - des
installations subventionnees.

Vous aurez done compris qu'il n'est pas de mon ressort de
"gendarmer" les communes qui, pour des motifs qui leur appar-
tiennent toujours en droit, ne mettraient pas a la disposition de tel
ou de tel autre groupement 1'usage des infrastructures ayant fait
1'objet d'une subsidiation de la part de la Region.

Ceci signifie-t-il que je ne compte pas prendre en due consi-
deration Ie fondement meme de votre question?

Non bien sur. Tout au contraire meme.

C'est ainsi que je demanderai a mon collegue Didier Gosuin,
qui a comme vous ie savez, Ie sport dans ses attributions, dc bien
vouloir charger les services concernes de son Administration de
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het door U aangebrachte probleem en om te onderzoeken hoe men,
juridisch en adrninistratief, de verplichting tot openstelling gedu-
rende wel bepaalde periodes van het jaar kan opnenien in de
voorwaarden voorde betoelagingvan de gemeentelijke sportinfra-
structuur.

Nil we meer dan ooit bezorgd zouden moeten zijn, en dit ook
zijn, voor hel lenigen van de nood aan sportmogelijkheden voor
jongeren, en voor minder jeugdigen!, ben ik het met U eens dat
we het ons niet kunnen veroorloven om sportinfrastructuur ontoe-
gankelijk te laten, en zekerniet als het Gewest financieel bijge-
dragen heeft in de bouw ofde plaatsing ervan.

Al b l i j f ik van oordeel dat de gemeenteraad steeds de beste
waarborgen zai blijven bieden voor het gebruik van de al of niet
door het Gewest betoelaagde gemeentelijke infrastructuur, toch
kan ik U verzekeren dat het Gewest bijzonder waakzaam blijft
inzake toezicht op het sociaal gericht beheer van deze infrastructuur.

nous faire rapport sur Ie probleme evoque tout d'abord et, par
ailleurs, d'examiner comment, juridiquement et administrativc-
ment, il sera possible d'integrer, dans les conditions liees el appli-
cables au subventionnement des infrastructures sporlives commu-
nales, une notion telle que I'obligation d'ouverture pendant des
periodes bien determinees de 1'annee.

Au moment ou il nous taut avoir, et ou nous avons, plus que
jamais Ie souci de rencontrer au mieux les besoins des jeunes, el
des moins jeunes!, en matiere de pratiques sportives, je conviens
bien volontiers avec vous que nous ne pourrions (nous) permettre
de laisser non accessibles des infrastructures sportives pour les-
quelles la Region serait intervenue financierement dans leur con-
struction ou leur placement.

C'est pourquoi, tout en estimant que ce sera quand meme tou-
jours Ie Conseil communal qui se trouvera etre Ie meilleur gardien
de 1'utilisation faite des infrastructures communales, subvention-
nees ou non pas la Region, je peux vous assurer que celle-ci ne
manque pas de se montrer particulierement vigilante en matiere
de gestion sociale de ces memes infrastructures.

Vraag nr. 309 van de lieer Denis Grimberghs d.d. 21 november
1996 (Fr.):

Tenlctsteneimng van lie premies voor arheidsongeviillen in
het kader vim de omzetfing van DAC-hanen in GECO-banen.

In de brief van 22 oktober 1996 van de BGDA aan de promo-
toren van DAC-projecten is gepreciseerd dat, ingeval een vacant
geworden DAC-betrekking door een GECO wordt ingevuld, de
BGDA een maandelijkse premie betaalt die overeenstemt met de
loonschaal van het openbaar ambt, vermeerderd met 30 % indien
het een arbeider betreft. Dit percentage zou forfaitair het vakantie-
geld, de eindejaarspremie, de patronale bijdragen aan de RSZ, de
premie voor arbeidsongevallen en de reiskosten moeten dekken.

Men stelt echter vast dal, wanneer het een DAC-arbeider betreft
die in de bouwsector is tewerkgesteld (schilderwerken,...), het
verschil dat door de werkgever moet worden aangevuld ruw geschat
overeenstemt met de kosten voor de premie voor arbeidsongevallen
voor die arbeider. Die premie bedraagt immers 6,509 % + 0,69%
van de brutowedde. wat neerkomt op een jaarlijkse premie van
ongeveer 46.500 frank.

Die premie is verantwoord gelet op het risico dat een dergelijke
arbeider loopt (risico te vallen, enz.). Blijkbaar dekt de 30% in de
omzendbriefniet de arbeidsongevallenverzekering voor die arbei-
ders.

In de omzendbrief van 22 oktober 1996 staat te lezen dat, in
het kader van de automatische omzetting van DAC-banen in
GECO-banen, de tenlasteneming van de premie voor arbeids-
ongevallen is vastgesteld op 1,25 % van de brutowedde, wat neer-
komt op ongeveer 7.200 frank per jaar, tegenover de 40.650 frank
die door de promoter moeten worden betaald.

Kan de heer minister mededelen:

1° o f e r inderdaad is bepaald dat, ingeval een vacante DAC-
betrekking door een GECO wordt ingevuld, de promotoren het

Question 11° 309 de M. Denis Grimberghs du 21 noveinhrc
1996 (Fr.):

Prise en charge des primes (accident du travail) dans Ic cadre
de la reconversion des TCT en ACS.

Dans la lettre adressee aux promoteurs de projels TCT de
I'Orbem du 22 octobre 1996, il est precise qu'en cas de remplace-
ment par un ACS d'un poste TCT devenu vacant, I'Orbem paie
une prime mensuelle correspondant au bareme de la fonction publi-
que augmente de 30% s'il s'agit d'un ouvrier; ce pourcentage
devrait couvrir forfaitairement Ie pecule de vacances, la prime de
fin d'annee, les cotisations patronales ONSS, la prime accident
du travail et les frais de deplacement.

On constate cependant, lorsqu'il s'agit d'un ouvrier TCT affecle
a des travaux de batiment (travaux de peinture...), que la difference
a suppleer par 1'employeur correspond grosso modo an coul de
1'assurance accident du travail de cet ouvrier dans la mesure ou la
prime accident du travail d'un tel ouvrier s'eleve a 6,509 % +
0,69 % du salaire brut soit une prime annuelle d'environ 46.500
FB.

Cette prime estjustifiee par Ie risque que prend un tel ouvrier
(risque de chute, etc.). Dans les 30% annonces dans la circulaire,
il semble done qu'on ne couvre pas la parlie affectee a 1'assurance
accident du travail pour ces ouvriers.

Dans Ie cadre de la conversion automatique des TCT en ACS,
la circulaire du 22 octobre 1996, indique que la prise en charge dc
la prime "accident du travail" est fixee a 1,25 % du salaire brut ce
qui represente environ 7.200 FB par an a comparer au 40.650 FB
a debourser par Ie promoteur.

Monsieur Ie ministre-president peut-il indiquer

1 ° Si dans Ie cadre du remplacement par un ACS d'un TCT devenu
vacant, i l est bien prevu que les promoteurs prendront en charge
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bovenvennelde verschil betrefTende de premies voor arbeids-
ongevallen voor hun rekening zullen nemen voor arbeiders die
in de boiiwsector zijn tewerkgesteld;

2° of de door de minister in het kader van de omzetting van de
DAC-banen in GECO-banen aangegane verbintenis, te weten
dal die omzetting geen financiele gevolgen mag hebben voor
de werkgever, ook geldtvoorde premie voorarbeidsongevallen?

Antwoord: Ik heb de eer hel geacht lid het antwoord op zijn
vraag te verstrekken.

In hel geval van de vervanging van een DAC-er door een GECO
op een definilief vrijgekomen arbeidsplaats, wordt de GECO-
premie begrensd op het barema van het openbaar ambt, verhoogd
met de haard- or standplaatsvergoeding of ancienniteit in
welbepaalde gcvallen. Dit bedrag wordt, wanneer het gaat om een
arbeider, verhoogd met 30 %. Binnen deze 30 % is er 1,25% voor-
zien om de werkgever in de mogelijkheid te stellen om de arbeids-
ongevallenprcmie ten laste te nemen.

Dit bedrag is tot stand gekomen op basis van een enquete bij
een aantal sociale secretariate)! betrefTende het toegepaste kosten-
percentage voor de berekening van de arbeidsongevallenpremie
voor arbeiders en bedienden, in functie van het aantal te verzekeren
personen. Hieruil bleek dat de gemiddelde kostenpercentages 1%
bedragen voor de bedienden en ! ,49% voor de arbeiders.

Alhoewel de bedienden 66 % vertegenwoordigen van de globale
loonmassa voor de DAC-crs, werd voor het bepalen van het
gedeelte van de GECO-premie dat de arbeidsongevallenpremie
dekt, hel rekenkundig gemiddelde genomen van 1% en 1,49%
wat neerkomt op 1,25% in plaats van een gewogen gemiddelde
dat in hel nadeel zou uitvallen van de promotoren die arbeiders
tewerkstellcn.

Hiernit blijkt dat, in overleg met vertegenwoordigers van werk-
gevers en werknemers uit het verenigingsleven, een ernstige
inspanning werd geleverd om zoveel mogelijk tegemoet te komen
aan de bekommernissen van de verenigingen.

I-Iet geval waarnaar in de vraag wordt verwezen is dan ook
ecrder uitzonderlijk ten opzichte van het totaal aantal tewerk-
gestelde DAC-ers.

2° Voor de DAC-arbeidsplaatsen waarvoor blijkt dat, na
omzetting naar GECO, de totale GECO-premie kleiner is dan de
bezoldigingen en kostenfactoren die de werkgever op zich zou
dienen te nemen, is de omzetting facultatief. De werkgever zai
dus enkel tinanciele gevolgen hebben indien hij opteert voor de
omzetting van DAC-arbeidsplaatsen waarvoor deze omzetting
facullatief is.

la difference relevee ci-avant en ce qui concerne les primes
accident du travail lorsqu'il s'agit de personnel ouvrier affecle
aux travaux de batiment?

2° Si dans Ie cadre de la transformation des TCT en ACS, i'enga-
gement pris par Ie ministre relativeinent au fait que la transfor-
mation des TCT en ACS ne peut avoir de consequences
financieres pour 1'employeur vaut y compris pour cette ques-
tion de la prime accident du travail?

Reponse: L'Honorable membre voudra bien trouver ci-apres
la reponse a sa question.

1° Dans Ie cas d'un remplacement d'un TCT par un ACS a un
poste de travail devenu definitivement vacant, la prime ACS esl
limitee au bareme de la fonction publique, majore de 1'allocation
de foyer ou de residence ou de 1'anciennete dans des cas bien
determines. Lorsqu'il s'agit d'un ouvrier, ce montant est majore
de 30%. Dans ces 30%, 1,25% sont prevus pour permcttre a
1'employeur de prendre en charge la prime d'accidents du travail.

Ce montant a ete etabli sur la base d'une enquele eflectuec
aupres d'un certain nombre de secretariats sociaux concernani Ie
pourcentage de frais applique pour Ie calcul de la prime des acci-
dents du travail pour les ouvriers et employes, et ce en fonction du
nombre de personnes a assurer. II est ressorti de I'enquete que les
pourcentages de frais moyens s'elevent a 1% pour les employes et
a 1,49% pour les ouvriers.

Bien que les employes representent 66% de la masse salariale
globale pour les TCT, c'est la moyenne arithmetique de !% et de
1,49% qui a ete prise pour fixer la partie de la prime ACS qui
couvre les accidents du travail, ce qui revient a 1,23% au lieu
d'une moyenne ponderee qui serait au desavantage des promoteurs
qui occupent des ouvriers.

II ressort de ce qui precede qu'un serieux effort a ete fourni, en
concertation d'ailleurs avec les representants des employeurs et
les representants des travailleurs de la vie associative, pour repon-
dre Ie plus possible aux preoccupations des associations.

Le cas auquel il est fait reference dans la deinande est des lors
plutot exceptionnel par rapport au nombre total de TCT occupes.

2° En ce qui concerne les postes de travail TCT pour lesquels
il ressort qu'apres transformation en ACS, la totalite de la prime
ACS est inferieure aux remunerations et aux facteurs de couts que
devrait assumer 1'employeur, la transformation est facultative.
L'eniployeur aura done a supporter les consequences financieres
uniquement s'il opte pour la transformation des postes TCT, pour
lesquels cette transformation est facultative.

Vntiig nr. 317 van de lieer Dominiek Lootens-Stael d.d. 26
noveniber 1996 (N.):

Pnrtnerschupsovcreeitkomsten door de BGDA gesloten.

In het antwoord op vraag nr. 258 van de heer de Lobkowicz
wordt een ovcrzicht gegeven van de partnerschapsovereenkomslen
die door de BGDA werden gesloten met prive-partners.

Question n° 317 deM. Dominiek Lootens-Stael tin 26 novcinbrc
1996 (N.):

Conventions de partemirlat passees pur 1'Orhein.

La reponse a la question n° 258 de M. de Lobkowicz donne la
liste des conventions de partenariat passees par 1'Orbem avec des
partenaires prives.
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Wanneer men deze lijst overloopt valt meteen het overwel-
digende aandeel op van de Franstalige prive-verenigingen waarmee
overeenkomsten werden gesloten.

Voor zover kan worden opgemaakt, is bijvoorbeeld voor het
jaar 1996 slechts 2,2% van de subsidies voorde gewonejobwerk-
banken aan Nederlandstalige verenigingen toebedeeld. Voor de
kinderopvang gaan alle subsidies naar Franstalige verenigingen.

Hoe verklaart de minister deze schromelijke ondervertegen-
woordiging van Nederlandstalige verenigingen?

Weike maatregelen heeft de minister reeds ondernomen om de
subsidies billijker te verdelen?

Antwoord: Ik heb de eer het lid het antwoord op zijn vraag te
verstrekken.

1. Actier solliciteren

Op liet vlak van aclief solliciteren heeft de BGDA in 1996 drie
«jobwerkbanksessies» georganiseerd, bestemd voor Nederlands-
talige werkzoekenden: twee door de jobwerkbank van de BGDA
en een in het kader van de partnerschapsovereenkomst die met de
v.z.w. Worming en Cultuur» werd gesloten. Uit de cijfers met
betrekking tot de deelneming aan deze sessies blijkt dat de inge-
richte voorziening ruim voldoende is om aan alle aanvragen te
beantwoorden. Naar aanleiding van de infosessies en -acties hebben
immers 24 personen aan deze sessies deelgenomen, tel-wiji in het
totaal 36 personen hadden kunnen worden onthaald. Ten slotte
dient opgemerkt dat de voOrnoemde Nederlandstalige v.z.w. de
enige is die aan de BGDA heeft voorgesteld om op dit gebied mee
te werken.

2. Onthaal van de kinderen

Het ontbreken van partnerschapsovereenkomsten met Neder-
landstalige inrichtingen op dit vlak is toe te schrijven aan de
specifieke situatie van deze sector.

Bij de oprichting van het onthaalnetwerk voor kinderen van
sommige onthaalnetwerken, heefl «Kind en Gezin» de BGDA
meegedeeld dat het principe van samenwerking het princieps-
akkoord van zi jn raad van beheer had gekregen. Het creeren van
bijkomende onthaalplaatsen via parlnerschapsovereenkomsten
bleek evenwel niet nuttig, aangezien het bezettingspercentage van
de Brusselse Nederlandslalige structuren de opvang van de kinde-
ren van sommige werkzoekenden mogelijk maakte.

Dit werd sinds do oprichting van het netwerk altijd al door de
feiten bevestigd. Er heeft zich een uitstekende samenwerking
ontwikkeld tussen de BGDA en de inrichtingen die van Kind &
Gezin afhangen.

3. Socio-professionele inschakeling

Het partnerschap in deze materie met de Nederlandstalige v.z.w.
en de CBDO's heeft zich succesvol ontwikkeld en is van dien aard
dat ze borg staat voor een dcgelijke opvolging van het inschake-
lingslraject van de Nederlandstalige werkzoekenden.

Er bestaat sinds 1991 een harmonieuze samenwerking tussen
de coordinatie «0verleg Opieidings- en Tewerkstellingsprojecten
Brussel» en de diensten van de BGDA.

En parcourant cette liste, on constate immediatement que les
conventions ont ete passees, a line ecrasante majorite, avec des
associations privees francophones.

Sauferreur, on n'a par exemple consacre en 1996 que 2,2%
des subsides destines aux ateliers de recherche active d'emploi a
des associations neeriandophones. Pour 1'accueil des enfants, tous
les subsides vont a des associations francophones.

Comment Ie ministre explique-t-il cette sous-representation
criante des associations neeriandophones?

Quelles mesures Ie ministre a-t-il deja prises pour repartir plus
equitablement les subsides?

Reponse: Le niembre voudra bien trouver ci-apres la reponse a
sa question.

1. Recherche Active d'Emploi

En matiere de recherche active d'emploi, 1'ORBEM a organise
en 1996 trois cycles «Atelier de Recherche Active d'Emploi»
destines aux demandeurs d'emploi neeriandophones: deux par
1'ARAE de 1'ORBEM et un dans le cadre de la convention de
partenariat conclue avec 1'a.s.b.l. Worming en Cultuur». II ressorl
des chiffres de participation a ces cycles que le dispositifmis en
place est largement suffisant pour accueillir toutes les demandes.
En effet, suite aux seances et actions d'information, 24 personnes
ont participe a ces cycles; or la capacite d'accueil maximale etail
de 36. Enfin, il y a lieu dc relever que 1'a.s.b.l. neerlandophone
precitee est la seule a avoir propose sa collaboration a 1'ORBEM
dans ce domaine.

2. Accueil des enfants

L'absence de conventions de partenariat avec des institutions
neeriandophones en cette matiere est due a la situation specifique
de ce secteur.

Lors de la mise en place du reseau d'accueil des enfants de
certains demandeurs d'emploi, Kind & Gezin a communique en
effet a 1'ORBEM que le principe d'une collaboration avait recu
1'accord de principe de son conseil d'adn-iinistration. La creation
de places d'accueil supplementaires, par le biais de conventions
de partenariat, ne s'averait toutefois pas utile etant donne que le
taux d'occupation des structures neeriandophones bruxelloises
permettaitd'accueillir les enfants de certains demandeurs d'emploi.

C'est ce qui a ete confirme dans les faits, de maniere constante,
depuis la creation du reseau. Un excellente collaboration s'est
developpee entre 1'ORBEM et les institutions dependant de Kind
& Gezin.

3. Insertion socio-professionnelle

Le partenariat en cette matiere avec les a.s.b.l. neeriandophones
et les CDBO s'est developpe de maniere fructueuse el esl de na-
ture a garantir un suivi de qualite du parcours d'insertion des
demandeurs d'emploi neeriandophones.

Une collaboration harmonieuse existe depuis 1991 entre la
coordination «0verleg Opieidings- en Tewerkstellingsprojecten
Brussel» et les services de 1'ORBEM.
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Vraag nr. 322 van de lieer Stephane de Lobkowicz d.d. 13
dcceinber 1996 (Fr.):

Dt'elncmiitg vunjourmilisten aan reizen naar liet buitenland.

Hel is normaal dat leden van de regering ofstaatssecretarissen
tijdens hun dienslreizen in hel buitenland vergezeld zijn van
journalisten die hun werkzaamheden verslaan.

Kan de geachte minister mij mededelen ofhij, sinds hel begin
van deze ziltingsperiode, buitenlandse reizen heeft gemaakt waarop
hij leden van de pers heefl uitgenodigd?

Zo ja, kan hij zeggen hoeveel journalisten zijn uitgenodigd en
weike dagbladen waren vertegenwoordigd?

Antwoord: Hieronder vindt het geachte lid het antwoord op
zijn vraag:

Tijdens buitenlandse opdrachten heb ik mij niet laten verge-
zeilen door journalisten.

Question n° 322 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 dcccmbrc
1996 (Fr.):

Participation do journalistes a ties voyages it I''et'ranger.

II est normal que des membres du gouvernement ou un secretaire
d'Etat en mission a I'etranger se fassent accompagner dejournatistes
afin d'assurer la couverture mediatique du travail ministeriel.

L'honorable ministre peut-il m'informer si, depuis Ie debut de
1'actuelle legislature, il a effectue des voyages a I'etranger pour
lesqueis il a convie des membres de la presse?

En cas de reponse positive, peut-il me fournir Ie nombre de
journalistes convies ainsi que les organes de presse qui etaient
representes?

Reponse: L'honorable membre voudra bien trouver ci-apres ia
reponse a sa question:

Je ne me suis pas fait accompagner de journalistes lors de mis-
sions a I'etranger.

Minister belast met Economic,
Financieu, Begroting, Energie en

Externe Betrekkingen

Vraag nr. 45 van lie heer Stephane de Lobkowicz d.d. 11 maart
1996 (Fr.):

Een grotere rol voor Brussel ills hoofilstad van Eiiropa.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Samenwerkings-
commissie Staat/Brussels Hoofdstedelijk Gewest kondigden op 4
december 1990 de oprichting aan van een interventiecommissie
('task force') die de acties moest coordineren van de verschil-
lende ministeries die betrokken zijn bij de bouw- en infrastruc-
tuurwcrken die bestemd zijn om de rol van Brussel als hoofdstad
met internationale functie uit te breiden.

In uw antwoord op mijn vraag nr. 72 van 21 december 1990
decide u mij mee dat deze "task force" regelmatig moest bijeen-
komen en moest toezien op de verwezenlijking en stand van uit-
voering van initiatieven ter bevordering van de internationale
functie van Brussel die door de Samenwerkingscommissie werden
geTnitieerd.

Antwoord: De "Task Force Brussel" die werd opgericht inge-
volge ecn beslissing van 4 december 1990 van de Samenwer-
kingscoinmissie Federale Staat - BHG, was samengesteld uit
coordinatoren die de betrokken ministers vertegenwoordigden.

Na de wisseling van de Federale Regering op 7 maart 1992,
werd de taak van toezicht op de verwezenlijking en uitvoering van
de initiatieven ter bevordering van de internationale functie van
Brussel in de praktijk overgenomcn door een coordinatiecomite
bestaande uit vertegenwoordigers van de betrokken federale en

Ministre de 1'Economie, des Finances,
du Budget, de I'Energie et
des Relations exterieures

Question 11° 45 de M. Stephane de Lobkowicz dii 11 mars 1996
(Fr.):

^enforcement du role de Briixelles en Unit que capitate ciiro-
peenne.

La Region de Bruxelles-Capitale et Ie "Comite de Cooperation
Etat/Region de Bruxelles-Capitale", ont annonce Ie 4 deccmbrc
1990 la creation d'une commission d'intervenlion ('Task Force')
qui devait veiller a coordonner les actions des divers ministeres
concernes par les travaux de construction et d'amenagemcnt desti-
nes a "renforcer Ie role de Bruxelles comme capilale a vocation
internationale".

En reponse a ma question ecrite n° 73 du 21 deccmbre 1990,
j'apprenais que cette "Task Force" devait se reunir regulierement
et devait avoir pour mission de surveiller 1'execution d'iniliatives
visant a promouvoir la fonction internationaie de Bruxciles ci
lancees par Ie Comite de cooperation.

Reponse: La 'Task Force Bruxelles" creee suite a une decision
du Comite de Cooperation Etat / Region de Bruxelles-Capitale du
4 decembre 1990 etait composee de coordmateurs qui represen-
taient ies ministres concernes.

Apres 1'installation du nouveau gouvernement federal Ie 7 mars
1992, la mission de controle de la realisation et de I'execution des
initiatives en vue de renforcer la fonction internationale de
Bruxelles fut reprise dans la pratique par un comite de cooperation
constitue par des representants des cabinets ministeriels 1'ederaux
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gewestelijke ministeriele kabinetten, van de federale en geweste-
lijke administralies en van de gemengde coordinatieploeg samen-
gesteld in het kader van het sarnenwerkingsakkoord van 9 maart
1990.

In het samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat en het
Brussels Hoofdstedelijk ;Gewest van 15 September 1993 en de
bijakte nr. 1 van 29juli 1994 met betrekking tot bepaalde initia-
lieven bestemd om de internationale en hoofdstedelijke rol van
Brussel te bevorderen, werden de taken en procedures van de
gemengde coordinatieploeg verder uitgewerkt.

Het coordinatiecomite vergadert maandelijks onder voorzitter-
schap van de Directeur-Generaal van het federaal Bestuur voor
Verkeer en Infrastruktuur.

In het proces-verbaal van de vergaderingen worden de opmer-
kingen en commentaren aangaande alle initiatieven van het pro-
gramma vastgesteld door de San-ienwerkingscommissie Federale
Staat - Brussels Hoofdstedelijk Gewest opgenomen. Tevens wordt
de stand van zaken besproken op het gebied van de budgettaire
opvolging, van de procedures tot het bekomen van de milieu- en
stedenbouwkundige vergunningen, de toewijzing van de opdrachten
en van de vordering der werken.

et regionaux concernes, des administrations federales et regionales
et d'une equipe de cooperation mixte creee dans Ie cadre de 1'accord
de cooperation du 9 mars 1990.

Dans 1'accord de cooperation entre 1'Etat federal et la Region
de Bruxelles-Capitale du 15 septembre 1993 et I'avenant n° 1 du
29juillet 1994 concernant certaines initiatives destinees a promou-
voir Ie role international et de capitale de Bruxelles, les missions
et procedures de 1'equipe de cooperation mixte furent definies de
facon circonstanciee.

Le comite de cooperation se reunit chaque mois et sa presidencc
est assuree par le Directeur general de 1'Administration federale
des Communications et de 1'Infrastructure.

Dans le proces-verbal de ces reunions sont reprises loules les
remarques et observations concernant les initiatives du programme
constatees par le Comite de Cooperation Eitat / Region de Bruxelles-
Capitale. Lors de ces reunions, on discute egalement de I'etat de
la situation dans le domaine du suivi budgetaire, des procedures
de delivrance de permis d'environnement et d'urbanisiTie, ainsi
que de I'attribution des marches et de I'etat d'avancemeni des
travaux.

Vraag nr. 113 van de heer Serge de Patoul d.d. 8 november
1996 (Fr.):

Opcnbetlrijveiiilng.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest heeft op 13 oktober voor
de eerste maal een openbedrijvendag georganiseerd. Slechts een
vijfliental bedrijven hebben daaraan deelgenomen (bijvoorbeeld:
chocoladefabrikant Godiva, de Brandweer, Royal Sporting Club
Anderlecht).

Dat lijkt ons weinig, rekening houdend met het succes van die
openbedrijvendag in de twee andcre gewesten:

- in het Vlaamse Gewest hebben 204 bedrijven deelgenomen
aan die dag, die voor de zesde opeenvolgende maal tijdens het
laatste weekend van September heeft plaatsgehad. De orga-
nisatoren hebben gewag gemaakt van 630.000 bezoekers;

- in het Waalse Gewest hebben 96 bedrijven deelgenomen aan
die dag, die voor de vierde maal op 5 oklober heeft plaats-
gevonden. In 1995 zijn er 153.000 bezoekers geweest en de
organisatoren verwachtten er dit jaar 200 a 250.000.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest heeft dat initiatief welis-
waar laat genomen, maar hoe kan men verklaren dat zo weinig
bedrijven eraan hebben deelgenomen?

- Hoe zijn de bedrijven van die dag op de hoogte gebracht?

- Weike maatregelen zijn genomen om het publiek in te lichten?

- Hoeveel personen hebben die dag bedrijven van het Brussels
Gewest bezocht?

Question 11° 113 de M. Serge de Patoul du 8 iiovembre 1996
(Fr.):

Journee decoiiverte entreprises.

Le 13 octobre dernier, la Region bruxelloise a organise pour la
premiere fois une "Journee decouverte entreprises". Une quinzaine
d'entreprises seulement y ont participe (Ex.: chocolalier Godiva,
service regional d'incendie, Royal Sporting Club d'Anderlecht).

Cela nous parau peu en comparaison du succes rencontre dans
les deux autres Regions.

- en region flamande, 204 entreprises ont participe a I'operation
qui se deroulait pour la sixieme annee consecutive au cours du
dernier week-end de septembre. Les organisaleurs ont fail etat
de 630.000 visiteurs;

- en region wallonne, 96 entreprises ont participe a I'operation
qui a eu lieu, pour la quatrieme fois, le 5 octobre dernier. Les
organisateurs, qui avaient enregistre 153.000 visileurs en 1995
attendaient entre 200 et 250.000 personnes cette annee.

Certes, la Region bruxelloise s'est lancee tardivemcnt dans cettc
demarche, mais comment expliquer le faible nombre d'entreprises
participantes,

- Comment les entreprises ont-elles ete informees de cette
journee?

~ Quelles mesures ont ete prises pour informer le public?

- Combien de visiteurs ont participe a cette journee en Region
bruxelloise?
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- Waarom zijn de v.z.w. OBEO uit Gent en de v.z.w. "Decouverte
entreprises" uit het Waalse Gewest met de organisatie van die
dag belast? Kennen die v.z.w.'s de bedrijven van het Brussels
Gewest voldoende om een dergelijke dag op een doeltreffende
wijze te organiseren? Hebben zij nauw samengewerkt?

AntwHord: Er moet voorafgewezen worden op het feit dat het
aanlal onderneiningen die aan de eerste Openbedrijvendag in het
Brusselse Gewest deelgenomen hebben, precies overeenkomt met
het aantal dat ingegaan is op de eerste edities van dit evenement
in Wallonie en in Vlaanderen. Inderdaad, op een bestand van 4.500
bedrijven in Wallonie en 5.000 in Vlaanderen, hebben er 50
deelgenomen aan dit evenement (in 1991 in Vlaanderen en in 1994
in Wallonie). Het Brusselse bestand bestond dit jaar uit 1.200
bedrijven. Van deze 1.200 hebben er 14 positief gereageerd, wat
een volkomen vergelijkbare verhouding is met Vlaanderen en
Walionie.

EIke onderneming van het bestand (1.200 in totaal) ontving
een volledig dossier met informatie over het evenement en de
prestalies geleverd door "Open Bedrijven Dag / Journee Decouverte
Entreprises". Enkele dagen na ontvangst van dit dossier hebben
speciaal opgeleide medewerkers contact gelegd met elk bedrijfs-
hoofd teneinde de ontvangst van het dossier te verifieren, om meer
uitlcg te verschafl'en, op him vragen te antvvoorden en hen te
overtuigen om aan de actie deel te nemen. Op aanvraag hebben de
medewerkers zich ter plaatse begeven teneinde de directies te
ontmoeten en de beste mogelijkheden na te gaan voor het bezoek
aan het bedrijf.

Anderzijds zijn talrijke middelen aangewend om het publiek
te inrormeren over de actie en de deelnemende bedrijven:

- aankondigingen in de dagbladen (La Lanterne en Het Nieuws-
blad in totaal 7,5 bladzijden),

- aankondigingen in de bladen voor huis-aan-huisbedeling Groupe
Vlan en Deze Week in Brussel - in totaal 1,5 bladzijden),

- radiospols (4 spots per dag en dit gedurende een week),

- de uilgave op 40.000 exemplaren van een bijzonder magazine
dat kosteloos onder het publiek verspreid is in ieder gemeente-
huis van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

- de inrichting van een persconferentie met het oog op de infor-
matie van gans de geschreven en gesproken pers en met het
doel redactionele bijdragen te doen ontstaan betrefFende de actie
en de deelnemende bedrijven.

In totaal daagden er 39.580 bezoekers op tijdens de dag van 13
oktober 1996.

Ter intbrmatie: Isteeditie in Vlaanderen-50 bedrijven 150.000
bezoekers. Isle editie in Wallonie - 50 bedrijven 110.000 bezoe-
kers.

De organisatie werd toevertrouwd aan de v.z.w. "OBEO" in
Gent en de a.s.b.l. "Decouverte Entreprises" in Wallonie, omwille
van hun ervaring gedurende 6 jaar (6 evenementen in Vlaanderen
en 3 in Wallonie) met meer dan 800 soorten van bedrijven. De
v.z.w.'s waren van bij het begin van het project in Brussel
betrokken. I-Iet ligt voor de hand dat, gelet op de toegemeten tijd,

- Pourquoi 1'organisation a-t-elle ete confiee a 1'a.s.b.l. "OBEO",
situee a Gand et a 1'a.s.b.l. "Decouverte entreprises" situec en
Region Wallonne? Ces a.s.b.t. connaissent-elles suffisamment
les entreprises de la Region bruxelloise pour mener a bien line
telle operation? O.nt-elles travaille en etroite collaboration?

Repoiise: II faut d'abord preciser que Ie nombre d'entreprises
participantes a la premiere edition de la "Journee Decouverte
Entreprises" a Bruxelles correspond avec precision au resiiltat
obtenu lors de la premiere edition de 1'evenement en Wallonie el
en Flandre. En effet, sur la base d'un nchier de 4.500 entreprises
en Wallonie et 5.000 en Flandres, 50 entreprises ont parlicipe a la
premiere edition de 1'evenement (en 1991 en Flandre et en 1994
en Wallonie). Le fichier de Bruxelles se composait, cette annee,
de 1.200 entreprises. Sur ces 1.200 entreprises, 14 y ont repondu
de fayon positive, soil proportionnellement au fichier de Bruxelles
un resultat tout a fait comparable qu'en Flandre et en Wallonie.

Chaque entreprise du fichier (1.200 entreprises au total) recoil
un dossier d'information complet sur 1'evenement el les prestations
fournies par "Open Bedrijven Dag / Journee Decouvertes Entre-
prises". Quelques jours apres 1'envoi de ce dossier, des conseillers
parfaitement formes au projet contactent chaque chefd'entreprise,
afm de verifier la reception du dossier d'information, les informer
plus amplement sur 1'evenement, repondre a leurs questions el
les convaincre de participer a lajournee. A la demande, les conseil-
lers se deplacent afm de rencontrer la direction de I'entreprise ct
etudier la meilleure faisabilite du projet sur son site.

De nombreux moyens ont ete mis en ceuvre pour informer le
grand public de 1'evenement et des entreprises participantes:

- des annonces presse dans la presse quotidienne (La Lanterne
et Het Nieuwsblad), soit 7,5 pages,

- des annonces presse dans la presse toutes-bottes (Groupe Vlan
et Deze Week in Brussel), soit 1,5 pages,

- des spots radio (4 spots par jour pendant une semaine),

- la parution d'un magazine exclusifedite a 40.000 exemplaires
etdistribue gratuitement au grand public dans toutes les maisons
communales de Bruxelles-Capitale,

- 1'organisation d'une conference de presse destinee a informer
1'ensemble de la presse ecrite et orale et a generer des articles
redactionnels au sujet de 1'eveneinent et des entreprises partici-
pantes.

39.580 visiteurs se sont rendus dans les entreprises lors de la
Journee du 13 octobre 1996.

Pour information: lere edition Flandre - 50 entreprises -
150.000 visiteurs; lere edition Wallonie: 50 entreprises- 110.000
visiteurs.

La gestion de 1'evenement a Bruxelles a ete confiee a I'a.s.b.l.
"OBEO" a Gand et a I'a.s.b.l. "Decouverte Entreprises" en Wal-
lonie, en raison de 1'experience acquise depuis 6 ans (6 editions
en Flandres et 3 en Wallonie) dans plus de 800 entreprises de
toutes tailles et de tous secteurs d'activite. DC plus, les a.s.b.l.
etaient presentes des 1'origine du projet sur Bruxelles. Cette annee,
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de bestaande structuren en de opgedane ervaring, het voor 1996
eenvoudiger was de actie te begeleiden vanuit deze v.z.w.'s.

Voor 1997 nochtans zai een afzonderlijke eel worden opgericht
om de actie in Brussel te begeleiden.

vu Ie temps imparti, vu les structures existantes et Ie savoir-faire
qu'ils possedaient, il etait plus facile de leur gerer I'evenement
au depart.

Toutefois, pour 1997, une antenne sera creee pour gerer I'evene-
ment a Bruxelles.

Vraag nr. 114 van de heer Roeland Van Walleghem d.d. 8
november 1996 (N.):

Ach teruitgaitg van een aantui oiule handelscentra.

De laatste weken en maanden kon inen in meerdere pers-
berichten lezen dat een aantal oude handelscentra langzaam maar
zeker door de handelaars worden verlaten omwille van de verloe-
dering van de wijken waarin deze handelscentra gelegen zijn. Er
is onder meer sprake van bepaalde delen van Anderlecht, Laken
en Molenbeek.

Kan de minister mij voor eike gemeente (en, voor Brussel-
Stad, voor elk district - Laken, NOH, Haren, Vijfhoek...) voor de
jaren 1990-1995 dejaarlijkse evolutie meedelen van:

1. het totaal aantal bedrijven en de oppervlakte die zij bezetten;

2. het totaal aantal te huur ofte koop staande bedrijfsgebouwen,
zoals gemventariseerd door de GOMB;

3. de gemiddelde duur voordat een ge'mventariseerd gebouw
verkocht/verhuurd geraakt en uit de inventaris van de GOMB
wordt geschrapt;

4. het totaal aantal nieuw bijgekomen te huur ofte koop staande
bedrijfsruimten in de inventaris van de GOMB;

5. het totaal aantal uit de inventaris van de GOMB geschrapte
bedrijfsruimten wegens verkoop/verhuur, en dit opgesplitst
volgens nieuwe bedrijven of reeds bestaande bedrijven;

6. de gemiddelde gevraagde huur- en verkoopprijs per m2 volgens
de inventaris van de GOMB;

7. totaal aantal nieuw opgerichte bedrijven.

Het spreekt vanzelfdat, gezien het maatschappelijk belang van
deze vragen, zij meer dan een louter statistisch karakter hebben.

Kan de minister mij bovendien meedelen weike maatregelen
de regering reeds heeft genomen om deze gang van zaken tegen te
gaan?

Antwoord:

Voorafgaande opiTierkingen:

- De inleidende motivering bij de schriftelijke vraag doet ver-
moeden dat het begrip "bedrijfsruimte" hier voornamelijk slaat
op handelsruimte. De inventaris van Beschikbare Bedrijfsruimte
neemt echter momenteel geen "zuivere" handelsruiinten op en kan

Question n° 114 de M. Roeland Van Walleghein (In 8 novembrc
1996 (N.):

Regression d'lm certain nombre d'aitdens centres coininer-
cmiix.

Ces derniers inois et ces dernieres seinaines, on a pu lire dans
plusieurs communiques de presse que les commercants quittent
lentement mais surement un certain nombre d'anciens centres
commerciaux, en raison de la degradation des quartiers ou sont
installes ceux-ci. C'est notamment Ie cas de certaines parties
d'Anderlecht, de Laeken et de Molenbeek.

Le ministre peut-il me communiquer pour chaque commune
(et, pour Bruxelles-ville, pour chaque district - Laeken, NOH,
Haren, pentagone,...) 1'evolution annuelle de 1990 a 1995:

1. du nombre total d'entreprises et de la superficie qu'elles occu-
pent;

2. du nombre de batiments industriels a louer ou a acheter, tels
qu'inventories par la SDRB;

3. de la duree moyenne qui s'ecoule avant qu 'un bailment
inventorie ne soit vendu ou loue, et retire de 1'inventaire de la
SDRB;

4. du nombre total de nouvelles surfaces industrielles a loner on
a acheter qui sont venues s'ajouter dans 1'inventaire de la
SDRB;

5. du nombre total de surfaces industrielles retirees de 1'inventaire
de la SDRB en raison d'une vente/location, avcc repartition
entre les nouvelles entreprises et les entreprises deja existanles;

6. du prix moyen de vente et de location demande par m2 selon
1'inventaire de la SDRB;

7. du nombre total de nouvelles entreprises creees.

11 va de soi que ces questions, vu leur interet social, ont plus
qu'un caractere purement statistique.

Le ministre peut-il en outre me dire quelles mesures le
gouvernement a deja prises pour contrecarrer cette tendance?

Reponse:

Remarques preliminaires:

- La motivation introductive de cette question ecrite fait sup-
poser que la notion "sites d'activite economique" se rapporte princi-
palement a des espaces commerciaux. Au contraire, 1'inventaire
des sites d'activite economique disponibles ne reprei-id actueUe-
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bijgevoig gcen statistische data over dil marktsegment bekend-
maken. Het begrip "bednjfsruimte" bij de inventaris van de GOMB
slaat alleen op gebouwen met een gedeelte werk- of opslagplaats
ofop bedrijrsterreinen. Gemengde bedrijfsruimten met een wingel-
gedeette worden dus wel opgenomen. Belangrijk is het aandeel
van dergelijke bedrijfsruimien echter niet, vermits op de totale
aangeboden oppervlakte van de inventaris slechts 2% bestemd is
voor handelsriiimte. Werk- en opslagplaats maken 76% uit van de
aangeboden opperviakte en kantoor ofwoning vullen de resterende
22% op.

Anderzijds is het aantal commerciele ondernemingen die een
beroep doen op de inventaris van Beschikbare Bedrijfsruimten
wel zeer groot. Een derde van de aanvragen betreft bedrijven die
een werk- oreen opslagplaats wensen te gebruiken voor commer-
ciele activiteiten. Er is dus zeker geen afvvezigheid van interesse
aan de vraagzijde.

In het kader van het project van het «enig loket» dat aan de
Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij werd toegewezen, zai
vanaf 1997 deze laciine inzake ieegstaande commerciele opper-
vlakten, zoals overigens ook de beschikbare kantooroppervlakten,
worden opgelost.

- Het gegevensbestand van de inventaris is bedoeld om bedrij-
ven aan te trekken ofte behouden in het Brusselse. De vorm en de
inhoud van het bestand worden voortdurend aangepast om deze
betrachting zo goed mogelijk waar te maken. Dit brengt met zich
mee dat het bestand zijn beperkingen heefl wanneer het gebruikt
wordt voor andere doelstellingen zoals statistieken produceren,
zeker wanneer het evoluties betreft. In de schriflelijke vraag wordt
telkens naar de evolutie 1990-1995 gevraagd. De cijfers die door
ons worden meegedeeld weerspiegelen veeleer een evolutie van
de dienstverlening dan een marktevolutie. Een gegevensbestand
waaraan marktevoluties kunnen worden onttrokken zou een andere
aanpak vergen die niet geschikt is om "snel op de bal te spelen"
als het erop aankomt bedrijven aan te trekken...

- De analyse van de geleverde statistiek is noodzakelijkerwijze
beperkt gebleven gezien het korte tijdsbestek. Bij ons statistisch
verslag voor de periode 1996 dat men mag verwachten in het be-
gin van het volgend jaar, zullen een aantal hypothesen verder
uitgediept en geverifieerd kunnen worden.

Vraag I
I-Iet tolaa! aantal bedrijven en de oppervlakte die ze bezetten:

Het gegevensbestand van de GOMB bevat alleen informatie
over Ieegstaande panden, niet over alle ingenomen bednjfsruimte.
Dejaarlijkse evolutie van het aantal bedrijven en de bezette opper-
vlakte is niet statistisch bekend.

Vraag 2
Hel totaal aantal te huu ro f t e koop staande bedrijfsgebouwen,

zoals geTnventariseerd door de GOMB:

Op 25 november 1996 bevatte de Inventaris van Beschikbare
Bedrijfsruimten van de GOMB. 463 bedrijfsruimten (terreinen
niet inbegrepen). Dit komt overeen met bijna 600.000 m2 nuttige
oppervlakte. Bijiage 1 geefl de gevraagde details per gemeente.

ment pas "d'espaces commerciaux" proprement dits et i! n'est
des lors pas possible de communiquer des statisliques concernant
cette part de marche. La notion "site d'activite economique" de
I'inventaire de ia SDRB ne porte que sur des bailments composes
en partie d'ateliers ou d'entrepots ou sur des terrains industriels.
Les sites d'activite economique mixtes avec line partie commerciale
sont done bel et bien repris. La part de tels sites n'est pas importante
puisque seui 2% de la surface disponible de I'inventaire est destine
a des espaces commerciaux. Les ateliers et entrepots representent
76% de la superficie proposee et les 22% restants se composent
de bureaux ou d'habitations.

II est vrai que Ie nombre d'entreprises commerciales qui font
appel a I'inventaire des sites d'activite economique disponiblcs
est tres important. Un tiers des demandes emane d'entreprises
desirant utiliser un atelier ou entrepot pour des activiles commer-
ciales. I) n'y a done pas un manque d'interet de la part des deman-
deurs.

Dans Ie cadre du projet du "guichet unique" qui a ete con fie a
la Societe de Developpement Regional de Bruxelles, cette lacune
concernant les surfaces commerciales non utilisees, tout comme
pour les surfaces de bureaux disponibles, sera comblee.

- Le fichier de I'inventaire est destine a attircr ou maintenir
des entreprises a Bruxelles. La forme et le contenu du fichier sont
continuellement adaptes afin de realiser au mieux cet objectif.
Cela signifie que le fichier a des limites quand il s'agil de 1'utiliser
a d'autres que des fins statistiques, et certainement quand il s'agit
d'evolutions. Dans la question ecrite on demande chaque fois Revo-
lution 1990-1995. Les chiffres qui nous sont communiques refletent
plutot une evolution du service qu'une evolution du marche. Un
fichier permettant de degager les evolutions du marche exigerail
une autre approche qui ne permettait pas facilement d'attirer des
entreprises...

- L'analyse des statistiques fournies a necessairement etc
limitee par un manque de temps. Pour notre rapport statistiquc
pourl'annee 1996,auquelon pourras'attendreau debut de 1'annec
prochaine, un certain nombre d'hypotheses pourront etre appro-
fondies et verifiees.

Question 1
Le nombre total d'entreprises et la superficie totale qu'elles

occupent:

Le fichier de la SDRB ne contient que des informations sur des
batiments inoccupes, et pas sur tons les sites d'activile economique
occupes. L'evolution annuelle du nombre d'entreprises et de la
superficie occupee n'est pas connue du point de vue statistique.

Question 2
Le nombre total de batiments industriels a loner ou a vendre.

suivant I'inventaire de la SDRB:

Le 25 novembre 1996, I'inventaire des sites d'activite econo-
mique disponibles de la SDRB comportait 463 sites (terrain non
compris), ce qui correspond environ a 600.000 m2 de surface utile.
L'annexe 1 vous donne les details par commune que vous avcz
demandes.
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Vraag 3
De gemiddelde duur voordat een geTnventariseerd gebouw ver-

kocht/verhuurd geraakt en uit de inventaris van de GOMB vvordt
geschrapt:

Het huidige ritme van de "take-up" zoals vastgesteldgedurende
de laatste 12 maanden ziet eruit als volgt:

Van de bedrijfsruimten die eenjaar geleden werden aangeboden
in de inventaris van Beschikbare Bedrijfsruimten waren er na 6
maanden 53% niet meer beschikbaar. Eenjaar later is 62% uit de
inventaris verdwenen. Merkwaardig is het feit dat zowel de huur
als verkoop op een jaar tijd ongeveer eenzelfde take-up kennen.
Wel stellen we vast dat bij huur een bedrijfsruimte vakerterugkeert
op de vastgoedmarkt.

Om na te gaan of er een correlatie zou kunnen bestaan tussen
de ligging en de take-up hebben we ook de opnameverhouding
nagegaan per gemeente. Bij de meer residentiele gemeenten is
het aanbod te klein oin gevolgtrekkingen toe te laten. Gemeenten
die afwijken in positieve zin zijn Etterbeek en Koekelberg (take-
up na een jaar: 81%), Elsene (73%), Vorst (70%) en Jette (69%).
Minder goed schijnt het te gaan voor Schaarbeek (54%), Ukkel
(50%) en Sint-Gillis). Het vraagt echter een verdere analyse om
de werkelijke oorzaak van deze verschillende opnameritmes te
achterhalen. De laatste 3 gemeentes bieden bijvoorbeeld gemiddeld
kleinere bedriJ'fsruimten aan dan het doorsnee aanbod...

Vraag 4
Het lotaal aantal nieuw bijgekomen te huur ofte koop staande

bedrijfsruimten in de inventaris van de GOMB:

Het actueel aanbod kwam aan bod in vraag 2. Wat de evolutie
betrel't dienen we voorafte waarschuwen voor voorbarige besluiten.

Het functioneren van de dienst is niet statisch maar onderging
de laatste jaren voortdurend veranderingen, zoals een doorgedreven
informatisering, die het rendement ten goede kwamen. Een toe-
name van hel aanbod weerspiegelt dus niet noodzakelijk een
toename op de vastgoedmarkt (bijiage 2).

In 1995 werden iets minder dan 1.000 bedrijfsruimten bekend-
gemaakt, wat stond voor ruimschoots 1 miljoen m2. Voor 1996
verwachten we een lichte daling van het aantal opgenomen bedrijfs-
ruimten (900 a 950) maar een forse toename van het aantal
bedrijven dat een beroep deed op de dienst (rond de 1.700). Er
werd immers meer tijd gemvesteerd in het bekendmaken van de
dienst en het sneller, en op maat, bedienen van gei'nteresseerde
bedrijven.

Vraag 5
Hel totaal aantal uit de inventaris van de GOMB geschrapte

bedrijfsruimten wegens verkoop/verhuur, en dit opgesplitst volgens
nieuwe bedrijven of reeds bestaande bedrijven:

Deze gegevens zijn niet beschikbaar.

Vraag 6
De gemiddelde gevraagde huur- en verkoopprijs per m2 volgens

de inventaris van de GOMB:

Op 25 november 1996 zijn er in de inventaris 261 bedrijfs-
ruimten te koop met een totale nuttige oppervlakte van 406.107 m2.

Question 3
Delai moyen avant qu'un batiment de 1'inventaire soit vendu/

loue et soit raye de 1'inventaire:

Le rythme actuel du "take up" comme il a ete conslate durant
ces 12 derniers mois est le suivant:

53% des sites d'activite economique proposes il y a un an dans
1'inventaire des sites d'activite economique disponibles n'etaient
plus disponibles apres 6 mois. Un an apres, 62% onl disparu de
1'inventaire. II est remarquable que la location et la vente connais-
sent un take-up quasiment identique sur un an. Nous conslatons
cependant qu'en cas de location un site reapparatt plus souvent
sur le marche immobilier.

Ann de verifier s'il existe une correlation entre la situation
geographique et le take-up, nous avons verifie la proportion des
take-up par commune. Pour les communes plutot residenlielles,
1'offre est trop limitee pour permettre des conclusions. Les com-
munes qui divergent dans le bon sens sont Etterbeek et Koekelberg
(take-up apres un an: 81%), Ixelles (73%), Forest (70%) el Jette
(69%). Les resultats sont moins bons pour Schaerbeek (54%),
Uccle (50%) et Saint-Gilles (45%). Cependant, line analyse
supplementaire est necessaire pour connaTtre les veritables causes
de ces differents rythmes de take-up. Les 3 dernieres communes
proposent par exemple des sites qui presentent en nioyenne des
dimensions moins importantes que 1'offre moyenne...

Question 4
Nombre total de nouveaux sites d'activite economique a loner

et a vendre dans 1'inventaire de la SDREi:

L'offre actuelle a ete abordee dans la question 2. En ce qui
concerne son evolution, il faut se garder de conclusions hatives.

Le fonctionnement de ce service n'esl. pas de nature slatistiquc
mais a subi ces dernieres annees des modifications constanles,
comme une informatisation poussee, qui out beneficie a son ren-
dement. Une augmentation de 1'offre ne reflete done pas neces-
sairement une augmentation sur le marche immobilier (annexe 2).

En 1995, un peu moins de 1.000 sites d'activite economique
ont etc communiques qui representaient plus d'un mill ion de m2.
Pour 1996, nous nous attendons a une legere diminution du nombre
de sites retenus (900 a 950) mais aussi a une augmentation consi-
derable du nombre d'entreprises qui ont fait appel an service
(environ 1.700). En effet, on a consacre plus de temps a faire
connaftre le service et a une assistance plus rapide et sur mesurc
aux entreprises interessees.

Question 5
Le nombre total de sites d'activite economique rayes de 1'inven-

taire de la SDRB suite a une vente/location, sur la base d'une
distinction entre des entreprises nouvelles et des entreprises deja
existantes:

Ces donnees ne sont pas disponibles.

Question 6
Le prix de location et de vente moyen demande par m2 suivant

1'inventaire de la SDRB:

Le25novembre 1996,ilyavait261 sites d'activite economique
a vendre qui representaient une superficie totale de 406.107 m2.
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De gemiddelde vraagprijs bedraagt 13.082 fr/m2. 251
bedrijfsruimten staan te huur, met een nuttige oppervlakte'van
317.065 m2. De gemiddelde huurprijs bedraagt 1.436 fr/m'/jaar.

De vraagprijzen kenden hun hoogtepunt in 1991 (huur 1.676
(r/mVjaar, verkoop 16.017 fr/mVjaar). Het is vooral de verkoopprijs
die een terugval kende.

Het betreft hicr de prijzen die gevraagd worden en niet deze
die eflectief betaald worden. Deze laatsten kunnen gevoelig ver-
schillen van de gevraagde prijzen vooral bij verkoop.

Vraag 7
Totaal aantal nieuw opgerichte bedrijven

Over het totaal aantal oprichtingen in Brussel beschikt de
GOMB niel. In vraag 5 werden wel een aantal resultaten uit de
steekproef van 1994 bekendgemaakt.

Ook hier kunnen we een beroep doen op het GOMB-bestand
van geabonneerde bedrijven om een idee te krijgen van het soort
ondernemingen die zich in Brussel wensen te vestigen. Daaruit
blijkt dat bedrijven in oprichting de overgrote meerderheid (48%)
vormen van de aanvragers. 37% van de bedrijven is op zoek naar
extra ruimte wegens uitbreiding van de activiteiten.

Bijiage 1

Aanbod Inventaris van Beschikbare Bedrijfsruimten GOMB op
25 november 1996

Aantal Totale aangebodenGemeente , , . . „ . ,. , , .bedriJfsruimten nuttige oppervlakte

Anderlecht 68 82.670
Brussel (I-laren) 9 10.406
Brussel (Laken) 54 53.119
Brussel (Neder-0-H) 4 14.930
Brussel Jubelfeest 4 1.819
Brussei Vijfhoek 35 51.070
Elsene ' 19 18.453
Etterbcek 9 7.909
Evere 14 16.860
Ganshoren 2 1.344
Jette 16 16.741
Koekelberg 7 10.812
Molenbeek 65 127.516
Oudergem 2 2.110
Schaarbcek 63 66.292
Sint-Agatha-Berchem 9 8.835
Sint-Gillis 21 15.503
Sint-Joost 7 8.788
Sint-Lambrechts-Wol. 3 2.620
Sint-Pieters-Woluwe 1 1.075
Ukkel 17 20.271
Vorst 33 58.956
Watermaal-Bosvoorde 1 320

Eindtotaal 463 598.419

Leprixdeventedernandes'elevaitenmoyennea 13.082 BEF/m2.
251 sites etaient a louer, pour une superricie totale dc 317.065 m2,
Le prix de location s'elevait en moyenne a 1.436,- BEF/mVan.

Les prix demandes ont atteint un sommet en 1991 (location:
1.676,- BEF/m'/an, vente: 16.017,- BEF/mYan). C'est surtout le
prix de vente qui a connu une chute.

11 s'agit de prix demandes et non de prix payes efTcctivement
qui peuvent difTerer sensiblement des prix demandes, surtoul en
cas de vente.

Question 7
Nombre total d'entreprises nouvelles creees

La SDRB ne dispose pas d'informalions sur le nombre de
creations d'entreprises a Bruxelles. Dans la question 5 cependant,
un certain nombre de resultats du sondage de 1994 vous son!
communiques.

Ici aussi, on peut faire appel au fichier de la SDRB pour les
entreprises abonnees, dans le but de se faire une idee du type
d'entreprises qui desirent s'installer a Bruxelles. I I s'averc que
les entreprises en creation constituent la grande majorite (48%)
des demandeurs. 37% des entreprises sont a la recherche d'espace
supplementaire a cause d'une extension de leurs activites.

Annexe 1

L'OfFre de Locaux pour Entreprises SDRB
le25 novembrc 1996

Commune Nombre Superficie

Anderlecht 68 82.670
Bruxelles (Haren) 9 10.406
Bruxelles (Laeken) 54 53.119
Bruxelles (Neder-0-H) 4 14.930
Bruxelles Cinquantenaire 4 1.819
Bruxelles Pentagone 35 51.070
Ixelles 19 18.453
Etterbeek 9 7.909
Evere 14 16.860
Ganshoren 2 1.344
Jette 16 16.741
Koekelberg 7 10.812
Molenbeek 65 127.516
Auderghem 2 2.110
Schaerbeek 63 66.292
Berchem Ste-Agathe 9 8.835
Saint-Gilles 21 15.503
Saint-Josse 7 8.788
Woluwe-St-Lambert 3 2.620
Woluwe-St-Pierre 1 1.075
Uccle 17 20.271
Forest 33 58.956
Watermael-Boitsfbrt 1 320

Total 463 598.419
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Bijiage 2

Aantal opgenomen bedrijFsruimten en totale oppervlakte

Annexe 2

Nombre de locaux repertories et superficie totale

Jaar Oppervlakte Aantal

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

459.701 m2

542.180m2

818.818m2

853.032 m2

919.669m2

1.033.147m2

1.088.990m2

294
462
680
812
911
981
992

Annee

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

Superficie

459.701 m2

Nombre

542.180m2

818.818 m2

853.032 m2

919.669m2

1.033.147m2

1.088.990 m2

294
462
680
812
911
981
992

I-let gaat om een evolutie van het rendement van de dienst, niet
om een evolutie van het aanbod aan bedrijfsruimlen.

II s'agit d'une evolution du rendement du service, pas d'une
evolution de 1'offre de batiments industriels.

Vraag nr. 119 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 deceniber
1996 (N.):

WerkloosheidsgriKid ongeschoolden.

De problematiek van de grote werkloosheidsgraad binnen de
groep van ongeschoolden is gekend.

Weike initiatieven zijn er genomen om arbeidsintensieve bedrij-
ven aan te zetten zich in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest te
vestigen?

Antwoord: De problematiek van de grote werkloosheidsgraad
binnen de groep van ongeschoolden in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest is inderdaad gekend.

Het geachte lid stell in dit verband de vraag ofer een specifiek
beleid gevoerd wordt om arbeidsintensieve bedrijven naar Brussel
aan te trekken. Het lid is er zich wellicht bewust van dat arbeids-
intensileit niet noodzakelijk gepaard gaat met een lage scholings-
graad van het personeel Het begrip arbeidsintensiteit staat ten
overstaan van het begrip kapilaalsintensiteit en heeft dus in se
weinig te maken met de graad van de complexiteit van de producten
ofdiensten die er geproduceerd worden. Call Centers zijn arbeids-
intensieve bedrijven die echter weinig ofgeen ongeschoold perso-
neel aanwerven.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest vomit geografisch de kern
van een grotere economische zone. In de kern zijn de bedrijfsge-
bouwen en terreinen schaars en bijgevolg duur. Bovendien zijn de
exploitatiekosten van ondernemingen er hoger dan in de rand.
Bedrijven kunnen zich in deze stadskernomgeving slechts duur-
zaam ontwikkelen in de mate dat ze in staat zijn lioge toegevoegde
waarden te produceren. Dit veronderstelt doorgaans gesofisticeerde
producten en diensten waarvoor hoog gekwalificeerd personeel
nodig is. ;

Grote bedrijven die in aanmerking komen om zich binnen een
dergelijke stadszone te vestigen en die tevens een combinatie
bieden tussen een hoge arbeidsgraad en lage vormingseisen voor
het personeel zijn eerder uitzonderiijk. Het spreekt voor zich wan-
neer dergelijke bedrijvep Zich aanbieden dat ze dan ook goed
worden onthaald. Dit is recent nog gebleken naar aanleiding van

Question n° 119 de Mme Brigitte Grouwels du 4 decembre
1996 (N.):

Tanx dc chantage dcs personiies lion quulifiees.

Personne n'ignore Ie taux eleve de chomage qui regne dans Ie
groupe des personnes non qualifiees.

Quelles initiatives a-t-on prises pour inciter des entreprises a
forte intensite d'emploi a s'etablir en Region de Bruxelles-Capi-
tale?

Reponse: La problematique du taux de chomage eleve au sein
du groupe de travailleurs non qualifies de la Region de Bruxelles-
Capitale m'est en effet connue.

L'honorable membre demande a ce propos si line politique
specifique est menee pour attirer a Bruxelles des entreprises a
fort coefficient de travail. L'honorable membre sail sans doute
que 1'intensite de travail ne se double pas necessairemcnt d'un
degre de qualification peu eleve du personnel. La notion d'intensite
de travail s'oppose a 1'intensite de 1'usage de capitaux et n'a pas
grand-chose a voir avec Ie degre de complexite des produits ou
services qui sont realises. Ainsi, des call centers sont des entre-
prises a fort coefficient de travail qui n'engagent que peu ou pas
de travailleurs non qualifies.

La Region de Bruxelles-Capitale est Ie centre geographique
d'une zone economique plus vaste. Dans Ie centre, des bailments
et terrains industriels sont rares et done chers. Les frais d'exploi-
tation des entreprises y sont d'ailleurs plus eleves que dans la
peripherie. Dans cet environnement de centre urbain, des entre-
prises ne parviennent a se developper de maniere durable que si
elles savent produire des valeurs ajoutees elevees. En general,
cela suppose des produits et des services sophistiques qui requie-
rent du personnel tres qualifie.

Les grandes entreprises qui entrent en ligne de compte pour
une implantation dans de telles zones urbaines et qui proposent
une combinaison d'un fort coefficient de travail et des exigences
peu importantes au niveau de la formation du personnel se font
plutot rares. II va de soi que si de telles entreprises se presentent
elles sont bien accueillies. Cela a encore ete Ie cas recemment a
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een bclangrijke uitbreidingsinvestering van een sorteerbedrijf in
de haven van Brussel aan deweike maximale overheidssteun vverd
toegekend.

Andei-zijds moet onderstreept worden dat eike onderneming,
wat ook haar arbeidsintensiteilen kwaliteitseisen inzake personeel
moge wezen, in de stad een indirecte tewerkstelling met zich
brengt, zoals in logistieke en courrierdiensten, horeca, hotelwezen
en onderhoudsdiensten, waarin ongeschoold personeel actief is.

De indirecte tewerkstel ling wordt doorgaans verricht door kleine
en middelgrote bedrijven met een hogere arbeidsintensiteit. De
ieefbaarheid van deze bedrijven wordt dus in hoge mate bepaald
door de lokale vraag, die op haar beurt afhankeliik is van de globale
economische activiteit in de betrokken economische zone.

Deze lokale vraag kan met dezelfde effecten op de tewerk-
stelling van ongcschoolden, bijkomend ondersteund worden door
het stimuleren van het toerisme. Mijn belangstelling als minister
van Economic voor het toerisme steunt inderdaad op mijn over-
tuiging dat het toerisme een van de belangrijke hefbomen is voor
de aanwakkering van dc economische activiteit bij de kleine en
middelgrote ondemeiningen in ons Gewest die precies heel wat
lager geschoolden te werk stellen.

1'occasion d'un important investissement pour ['extension d'ltnc
entreprise de tri dans la zone portuaire de Bruxelles a laquelle
une aide publique maximale a ete octroyee.

De plus, il faut souligner que chaque entreprise qui s'inslalle
dans la ville cree des emplois indirects, quels que soient son
intensite de travail et ses exigences de formation du personnel.
Cela est notamment Ie cas pour des services logistiques el de
messageries, Ie secteur horeca, hotelier et les services d'entretien
qui emploient des travailleurs non qualifies.

En general, 1'emploi indirect est assure par des petites et
moyennes entreprises a fort coefficient de travail. La viabilite de
ces entreprises est done largement conditionnee par la demande
locale qui depend a son tour de 1'activite economique globale dans
la zone economique en question.

Cette demande locale peut-avec les memes effcts pour 1'emploi
de personnes non qualifiees - etre soutenue de maniere supplemen-
taire par une promotion du tourisme. Mon inleret pour Ie tourismc
en tant que ministre de I'Econoinie resulte en en'et de ma convic-
tion que Ie tourisme est un des leviers importants du developpement
de 1'activite economique des petites et moyennes entreprises dans
notre Region qui emploient precisement beaucoup de travailleurs
peu qualifies.

Vraag nr. 124 van de heer Leo Goovaerts (l.d. 26 november
1996 (N.):

De opsplUsinf; vim dc mccrjareiiontvaiigsten.

Tijdens de bespreking van de begroting 1997 van de Brusselse
Hoofdstcdelijke Raad in de Commissie Financien en Begroting
van 5 november jongstleden, heeft de minister een "Opsplitsing
van de meerjarenontvangsten (in %)" uitgedeeld.

Daarbij wordt aangegeven dat alle ontvangsten zullen dalen
tussen 1998 en 2003, behalve de 'Dotatie personenbelasting'. De
gewestbelastingen, de overdracht van de agglomeratie, de andere
ontvangsten en de Fondsen zijn in vrije val.

De minister beschikt ook over de toekomstige evolutie van de
fiscale capaciteit van het Brussels Gewest na 1997, vennits hij
anders de toekomstige ontvangsten nooit had kunnen berekenen.

In ccn tijdsspanne van 5 jaar, stijgt de 'Dotatie personenbelas-
ting' met 35%. Dat de 'Dotatie personenbelasting' stijgt is merk-
waardig vennits de minister zeifaangetoond heeft dat de fiscale
capacileil van de Brusselaars alsmaar blijft dalen. Vermoedelijk
heeft dc minister de solidariteitsbijdrage, zoals voorzien in de
Financieringswet en waarop het Brussels Gewest recht zai hebben
vanaf 1998, meegerekend in de post 'Dotatie personenbelasting'.

De 'Dotalie personenbelasting' zou dus verder opgedeeld kun-
nen worden in, enerzijds het 'toegekend gedeelte van de personen-
belasling' dal Brussel terugkrijgt van haar eigen bijdrage tot de
federale personenbelasting, en anderzijds de solidariteitsbijdrage
voorzien in de Financieringswet.

Graag had ik van de Minister:

Question n° 124 de M. Leo Goovaerts (hi 26 iiovembn' 1996
(N.):

Ventilation des recettes plur'iimiweUcs.

Au cours de ia discussion du budget 1997 du Conseil de la
Region de Bruxelles-Capitale, Ie ministre a distribue, Ie 5 novcm-
bre dernier en commission des Finances, une «Ventilation des
recettes pluriannuelles (en %)».

Ce texte nous apprend que toutes les recedes baisseront entre
1998 et 2003 a 1'exception de la «Dotation impot des personnes».
Les impots regionaux, Ie transfert de 1'Agglomeration, les aulres
recettes et les Fonds sont en chute libre.

Le ministre dispose aussi de 1'evolution future de la capacite
fiscaie de la Region bruxelioise apres 1997, sans Saqueile il n'aurail
jamais pu calculer les recetles futures.

En cinq ans, la «Dotation impot des personnes» augmentc de
3,5%. II est etonnant que la «.Dotation impAt des personnes»
augmente puisque le ministre a indique lui-meine que la capacite
fiscale des Bruxellois ne cesse de baisser. II est probable que le
ministre a integre au poste «Dotation impot des personnes» la
cotisation de solidarite que prevoit la loi de financemcnl el a
laquelle la Region bruxelioise a droit a partir de 1998.

La dotation «imp6t des personnes» pourrait done encore etrc
subdivisee; elle comporterait des lors la «part attribute de I'impol
des personnes physiques» qui est retrocedee a Bruxelles sur sa
contribution a I'impot federal des personnes physiques, cl la
cotisation de solidarite que prevoit la loi de financement.

Je souhaiterais que le ministre me communique:

I I T I t - - ^1 l i l^l I 11-U* 1 1 1 1 M H - * f I C ^ I / 111-t^ i-n-
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- De evolutie - die hij hanteert bij de raming van de toekomstige
ontvangsten - bekomen van de fiscale capaciteit van het Brus-
sels Gewest, in termen van afwijking van het nationale
gemiddelde van de personenbelasting, voordejaren 1997 tot
en met 2003. .

- Een verdere opsplitsing verkregen van de evolutie van de post
'Dotatie aan de personenbelasting' voor dejaren 1998 tot en
met 2003 in, enerzijds het 'toegekend gedeelte van de perso-
nenbelasting' en, anderzijds de solidariteitsbijdrage voorzien
in de Financieringswet.

- Gewelen hoe hij de solidariteitsbijdrage zai vermelden in de
begrotingsdocumenten van 1998? Zai deze dan ook onderge-
bracht worden onder de benaming 'Dotatie personenbelasting'?

- Een verdere opsplitsing verkregen van de 'Andere ontvangsten'
(zoals vermeld in de tabellen van de minister) en hun evolutie
in % per post vanaf 1998 tot en met 2003.

Antwoord: Het geachle lid wordt attent gemaakt op het feit dat
de tabel de aandelen van de verschillende ontvangstengroepen
herneemt. Wanneer bepaalde categorieen in belang dalen, wil dit
niets meer zeggen dan dat zij trager stijgen dan het gemiddelde
van de ontvangsten.

Voor de meerjarenraming werd vertrokken van de eenvoudige
voortzetting van de in de afgelopen 5 jaar vastgestelde fiscaal-
demografische tendenzen. De Financieringswet voorziet geen op-
splilsing in enerzijds het toegekend gedeelte van de personen-
belasting en anderzijds een solidariteitsbijdrage, vermits dit laatste
een mechanisme betreft dat precies het toegekend gedeelte van de
personenbelasting belnvloedt. Een dergelijke opsplitsing wordt
vanzelfsprekend ook budgettair niet voorzien. De categorie "andere
ontvangsten" betreft de tientallen andere ontvangsten die in de
ontvangstenbegroting worden opgenomen, en die samen instaan
voor iets meer dan 5%. Een verdere opsplitsing is dan ook weinig
zinvol.

devolution - qu'il utilise pour estimer des recettes futures -
de la capacite fiscale de la Region bruxelloise, en lermes d'ecart
par rapport a la moyenne nationale de I ' impot des personnes
pour les annees 1997 a 2003 incluse.

- L'evolution du poste «Dotation a I'impot des personnes» pour
les annees 1998 a 2003 incluse, avec line ventilation entre d'une
part la «partie attribuee de I'impot des personnes physiques);
et d'autre part la cotisation de solidarite prevue dans la loi de
financement.

- Comment la cotisation de solidarite sera menlionnee dans les
documents budgetaires de 1998. Sera-t-elle egalement incluse
dans la rubrique «Dotation impot des personnes»?

- Une ventilation de la rubrique «Autres recettes» (telle que re-
prise dans les tableaux du ministre) et leur evolution en % par
poste de 1998 a 2003 incluse.

Reponse: J'attire 1'attention de 1'honorablc meiTibre sur Ie fail
que Ie tableau reprend la part des differents groupes de receltes.
Quand 1'importance de certaines categories diminue, cela signifie
simplement qu'elles augmentent plus lentement que la moyenne
des recettes.

Pour Ie planning pluriannuel, on s'est base sur une simple
poursuite des tendances fiscales et demographiques qui ont etc
constatees ces 5 dernieres annees. La Loi de Financement ne prevoit
pas de division entre la partie attribuee de I'impot sur les personnes
physiques, d'une part, et une contribution de solidarite, d'autre
part, puisque cette derniere concerne un mecanisme qui influence
justement la partie attribuee de I'iinpol sur les personnes phy-
siques. Une telle division n'est evidemment pas prevue non plus
du point de vue budgetaire. La categorie "autres recettes" se
rapporte aux dizaines d'autres recettes qui ne sont pas reprises
dans Ie budget des recettes et qui representent un pen plus de 5%
du total. Une nouvelle division ne s'impose des lors pas.

Vraag nr. 125 van de lieer Leo Goovaerts d.d. 26 november
1996 (N.):

DC hangende rechtszaken wnarhij het Brussels Hoofdstcdelljk
Gewest hetrokken is.

Ingevolge diverse juridische procedures werd het Brussels
HooI'dstedelijk Gewest veroordeeld tot het betalen van schadever-
goedingen. Daar deze schadeclaims dikwijis betrekking hebben
op soms belangrijke bedragen, had ik van de minister willen ver-
nemen:

- Hoeveel en weike rechtszaken thans hangende zijn waarbij een
schadevergoeding ten laste van de begroting van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest geeist wordt?

- Weike bedragen, in elk van deze rechtszaken, geeist worden?

- In weike rechtszaken, die al dan niet definitief afgehandeld
zijn, werd het Brussels Gewest reeds veroordeeld tot het betalen
van schadevergoeding, en hoeveel deze bedroeg per zaak
(wettelijke interesten en vergoedingen inbegrepen) tot nog toe?

Question n° 125 de M. Leo Goovaerts du 26 novenibrc 1996
(N.):

Affaires pendantes impllquant la Region de Briixellc'i-
Cupitule.

Suite a diverses procedures juridiques, la Region de Bruxelles-
Capitale a ete condamnee a payer des dornmages et inlerets.
Comme ces demandes en dommages et interets portent sur des
montants parfois importants, je souhailerais que Ie ministre me
dise:

- pour combien d'affaires actuellement pendantes et pour
lesquelles des doinmages et interets sont requis a charge du
budget de la Region de Bruxelles-Capitale;

- Quels montants on requiert pour chacune de ces affaires;

- Dans quelles affaires, definitivement cloturees on non, la Region
bruxelloise a ete condamnee a verscr des doinmages et interets
et a combien s'eleve a cejour ce montant par affaire (indemniles
et interets legaux compris);
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Weike bedragen in 1995 en 1996 effectief werden uitbetaald
in de definiliefbeslechte zaken vermeld onder het vorige punt?

- Weike bedragen nog uitbetaald moeten worden met betrekking
tot in kracht van gewijsde gegane vonnissen?

Aittwoord: Ik heb de eer het achtbare raadslid te antwoorden
dat, wat de bevoegdheden en de activiteit van de Fiscale Dienst
van de Administratie van Financien betreft, er enerzijds, op dil
ogenblik geen enkel vonnis bestaat waarbij het Brussels Hoofd-
stedeiijk Gewest veroordeeld werd tot een schadevergoeding, en
dal er anderzijds, thans geen enkele rechtszaak aanhangig is die
een dergelijke eis tot voorwerp heeft.

Inzake landbouwbeleid, vernielden de gegevens die werden
overgemaakt door de Juridische Dienst van de algemene diensten
van het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest enkel
twee hangende rechtszaken: een zaak ingeleid tegen de Nationale
Dienst voor de Afzet van Land en Tuinbouwprodukten (NDALTP)
voor een bedrag van 50.000 Bef; een tweede hangende zaak betreft
een hoofdelijke veroordeling van de VIaamse en de Franse
Gemeenschapscommissie, alsook van het Brusselse Gewest, tot
betaling van een factuur voor uiigevoerde vverken aan de COOVI-
CERlA-hoteischool ten bedrage van i .500.000 Bef.

- Quels montants ont effectiveinent etc debourses en 1995 ct'en
1996 dans les afTaires reglees definitivement que mentionne Ie
point precedent;

- Quels montants doivent encore etre verses pour desjugements
definitifs?

Reponse: J'ai 1'honneur de repondre & 1'honorable meinbre
qu'en ce qui concerne les competences et 1'activite du Service
Fiscal de ['Administration des Finances, d'une part, a 1'heure
actuelle, il n'existe aucun jugement condamnani la Region de
Bruxeiies-Capitale a line indemnite et, d'aiiire part, aucune ac-
tion judiciaire, ayant comme objet une telle demande, n'est acluel-
lement en cours.

En ce qui concerne la politique agricole, les informations four-
nies par Ie Service Juridique des services generaux du ministere
de la Region de Bruxeiies-Capitale ne font etat que de deux re-
cours pendants: une affaire concerne une action judiciaire a
1'encontre de 1'Office National des Debouches Agricoles et Horli-
coles (ONDAH) pour un montant de 50.000 francs; une deuxieme
affaire pendante concerne line condamnation solidaire des Com-
missions communautaires flamande et francaise, ainsi que la
Region bruxelloise, au paiement d'une facture pour des travaux
effectues a I'ecole-hoteliere CERIA-COOVI pour un montant de
1.500.000 francs.

Vraag nr. 129 van dc lieer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 5
december 1996 (F.) :

Telcfooniiiimei's voor het verknjgen van iitlichtiitgen over
lie gcwesthelastlng.

I'blgens hot aanslagbiljet voor de gewestbelasting 1996 kan
men op de volgende telefoonnummers bijkomende inlichtingen
verkrijgen: 204.14.10. 204.14.51 214.14.58.

Naar verluidt, zou het tweede nummer verkeerd zijn en zou dat
het nuiTimer zijn van de NMKN.

Kan de heer minister dat bevestigen en verklaren hoe een zo in
het oog springende vergissing in een zo alom verzonden document
mogelijk is?

Antwooril: Ik heb de eer het achtbare raadslid te antwoorden
dat het aanslagbiljet Gewestelijke belasting 1996 in dit geval de
volgende telefbonnummers vermeldt: 204.14.10 - 204.14.51 -
204.14.58 (en geenszins 214.14.58 zoals verkeerdelijk in uw
schrijven weergegeven).

Deze oproepnummers zijn correct en verbinden rechtstreeks
met dc bevoegde dossierbeheerders van de fiscale dienst van de
Adminislratie van Financien (CCN).

De flagrante vergissing dient derhalve elders gezocht dan bij
de Admimstratie van Financien.

Question n0 129 de M. Jean-Pierre Cornelissen dii 5 deceinbrc
1996 (Fr.):

Numeros tl'appel concernimt I'information relative li la tnxe
regionale.

L'avertissement-extrait de role pour Ie paiement de la taxe
regionale 1996 mentionne comme numeros d'appel pour obtcnir
des informations complementaires les n° 204.14.10., 204.14.51 et
214.14.58.

il semblerait que Ie deuxieme numero soit faux et aboutisse a
la SNCI.

Monsieur Ie ministre peut-il confirmer cette eonslatation et
expliquer comment une erreur aussi flagrante est possible dans
un document aussi largement diffuse?

Reponse: J'ai 1'honneur de repondre a 1'honorable membre
que 1'avertissement-extrait de role Taxe regionale 1996 en ce cas
d'espece mentionne les numeros d'appel suivants; 204.14.10 -
204.14.51 - 204.14.58 (et pas 214.14.58 comme erronement repris
dans votre lettre).

Ces numeros sont corrects et aboutissent directement aux
gestionnaires competents du service fiscal de 1'Administration des
Finances (CCN).

L'erreur flagrante doit des tors etre cherchee ailleurs qu'aiiprcs
de 1'Administration des Finances.
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Vraag nr. 130 van de heer Marc Cools d.d. 5 december 1996
(Fr.):

IntergoHvernementele conferentie.

De Europese Unie heeft in maart 1996 in Turijn de aanzet
gegeven voor de intergouvemementele conferentie. Die zou moeten
leiden tot het sluiten van een Verdrag "Maastricht II" tijdens de
top van Amsterdam, die gepland is voorjuni 1997.

Kan de minister ons zeggen ofer, met het oog op de follow-up
van de werkzaamheden van die intergouvemementele conferentie,
vergacleringen worden geliouden met de bevoegde ministers ofhun
medev/erkers van de federate regering en van de gewest- en
gemeenschapsregeringen ?

Is het juist dat het Brussels Hoofdstedelijk Gewest niet altijd
op die vergaderingen vertegenwoordigd is? Zoja, waarom niet?

Antwoord: De Intergouvemementele Conferentie werd gelan-
ceerd te Turijn, op 29 maart 1996.

Zoals U ongetwijfeld weet, grijpen de vergaderingen van de
onderhandelingen die moeten leiden tot de herziening van het
Verdrag van Maastricht plaats op twee niveaus:

- op het niveau van de persoonlijke vertegenwoordigers van de
ministers: tot op heden werden 24 van zulke vergaderingen
georganiseerd;

- op ministerieel niveau: tot op heden vonden 9 van deze verga-
deringen plaats.

Tussen de Gewesten en Gemeenschappen werd een maande-
lijkse "beurtrol" overeengekomen voorde rechtstreekse deelname
aan deze vergaderingen indien zij bevoegd zijn voor de materies
die er aan bod komen.

In die zin nam het Brussels Hoofdstedelijk Gewest deel aan de
vergaderingen van de maanden aprilJuli en november 1996.

Onze vertegenwoordiger bij de Europese Unie volgt deze
vergaderingen op actieve wijze op en brengt ons regelmatig verslag
uil over de vordering van de onderhandelingen waarvan dient
erkend dat deze tot op heden niet zeer belangrijk is geweest.

Daarenboven, en dit is waarschijniijk nog het belangrijkste
aspect, organiseert de federale Regering systematisch voor eike
officiele vergadering op Europees niveau een coordinatieverga-
dering tijdens deweike de federate en gefedereerde entiteiten het
Belgisch standpunt bepalen dat zai worden verdedigd voor elk
van de punten van de onderhandelingen.

Deze coOrdinatievergaderingen worden van nabij gevolgd door
onze vertegenwoordigers.

1k heb persoonlijk deelgenomen aan de vergadering van de
ministers van Buitenlandse Zaken van 15juli 1996. In de andere
gevallen vertoonde de agenda geen gewestelijk belang.

Question n° 130 de M. Marc Cools du 5 dceenibre 1996 (Fr.):

Co nfer en ce Inter go liver n emeu tale.

En mars 1996,1'Union europeenne a lance a Turin la Conference
intergouvernementale (C1G). Celle-ci devrait se terminer par un
Traite "Maastricht II" lors du sommet d'Amsterdam prevu en juin
1997.

Le ministre peut-il nous dire si des reunions sont organisees
entre les ministres competents ou leurs collaborateurs du gouver-
nement Federal et des gouvernements regionaux et coinmunautaires
en vue de suivre les travaux de cette Conference inlergouverne-
mentale?

Est-il exact que la Region bruxelloise n'est pas toujours repre-
sentee a ces reunions? Et si oui pourquoi?

Reponse: La Conference intergouvernementale a etc lancee le
29 mars 1996 a Turin.

Comme vous le savez, les reunions de negociatons qui doivent
conduire a la revision du Traite de Maastricht se deroulent a 2
niveaux:

- au niveau des Representants personnels des minislres: 24 reu-
nions de ce type ont eu lieu jusqu'ici;

- au niveau ministeriel: 9 reunions ont etc tenues a ce jour.

Un "tour de role" a etc convenu entre Regions et Communautes,
sur une base mensuelle, pour la participation direcle a ces reunions
lorsque les matieres qui y sont traitees relevent de leurs compe-
tences.

Dans cet esprit, la Region de Bruxelles-Capitale a ete associee
aux reunions des mois d'avril, juillet et novembrc 1996.

Notre Representant aupres de 1'Union Europeenne suit ces
reunions de maniere active et nous fait regulierement rapport de
1'avancement des negociations dont il taut bien reconnaitre qu ' i l
n'a pas ete significatifjusqu'a cejour.

Par ailleurs, et c'est sans doute 1'aspect le plus important, le
gouvernement federal organise systematiquement avant chacune
des reunions officielles au niveau europeen une reunion de coor-
dination au cours de laquelle les entites federees et federees arrelent
la position beige qui sera defendue pour chacun des points de la
negociation.

Ces reunions de coordination sont atttentivement suivies par
nos representants.

J'ai assiste personnellement a la reunion des ministres des
Affaires etrangeres du 15 juillet 1996. Dans les autres cas 1'ordre
dujour n'avait pas d'interet regional.
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Vraag nr. 131 van <le lieer Guy Vanhengel d.d. 5 december
1996 (N.):

Bogrodiigsiifspriiken gemaakt met lie Franse Gemeenschaps-
coiiiiiiissie met bctrekking tot de begroting 1995 en het iiitblijven
van de hetiiling van het resterende beilrag van 26,7 miljoen.

In de loop van het vorige zittingsjaar heb ik er de minister
meermaals op gewezen dat er bij de uitvoering van de begroting
voor 1995 een probleem is gerezen met betrekkingtot de afspraken
gemaakt tussen de Brusselse Regering en de Franse Gemeenschaps-
commissie.

Zo vverd in de gewestelijke begroting voor i 995 bepaald dat de
Franse Gemeenschapscommissie in 1995 150,7 miljoen zou bijdra-
gen aan het Brussels Gewest. In de begrotingsdocumenten van de
Pranse Gemeenschapscommissie werd met betrekking tot deze
bijdrage evenwel slechts 124 miljoen opgenomen.

De minister heeft mij meermaals verzekerd dat een en ander in
orde zou komen en dat de Franse Gemeenschapscommissie voor
1995 wel degelijk 150,7 miljoen zou overmaken aan het Gewest.

Voor zover ik heb kunnen nagaan, heeft de Franse Gemeen-
schapscommissie tot op heden slechts 124 miljoen overgemaakt.
Graag had ik vemomen ofde minister deze informatie kan beves-
tigen.

Zo ja, wens ik te vernemen weike maatregelen de rninister
overweegt om de Franse Gemeenschapscommissie ertoe te brengen
dc gemaakte begrotingsafspraken na te leven.

Zo neen, had ik graag vernomen op welk tijdstip de Franse
GemeenschapscomiTiissie het resterende bedrag van 26,7 miljoen
aan het Brussels Gewest heeft overgemaakt.

Antwoord: Ik heb de eer het geachte lid mee te delen dat de
Franse Gemeenschapscommissie het verschuldigde bedrag van
150,7 miljoen als bijdrage in de Dotatie van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Raad (artikel 06.12 in de aangepaste middelenbegroting
van hel Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotingsjaar
1995) voliedig betaald heeft.

Het Gewest ontving het resterend bedrag van 26,7 miljoen frank
op 3 oktober 1996.

Question n° 131 de M. Guv Vanhengei dit 5 decembre 1996
(N.):

Accords budgetaires passes avec la Commission com-
iiiiiHiititaire francaise concernant Ie budget 1995 et absence de
paiemcnt tin solde du de 26,7 millions.

Au cours de la session ecoulee.j'ai signale a plusieurs reprises
an ministre qu'il y avail eu un probleme lors de I'execution du
budget 1995 concernant les accords passes entre Ie gouvernemcnl
bruxellois et la Commission communautaire fran9aise.

Ainsi, il avail ete convenu que la Commission communautaire
francaise contribuerait a concurrence de 150,7 millions au budget
regional de 1995. Or, les documents budgetaires de la Commis-
sion communautaire francaise relatifs a cette contribution font elal
d'un montant de 124 millions seulement.

Le ministre in'a assure a plusieurs reprises que tout allait renter
dans 1'ordre et que la Commission communautaire francaise
verserait effectivement 150,7 millions a la Region pour I'annee
1995.

Pour autant que j'aie pu le verifier, la Commission commu-
nautaire francaise n'a transfere a ce jour qu'un montant de 124
millions. Le ministre pourrait-il me confirmer cette information?

Si tel est le cas,je souhaite savoir quelles mesures le ministre
envisage de prendre pour amener la Commission comniunautaire
commune a respecter les accords budgetaires qui ont ete passes.

Si tel n'est pas le cas, je souhaiterais savoir a quellc date la
Commission communautaire francaise a transfere a la Region
bruxelloise le solde du de 26,7 millions.

Reponse: J'ai I'honneur de faire savoir a 1'honorable mcmbre
que la Commission communautaire francaise a paye la total ile du
montant de i50,7 millions de sa contribution a la Dotation du
Conseil de la Region de Bruxelies-Capitale (article 06.12 dans le
Budget ajuste des Voies et Moyens de la Region de Bruxelies-
Capitale pour 1'annee budgetaire 1995).

Le 3 octobre 1996, la Region a percu le solde restant du de
26,7 millions de francs.

Vraag nr. 132 van de licer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13
(Icccmbcr 1996 (N.):

Ecrste Forum vim lie Einvregw.

Onlangs ontving ik een uitnodiging tot het bijwonen van het
eersle Forum van de Euroregio. Deze uitnodiging, die vergezeld
was van enkeie bijiagen, was drietalig opgesteld, zoals het hoort.
Bij lectuur van de bijiagen, moest ik echter tot de vaststelling
komen dal de kwaliteit van de vertaling beneden alle peil was,
zodat deze lekst in een schabouwelijk Nederiands was opgesteld.

Weike maatregelen overweegt de minister te nemen om dit in
de toekomst te vermijden?

Question n° 132 de M. Doininiek Lootens-Stael du 13 deceinbre
1996 (N.):

Premier Forum de 1'Euroregion.

J'ai recu recemment une invitation pour assister au premier
Forum de 1'Euroregion. Cette invitation, ainsi que ses quelques
annexes, etait trilingue comme i! convient. Toulefois, a la lecture
de ces annexes, j'ai du constater que la qualite de la traduction
etait en-dessous de tout de sorte que le texte etait ecrit dans un
neerlandais epouvantable.

Quelles mesures le ministre envisage-t-il de prendre pour eviter
que cela ne se reproduise dans 1'avenir?
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Kan de minister mi) verzekeren dat het Nederlands tijdens dit
eerste Forum op volstrekte voet van gelijkheid zai worden behan-
deld met de twee andere gebruikte talen?

Antwoord: Ik heb de eer het geacht lid mede te delen dat het
iniliatief van het op 9 december 1996 gehouden EUROREGIO-
Forum, alsmede voor de samenstelling van het dossier voor dit
forum en de vertaling ervan, werden genomen door het toenmalige
voorzitterschap van EUROREGIO, nl. de regio Nord-Pas de Ca-
lais.

Bij inijn weten werd ons Gewest niet betrokken bij de vertaling
van de uitnodiging en de bijhorende bijiagen voor dit forum. Ik
heb, zoals het geacht lid, bij ontvangst van dit dossier vastgesteld
dat de vertaling te wensen overliet en heb dit meteen aan de
betrokken regio laten weten.

Het gebruik der talen op het forum zeif daarentegen verliep
korrekl. Elkeen kon er zijn eigen taal gebruiken en er was voorzien
in simultaanvertaling in de drie Euroregio-werktalen.

Ik zai er bij het EUKOREGIO-secretariaat op aandringen dat
het moet waken over de korrekte en gelijkwaardige beliandeling
van alle werktalen.

Le ministre peut-il m'assurer qu'au cours de ce Forum, Ie
neerlandais sera traite sur pied de parfaite egalite avec les deux
autres langues utilisees?

Reponse: J'ai I'honneur de faire savoir a I'honorable meinbre
que 1'initiative pour Ie Forum d'EUROREGION du 9 decembre
1996 ainsi que pour la constitution et la traduction du dossier pour
Ie forum fut prise par la Presidence d'EUROREGION de 1'epoque,
a savoir, la region Nord-Pas de Calais.

A ma connaissance, notre Region n'a pas etc associee a la Ira-
duction de I'invitation et de ses annexes. J'ai done constate tout
comme I'honorable membre au moiTient de la reception du dossier
que la qualite de la traduction laissait a desirer et pen ai imme-
diatement averti la region en question.

L'usage des langues lors du forum fut cependant correct. Tout
Ie monde a pu s'exprimer dans sa propre langue et line Iraduction
simultanee dans les trois langues de travail d'EUROREGION etait
prevue.

J'insisterai aupres du secretariat d'EUROREGION pour que
1'on vcille au traitement correct et egal de toutes les langues dc
travail.

Vraag nr. 134 van inevr. Marie Nagy d.d. 13 december 1996
(Fr.):

DC bcgrot'mg 1997 van dc ESRBHG.

In de initiele begroting voor 1996 waren de middelen voor de
ESRBHG, te weten 25 miljoen, ingeschreven in begrotingsartikel
11.25.01.03 van programma 2 (werkingskosten van de ESRBHG).

In de aangepaste begroting voor 1996 is die allocatie aan de
Raad overgeheveld naar artikel 11.12.31.01 van programma 1
(toelagen aan prive-instellingen op grond vanjaarlijks hernieuw-
bare overeenkomsten). Die overheveling "bleek noodzakelijk te
zijn, omdat het juridisch kader van de Economische en Sociale
Raad voor het BHG [openbare instelling, zie de ordonnatie van 8
September 1994 houdende oprichting van de Economische en
Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest] nog niet
op punt stond" (zie administratieve begroting, begrotingsfiches,
bladzijde 140). Op ditogenblik heeft de ESRBHG nog steeds geen
organiek kader, hoewel de nieuwe Raad op 11 mei 1995 officieel
is aangesteld.

In de begroting voor 1997 zijn de subsidies voor de ESRBHG
overgeheveld naareen nieuw begrotingsartikel 11.25.41.01 (toelage
voor de werkingskosten van de ESRBHG) en bedragen zij 48
miljoen. Uit de commentaar bij dit artikel blijkt dat die nieuwe
basisallocatie zai worden aangewend om de werkingskosten van
de v.z.w. Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest te dekken (zie begrotingsfiches, bladzijde 138).
Die inschrijving komt tegemoet aan de opmerking van het Rekenhof
dat, in het verslag over de eerste aanpassing van de begroting 1996,
kritiek had op het feit dat het beheer van de Economische Raad
aan een vzw werd toevertrouwd (verslag van het Rekenhof van 18
oktober 1996, bladzijde 25).

Die v.z.w. bestaat echter niet! Er bestaat sinds 1992 wel een
v.z.w. voor het beheer van de Brusselse Hoofstedelijke Econo-

Question n° 134 de Mme Marie Nagy du 13 decembre 1996
(Fr.):

Budget 1997 du CESRBC.

Initialement, au budget 1996 Ie CESRBC trouvait ses ressour-
ces, 25 millions, dans 1'article budgetaire 11.25.01.03 du pro-
gramme 2 (frais de fonctionnement du CESRBC).

Lors de 1'ajustement budgetaire 1996, il y eul un transfert de
cette allocation au Conseil vers 1'article 11.12.31.01 du programme
1 (subsides a des organismes prives sur la base de conventions
annuelles). Ce transfert s'etait avere necessaire (cfr budget admi-
nistratif, fiches budgetaires p. 140) du fait que Ie cadre juridique
du Conseil (organisme public, voir 1'ordonnance du 8 septembre
1994 creant Ie CESRBC) n'etail pas encore au point. A I'heure
actuelle. Ie CESRBC ne dispose toujours pas de son cadre orga-
nique, malgre Ie fait que Ie Conseil, nouvelle mouture, ait etc
ofnciellement installe depuis Ie 11 mai 1995.

Au budget 1997, Ie Conseil voit ses subsides transferes dans Ie
cadre d'un nouvel article budgetaire 11.25.41.01 (subvention pour
les frais de fonctionnement du CESRBC) el s'elever a 48 mil-
lions. La note par rapport a cetartide (cfr fiches budgetaires p. 138)
mentionne que cette nouvelle allocation de base servira a couvrir
les frais de fonctionnement de 1'a.s.b.l. "Conseil Economique el
Social pour la Region de Bruxelles-Capitale". Cette inscription
repond a la remarque de la Cour des Comptes qui critiquait, dans
Ie rapport concernant Ie premier ajustement du budget 1996,
1'attribution a line a.s.b.l. de la gestion dudit Conseil (rapport de
la Cour des Comptes approuve Ie 18 octobre 1996, p.25).

Mais cette a.s.b.l. n'existe pas! (II existe bien depuis 1992 line
a.s.b.l. "de gestion du Conseil economique et social regional
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mische en Sociale Raad, maar deze Raad bestaat niet meer sinds
de goedkeuring van de ordonnantie van 8 September 1994. In de
Nederlandse versie van de cotntnentaar is geen sprake van een
v,z.w.; in die versie staat te lezen dat "Deze nieuwe basisallocatie
(...) een belangrijk bedrag (48 miljoen BEF) [bevat] dat aangewend
zai worden OITI de werkingskosten van de vernieuwde Economische
en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest te
dekken.".

Graag had ik de minister de volgende vragen gesteld:

1. Waarom zijn, meer dan tweejaar na de bekendmaking van de
ordonnantie houdende oprichting van de ESRBHG, het organiek
kader en het administratief en geldelijk statuut van de toe-
komslige ambtenaren nog steeds niet goedgekeurd?

2. Waarom wordt een zo grote subsidie (48 miljoen), die bovendien
duidelijk hoger is dan het vorig jaar, toegekend aan een v.z.w.
die belast is met het beheer van een instelling die, zoals hier-
boven is vermeld, niet meer bestaat?

Wat dekken die werkingskosten precies?

3. Is de Regering van zins de zaken nog een jaar op hun beloop te
laten?

Wij hebben reden om dit te denken, aangezien de Regering die
v.z.w. nog subsidieert.

Antwaord:

1. Ik hob de eer het achtbare raadslid te antwoorden dat de
Regering momenteel de modaliteiten van een personeelskader,
alsook van het administratier en geldelijk statuut van de
toekomstige personeelsleden van de Economische en Sociale
Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, volop onder-
zoekt. Het uilwerken van de betrokken kaders en statuten is
geen sinecure. Er dienen coherente opiossingen gevonden te
worden op grond van de beginselen van het administratief recht,
van de Algemene Principes van het Openbaar Ambt en van de
voorstellen van de sociale partners (voorstel van personeels-
en laalkader).

Het statuut zai onder meer moeten vaststellen weike instantie
over de bevoegdheid tot benoemen zai beschikken, ofde Alge-
mene Principes van het Openbaar Ambt zullen gelden (indien
zo, dan impliceert dit de verplichte tussenkomst van het Vast
Wcrvingssecretariaat in de selectie en de recrutering van perso-
neel). en ofde personeelsteden vastbenoemden ofcontractuelen
dienen te zijn.

intussen funciioneert de Economische en Sociaie Raad langs
de vereniging zonder winstoogmerk belast met zijn beheer; deze
vereniging heeft reeds verschillende specialisten aangeworven.

2. De subsidie van 48 miljoen Bef is bedoeld voor de werkings-
en personeelskosten van de Economische en Sociale Raad
wanneer deze, zoals dit werd voorgesteld door de sociale part-
ners, zou Functioneren met een operationeel kader van 22
personen.

3. De Regering werkt onverminderd verder aan de uitwerking van
adequate maatregelcn die in principe binnen de volgende weken
tot een coherente opiossing dienen te leiden. Tot dan inoet de
v.z.w. belast met het beheer gesubsidieerd blijven en dit ter
vrijwaring van de continuTteit van de instelling.

bruxellois", lequel Conseil n'existe plus du fait de la promulga-
tion de 1'ordonnance du 8 septembre 1994). La version neerlando-
phone du commentaire ne parle pas d'a.s.b.l.: pour cette version,
"la nouvelle allocation de base servira a couvrir les frais de
fonctionnement du CESRBC renouvele".

Je desirerais poser au ministre les questions suivantes:

1. Pourquoi plus de deux ans apres la promulgation do 1'ordon-
nance creant Ie CESRBC, son cadre organique et Ie statut admi-
nistratifet pecuniaire de ses futurs agents n'ont toujours pas
ete adoptes?

2. Pourquoi un subside aussi important (48 millions) el en nette
augmentation par rapport a 1'annee precedente est-il octroye a
une a.s.b.l. de gestion qui, comme indique ci-dessus, gere un
organe qui n'existe plus?

Que couvrent exactement ces frais de fonctionnement?

3. Le Gouvernement a-t-il 1'intention de laisser durant une annee
budgetaire supplementaire les choses en etat a cet egard?

Tout porte a y croire puisqu'il prevoit de continuer a subven-
tionner 1'a.s.b.l.

Reponse:

. J'ai I'honneur de repondre a 1'honorable membre que ie gouver-
nement examine en ce moment avec attention les modalites
d'un cadre organique et des statuts administratifet pecuniaire
des futurs agents du Conseil economique et Social pour la
Region de Bruxelles-Capitale. [.'elaboration des cadres et des
statuts concernes n'est pas une sinecure. II convient de trouver
des solutions coherentes sur la base des principes de droit admi-
nistratif, des Principes generaux de la fonction publique ct des
propositions du Conseil (proposition de cadre organique et
linguistique).

Le statut devra notamment preciser 1'autorite qui aura le pouvoir
de nomination, 1'appiication eventuelle des Principes generaiix
de la fonction publique (si tel est le cas, cela implique I'inlcrven-
tion obligatoire du Secretariat Permanent de Recrutement pour
la selection et le recrutement du personnel), et s'il taut des
agents statutaires ou contractuels.

Entre-temps, le Conseil economique et social fbnclionne a Ira-
vers 1'association sans but lucratifchargee de sa geslion; cctle
association a deja engage plusieurs specialistes.

2. Le subside de 48 millions sert a couvrir les frais de fonctionne-
ment et de personnel du Conseil economique et social lorsque
celui-ci fonctionnera, comme le propose les partcnaires sociaux,
avec un cadre operationnel de 22 personnes.

3. Le gouvernement continue d'elaborer des mesures adcquatcs
qui en principe devraient aboutir a une solution coherente dans
les prochaines semaines. Jusque la, 1'a.s.b.l. de gestion devra
continuera etre subventionnee afin que soit assuree la continuite
de 1'institution.
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Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Open bare Werken en Vervoer

Vraag nr. 168 van de heer Philippe Debry (l.d. 10 oktober 1996
(Fr.):

De d i g i f a l e kauri vim het Gcwesf.

Enkele maanden geleden gaf de minister te kennen dat hij een
digitale kaart van het Gewest wou laten maken.

Het project is inmiddels toegelicht in het antwoord op schrif-
telijke vraag nr. 120 van mijn collega Marie Nagy.

Wij zouden echter meer informatie willen over de financiering
van het project, in het bijzonder over de medefinanciering door de
concessiehouders en de particuliere partners.

Wie zijn de betrokken concessiehouders en particuliere part-
ners?

Welk bedrag brengt ieder in?

Weike overeenkomst hebben de concessiehouders met de
Gemeentedienst van Belgie en/of het Gewest gesloten?

Antwoord:

1) De betrokken concessiehouders zijn BELGACOM, ELEC-
TRABEL, WTCB, INTERELEC, INTERGA, SIBELGAZ,
C1BE en M1VB.

De prive-partners warden in dit stadium nog niet opgenomen
in de akkoorden.

2) De verdeling van de door de concessiehouders ten laste te nemen
bedragen gebeurt op grond van een verdeelsleutel en zai in een
overeenkomst gegoten worden tussen de Gemeentedienst van
Belgie en alle concessiehouders.

Ministre de 1'Amenagement du Territoirc,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 168 de M. Philippe Debry du 10 octobre 1996
(Fr.):

Carte digitale rcgionule.

Voici quelque mois. Ie ministre annoncait sa decision de faire
realiser une carte digitale de la Region.

La reponse a la question ecrite n° 120 de ma collegue Marie
Nagy nous a permis d'obtenir un certain nombre de precisions sur
ce projet.

Nous souhaiterions avoir quelques precisions sur Ie financement
de 1'operation, et en particulier sur Ie cofinancernent par les
concessionnaires et les partenaires prives.

Quels sont les concessionnaires concernes el quels sont les
partenaires prives?

Quel montant chacun prendra-t-il en charge?

Quel est Ie contrat qui lie ces concessionnaires avec Ie Service
Communal de Belgique et/ou avec la Region?

Reponse:

1) Les concessionnaires concernes sont BELGACOM, ELEC-
TRABEL, CRTC, INTERELEC, INTERGA, SIBELGAZ, CIBE
el STIB.

Les partenaires prives n'ont pas encore etc a ce stade integres
dans les conventions.

2) La repartition des montants a prendre en charge par les conces-
sionnaires se fait sur la base d'une clefde repartition et fail
1'objet d'une convention entre Ie Service Communal de
Belgique et 1'ensemble des concessionnaires.

Deze verdeelsleutel bedraagt:

BELGACOM
CIBE
WTCB
INTERELEC
INTERGA
M1VB

35,33 %
10,00%
7,33 %
8,67 %

10,67 %
2 %

Cette detest:

Belgacom
CIBE
CRTC
INTERELEC
INTERGA
STIB

35,33 %
10,00 %
7,33 %
8,67 %

10,67%
2, %

3) Het Gewest heeft via een gelijkaardig akkoord met de Gemeen-
tedienst van Belgie haar deel in het geheel ten laste genomen,
helzij 17,33 %.

De totale deelname van het Gewest en van de concessiehouders
beloopt 75 miljoen.

Het saldo van het project, namelijk 36.375.000 BEF, zai worden
opgenomen in een ontwerp van samenwerkingsakkoord tussen
de federale Overheid en het Gewest.

De gegevens die op de kaart nog moeten worden aangebracht
en eigen zijn aan bepaalde concessiehouders zullen aanvullend
kunnen worden besteld en volledig ten laste worden genomen
door de vragers.

La Region a pris en charge par Ie biais d 'une convention
simiiaire avec Ie service communal de Belgique, sa part dans
1'ensenible soit 17,33%.

La participation globale de la Region et des concessionnaires
est de 75 millions.

Le solde du projet soit 36.375.000 Fr. fait 1'objet d'un projet
sur 1'accord de cooperation Federal Region.

Les objets a ajouter a la carte specifique a certains conces-
sionnaires pourront etre commandes en supplement et pris en
charge integralement par les demandeurs.
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Een thans in opmaak zijnd akkoord, in partnerschap met de
Gemecntedienst van Belgie', zai een opiossing bieden voor het
probleem van de oppuntstelling van de gegevenskaart Urbis
Administraliefen van de topografische kaart.

Une convention qui est en cours d'elaboration reglera Ie pro-
bleme de la mise a jour des donnees de la carte Urbis Admi-
nistrative et de la carte topographique en partenariat avec Ie
Service Communal de Belgique.

Vraag nr. 169 van de heerAlain Adriaens d.d. 10 oktober 1996
(Fr.):

Hct kruispunt Belliurtlstraut/Etterbecksestcen weg.

tvlijnheer de minister, in augustus 1995 heb ik u een vraag
gesteld over de grote openbare ruimte aan het kruispunt van de
Belliardstraat en de Etterbeeksesteenweg. U hebt mijn vraag door-
gestuurd naar de staatssecretaris, die mij op zijn beurt naar de
federate Staat heeft doorverwezen omdat deze, in het kader van
het samenwerkingsakkoord, verantwoordelijk is voor de aanleg
van dat kruispunt. Het kruispunt verkeert echter nog altijd in
erbarmelijke staat, er wordt wildgeparkeerd en een bouwplaats is
niet opgeruimd. U inoel toegeven dat dit beklagenswaardig is op
een 7.0 prestigieuze plaats, tussen de zetels van de Europese Raad
en het Europees Parlement.

Onlangs zijn daar gigantische reclameborden geplaatst die, uit
naam van het federalc aankoopcomite, de verkoop van terreinen
van 31 en 67 aren aankondigen. Blijkbaar zijn er eindelijk keuzes
gemaakt. Gelet op het samenwerkin.gsakkoord dient u op de hoogte
te zijn van wat er daar gaande is, en ik vraag u dus nadere inlich-
tingen daaromtrent:

- Weike bestemming krijgen de te koop aangeboden terreinen?

- Zai de weg heraangelegd worden?

- Welkc maatregelen zai u, in afwachting van die werken (die
nog enige tijd kunnen uitblijven), nemen om een einde te stellen
aan de huidige toesland van verval en aan het permanent wild-
parkeren? Indien u niets onderneemt, zou het erop lijken alsof
er daar op onrechtmatige vvijze een parkeerterrein in open lucht
van honderden plaatsen wordt ingericht.

Antwoord:

1) De bestemmingen op de terreinen waarvan sprake zijn vast-
gelegd door twee BBP's, met name het BBP 6013 en het BBP
6012. Deze gaan in bijiage.

Deze hestemmingen werden bevestigd door het GewOP.

2) De herinrichting van de wegen is gepland evenals de aanleg
van een ptein.

De vorige gewestregering heefl evenwel onderliandeld met het
Europees Parlement over het gebruik van het 1-iuizenblok Van
Maerlandt als parkeerterrein.

Tijdens de duur van deze overeenkomst, die mijns inziens nooit
werd bekrachtigd door de partijen, mag met de aanleg van het
plein in hetraam van het Samenwerkingsakkoord Staat-Gewest
niet worden aangevat.

Question 11° 169 de M. Alain Adriaens du 10 octobre 1996
(Fr.):

Site Belliard/chee d'Etterbeck.

En aout 1995, je vous posais, M. Ie ministre, une question sur
1'amenagement du vaste espace public situe an croisemeni de la
rue Belliard et de la chaussee d'Etterbeek. Vous avez renvoye ma
question au secretaire d'Etat qui lui-meme me renvoyait au Federal,
responsable de 1'amenagement du site dans Ie cadre de I'accord
de cooperation. Depuis lors, Ie site est reste dans un tres triste
etat, parking sauvage et restes de chantier. Vous avouerez que c'est
minable en un endroit aussi prestigieux, entre les sieges du Conseil
et du Parlement europeens,

Ces jours, 1'on a vu pousser de gigantesques panneaux publi-
citaires mcttant en vente des terrains de 31 et 67 ares au nom du
Comite d'acquisition federal. II semble bien que des options aient
enfm etc prises. Pourrai-je des lors en savoir plus, puisque vous
devez etre au courant de ce qui s'y passe vu 1'accord de cooperation:

- Quelles sont les affectations prevues pour les terrains ainsi mis
en vente?

- Des reamenagements de voiries sont-ils prevus?

- En attendant que des realisations se concretisent (ce qui risque
de prendre encore bien du temps), quelles mesures allez-vous
prendre pour que cesse I'etat actuel de delabrement et Ie par-
king sauvage permanent? (Une inaction de votre part finirait
par passer pour une maniere detournee d'installer la un par-
king de centaines de places a del ouvert).

Reponse:

1) Les affectations prevues sur les terrains en cause sont definies
par deux PPAS a savoir. Ie PPAS 6013 et Ie PPAS 6012 repris
en annexe.

Ces affectations ont ete confirmees par Ie PR.D.

2) Le reamenagement des voiries est prevu ainsi que la creation
d'une place.

Neanmoins, le gouvernement regional precedent a negocie avec
le parlement Europeen concernant I 'ut i l isat ion de I'ilot Van
Maerlandt en parking.

Pendant la duree de cette convention, qui n'a d'ailleurs a ma
connaissance jamais ete ratifiee par les parties, la realisation
de la place dans le cadre de 1'accord de cooperation Federal-
Region ne peul-etre entamee.
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Deze aanlegwerken zullen geschieden overeenkomstig de
bestaande BBP's.

3) Het gaat hier dus niet om wildparkeren, maar wel degelijk om
de uitvoering van een akoord tussen het Gewest en de Europese
overheden. Dit alles gebeurt in afwachting van de aanleg van
het Raadsplein waarvan de studie onlangs het voorwerp
uitmaakte van een offerte-aanvraag bij vijfarchitecten en die
uitgevoerd moet worden in het programma 1998.

Ces amenagements se feront en conformite avec les PPAS exis-
tants.

3) II ne s'agit done pas de parking sauvage, mais bien de 1'exe-
cution d'un accord pris entre la Region et les autorites euro-
peennes en attendant la realisation de 1'amenagement de la
place du Conseil dont 1'etude vient de faire 1'objet d'un appel.

Vraag nr. 189 van de heer Sven Gatz d.d. 30 oktober 1996
(N.):

Kwaliteitssysteem in lie MIVB.

In het verslag, opgesteld namens de commissie voor infra-
structuur, belast met openbare werken en verkeerswezen, over het
beheer en de werking van de MIVB, kan men lezen dat:

- men in de MIVB begonnen is met de invoering van een kwali-
teitssysteem;

- men de kwaliteit van de dienst wil verbeteren via een interne
dynamiek die gebaseerd is op een kwalitatief beheersplan
waarbij men ook de personeelsleden wil betrekken.

Drie vragen dringen zich mijn inziens op:
Is liet in te voeren kwaliteitssysteem te vergelijken met de in
de prive-sector opgang makende ISO-norm? In weike mate?

- Weike criteria maken concreet deel uit van de kwaliteit van de
dienstverlening? Graag een exhaustieve opsomming.

- Hoe gaat men de opgestelde kwaliteitsnormen laten doordringen
tot op het laagste niveau? In een bedrijf met meer dan 5.000
werknemers is dit immers geen sinecure. Hoe gaat men concreet
te werk?

Antwoord: De heer Sven Gatz, volksvertegenwoordiger, stelt
belang in de manier waarop de MIVB het systeem kwaliteit heeft
aangevat en stelt mij terzake drie vragen. Ziehier de antwoorden:

Primo; Sedert meer dan vijfjaar, namelijk reeds tijdens het
vorige beheercontract, heeft de MIVB de normen ISO 9000
aangevat en heeft ze die normen gebruikt als een referentiesysteem
voor de verbetering van haar prestaties met het oog op de totale
kwaliteit.

Een van haar huidige acties is te zorgen voor de certificatie van
vier entiteiten van haar organisatie door het gebruik van bena-
deringen, bewoordingen en normen die perfect vergelijkbaar zijn
met die van kwaliteitssystemen van prive-ondernemingen op strikt
equivalente gebieden, bijvoorbeeld een onderhoudswerkplaats.

Secundo: De defmitie van de kwaliteit is voor de MIVB de
volgende: ingaan op de verwachtingen van de klant en van de
omgeving, tegen de juiste prijs.

Question n° 189 de M. Sven Gatz du 30 octobre 1996 (N.):

Systeme de qualite a la STIB.

Dans Ie rapport redige au nom de la commission de 1'Infra-
structure, chargee des travaux publics et des communications on
peut lire, a propos de la gestion et Ie fonctionnement de la STIB:

- que la mise en place d'un systeme de qualite a la STIB a debute;

- que 1'amelioration de la qualite du service passera par Ie
developpement d'une dynamique interne trouvant ses fonde-
ments au sein d'un plan de gestion de la qualite et que les
membres du personnel seront impliques dans ces projets.

A cet egard, il me parait que trois questions s'imposent.
- Le systeme de qualite a introduire est-il comparable avec la

norme ISO en vigueur dans le secteur prive? Dans quelle
mesure?

- Quels criteres font concretement partie de la qualite du ser-
vice? Je souhaiterais en obtenir une enumeration exhaustive.

- Comment les normes de qualite, une fois fixees, parviendront-
ellesjusqu'aux niveaux inferieurs? Dans une societe comptant
5.000 travailleurs, 1'operation n'a rien d'une sinecure. Com-
ment se deroulera-t-elle concretement?

Reponse: Monsieur le depute Sven Gatz s'interesse a la facon
dont la STIB a aborde le systeme qualite et me pose trois ques-
tions a ce sujet. En voici les reponses:

Primo; Depuis plus de cinq ans, c'est-a-dire deja durant le
precedent contrat de gestion, la STIB a aborde et fait usage des
normes ISO 9000 comme d'un referentiel pour ameliorer ses
prestations en visant la qualite totale.

Une de ses actions actuelles est de proceder a la certification
de quatre entites de son organisation en utilisant des approches,
langages et normes parfaitement comparables a ceux des systemes
qualite des societes privees dans les domaines strictement equi-
valents, tels qu'un atelier de maintenance par exemple.

Secundo: La definition de la qualite pour la STIB est la suivante;
repondre aux attentes du client et de 1'environnement au juste
prix.
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Op basis van enquetes en onder meer van de door het Gewest
verspreide "klantenbarometer" werden de kwaliteitscriteria uitge-
werkt en geselecteerd die aan de grondslag moeten liggen van
specifieke acties.

Deze criteria zijn voornamelijk: toegankelijkheid van het net,
stipthcid van de prestaties, netheid van de rijtuigen, viottere
aankoop van vervoerbewijzen, wederzijds respect door ontvangst
en informatie.

Tertio: De noriTien ISO 9000 nioeten vertaald worden in bewoor-
dingen die aangepast zijn aan eike categoric personeel, rekening
houdend met de bedrijfscultuur en het uitgeoefende beroep.

De M1VB Iracht dit resultaat te bekomen:

* door de permanente coiTimunicatie van concrete voorbeelden
van welslagen van het kwaliteitssyteem in de interne media;

* door de rechtstreekse ofonrechtstreekse deelneming aan plaats-
gebonden aclies;

* door een opieiding die verband houdt met praktische acties
waarbij het besturingspersoneel en het onderhoudspersoneel
betrokken zijn; dit alles om het personeel de geest van de
normen en de noodzaak ervan ten opzichte van het resultaat te
laten verstaan.

Les criteres de qualite qui doivent presider a des actions
specifiques ont ete elabores et selectionnes sur la base d'enquetes
et notamment du "barometre de la clientele" diffuse par la Region.

Ces criteres sont essentiellement: accessibility au reseau, ponc-
tualite des prestations, proprete des vehicules, facilite d'acqui-
sition des litres de transport, convivialite par 1'accueil et I'infor-
mation.

Tertio: Les normes ISO 9000 doivent etre traduites dans un
langage adapte a chaque categoric du personnel en tenant compte
de la culture d'entreprise et de la profession exercee.

La STIB tente d'obtenir ce resultat:

* par une communication permanente d'exemples concrets de
reussite du systeme qualite dans les medias internes;

* par une participation dirccte ou indirecte a des actions loca-
lisees;

* par une formation liee a des actions pratiques impliquant Ie
personnel de conduite et de maintenance. Ie tout visant a lui
faire comprendre 1'esprit des normes et leur necessite vis-a-vis
du resultat.

Vraag nr. 190 van mevrouw Marie Nagy d.d. 30 oktober 1996
(F.)

DC reissnelheid vim tram 94.

Kan de geachte minister mij de reissnelheid mededelen van
tram 94 tijdens de spitsuren, van 7.00 tot 9.00 uur en van 16.30
tot 19.00 uur, van maandag tot vrijdag, voor de jaren 1989, 1990,
1991, 1992, 1993, 1994 en 1995?

Antwoord: Mevrouw Marie Nagy, volksvertegenwoordiger, stelt
belang in de reissnelheid op tramlijn nr. 94 en ik heb de MIVB
gevraagd mij de gewenste inlichtingen ie doen geworden.

Met antwoord is het volgende:

Question n° 190 de Mme Marie Nag}' <lii 30 octobre 1996 (Fr.):

Vitesse commerciale tin tram 94.

L'honorable ministre peut-il me donnerpour 1989, 1990,1991,
1992, 1993, 1994, 1995 la vitesse commerciale du tram de la
ligne 94 aux heures de pointe, de 7 h 00 a 9 h 00 et de 16 h 30 a
19 h 00, du lundi au vendredi?

Reponse: La vitesse commerciale de la ligne de tramway n° 94
interesse Mme la depute Marie Nagy etj'ai demande a la STIB de
me fournir les renseignements demandes.

Voici sa reponse:

Jaar Reissnelheid Annee Vitesse commerciale

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

13,26
13,36
14,36
15,87
14,43
13,78
!3,83

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995

13,26
13,36
14,36
15,87
14,43
13,78
13,83

Deze reissnelheden zijn gebaseerd op de rittyden die toegekend
worden bij de opstelling van de dienstregelingen voorde spitsuren
van maandag tot vrijdag.

Ces vitesses commerciales sont basees sur les temps de parcours
alloues lors de la confection des horaires pour les heures de pointe
du lundi au vendredi.
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Vraag nr. 192 van de heer Francois Roelants Du Vivier d.d. 4
november 1996 (Fr.):

Samenwerkingsakkoord tiissen lie federate Staat en het
Gewest - renovutie vim het Maalbcekstation.

Het Maalbeekstation en de directe omgeving ervan bevinden
zich midden in de vvijk waar de Europese instellingen zijn gehuis-
vest. Zij .zijn echter zo bouwvallig en vei-vallen dat ze onze taak
van internationale hoofdstad geen eer aandoen.

Ik heb dan ook met genoegen vernoinen dat een archtitec-
tenbureau belast werd niet het onderzoek van de renovatie van dat
station in het kader van liet samenwerkingsakkoord tussen de
federale Staat en het Gewest. Daartoe is in de begroting voor
1995 een bedrag van 3.216.746 frank ingeschreven.

Is dat onderzoek voltooid?

Hoe ziet het tijdschema voor de uitvoering van de werken emit?

Zai ook de directe omgeving van het station (NMBS-brug die
er reeds 25 jaar onafgewerkt bijiigt) worden gerenoveerd?

Antwoord: Het station Maalbeek is reeds sinds 1969 in gebruik
en kijkt zo terug op een periode van 27jaren exploitatie.

Een intens gebruik heeft een normale slijtage teweeggebracht;
daarenboven zijn beschadigingen opgetreden door insijpelend
water.

Men heeft intussen schikkingen getroffen om dergelijke infil-
traties in de toekomst te voorkomen en eind 1995 werd er, in het
raam van het samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat en
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, een studieopdracht toege-
wezen aan een architectenbureau voor de grondige vemieuwing
van dit station.

Deze studie voorziet eveneens in de integratie van een nieuw
kunstwerk, waarvoor een kunstenaar werd aangewezen in het
voorjaar van 1996.

Deze door de architecten en de kunstenaar gevoerde studies
zijn momenteel aan de gang en verwacht wordt dat ze in het voor-
jaar van 1997 resulteren in het uitwerken van een bijzonder bestek
betreffende deze renovatieopdracht.

De uitvoeringstermijn voor deze vernieuwingswerken bedraagt
naar schatting 8 maanden. Hierbij wordt rekening gehouden met
het feit dat de werken zodanig nioeten worden georganiseerd dat
de nonnale exploitatie van dit station zo weinig mogelijk verstoord
wordt.

De spoorwegbrug is eigendom van de NMBS en het lijkt logisch
dat deze maatschappij zeit'instaat voor de renovatie ervan in het
kader van haar programma voor de vemieuwing van haar stations.
Alles zai in het werk worden gesteld om de NMBS ertoe aan te
zetten deze absoluut noodzakelijke werken zo spoedig mogelijk
uit te voereh.

Question n° 192 de M. Francois Roelants du Vivier du 4
novembre 1996 (Fr.):

Accord lie cooperation Etut federal-Region - renovation dc
la station Maelbeek.

La station Maelbeek et ses abords, situes au coeur du quartier
des institutions europeennes, sont dans un etat de vetuste et de
delabrement qui ne font pas honneur a notre fonction de capitale
internationale.

Aussi ai-je appris avec satisfaction qu'un bureau d'architectes
s'etait vu confier la mission d'etudier la renovation de cette sta-
tion, dans Ie cadre de 1'accord de cooperation Etat federal-Region.
Une somme de 3.216.746 FB a ete engagee a cetle fin, dans Ie
cadre du budget 1995.

Cette etude est-elle terminee?

Quel est Ie delai prevu pour 1'execution des travaux?

Les abords de la station (pont SNCB en attente de finition depuis
25 ans) feront-ils egalement 1'objet d'une renovation?

Repoiise: La station Maelbeek, mise en service fin 1969, est
en exploitation depuis deja 27 ans.

En plus d'une usure normale due a une utilisation intensive,
des degradations ont ete provoquees a la suite d'infiltrations d'eau.

Des remedes ayant etc pris pour eviter, a 1'avenir, ces venues
d'eau, une mission d'etudes pour la renovation profonde de cette
station, dans Ie cadre de 1'accord de cooperation Etat federal-Region
de Bruxelles-Capitale, a ete confiee, fin 1995, a un bureau
d'architecture.

Cette etude comporte egalement 1'integration d'une nouvelle
osuvre d'art pour laquelle un artiste a ete designe au debut de
1996.

Ces etudes faites par les architectes et 1'artiste sont en cours et
devraient aboutir, dans les premiers mois de 1997, a ['elaboration
d'un cahier special des charges relatifa ce marche de renovation.

Le delai d'execution de ces travaux de renovation pent etre
estime a 8 mois et tient compte du fait que les travaux doivent etre
organises de maniere a perturber le moins possible ['exploitation
normale de cette station.

Le pont du chemin de fer appartient a la SNCB et il serait
logique que cet organisme prenne 1'initiative de cette renovation
dans le cadre de son programme de renouvellement de ses gares.
Tout sera mis en oeuvre pour que la SNCB execute ces travaux
indispensables dans les delais les plus brefs.
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Vraag nr. 196 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 20 november
1996 (N.);

LeegstMiiidc gebouwen.

1. Hoeveel vvooneenheden (appartementen, huizen,...) leegstand
telde het Brussels I-Ioofdstedelijk Gewest per 31 december
1995?

2. Hoeveel bedroeg de commerciele, respectievelijk industriele
ieegstand?

3. Weike zijn de bronnen die gebruikt worden voor antwoorden
op beide vragen?

Antwoord:

I . In het kader van de uitwerking van het Gewestelijk Bestem-
mingsplan (GBP) wordt door enqueteurs de bestaande feitelijke
toestand opgemaakt. Deze inventarisatie zai echter pas eind 1997
vollooid zijn. Op dat ogenblik zai het Gewest beschikken over
voliedige en gedetailleerde cijfers betreffende volledig ofgedeel-
telijk leegstaande gebouwen.

De cijfers waarover we nu beschikken betreffen slechts gedeel-
ten van het grondgebied en gaan niet altijd uit van dezelfde defi-
nilies.

Bijvoorbeeld: in de zomer van 1994 werd door de p.v.b.a. BRAT
in het gebied "de Vijfhoek, de Ruimte Brussel-Europa en de wijken
van de eerste stadskroon die aan die twee zones grenzen" een
voliedige inventarisatie opgemaakt van "de residentiele gebouwen
die totaal verlaten zijn, wat impliceert dat ze volledig leeg staan
en duidelijke tekenen vertonen van verval of van een totaal gebrek
aan onderl-ioud". Gebouwen die leeg staan maardaarom niet nood-
zakelijk verlaten zijn (aan de gang zijnde commercialisering,
tijdclijke leegstand) en gedeeltelijk leegstaande gebouwen (vooral
lege verdiepingen boven een handelspand op de gelijkvloerse
verdieping) werden buiten beschouwing gelaten.

Op deze basis werden 1700 woonpanden geregistreerd, wat
zou overeenkomen met 4250 woningen (gemiddelde van 2.5
woningen per gebouw).

Deze gegevens werden gepubliceerd in het tijdschrift "Overzicht
van het Woningenpark Brussels Hoofdstedelijk Gewest" - nr. 5 -
januari 1995.

Andcrzijds dienen de gemeentebesturen ingevolge het besluit
van de regering van 4 april 1996 betreffende de inventaris van de
niet-bebouwde onroerende goederen waarop gebouwd kan worden
volgens dc geldende reglementaire bepalingen en van bebouwde
onroerende goederen die bewoond noch uitgebaat worden alle
gebouwen die een jaar onbewoond en onuitgebaat zijn, op een
lijst te plaatsen (Belgisch SfaafsblacI 23 me! 1996).

Uit een lelefonische enquete van de dienst Stadsvernieuwing
blijkt dat 14 van de 19 gemeenten over bepaalde cijfers beschikken.

In de meeste gevallen betreft het het aantal gebouwen dat
onderworpen is aan de gemeentelijke leegstandsbelasting. In een
geval betrefl het een inventarisatie opgemaakt door de wijkagenten.
Deze gegevens zijn echter niet echt relevant als men ze vergelijkt
met hel aantal leegstaande panden.

Question n° 196 de Mine Brigitte Grouwels du 20 novenibre
1996 (N.):

Batiments inoccupes.

1. Combien la Region de Bruxelles-Capitale comptait-elle de logc-
ments inoccupes (appartements, maisons, ...) au 31 decembre
1995?

2. Combien y avait-il de batiments commerciaux et industriels
inoccupes?

3. Quelles sont les sources utilisees pour repondre a ces deux
questions?

Reponse:

1. Dans Ie cadre de I'elaboration du Plan regional d'affectation
du sol (PRAS), des enqueteurs font Ie releve de la situation
existante de fait. L'inventaire ne sera acheve que fin 1997. A cette
date, la Region disposera de chiffres complets et detailles concer-
nant les bailments inoccupes, completement ou partiellement.

Les chiffres qui sont a notre disposition aujourd 'hui ne
concernent que des parties du territoire en ne partant pas toujours
des memes definitions.

A litre d'exemple: Au cours de 1'ete 1994, un releve exhaustif
a ete entrepris par la s.p.r.l. BRAT "au sein du Pentagone, I'espace
Bruxelles-Europe et des quartiers de la premiere couronne urbaine,
limitrophes a ces deux entiles". Ce releve porte sur des "immeubles
residentiels entierement a 1'abandon, ce qui implique I'inoccu-
pation complete de ceux-ci et la presence des signes manifestes
de degradation ou absence d'entretien". Des immeubles vides mais
n'etant pas pour autant abandonnes (commercialisation en cours,
vide locatif temporaire) et abandons partiels (surtout des etages
vides au-dessus de rez commerciaux) n'ont pas ete pi-is en compte.

Sur cette base, 1700 immeubles residenliels ont ete recenscs,
ce qui correspondrait a 4250 logements (moyenne de 2.5 logements
par immeuble).

Ces donnees ont ete publiees au bulletin "Observatoire de
1'habitat Region de Bruxelles-Capitale" n° 5 -janvier 1995.

D'autre part, les administrations communales doivent, confor-
mement a 1'arrete du gouvernement du 4 avril 1996 re la t i fa
1'inventaire des immeubles non batis susceptibles de recevoir des
constructions selon les dispositions reglementaires en vigueur et
des immeubles batis qui ne sont ni habites ni exploites, reprcndre
sur une liste tous les batiments inoccupes et inexploites (Monitt'tir
beige 23 mai 1996).

D'une enquete telephonique menee par Ie Service Renovation,
il apparatt que 14 des 19 communes disposent de certains chiffres.

Dans la plupart des cas, il s'agit du nombre de batiments soumis
a la taxe sur 1'inoccupation. Pour une de ces communes, il s'agit
d'un inventaire fait par ies agents de quartier. Ces donnees sont
toutefois pen significatives en regard du nombre d'immeubles a
1'abandon.
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2.a. Gegevens over commerciele leegstand zijn mij niet bekend.

2.b. Wat de leegstand van bedrijfsruimten betreft werd er in
1992 en 1994 in opdracht van net Gewest een inventaris opgemaakt
van de leegstaande bedrijfsruimten die beantwoorden aan de cri-
teria van de ordonnantie Van 3 april 1995 betreffende de herin-
richting van de niet-uitgebate ofverlaten bedrijfsruimten. Het gaat
om bedrijfsruimten van meer dan 3,5 are die verlaten en ver-
waarloosd zijn sinds een jaar en waarvoor geen stedebouwkundige
vergunning werd aangevraagd.

Van al de bedrijfsruimten die toen werden opgetekend (ook
degenen die toen niet aan alle criteria voldeden) blijken er actueel
59 aan de criteria te voldoen.

De inventaris werd opgemaakt door de heer Pierre Vander-
straeten.

3. Bronnen

Overzicht van het Woningenpark Brussels Hoofdstedelijk
Gewest - nr. 5 -januari 1995.

Besluit van de regering van 4 april 1996 betreffende de inven-
taris van de niet-bebouwde onroerende goederen waarop gebouwd
kan worden volgens de geldende reglementaire bepalingen en van
bebouwde onroerende goederen die bewoond noch uitgebaat
worden (Belgisch Staafsblad 23 mei 1996).

Telefonische enquete van de dienst Stadsvernieuwing op 29
november en 2 december 1996.

Ordonnantie van 3 april 1995 betreffende de herinrichting van
de niet-uitgebate ofverlaten bedrijfsruimten (Belgisch Staatsblad
13juni 1995).

Inventaris van de niet-uitgebate of verlaten bedrijfsruimten
opgemaakt door de heer Pierre Vanderstraeten.

2.a. Les donnees de I'inoccupation commerciale ne me sont pas
connues.

2.b. En ce qui concerne I'inoccupation des sites industriels, en
1992 et 1994, a 1'initiative de la Region, un inventaire a ete fait
des sites abandonnes qui repondent aux criteres de 1'Ordonnance
du 3 avril 1995 relative au reamenagement des sites d'activite
economique inexploites ou abandonnes. II s'agit de sites econo-
miques de plus de 3,5 ares, abandonnes et delabres depuis un an
et pour lesquels aucun permis d'urbanisme n'a ete demande.

Parmi les sites qui ont ete releves (y compris ceux qui ne repon-
daient pas a tous les criteres a cette epoque) 59 repondent aujour-
d'hui aux criteres.

L'inventaire a ete fait par Monsieur Pierre Vanderstraeten.

3. Sources:

Observatoire de 1'habitat Region de Bruxelles-Capitale ~ n° 5
—janvier 1995.

Arrete du gouvernement du 4 avril 1996 rclatit'a I ' inventaire
des immeubles non batis susceptibles de recevoir des construc-
tions selon les dispositions reglementaires en vigueur et des
immeubles batis qui ne sont ni habites ni exploites (Moniteur beige
23 mai 1996).

Enquete telephonique du Service Renovation du 29 novembre
e t2 decembre 1996.

Ordonnance du 3 avril 1995 relative au reamenagement des
sites d'activite economique inexploites ou abandonnes (Moniteur
beige 13juin 1995).

Inventaire des sites d'activite economique inexploiles ou aban-
donnes fait par Monsieur Pierre Vanderstraeten.

Vraag nr. 205 van de heer Francois Roelants dii Vivier d.d. 21
november 1996 (Fr.):

Bus 65 - Engelse benaming van het eindpunt.

Op bus 65 is als eindpunt aangegeven: "NATO", wat over-
eenstemt met de beginletters van de Engelse versie van de NAVO,
de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie.

Dit Engels letterwoord wordt echter nergens gebruikt, noch in
de omgangstaal, noch in de pers, noch in de vakliteratuur.

Waarom heeft men dan ook beslist een Engelse benaming te
gebruiken in plaats van de letterwoorden "OTAN" en "NAVO" en
zou het derhalve niet beter zjj n het eindpunt van de bus 65 voortaan
aan te duiden met: "OTAN - NAVO"?

Anfwoord: Volksvertegenwoordiger Francois Roelants du
Vivier is bezorgd over het gebruik van de Engelse taal voor de
benaming "NATO" van een eindpunt van autobuslijn nr. 65.

Question n° 205 de M. Francois Roelants dii Vivier du 21
novembre 1996 (Fr.):

Bus 65 - intitule dii terminus en anglais.

Le bus 65 indique comme terminus "NATO", ce qui correspond
aux initiales de la version anglaise de 1'OTAN, Organisation du
Traite de i'Atlantique Nord.

Or, que ce soit dans le language courant, dans la presse et les
publications specialisees, nulle part cet acronyme anglophone n'est
utilise.

Quelles sont des lors les raisons qui ont preside a la decision
de choisir une denomination anglaise en lieu et place des initiales
"OTAN" et "NAVO" et ne conviendrait-il pas que le bus 65 indique
desormais comme terminus "OTAN-NAVO"?

Reponse: Monsieur le depute Francois Roelants du Vivier s'in-
quiete de 1'emploi de la langue anglaise dans la denomination
"NAVO" d'un terminus de la ligne d'autobus 65.
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De algemeen geldende regel voor de benaining van de stations,
de halten en de eindpunten van de MIVB is eerst en vooral de
vereiste van een naam die verband houdt met de plaatselijke
toponymie, naam die tevens uit zichzelftweetalig is, zoals bijvoor-
beeld een eigennaam.

De keuze van NATO is een uitzondering op het tweede deel
van die regel, omdat het vvoord eenvoudig en door een zeer groot
aantal personen oniTiiddellijk verstaanbaar is. Zij lijkt gerecht-
vaardigd om een vertaling in de beide landstalen te vermijden en
dus ook een onnodige verzwaring van de cartografie, van de
signalisaliepanelen en van het geheugen van de klant of de gast.

Doze keuze maakt het tevens en vooral mogelijk de ontvangst
te vergemakkelijken van de buitenlanders, zowel residenten als
toevailige gasten, die zich naar de NAVO begeven. Het betreft
een punctuele demarche die kadert in een globaal perspectief
inzake de verbetering van de ontvangst van de buitenlanders in
Brussel.

Er dient ook genoteerd te worden dat het aantal klachten van
onze gebruikers in de loop van de talrijke jaren van toepassing
van dit principe, uitzonderlijk laag is geweest.

La regle generale qui prevaut pour la designation des stations,
arrets et terminus de la STIB est de trouver d'abord un nom lie a la
toponymie locale, qui soil egalement bilingue par lui-meme comme
un nom propre par exemple.

Le choix de NATO, etant donne sa simplicite et sa compre-
hension directe par le plus grand nombre, a fait exception a la
seconde partie de cette regle. Cela semblejustifie arin de permettre
d'eviter la traduction dans les deux langues nationales et done un
encombrement inutile de la cartographic, des panneaux de signa-
lisation et de la memoire du client ou de I'hote.

Mais ce choix permet aussi et surtout de faciliter t'accueil des
etrangers, tant residents qu'occasionnels, dont 1'OTAN conslitue
le motif de deplacement. II s'agit ici d'une demarche ponctuelle
s'inscrivant dans une perspective globale d'amelioration de
1'accueil des etrangers a Bruxelles.

II est en plus a noter que les reclamations de la part de nos
usagers, depuis les nombreuses annees ou ce principe a etc mis en
application, ont etc extremement rares.

Vraag nr. 208 van de lieer Guy Vanhengel d.d. 26 november
1996 (N.):

«Skatcs in ltiie».

Steeds ineer personen verplaatsen zich in de stad door middel
van "skates in line". Zij die zich zo verplaatsen noemt men
"skeelers". Volgens de bestaande verkeersreglementen dienen zij
beschouwd te worden als voetgangers.

In het Brusselse maken de "skeelers" nu ook alsmaar meer
gebruik van het openbaar verroer. Zij stappen met hun "skates in
line" tram, bus ofmetro op.

Graag had ik van de minister vernomen weike houding de MIVB
hiertegenover aanneemt.

Antwoord: In antwoord op de vraag van het geachte lid over
het gebruik van "skates in line" in de voertuigen van de MIVB,
kan ik meedelen dat die maatschappij, in nauwe samenwerking
met de TEC en DE LIJN, thans een evaluatie verricht van de
problemen in verband met het gebruik van dergelijke schaatsen
op haar net, met name op het vlak van de veiligheid van de schaat-
sers zeifen van de andere gebruikers.

Question 11° 208 de M. Guy Vanhengel du 26 novenibrc 1996
(N.):

Patiiis a rangee de roulettes en ligne (skates in line).

Un nombre croissant de personnes se deplacent en ville en patins
a rangee de roulettes en ligne. On les appelle les «skeelers». Selon
le Code de la route en vigueur, ils doivent etre consideres commc
des pietons.

Les «skeelers» utilisent de plus en plus souvent les transports
en commun en Region bruxelloise. Us prennent le tram. le bus ou
le metro chausses de leurs patins.

Je souhaiterais que le ministre me dise quelle est la position la
STIB a cet egard.

Reponse: En reponse a la question de I'honorable membrc qui
s'interroge sur 1'usage qui peut etre fait de "skates in line" sur les
vehicules de la STIB, je tiens a 1'informer que cette societe, en
collaboration etroite avec les TEC et DE LIIN, precede actuelic-
ment a une evaluation des problemes lies a 1'utilisation de tels
patins sur son reseau, particulierement en termes de securite pour
les patineurs eux-memes ainsi que pour les autres usagers.

Vraag nr. 209 van mevr. Marie Nagv d.d. 26 november 1996
(Fr.):

DC reorganisatie van het Raaclgevenil comite voor de tiissen-
personcn op het geb'ted van het goederenvervoer.

Mijnheer de minister, de regering heeft onlangs, op uw voorstel,
uw plan voor de reorganisatie van het Raadgevend comite voor de
tussenpersonen op het gebied van het goederenvervoer goed-
gekeurd.

Question n° 209 de Mme Marie Nagy du 26 novembre 1996
(Fr.):

Reorganisation du Comite consultatif des iiiixillaires tic trans-
port de marchandiscs.

Sur votre proposition. Monsieur le ministre, le gouvernement
a recemment marque son accord sur votre projet reorganisant le
Comite consultatif des auxiliaires de transport de marchandises.
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Kan u mij zeggen:

- wie deel uitmaakt van dit comite en weike instellingen zij ver-
tegenwoordigen?

- weike doelstellingen dit raadgevend comite nastreeft?

Antwoord: Krachtens artikel 6, § 4, 3° van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot1 hervorniing van de instellingen moeten
de gewestregeringen betrokken worden bij het opstellen van de
"reglemenlering betreffende het vervoer".

In dit verband heefl de federale minister van Vervoer mij een
ontwerp van koninklijk besluit toegestuurd tot reorganisatie van
het Raadgevend comite van de tussenpersonen op het gebied van
het goederenvervoer.

Dit ontwerp van koninkliik besluit werd mij overhandigd over-
eenkomstig het "Protocol tot regeling van de betrokkenheid van
de Executieven bij het ontwerpen van de regels van de algemene
politie en de reglementering op het verkeer en vervoer, alsook van
de technische voorschriften inzake verkeers- en vervoermiddelen",
dat ondertekend werd op 10 november 1994 en bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad op 30 november 1994.

Dit ontwerp, door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering goed-
gekeurd op 7 november 1996, heft het koninklijk besluit van 6
april 1984 op. De reorganisatie van het Raadgevend comite van
de tussenpersonen op het gebied van het goederenvervoer komt er
door de invoering van een licentie van scheepsagent, de vermin-
dering van het aantal leden en de vertegenwoordiging van alle
vervoermiddelen.

Dit Comite, opgericht krachtens artikel 8 van de wet van 26juni
1967, is samengesleld uit vertegenwoordigers van de represen-
tatieve beroepsverenigingen en uit een vertegenwoordiger van de
federale minister bevoegd voor vervoer. Hij brengteen gemotiveerd
advies uil inzake de toekenning, de weigering, de opschorting of
de intrekking van de vergunningen. Wanneer een advies moet
uitgebracht worden over de uitvoeringsmaatregelen van de voor-
melde wet wordt hij toegevoegd aan het Raadgevend comite van
de tussenpersonen op het gebied van het goederenvervoer.

Pourriez-vous me dire. Monsieur Ie ministre:

- quelles sont les personnes qui composent ce Comite et quels
organismes elles representent?

- quels sont les objectifs de ce Comite consultatif?

Reponse: En vertu de 1'article 6, § 4, 3° de la loi speciale du 8
aout 1980 de reformes institutionnelles, 1es gouvernemcnts regio-
naux doivent etre associes a 1'elaboration "de la reglementation
relative aux transports".

Dans ce sens. Ie ministre federal des Transports m'a (ait part
d'un projet d'arrete royal reorganisant Ie Comite consultatif des
auxiliaires de transport de marchandises.

Ce projet d'arrete royal m'a ete transmis, conformement an
"Protocole reglant 1'association des Executifs a 1'elaboration des
regles de police generale et de la reglementation relatives aux
communications et aux transports, ainsi qu'aux prescriptions tech-
niques relatives aux moyens de communication et de transport",
protocole signe Ie 10 novembre 1994 et public au Moniteiir beige
du 30 novembre 1994.

Ce projet, approuve Ie 7 novembre 1996, par Ie gouvernement
de la Region de Bruxelles-Capitale, abroge 1'arrele royal du 6
avril 1984. La reorganisation du Comite consultatif des auxiliaires
de transport de marchandises est due a la creation de la licence
d'agent maritime, la diminution du nombre de membres et a la
representation de tous les modes de transport.

Ce Comite, cree en vertu de 1'article 8 de la loi du 26 juin 1967,
est compose de representants des organisations professionnelles
representatives et d'un representant du ministre federal ayant les
transports dans ses attributions. II emet un avis motive en matiere
d'octroi, de refus, de suspension ou de retrait des licences. Lorsqu'il
s'agit d'emettre un avis sur les mesures d'execution de la loi preci-
tee, il est adjoint au Comite des representants des transporteurs
de marchandises et des usagers.

Vraag nr. 210 van mevrouw Marie Nagy (I.d. 26 november 1996
(Fr.): :

De iiieuwe d ig i f t i l e ktiart van de 19 Brusselse gcineeitten (ver-
volg van schriftelijk vrang 111: 120).

De antwoorden en de schriftelijke vragen zijn blijkbaar niet
gespeend van enige humor, en zeil's ironie, wat het lezen van de
parlementaire stukken aangenamer maakt. Een grappige gewoonte!
Ik stel echter vast dat de humor van de liberale fractie niel te
vatten is, zoals blijkt uit de zaak "Picard" en uit het antwoord op
mijn vraag nr. 120 over de nieuwe digitale Urbis-II-kaart.

Kan de geachte minister mij preciseren over weike inlichtingen
hij beschikt om zich te kunnen verheugen over de mijn belang-

Question 11° 210 de Mme Marie Nagv tin 26 novenibre 1996
(Fr.):

Nouvclle carte digitale des 19 communes bruxelloiscs (suite
de In question n° 120).

S'il est un usage plaisant qui permet d'agreinenter les reponses
et les questions ecrites par une pointe d'humour teinte parfois
d'une certaine ironie qui rend moins austere la lecture des docu-
ments parlementaires, je constate que 1 'humour de la formation
liberale, illustre notamment dans 1'affaire "Picard" mais egalement
dans la reponse a ma question n° 120 relative a la nouvelle carte
digitale URBIS II, est hermetique.

L'honorable ministre peul-il rne dire de quelles informations il
dispose pour se rejouir de mon interet au sujet des applications de
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stelling voor de toepassingen van de (Jrbiskaart en om mede te
delen dat ik van die kaart gebruik maak "om te zien waar de kiezers
van [mijn] partij zich concentreren"?

Met alle respect voor cie minister, durfik toch te stellen dat hij
zou inoeten trachten te vermijden toespellingen te maken die onge-
grond zijn en die volgens mij de elementaire principes van de
discretie en van de eerbied voor het prive-leven van de burgers
geweld aandoen.

Zou de minister mij dan ook kunnen zeggen:

1. hoe de in de Urbiskaart opgenomen gegevens het mogelijk
makeri de kiezers van een ofandere partij te localiseren;

2. hoe die inlichtingen nuttig kunnen zijn voor de diensten voor
riiiiTitelijke ordening en huisvesting;

3. oi'die inlichtingen tevens ter beschikking worden gesteld van
de gebruikers die geen deel uitmaken van het Urbissysteem;

4. weike iTiaatregelen worden genomen om, in het kader van het
gebruik van de Urbiskaart, de privacy te respecteren?

Antwoord: Mijn antwoord op vraag nr. 120 maakte tot besluit
een verwijzing naar een telefonisch verzoek, gericht aan het
bestuur, dat blijkbaar werd gedaan door mevrouw Nagy zeifom
de URBISkaart voor eigen doeleinden te gebruiken.

Ik zou eveneens haar vraag verder willen beantwoorden door
te stellen dat:

1. Urbis een administratieve kaart is; zij maakt het dus mogelijk,
aan de hand van een adres, om het even weike informatie te
verkrijgen;

2. deze informatie niet nuttig is voor de diensten van het BROH
en dat ook nooit zai zijn.

3. deze intbriTiatie niet bestaat en dus ook niet ter beschikking
gesteld kan worden;

4. URBIS geen enkele inforiTiatie verstrekt omtrent personen, maar
dat er enkei adressen en nummers van kadastrale percelen
kunnen worden met opgespoord.

Ik hoop dat deze bijkomende informatie mevrouw Nagy meer
zekerheid zai geven omtrent de nalcving van het recht op het prive-
leven, waarvan ik haar verzeker dat wij er zeer gehecht aan zijn.

la carte URBIS, affirmantqueje 1'utilise pour localise)- les eiccleiirs
de mon parti?

Saufle respect que je lui porte.j'ose penser que Ie ministre
devrait tenter d'eviter d'insinuer sans fondement aucun, une vio-
lation dans mon chef des principes elementaires de discretion et
du respect de la vie privee des citoyens.

Aussi monsieur Ie ministre pourrait-il me dire:

1. en quoi les donnees reprises dans la carte URBIS permettent
de localise!' les electeurs de tel ou tel parti;

2. en quoi ces informations sont utiles pour les services de 1'ame-
nagernent du territoire et du logement;

3. si ces informations sont egalement mises a la disposition des
utilisateurs exterieurs du systeme URBIS;

4. quelles sont les dispositions qui sont prises en vue de preserver
Ie respect du droit a la vie privee dans Ie cadre de la consulta-
tion de la carte URBIS.

Reponse: Ma reponse a la question 120 fassail reference en
conclusion a une demande telephonique qui semble-t-il a etc faile
par Mme Nagy elle meme a 1'administration pour une utilisation
particuliere de la carte URBIS.

Aussi en reponse'a sa question:

1. Urbis est une carte administrative, elle pel-met done de localise!'
par adresse n'importe quelle information.

2. Ces informations ne sont et ne seront jamais uliles aux ser-
vices de 1'AATL.

3. Ces informations n'existent pas, elles ne peuvent done pas etre
mises £i disposition.

4. URBIS ne donne aucune information sur les individus, la carte
ne renseigne que les adresses et les numeros de parcelles
cadastrales.

J'espere que ces precisions rassureront Mme Nagy sur Ie res-
pect du droit a la vie privee auquel je la rassure, nous sommes tres
attaches.

Vraag nr. 211 van (ie heer Leo Goovaerts (Ld. 26 november
1996 (N.):

Eiiquete verschetien In VLAN.

Recentelijk verscheen in het blad VLAN een referendum
waarbij de Brusselse bevolking een aantal vragen gesteld werd
met betrekking tot enkele fundamentele problemen in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest. Enkele dagen later verschenen de

Question n° 211 de M. Leo Goovaerts dn 26 noveinbrc 1996
(N.):

Enquete panic dans VLAN.

Un referendum qui interrogeait la population bruxelloisc sur
quelques problemes fondamentaux en Region bruxelloise esl paru
recemment dans Ie journal VLAN. Quelques jours plus tard, les
resultats de ce referendum ont ete publics dans ce meme journal.
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resultaten van de enquete in datzelfde blad. Ook kregen alle deelne-
mers een gedetailleerde analyse van de resultaten thuis opgestuurd.

Llit de wijze waarop de vragen van de enquete gesteld werden
kan men echter niet afleiden aan weike problemen de Brusselse
bevolking voornan-ielijk aandacht schenkt. Zo stond er bij de moge-
lijke prioriteiten "Flamandisation de Bruxelles". Uit de wijze van
vraagstelling kan de deelnemer niet weten ofhiermee de effectieve
vervlaamsing van Brussel bedoeld wordt, ofhet treffen van maat-
regelen om de vervlaamsing van Brussel tegen te gaan. Na tele-
fonisch contact met de initiatienemer blijkt deze laatste optie de
Juiste te zijn.

De enquete vervat tal van vragen die echter voor interpretatie
vatbaar zijn.

Graag had ik van de minister vernomen:

- Of de gestelde vragen gepaard gingen met enige uitleg met
betrekking tot de juiste teneur van de vragen?

- Weike de volledige tekst is van de enquete en de hierin gestelde
vragen?

- Ofde minister rnaatregelen gaat trefTen naar aanleiding van de
resultaten van de enquete?

- Of de enquete niet beter zou overgedaan worden met, deze
keer, duidelijk gefoiTnuleerde en niet-gerichte vragen?

- Hoeveel deze enquete heeft gekost en door wie ze betaald werd?

Antwoord: De PRL heeft een referendum georganiseerd in het
blad "VLAN" voor alle lezers van dit weekblad.

De kosten van dit initiatief vielen ten laste van de "Parti
Reformateur Liberal". Voor het overige vraag ik u zich te wenden
tot de PRL voor meer inlichtingen over de resultaten van deze
opiniepeiling.

Welisvvaar werden mij, naast de respons op de peiling, per-
soonlijk brieven toegezonden. Ik heb daar we! te verstaan op geant-
woord zoals ik pleeg te doen, met inachtnei-ning van de aan mij
toevertrouwde opdrachten.

Voorts is mijn functie van minister een openbaar ambt, waarvan
het niet verboden is deze te vermelden.

Tons les participants ont egalement recu a leur domicile une ana-
lyse detaillee des resultats.

De la facon dont les questions de I'enquete ont ete posees, il
est toutefois impossible de deduire quels sont les problemes
auxquels la population bruxelloise attache la plus grande impor-
tance. On trouvait ainsi parmi les priorites possibles «la fla-
mandisation de Bruxelles». De la facon dont la question est posee,
Ie participant ne peut pas savoir s'il s'agit de la flamandisation
effective de Bruxelles ou des mesures prises pour contrer la
flamandisation de Bruxelles. Contact telephonique pris avec les
auteurs de I'enquete, c'est la deuxieme possibility qui s'avere etre
la bonne.

L'enquete comporte un nombre important de questions sujettes
a interpretation.

Je souhaiterais que Ie ministre me disc:

- si les questions posees s'accoiTipagnaient d 'un comiTientairc
quant a leur teneur exacte?

- quel est Ie texte integral de I'enquete et des questions posees?

- si Ie ministre prendra des mesures suite aux resullals de
I'enquete?

- s'il ne vaudrait pas mieux refaire I'enquete en posant cetle Ibis
des questions formulees clajremient et non orientees?

- combien a coute cette enquete et qui 1'a payee?

Reponsc: Le PRL a organise dans Ie journal "Vlan" un
referendum a destination des lecteurs de cet hebdomadairc.

Les frais de cette initiative ont ele pris en charge par le Parti
Reformateur Liberal. Pour le reste, je vous invite a vous adresser
au PR-L pour de plus amples renseignements sur les resultals de
ce sondage.

Bien entendu, certaines lettres m'ont ete adressees personnci-
lement, en plus des reponses au sondage. J'y ai evidement repondu
comine a tout autre courrier, dans le respect des missions qui me
sont confiees.

Parailleurs, ma fonction de ministre est une fonction publique
dont il ne m'est pas interdit de faire mention.

Vraag nr. 212 van de heer Leo Goovaerts d.d. 26 november
1996 (N.):

De cmiiiete verschenen in VLAN.

Recentelijk verscheen in het blad VLAN een referendum
waarbij de Brusselse bevolking een aantal vragen gesteld werd
met betrekking tot enkele fundamentele problemen in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest. Enkele dagen later verschenen de
resultaten van de enquete in datzelfde blad. Ook kregen alle
deelnemers een gedetailleerde analyse van de resultaten thuis
opgestuurd.

Question n° 212 de M. Leo Goovaerts (In 26 novembrc 1996
(N.):

Enquete parue dans VLAN.

Un referendum qui interrogeait la population bruxelloise sur
quelques problemes fondamentaux en Region bruxelloise est paru
recemment dans le journal VLAN. Quelques jours plus tard, les
resultats de ce referendum ont ete publics dans ce meme journal.
Tons les participants ont egalement recu a leur domicile une ana-
lyse detaillee des resultats.
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De enquete vermeldde de Brusselse PRL als initiatiefriemer.
DC foto van de heren H. I-lasquin en E. Andre prijkten echter op
het enquetevcrslag met vennelding van hun hoedanigheid in de
Brusselse Gewestregering. Ook voor verdere telefonische vragen
werd verwezen naar een contactpersoon werkzaam op het kabinet
van de Heer I-lasquin.

Graag had ik van de minister vernomen:

- Of deze enquete een initiatief is van de PRL of van de heer
Hasquin in zijn hoedanigheid van Brusselse Gewestminister?

- Indien het gaat om een initiatief van de minister:

* Wat de totale kostprijs (verschijning in VLAN, mailing,...)
is geweest van deze enquete?

* Op weike post van de begroting van het Brussels Hoofd-
stedeiijk Gevvest de uitgave met betrekking tot deze enquete
werd ingeschreven?

* Wcike verklaring de minister kan geven aan het feit dat de
PRL op uitdrukkelijke wijze vermeld werd?

- Indien het gaat om een initiatief van de PRL:

* Weike verklaring de minister kan geven aan het feit dat zijn
naam en die van de heerE. Andre, alsook hun functie binnen
de Brusselse regering, vermeld werd?

* Hoe het kan dat, voor verdere telefonische informatie,
verwezen werd naar een contactpersoon op het kabinet van
de minister?

Antwoord: Het ging hier, zoals gevraagd duidelijk vermeld,
om de organisatie door de PRL van een referendum in het blad
«VLAN» voor alle lezers van dit weekblad.

De kosten van dit initiatief vielen ten laste van de «Parti
Reformaleur Liberal». Voor het overige vraag ik u zich te wenden
tot do PRL voor meer inlichtingen over de resultaten van deze
opiniepeiling.

Weliswaar werden mij, naast de respons op de peiling, per-
soonlijk brieven toegezonden. Ik heb daar wel te verstaan op geant-
woord zoals ik pleeg te doen, met inachtneming van de aan mij
toevertrouwde opdrachten. De namen van de medewerkers tot wie
men zich kon richten, werden vermeld wanneer dit nodig bleek.

Voorts is mijn functie van minister een openbaar ambt, waarvan
het niet verboden is deze te vermelden.

Le PRL bruxellois etait mentionne comme auteur de cette
enquete. Or, la photo de MM. H. Hasquin et E. Andre ornait cette
publication, avec mention de leur litre au sein clu gouvernement
bruxellois. Le numero de telephone d'une personne de contact
etait egalement indique pour obtenir des renseignements comple-
mentaires: cette personne travaille au cabinet de M. Hasquin.

Le ministre pourrait-il me dire:

- si cette enquete a etc realisee a 1'initiative du PRL ou de M.
Hasquin en sa qualite de ministre regional bruxellois?

- s'il s'agit d'une initiative du ministre:

* quel a ete le cout total (parution dans VLAN, publipos-
tage,...) de cette enquete?

* a quel poste du budget de la Region de Bruxelles-Capitale
ont etc inscrites les depenses concernant cette enquete?

* comment le ministre peut-il expliquer que le PRL soil men-
tionne de facon explicite?

- s'il s'agit d'une initiative du PRL:

* comment le ministre peut-il expliquer que le nom de M. E.
Andre et le sien se trouvent mentionnes, ainsi que leur
fonction au sein du gouvernement bruxellois?

* comment se fait-il qu'on communique, pour 1'obtention
d'informations complementaires, le numero de telephone
d'une personne de contact au cabinet du ministre?

Reponse: Comme la question 1'indique clairement. il s'agit du
PRL qui a organise dans le journal «VLAN» un referendum a des-
tination des lecteurs de cet hebdomadaire

Les frais de cette initiative ont etc pi-is en charge par le Parti
Reformateur Liberal. Pour le reste, je vous invite a vous adresser
au PRL pour de plus amples renseignements sur les resultals de
ce sondage.

Bien entendu, certaines lettres m'ont ete adressees personncl-
lement, en plus des reponses au sondage. J'y ai evidemi-neni repondu
comme a tout autre courrier, dans le respect des missions qui me
sont confiees en mentionnant, lorsque c'etait requis, le nom des
collaborateurs auxquels on peut s'adresser.

Par ailleurs, ma fonction de ministre est une fonction publique
dont il ne m'est aucunement interdit de faire mention.

Vraag nr. 216 van inevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 26 november
1996 (Fr.):

DC kapcl in liet Mudoiistittitin.

De priester van de kapel in de metrogangen van het Madou-
station die tevens eerste plaatsvervangend gemeenteraadslid (NF)
van Brussel-Stad is, werd in September voor de 49ste kamer van
de correctionele rechtbank gedaagd omdat hij een verwarring in

Question 11° 216 deMme Evelyne Huytebroeck <hi 26 novembre
1996 (Fr.):

Chupelle lie la station Mudoii.

En septembre dernier, le pretre qui officie dans la chapelle
installee dans les couloirs du metro a la station Madou et qui est
egalement premier conseiller communal suppleant (FN) a
Bruxelles-ViIle s'est retrouve sur les banes de la 49e chambre
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stand houdt ten koste van de gelovigen die in die kapel komen
bidden, er giften doen en denken dat zij afhangt van de katholieke
kerk. De betrokken priester is echter geen lid van de katholieke
kerk maar van de v.z.w. •'Franternite catholique apostolique tradi-
tionnelle". Hij vvordt dan ook beschuldigd van "misbruik van
devotie".

Die ruimte wordt eehter door bemiddeling van de firma
Gestimbien aan abt Christian Haudegand verhuurd om te worden
gebruikt als kapel. In 1993 is aan de abt een huurcontract van drie
jaar voorgesteld. Hi j heeft geweigerd dat te ondertekenen, maar
betaalt zijn huur en kon zich beroepen op een mondelinge huurover-
eenkomst.

Minister 1-Iarmel heeft ons echter destijds laten weten dat de
MIVB die verhuring kon beeindigen door middel van een voor-
afgaande kennisgeving op 1 januari 1996. De minister had beloofd
dat hi) de MIVB zou wijzcn op de noodzaak haar standpunt te
herzien ter gelegenheid van de verlenging van de huurovereenkomst
in 1996.

Aangezien de kapel nog steeds in het Madoustation aanwezig
is, ga ik ervan ui t dat de MIVB beslist heeft dat zij diende te
worden behouden.

Kan de hecr minister mij dan ook mededelen of de huur-
overeenkomst met de heer Haudegand is verlengd en zo ja, voor
hoelang? Kan hij mij tevens zeggen of hij het, gelet op de contro-
verses omtrent die kapel, gepast acht die in de gangen van de
MIVB le behouden?

Antwoord: Mevrouw Evelyne Huytebroeck, volksvertegenwoor-
diger, heeft het over de ruimte die in het station Madou verhuurd
wordt en gebruikt wordt als kapel; ze geeft er mij een zeer om-
standige historiek over.

Na inlichtingen te hebben ingewonnen bij de MIVB, kan ik
haar geruststellen met de volgende verklaring.

De betrokken huurovereenkomst werd op haar normale verval-
datum beeindigd, te weten op 1 januari 1996.

Zonder vooruit te lopen op een eventuele gerechtelijke beslis-
sing waarover mijn correspondente het heeft, wordt de verhuring
thans precario voortgezet en wordt de huurprijs geregeld betaald.

De MIVB verzekert mij eveneens dat zij aan deze bezetting op
elk moment een einde kan stellen.

correctionnelle. Motif: une confusion est enlrelenue aux depens
des fideles qui viennent se recueillir dans les lieux el y faire des
dons et qui sont persuades de se rendre dans une chapel !e relevant
de 1'eglise catholique romaine. Or, le pretre concerne n'appartient
pas a cette derniere, mais bien a I'a.s.b.l. «Fraternite catholique
apostolique traditionnelle». II est des lors accuse d'«escroquerie a
la devotion».

Or cet espace est un local loue par 1'intermediaire de la sociele
Gestimbien et pour usage de chapelle a 1'abbe Christian Haudegand.
En 1993, un bail de 3 ans avait etc propose a 1'abbe qui ne I'a pas
signe, mais paie son loyer et pouvait se prevaloir d'un bail verbal.

Mais, nous disait le ministre de 1'epoque, M. Harmel, la STIb
pouvait mettre fin a cette location moyennant preavis le I "janvier
1996. Le ministre s'etait promis d'attirer 1'attention de la STIB sur
la necessite de bien reevaluer sa position a 1'occasion d'unc recon-
duction de bail en 1996.

Puisque la chapelle est toujours presente a la station Madou,
j'imagine que 1'evaluation de la STIB a conclu a son maintien.

Pouvez-vous me dire des lors, Monsieur le ministre, si le bail a
ete reconclu avec M. Haudegand et pour quelle periode et s'il trouve
reellement opportun de maintenir cette chapelle dans les couloirs
de la STIB etant donne les controverses qui I'entourent?

Rcponse: Le volume loue a 1'usage de chapelle dans la station
Madou preoccupe Mme la deputee Evelyne Huytebroeck qui m'en
fait un historique tres circonstancie.

Renseigneinents pris aupres de la STIB, je puis la rassurer de
la facon suivante:

II a ete mis fin au bail en cause a son echeance normale, soil le
I" janvier 1996.

Sans prejugerd'une eventuelle decision de justice evoquee par
mon interlocutrice, la location se poursuit actuellement a litre
precaire et le loyer est regulierement paye.

La STIB m'assure egalement qu'elle peut mettre fin a lout mo-
ment a cette occupation.

Vraag nr. 218 van tie heer Denis Grimberghs (l.d. 5 december
1996 (Fr.):

Bopaliitg van het IC/IR-plan 1998 van de NMBS.

De raad van bestuur van de NMBS heeft onlangs het ontwerp
van IC/IR-plan voor 1998 onderzocht. In dat plan zijn, zoals
gewoonlijk bij het opstellen van dergelijke plannen, heel wat
wijzingen opgenomen in verband met de spoorwegbediening van
ons Gewest.

Question n° 218 de M. Denis Grimberghs tin 5 deceinbre 1996
(Fr.):

Definition du plan IC/IR 1998 de la SNCB.

Le conseil d'administration de la SNCB a examine recemment
le projet de plan IC/IR pour 1998 qui, comine a 1'occasion de chaque
definition de pareil plan, comporte de nonibreuses modifications
de la desserte en chemin de fer de notre Region.
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K.an dc minister mij mededelen of het advies het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest over dit ontwerp is gevraagd? Overwcegt
de minister zich in voorkomend geval te wenden tot de inter-
ministeriSle conferentie van de ministers van vervoer en infra-
structuur om ervoor te zorgen dat er terzake met de gewesten
overleg wordt gepleegd?

Antwoord: De vraag van het achtbare lid heeft betrekking op
dc raadpleging van het Gewest door de NMBS inzake de herstruc-
turering van het IC/IR-aanbod in 1998. Tot op heden werd ik nog
niet ingelicht over de inhoud van het plan.

Op 19 december laatstleden, heeft de Regering zich uitge-
sproken over die kwestie en heeft mij ermee belast om aan de
federale minister voor Verkeer te vragen het 1C plan ! 998 ter advies
aan het Gewest voor te leggen. Indien blijkt dat er geen gevolg
gegeven wordt aan mijn aanvraag zai ik dit op de agende plaatsen
van de ICVI.

Le ministre peut-il m'indiquer si la Region de Bruxelles-
Capitale a ete sollicitee pour rendre son avis sur ce projet? Le cas
echeant, le ministre envisage-t-il de saisir la conference intcr-
ministerielle des ministres des Communications et de ['Infra-
structure pour que la concertation avec les Regions soit assuree
dans ce domaine?

Reponsc: La question de 1'honorable membre porte sur la con-
sultation de la Region par la SNCB en matiere de restructuration
de 1'offre IC/IR en 1998. A cejour.je n'ai pas ete informc du contenu
du plan.

Ce 19 decembre, le gouvemement s'est prononce sur la ques-
tion et m'a charge de demander au ministre federal des Communi-
cations de soumettre le plan 1C 1998 a 1'avis de la Region. S'il
echet qu'une fin de non-recevoir est apportee a ma demande, je
saisirai la CICI a ce propos.

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en

Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 84 van de lieer Denis Grimberghs d.d. 18 oktober
1996 (Fr.):

Oveiwime van lie verplichfingen die voortvloeien iilf tie door
dc provincieraad uangenomen verordeningen die betrekking
hebhen op auitgclegeithedcn die 1111 f a t de bcvoegdheid van het
Brussels Hdofdstedclijk Gewest behoreit.

Graag ontving ik, voor elk van de aangelegenheden die tot uw
bevoegdheid behoren, de lijst van de verordeningen die de provin-
cieraad voor de splitsing van de provincie Brabant heeft aange-
nomen.

Zou u me voor elk van die verordeningen kunnen mededelen
weike kredieten in de begroting van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest zijn ingeschreven voor de uitvoering ervan? Kan u mij
tevens de lijst bezorgen van de instellingen die subsidies genieten
ol'rnij zeggen hoeveel personen met toepassing van die verordening
een financiele bijdrage ontvangen?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag deel ik het geachte lid
mee dat er met betrekking tot mijn bevoegdheden geen verorde-
ningen aangenomen wcrden doorde Provincieraad van de vroegere
Provincie Brabant. Bijgevolgzijn erterzake geen financiele midde-
len ingeschreven op de begroting van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Er dient evcnwe! gewezen te worden op het feit dat de dienst
Ainbtcnarenzaken het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest vertegenwoordigt in het beheerscomite van OMOB voor
de pensioenen van het provinciepersoneel dat voor 1 januari 1995
met pensioen ging, conform het samenwerkingsakkoord gesloten
tussen de verschillende instanties waamaar de diverse bevoegd-
heden van de vroegere Provincie Brabant werden overgeheveld.

Ministre de la Fonction publique,
du Commerce exterieur,

de la Recherche scientifique,
de la Lutte centre I'lncendie et

de I'Aide medicale urgente

Question 11° 84 de M. Denis Grimberghs du 18 octobre 1996
(Fr.):

Reprise des obligations decoulant des rcglements adoptcs par
le conseil provincial qiii out fait I'objet d'lin trunsfcrt dc com-
petences a la Region Briixelloise.

Dans chacune des competences que vous gerez, j'aiinerais
connaltre la liste des reglements adoptes par le conseil provincial
du Brabant qui existaient avant la dissolution de la province.

Pour chaque reglement, j'aimerais connaltre les credits qui figu-
rent au budget de la Region bruxelloise en vue de son application
et la liste des organismes beneficiant de subventions ou le nombre
de personnes recevant une intervention financiere en application
de ce reglement.

Reponse: En reponse a sa question, j'informe 1'honorable
membre qu'aucun reglement adopte par le Conseil Provincial de
1'ancienne Province de Brabant ne concerne mes competences.
Aucune intervention financiere n'est des lors prevue au budget de
la Region de Bruxelles-Capitale dans ce domaine.

Toutefois, il convientde souligner que le service de la Fonction
publique represente le ministere de la Region de Bruxelles-Capitale
dans le comite de gestion de la SMAP pour les pensions du per-
sonnel provincial a la retraite avant le l^janvier 1995 et ce en
vertu de I'accord de cooperation conclu entre les differentes in-
stances auxquelles les differentes competences de 1'ancienne Pro-
vince de Brabant ont ete confiees.
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Vraag nr. 90 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Ordonitaittie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocuiTient kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtrefFen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Antwoord: In antwoord op haar vraag, heb ik de eer het geacht
lid mee Ie delen dat tot dusver:

het bedrag der vergoedingen niet werd vastgesteld;

de administratie verzocht werd mij daartoe passende voorstellen
te rormuleren.

Question n° 90 de Mme Brigitte Grouwels du 14 novembre
1996(N.):

Ordo nuance relative a la public! f e do I'administration (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratifpeut etre soumise au paieinent d'une retribution qui
ne peut exceder Ie prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Reponse: En reponse a sa question, j'ai I 'honneur de com-
muniquer a 1'honorable membre que:

Le montant de la retribution n'a pas ete etabli.

L'administration est invitee a me faire des propositions appro-
priees a cet egard.

Vraag nr. 92 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordonnantie betreffende tie openbuarheid van bestuur (arti-
kel 6). ,

Artike] 6 van de ordonnantie betrefFende de openbaarheid van
bestuur voorziet erin dat elk document uitgaande van een gewes-
telijke administratieve overheid dat een beslissing of een bestuurs-
handeling met individuele strekking ter kennis brengt aan een
bestuurder, de eventuele beroepsmogelijkheden, de instanties bij
wie het beroep moet worden ingesteld en de vormen en termijnen
die moeten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet?

3. Werden er terzake, en wanneer, reeds instructies gegeven?

Antwoord: In antwoord op haar vraag, heb ik de eer het geacht
lid het volgende mee te delen:

De in artikel 6 voorziene vermelding van eventuele beroeps-
mogelijkheden op elk document met individuele strekking is reeds
van toepassing in bepaalde gevallen zoals bijvoorbeeld bij
notificatie inzake bevorderingen.

Die gegevens staan echter niet altijd op de notificatie maar
worden soms verstrekt via een ander communicatiemiddel. Daar
de persoon die het dossier behandelt in elk geval kan geTden-
tificeerd worden, kan de verzoeker met deze contact nemen om
inlichtingen in te winnen over de eventuele beroepsmogelijkheden.

Question n° 92 de Mine Brigitte Grouwels du 21 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative a la publicite do I'adininistration (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicile dc I 'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel une decision ou
un acte administratifa portee individuelle emanant d'une autorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique les
voies eventuelles de recours, les instances coinpelenles pour en
connaTtre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votrc
competence appliquent-elles deja. ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Reponse: En reponse a sa question, j'ai I'honneur de commu-
niquer a 1'honorable membre que:

Vindication des voies eventuelles de recours prevue a 1'article
6, sur tout document a portee individuelle est deja appliquee dans
certains domaines par exemple lors des notifications en matiere
de promotions.

Cependant elle n'est parfois pas effectuee sur la notification
meme mais via un autre outil de communication. En effet, vu que
la personne qui gere le dossier est identifiable, il est toujours permis
au demandeur de la contacter aim de recueillir des renseignements
concernant les voies eventuelles de recours.
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Vraag nr. 93 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 december 1996
(N.):

Ordoniuintle bctreffendc de opcubaarhcid van bestiiiir (arfl-
kel 19).

Artikei 19 van de ordonnantie betreftende de openbaarheid van
bestuur bepaall da! er, behalve in de gevallen bedoeld in artikel
11 en 12 van de ordonnanlie van 29 augustus 199! inzake de toe-
gang tot de informatie met betrekking tot het milieu in het Brusselse
Hooi'dstedelijke Gewest, een Gewestelijke Commissie voor de
toegang tot bestuursdocLimenten wordt opgericht.

Gelieve mee te delen:

1. Wanneer vverd deze commissie gemstalleerd?

2. Weike is de samenstelling ervan?

3. Weike is de terzake gebruikte werkwijze?

4. Hoeveel adviezen heeft deze commissie uitgebracht?

Antwoord: In antwoord op haar vraag, heb ik de eer het geacht
lid het volgende inee te delen:

De Gewestelijke Commissie voor de toegang tot bestuurs-
documenten werd op 3 december laatstleden officieel geTnstalleerd.

Ze bestaat uit tien leden waaronder:

- als voorzitter, een magistraat, voorzitter van een kamer van de
Raad van State;

- als effeclieve leden, twee ambtenaren van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest en twee andere deskundigen die niet behoren
tot dc besturen van het Gewest;

- de verdeling is identiek voor de plaatsvervangende leden;

- als secretaris, een ambtenaar van de administratie.

De Commissie is bclast met het uitbrengen van adviezen wan-
neer de verzoeker moeilijkheden ondervindt om de raadpleging of
de verbeiering van een bestuursdocument te verkrijgen.

In dat geval moet hij een verzoek tot heroverweging tot de
betrokken gewestelijke administratieve overheid richten en kan
hij tezeirdertijd het advies van de Commissie vragen. Deze beschikt
over dcrtig dagen, na ontvangst van het verzoek, om haar advies
ter kennis van de verzoeker en van de betrokken overheid te
brengen.

Dc werkwijze van de Commissie is volledig beschreven in het
besluit van de Brusselse Hoofdstedeiijke Regering van 26 Sep-
tember 1996 dat verschenen is in het Belgisch Staatsblad van 16
oktober 1996 (biz. 26.661). Voor meer details verwijs ik U trouwens
naar voormeld docuiTient.

Tot op heden heeft deze CoiTimissie nog geen advies verstrekt.

Question n° 93 de Mme Brigitte Grouwels du 4 decenibre 1996
(N.):

Ordoniwnce relative u Id puhlicite de I'adimnistratwn (arti-
cle 19).

L'article 19 de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration prevoit que, saufpour les cas vises aux articles 1 1 et 12
de 1'ordonnance du 29 aout 1991 sur I'acces a 1'information rela-
tive a 1'environnement dans la Region de Bruxelles-Capitale, unc
Commission regionale d'acces aux documents administratifs est
creee.

Veuillez me dire:

1. Quand cette commission a etc installee?

2. Quelle en est la composition?

3. Quelle a ete la procedure utilisee en la matiere?

4. Combien d'avis cette commission a emis?

Reponse: En reponse a sa question, j'ai I'honneur de commu-
niquer a 1'honorable membre que:

La commission regionale d'acces aux documents adminislratifs
a ete officiellement installee Ie 3 decembre 1996.

Elle comporte dix membres repartis comme suit:

- un president, magistrat, president de chambre au Conseii d'Etai;

- en qualite de membres efFectifs, deux membres sont Ibnelion-
naires de la Region de Bruxelles-Capitale et deux autres sont
des experts en la matiere exterieurs a 1'administration;

- en qualite de membres suppleants la repartition est identique;

- un secretaire, fonctionnaire de I'administration.

La Commission est chargee de rendre des avis lorsque Ie
demandeur rencontre des difficultes pour obtenir la consultation
ou la correction d'un document administratil',

II doit alors adresser une deinande de reconsideration a I 'autorilc
administrative regionale concernee et peut au mei-ne moment de-
mander 1'avis de la Commission. Celle-ci a trente jours, a partir
de la reception de la demande, pour communiquer son avis au
demandeur et a 1'autorite concernee.

Le fonctionnement de la Commission est decrit en detail dans
1'arrete du Gouvernement de la Region de Bruselles-Capilale du
26 septembre 1994, pubtie au Moniteiir beige du 16 octobre 1996
page 26.661 auquel je vous renvoie pour plus de details.

Cette Commission n'a encore rendu aucun avis.
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Vraag nr. 94 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 26
november 1996 (N.):

Bramlwccr van het BHG - Pcrsoneclshele'ul - Aanstelling
tot hef ulfoefeiien van een hoger ambt.

Zoals blijkt uit recente krantenartikels heerst er bij het Brusselse
brandweerkorps, sinds meerdere jaren, een malaise die naar aan-
leiding van de jongste opendeurdagen door leden van dit korps,
waaronder ofl'icieren, onder de aandacht van de bevolking werd
gebracht. De korpschef zou de actie van zijn manschappen niet
goedkeuren maar wel begrip tonen.

Naar verluidt zou een aanzienlijk aantal voertuigen nooit worden
gebruikt bij gebrek aan personeel. Het zou tevens niet uitzonderlijk
zijn dat er wordt uitgerukt onder de verantwoordelijkheid van een
brandvveerman die niet de graad heeft die normaliter vereist is om
een konvooi te leiden. Hi j zou evenmin een geldelijke vergoeding
ontvangen voor de feitelijke uitoefening van een hoger ambt.

In essentie zou de malaise haar oorzaak vinden in

1. de stopzetting van de bevorderingen, terwiji er een honderdtal
betrekkingen van de personeelsformatie niet zijn gehonoreerd;

2. de vernietiging door de Raad van State van het taalkader;

3. de intentie, om budgettaire redenen, het hoger kader af te
schaffen;

4. de Iweetaligheid van de dienst;

5. de schrapping in de agenda van de Brusselse ministerraad, door
de bevoegde minister, van de verlenging van de aanstelling tot
het uitoefenen van een hoger ambt van vier commandanten die
sinds drie a vierjaar de functie van majoor uitoefenen;

6. de lagere pensioenbedragen, wegens het uitblijven van de
(redelijkerwijs) verwachte bevorderingen;

7. de indienstneming van contractueel personeel in plaats van
(statutaire) ambtenaren;

8. de ontslentenis van enige motivering van de beslissing de ver-
lenging van de aanstelling tot het uitoefenen van een hoger
ambt niet toe te staan.

Graag vernam ik van de minister:

1. het aantal betrekkingen van de graden van het brandweer-
korps, ingedeeld in de rangen van niveau 1 en 2plus, ingeschre-
ven in de vigerende personeelsformatie;

2. ofer op korte termijn een wijziging aan de personeelsformatie
te verwachten is, met name waarbij leidinggevende graden
in niveau 1 zouden worden geschrapl, eventueel ten voordele
van het aantal betrekkingen in ondergeschikte graden, en zo
ja.weike?

3. welk taalevenwicht op de verschillende trappen van de hie-
rarchie in het taalkader naar zijn mening borg zou staan voor
een billijk evenwicht?

Question n° 94 de M. Walter Vandenbossche du 26 novenibre
1996 (N.):

Pompiers lie la Region de Briixelles-Cupitalc - Politiquc du
personnel- Designation pour 1'exercice de function superieiire.

De recents articles de journaux nous apprennent qu'il regne,
depuis plusieurs annees, un malaise au corps des pompiers
bruxellois. Des membres de ce corps, dont certains officiers, en
ont fait part a la population a 1'occasion de la derniere journee
«portes ouvertes». Le chefde corps n'approuverait pas celte ac-
tion, mais se montrerait comprehensif.

II semblerait qu'un nombre important de vehicules ne soient
jamais utilises, par manque de personnel. De plus, il ne serait pas
exceptionnel que 1'intervention se fasse sous laresponsabilite d'un
pompier qui n'a pas le grade normalement requis pour diriger un
convoi. II ne percevrait pas non plus d'indemnite pecuniaire pour
1'exercice effectifd'une fonction superieure.

Fondamentalement, le malaise trouverait son origine dans:

1. 1'arret des promotions alors qu'une centaine d'emplois prevus
au cadre sont vacants;

2. 1'annulation, par le Conseil d'Etat, du cadre linguislique;

3. 1'intention de supprimer le cadre superieur pour des raisons
budgetaires;

4. le bilinguisme du service;

5. la decision du ministre competent d'ecarter de 1'ordre du jour
du conseil des ministres bruxellois la prolongation de la designa-
tion, pour 1'exercice d'une fonction superieure, de quatre com-
mandants exercant la fonction de major depuis trois a quatre
ans;

6. la baisse du montant des pensions, faute de beneficier des pro-
motions auxquelles les interesses pouvaient (raisonnablement)
s'attendre;

7. 1'engagement de personnel contractuel au lieu de fonctionnaires
(statutaires);

8. la non-motivation de la decision de ne pas accorder de prolon-
gation de designation a une fonction superieure.

Je souhaiterais que le ministre me fasse savoir:

1. le nombre d'emplois des grades du corps des pompiers figurant
au cadre du personnel en vigueur, avec repartition entre niveau
1 et niveau 2+;

2. s'il faut s'attendre a court terme a une modification du cadre
du personnel, qui supprimerait notamment des grades
dirigeants de niveau 1 au benefice eventuel du nombre d'em-
plois de grades inferieurs, et si tel est le cas, lesquels;

3. quelle repartition linguistique aux differents niveaux de la
hierarchic garantirait selon lui un equilibre equitable dans le
cadre linguistique;



Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20 januari 1997 (nr. j 6)
Questions el Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 janvier 1997 (n° 16) [851

4. we!ke het percentage is, per graad van de personeelsformatie,
van het aantal betrekkingen dat wordt waargenomen door
personeelsleden die bij arbeidsovereenkomst in dienst zijn
genomcn?

5. wat deze arbeidsovereenkomsten rechtvaardigt, terwiji in
principe aan de personeelsbehoeften uitsluitend door ambte-
naren inoet worden voldaan?

6. of de ofncieren die tot het uitoefenen van een hoger ambt
waren aangesteld aan de statutaire voorwaarden voldoen om
tot een hogere graad te worden bevorderd?

7. ofde mogelijkheid wordt overwogen om bepaalde vacante
betrekkingen te laten inneiTien door militaii-en, die ingevolge
de herstructurering van de Krijgsmacht overtallig zijn gewor-
den, of in het kader van de vrijwillige mobiliteit?

8. op grond van weike bepaling(en) van het KB van 8 augustus
1983 (laatst gewijzigd bij KB van 04 augustus 1996), betref-
fende de uitoefening van een hoger ambt in de rijksbesturen,
de aanstellingen lot het uitoefenen van een hoger ambt voor
de kwestieuze vier officieren niet werden verlengd?

9. ofhij inzake de tewerkstelling van contractuee! personeel en
de aanstelling tot het uitoefenen van een hoger ambt hei
standpunt van de minister van Ambtenarenzaken heeft
ingewonnen, en zo ja, weike dit standpunt is?

10. weik het advies is van de Inspectie van Financien met betrek-
king tot de bevordering tot definitief vacante of niet-uitge-
oefcnde betrekkingen, in het algemeen, en de aanstelling tot
het uiloefenen van een hoger ambt, in het bijzonder?

11. wat de toepassing in de weg staat van art. 22 van het KB van
26 September 1994, tot bepaling van de algemene principes
van het administratiefen geldelijk statuut van de rijksambte-
naren die van toepassing zijn op het personeel van de diensten
van (...) de Colleges (...); met name aanwijzing in een vacante
betrckking een ambtenaar van niveau 1 voor een beperkte
tijd die de duur van zes jaar niet mag overschrijden?

12. welk advies de betrokken directieraad heeft uitgebracht inzake
de uitvoeringsmaatregelen van het specifiek statuut van de
brandweerdienst?

13. wat er hem verhindert, zijn beslissing t.o.v. de vier ofticieren
te motiveren?

Aiitwouni: In antwoord op zijn vraag kan ik het geachte lid het
volgende meedelen:

1. De indeling van de huidige personeelsfonnatie van de Brusselse
Hoofdsledelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medische
I-Iulp kan U als bijiage aan dit antwoord vinden.

Wel moet opgemerkt worden dat het niveau 2+ nog niet werd
ingevoerd in het besluit dat de indeling geeft in de verschillende
niveaus van het kader van de BHDBDMH.

In het organiek kader dat het huidig onthaalkader moet vervan-
gen en dat thans in voorbereiding is, wordt een aantal betrek-
kingen in niveau 2+ ingelast.

4. quel est Ie pourcentage, pour chaque grade du cadre du per-
sonnel, d'emplois occupes par des membres du personnel
engages sous contrat;

5. Ie motif quijustifie ces contrats de travail alors qu'en principe
il y a lieu de faire appel exclusivement a des fonctionnaires
pour couvrir les besoins en personnel;

6. si les officiers qui ont etc designes pour exercer une Ibnction
superieure remplissent les conditions statutaires pour pouvoir
etre promus a un grade superieur;

7. si on envisage de confier certains postes vacants a des mili-
taires qui sol-it en surnombre en raison de la restructuration
des forces armees ou dans Ie cadre de la mobilite volontaire;

8. quelle(s) disposition(s) de 1'AR du 08 aout 1983 (modifie en
dernier lieu par 1'AR du 04 aout 1996) relatif a 1'exercice
d'une fonction superieure dans les administrations de 1'Etal
ont pennis de ne pas prolonger les designations pour 1'exercice
d'une fonction superieure des quatre officiers en question;

9. s'ii a pu recueiilir 1'avis du ministre de ia fonction publique
en ce qui concerne la mise au travail de personnel contraetuel
et 1'exercice d'une fonetion superieure et si tel est Ie cas, en
quoi cet avis consiste;

10. quel est 1'avis de 1'inspection des Finances en ce qui concerne
la promotion a des emplois definitivement vacants ou non
occupes en general, et la designation pour Pexercice d'une
fonction superieure en particulier;

11. ce qui fait obstacle a 1'application de 1'art. 22 dc 1'AR du
26 septembre 1994 fixant les principes generaux du stalut ad-
ministratif et pecunaire des agents de 1'Etat applicables au
personnel des services des (...) Colleges (...), notamment la
designation a un emploi vacant d'un agent de niveau 1 pour
une duree limitee qui ne peut exceder six ans;

12. quel avis a emis Ie conseil de direction concerne en ce qui
concerne les mesures d'execution du statut specifique du ser-
vice d'incendie;

13. ce qui 1'empeche de motiver sa decision a 1'egard des quatre
officiers?

Reponse: En reponse a sa question, je puis communiquer les
informations suivantes a 1'honorable membre:

1. La repartition du personnel dans Ie cadre organique du Service
d'incendie et d'Aide Medicale Urgente de la Region de
Bruxelles-Capitale est reprise en annexe.

II convient de remarquer que Ie niveau 2+ n'a pas encore ete
ajoute a 1'arrete reprenant la repartition des differents niveaux
du cadre du SIAMURBC.

Dans Ie cadre organique destine a remplacer 1'actuel cadre d'ac-
cueil, qui est actuellement en preparation, un certain nombre
d'emplois de niveau 2+ seront prevus.
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2. In uitvoering van de hervorming van het administratiefstatuut,
de werkingsregels en het taalkader, zai een evaluatie gemaakt
worden van het onthaalkader van de BHDBDMH zoals het
werd vastgelegd in het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Executieve dd. 21 november 1991.

Tot op heden heb ik geen informatie ontvangen van de leidende
ambtenaren met betrekking tot de eventuele schrapping van
leidinggevende graden in niveau 1.

3. Het taalevenwicht in de verschillende trappen van de hier-
archic in het taalkader za! conform zijn aan de wetgeving
zoals zij werd bepaald in de wetten op het gebruik van de
talen in bestuurszaken, gecoordineerd op 18 juli 1966.

4. Hier moeten wij een onderscheid maken tussen het opera-
tioneel personeel en het administratiefen technisch personeel.

Voor het operationeel personeel bedraagt het aantal contrac-
tuelen 72 eenheden, waarvan 2 tewerkgesteld zijn in niveau I
en 70 in niveau III. Dit is 7% van het operationeel effectief.

Bij het administratief eh technisch personeel gaat het om 68
eenheden. Dit zijn enerzijds contractueien met een arbeids-
overeenkomst (19), anderzijds gesubsidieerde contractueien
(33), personeelsledeh met een vervangingscontract (7) enjon-
geren met een stagecontract of een overeenkomst eerste
arbeidservaring (9). Dit is 73% van het momenteel tewerk-
gestelde administratief personeel.

5. Gelet op het ontbreken van de juridische basis om statutaire
ambtenaren te benoemen (ontbreken taalkader) en op de drin-
gende noodzaak het operationeel personeel op peil te houden,
werd door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering de mach-
tiging gegeven aan de BHDBDMH om 70 contractuele brand-
weermannen aan te werven.

De contractuele personeelsleden in het administratiefen tech-
nisch kader werden op basis van de geldende wetgeving
terzake (tijdelijke en bijzondere opdrachten) aangeworven.

Bovendien gelden voor hen dezelfde overwegingen en beslis-
singen (van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering) als voor
de contractuele brandweermannen.

6. De orHcieren die een hogere functie vervullen ofhebben ver-
vuld, verkeren of verkeerden in de statutaire voorwaarden
voor een bevordering.

7. Deze mogelijkheid js npoit overwogen. Bovendien moet opge-
merkt worden dat de eventuele kandidaten die via de herstruc-
turering van de krijgsmacht bij de BHDBDMH tewerkgesteld
zouden worden, zouden moeten voldoen aan de bepalingen
opgenomen in het KB dd. 20 juli 1972 tot vaststelling van de
geschiktheids- en bekwaamheidscriteria alsmede van de
benoembaarheids- en bevorderingsvoorwaarden voor de
officieren van de gemeentelijke brandweerdiensten.

8. Volgens artikel 7, § 2 kan de duur van de verlenging van de
hogere functie bepaald worden volgens de behoeften van de
dienst.

9. Gezien alle contractuele aanwervingen bij de BHDBDMH
gedekt worden door een machtiging van de Brusselse Hoofd-

2. En execution de la reforme du statut administratif, des regles
de fonctionnement et du cadre linguistique. Ie cadre d'accueil
du SIAMU, arrete par la decision de 1'Executifde la Region
Bruxelloise du 21 novembre 1991, sera evalue.

Les fonctionnaires dirigeants du SIAMU ne m'ont jusqu'a
present fait parvenir aucune information quant a 1'eventuelle
suppression de fonctions dirigeantes au niveau I.

3. L'equilibre linguistique dans les differents degres du cadre
linguistique sera conforme a la legislation telle qu'elle est
stipulee dans les lois sur 1'emploi des langues en matiere
administrative, coordonnees Ie 18juillet 1966.

4. II convient de distinguer Ie personnel operationnel du per-
sonnel administratif et technique.

En ce qui concerne Ie personnel operationnel, 72 personnes,
sont employees, dont 2 au niveau I et 70 au niveau III. Ceci
represente 7% de 1'effectif operationnel.

Parmi Ie personnel administratif, il y a 68 personnes non
statutaires, c'est-a-dire d' une part des contractuels a contrat
de travail (19), d'autre part des contractuels subsidies (33),
du personnel sous contrat de remplacement (7) et desjeunes
avec un contrat tremplin ou un contrat de premiere experience
professionnelle (9), ce qui represente 73% du personnel admi-
nistratif mis au travail.

5. Vu 1'absence d'une base juridique pour nommer des fonction-
naires (absence d'un cadre linguistique) et la necessite urgente
de pourvoir en personnel operationnel. Ie gouvernement
bruxellois a donne 1'autorisation au SJAMU d'engager 70
pompiers contractuels.

Le personnel contractuel du cadre administratif et technique
a ete engage conformement a la legislation (missions tempo-
raires et specifiques).

Les memes considerations se font valoir, ainsi que les deci-
sions du gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale,
pour les pompiers contractuels.

6. Les officiers exercant ou ayant exerce line fonction superieure,
remplissent ou remplissaient les conditions pour etre promus.

7. Cette possibility n'ajamais ete prise en consideration. II taut
d'ailleurs faire remarquer que des officiers candidats pour un
transfert au SIAMU suite a la restructuration de 1'armee,
devraient repondre aux conditions reprises a 1'AR du 20juillet
1972 etablissant les criteres d'aptitude et de capacite, ainsi
que les conditions de nomination et de promotion des officiers
des services communaux d'incendie.

8. Une prolongation d'une fonction superieure peut, suivant 1'ar-
ticle 7, § 2, etre determinee selon les besoins du service.

9. Vu que tous les engagements de personnel contractuel au sein
du SIAMURBC sont couverts par une autorisation du gouver-
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stedelijke Regering die voorgedragen wordt door de minister
bevoegd voor Brandbestrijding en tevens voor Openbaar Ambt,
is geen verder advies van de minister van Openbaar Ambt
vereist,

10. Wat betreft de verschillende recente toekenningen van hogere
functies in het operationeel kader was er telkens een positief
advies van de Inspectie van Financien.

11. Bij de toekenning van de hogere functies werden de bepalin-
gen opgenomen in het KB dd. 8 augustus 1983 betreffende
de uitoefening van een hoger ambt in de rijksbesturen geres-
pecteerd.

In artikel 7 van dit KB wordt vastgelegd dat de eerste toeken-
ning van een hogere functie slechts kan gebeuren voor een
periode van zes maanden. Vervolgens kunnen maximaal 4
verlengingen van elk 6 maanden toegestaan worden.

Artikel 22 van het KB d.d. 26 September 1994 tot bepaling
van de aigemene principes van het administratiefen geldelijk
statuut van de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het
personeel van de diensten van de Gemeenschaps- en Gewest-
regeringen (...) voorziet in de toekenning van een mandaat
van maximum 6 jaar door de aanwijzing in een vacante
betrekking van een graad van hogere rang. Deze graden en de
voorwaarden hiervoor worden door het statuut bepaald.
Dergeliike bepalingen zijn niet voorhanden in het statuut van
de brandweerdienst.

12. Eike toekenning van hogere functies gebeurde op voorstel
van de directieraad zeif.

13. Dergelijke beslissingen behoren tot de discretionaire bevoegd-
heid van de minister. Zij behoeven dus geen verdere moti-
vering.

Bijiage aan hel antwoord op de schriftelijke parlementaire vraag
nr, 94 van de heer W. Vandenbossche.

PersoneelsfbriTiatie van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst
voor Brandweer en Dringende Medische Hulp (niv. I).

1. Operationeel personeel:

Majoor: 4
14
22

Kapitein commandant of kapitein:
Luitenant oronderiuitenant:

2. Administratief personeel:

Adviseur-directeur:
Adjunct-adviseur:
Vertaler-revisor of
Eerstaanwezend Vertaler-revisor of
Vertaler-revisor-directeur:
Eerstaanwezend informaticus:
Informaticus:
Bestuurssecretaris:

nement de la Region bruxelloise proposee par Ie ministre
competent a la fois pour Ie Service d'lncendie el pour la
Fonction Publique, un avis supplementaire du minisire de la
Fonction Publique n'est pas necessaire.

!0. Les differentes attributions de fonctions superieures recentcs
ont toutes fait I'objet d'un avis positi fde la part de 1'inspeclion
des Finances.

i 1. Lors de i'octroi de fonctions superieures, les dispositions re-
prises a FAR du 8 aout 1983 relatifa 1'exercice de fonctions
superieures dans les administrations de 1'Etat ont ete respec-
tees.

L' article 7 de cet AR stipule qu'une fonction supcrieure peut
etre octroyee une premiere fois pour un terme maximal de six
mois. Ensuite quatre prolongations au maximum, chacune pour
un terme de six mois, peuvent etre accordees.

L'article 22 de 1'AR du 26 septembre 1944 fixant les principes
generaux du statut administratifet pecuniaire des agents de
1'Etat applicable au personnel des services des gouvemements
de CoiTimunaute et de Region (...) prevoit 1'attribution d'un
mandat de 6 ans au maximum par la designation a un emploi
vacant d'un grade de rang superieur. Ces grades et les condi-
tions d'attribution sont definies dans Ie statut. De telles dis-
positions n'existent pas dans Ie statut du Service d'lncendie.

12. Chaque attribution de fonctions superieures s'est faite sur
proposition du conseil de direction meme.

13. Ce type de decisions appartient aux competences discretion-
naires du ministre. Eiies ne necessitent pas de motivation
supplementaire.

Annexe a la reponse a la question parlementaire ecrite n° 94
de Monsieur W. Vandenbossche.

Cadre organique du Service d'lncendie et d'Aide Medicaie
Urgente de la Region de Bruxelles-Capitale (niv. !).

1. Personnel operationnel:

Major: 4
14
T)

Capita! ne-comrnandant ou capitaine:
Lieutenant ou Sous-lieutenant:

2. Personnel administratif:

Conseiller-directeur:
Conseiller adjoint:
Traducteur-reviseur ou
Traducteur-reviseur principal ou
Traducteur-reviseur-directeur;
Informaticien principal:
Informaticien:
Secretaire d'adininistration:
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Vraag nr. 95 van de heer Leo Goovaerts d.d. 26 november 1996
(N.):

De relatic tussen de Brusselse administratie en de bcvolk'ing.

Volgens een recente enquete verschenen in het blad VLAN,
zou meer dan 53% van de bevolking zich niet bewust zijn van de
diensten, of zeifs van het bestaan, van de administratie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Graag had ik van de minister vernomen:

- Wat hij tijdens deze legislatuur ondernonien heeft om de relatie
tussen de Gewestelijke administratie en de bevolking te bevor-
deren?

- Weike maatregelen hij getroffen heeft en weike projecten hij
opgestart heeft om de verschillende diensten en de activiteiten
van de Brusselse administratie bij de bevolking beter te laten
kennen?

- Weike mening de minister is toegedaan over de wijze waarop
de relatie tussen de administratie en de bevolking bevorderd
kan worden?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag, heb ik de eer het geacht
lid het volgende mee te delen:

Als Brussels gewestminister bevoegd voor Ambtenarenzaken,
bekommer ik mij hoofdzakelijk sinds het begin van deze legis-
latuur, om het omvormen van het gewestelijk bestuur tot een
efficiente administratie in dienst van de burger. Ik had mijn bedoe-
lingen al bekendgemaakt via een persmededeling in december 1995
en ik heb dit nogmaals beklemtoond in november jl. Het bereiken
van deze doelstelling veronderstelt de toegankelijkheid van de
diensten en de doorzichtigheid van deze. Ik draag er zorg voor
vermits het in mijn bedoeling ligt om op termijn de externe
communicatie d.w.z. de informatieverstrekking aan het publiek,
bij te schaven.

Sinds een paarjaar worden communicatiemiddelen aangewend
om informatie te verspreiden naar de bevolking. Deze informatie
geeft een duidelijk beeld weer van de administratie voor wie in-
teresse toont.

De informatiedienst van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
is daar al lang mee bezig. Er zijn ook verschillende brochures
(vademecum, Iris-Info) die kunnen geraadpleegd worden.

Daarenboven wordt jaarlijks het Iris-Feest georganiseerd dat
symbool staat voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Tijdens
deze manifestatie kan alle nuttige informatie over het Gewest
ingewonnen worden. Deze gebeurtenis kan alleszins niet onop-
gemerkt voorbij gaan daar ze uitvoerig ruchtbaarheid krijgt in de
media.

Ik geefoverigens als mijn mening te kennen dat de burger recht
heeft op degelijke informatie. In dat verband verwijs ik graag naar
de uitvoering van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur en de antwoorden die ik dienaangaande verstrekte op een
aantal vragen van collega mevrouw Grouwels.

Question n0 95 de M. Leo Goovaerts du 26 novemhre 1996
(N.):

Relation entre I'administration hruxelloisc et la population.

Selon une enquete recente parue dans Ie journal VLAN, plus
de 53% de la population n'auraient aucune connaissance des ser-
vices, ni meme de 1'existence, de 1'admin.istration de la Region de
Bruxelles-Capitale.

Le ministre pourrait-il me dire:

- ce qu'il a entrepris au cours de cette legislature pour ameliorer
la relation entre 1'administration regionale et la population?

quelles mesures il a prises et quels projets i l a lances pour
faire connaTtre les differents services et les aclivites de 1'adini-
nistration bruxelloise aupres de la population?

- ce qu'il pense de la facon dont la relation entre 1'adiTiinistration
et la population peut etre amelioree?

Rcponse: En reponse a sa question, j'ai 1'honneur de commu-
niquer a 1'honorable meiTibre que:

En tant que ministre competent charge de la Fonction publique
pour la Region de Bruxelles-Capitale, j'ai depuis le debut de la
legislature, comme souci principal de faire de 1'administration de
la Region de Bruxelles-Capitale une administration perfbrmantc,
au service du citoyen. Je 1'avais deja annonce dans un communique
de presse en decembre 1995 etje 1'ai repete en novembre dernier.
La realisation de cet objectifnecessite 1'accessibilite des services
et la transparence de 1'action administrative. J'y veille puisque
mon intention a terme est de readapter la communication externe
de 1'administration c'est-a-dire celle qui est propensee a I'exterieur
de 1'administration.

Neanmoins, il existe depuis quelques annees des outils d'infor-
mation qui ont etc vehicules dans le public et qui donnent une
idee assez complete de 1'administration pour qui s'y interesse.

Le service information du ministere de la Region de Bruxelles-
Capitale y travaille depuis longtemps. II existe egalcment diffe-
rentes brochures (vademecum. Iris-info) qui peuvent etre consul-
tees.

En outre, chaque annee la Region organise la fete de 1'Iris qui
symbolise la Region de Bruxelles-Capitale et au cours de laquelle
toutes les informations relatives a la Region peuvent etre deman-
dees. Cet evenement ne peut etre ignore puisqu'il est largement
mediatise.

Je fais du reste savoir que mon opinion est que le citoyen a
droit a une telle information. A cet egardje renvoie volontiers a
1'execution de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration et aux reponses y relatives que j'ai fournies a un certain
nombre de questions de votre collogue, Mme Grouwels.
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Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Renovatie,

Natuurbehoud en
Openbare Netheid

Vraag nr. 167 van de hecr Stephane de Lobkowicz d.d. 13
September 1996 (Fr.):

Sirijtl tcgeii (Ie tlistels.

Volgens de wet van 2 april 1971 betreffende de strijd tegen de
distels, moel iedere eigenaar, huurder of bewoner die in weike
hoedanigheid ook een recht op bebouwde ofonbebouvvde terreinen
uitoefent, met alle middelen het bloeien, het groeien en het zich
uitzaaien van distels voorkomen.

Het blijkt dat de drie Gewesten van het land die wetsbepaling
in het Zonignwoud, waarvan ze elk een deel in eigendom hebben,
helemaal niel naleven.

Die tocstand maakt de toepassing van voornoemde wet in het
gehele Gewest en zeifs in een groot deel van Brabant nutteloos,
aangezien de dislels zich heel ver kunnen uitzaaien.

Zullen er maatregelen genomen worden om dat probleem in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op te lessen en zai er overleg
worden gepleegd om het probleem in de twee andere Gewesten
op te lessen?

Aittwooril: Uit een diepgaand onderzoek van zowel de gebrui-
kelijke wetboeken als van de wetboeken die zich meer toespitsen
op het inilieurecht alsook na ondervraging van de diensten van het
Belgisch Staatsblad, blijkt dat er geen enkele wet van 2 april 1971
bestaat betreffende de strijd tegen de distels.

Daarentegen bepaalt artikel 50, 6° van het Landwetboek dat
"de burgemeester toeziet op de strenge uitvoering van de wetten
en reglementen betreffende het uitroeien van distels en andere
planten die schade berokkenen aan de landbouw». Bij dit artikel
wordt aldus de burgemeester eerder dan een minister aangewezen
als specifieke toezichts- en uitvoeringsoverheid. Bovendien, aange-
zien dit artikel naar de wetten en reglementen verwijst betreffende
de bestrijding van voor de landbouw schadelijke planten, volstaat
dit niet op zichzelfom ongeacht weike uitwerking te hebben.

Dit gezegd zijnde, bestaat er evenwel een wet die zonder
specifiek de strijd tegen de distels te bepalen, dit probleem toch
kan behelzen en de burgemeester ertoe machtigt op te treden op
grond van artikel 50, 6° van het Landwetboek: de wet van 2 april
1971 betreffende de bestrijding van voor planten en plantaardige
produkten schadelijke organismen.

Deze wet, met het koninklijk uitvoeringsbesluit ervan van 3
mei 1994 betreffende de bestrijding van voor planten en plant-
aardige produkten schadelijke organismen, is niet rechtstreeks van
toepassing op het Zonignwoud maar bemoeit zich eerder met de
landbouw. De uitroeiing van distels, ongeacht de gebruikte mid-
delen, is door dcze wet niet bindend.

Hoe dan ook, zeifs indien een dergelijke wetsbepaling inhou-
delijk overeenstemde met de verlangens van het geachte lid, toch
zou deze stolen op het verbod bestrijdingsmiddelen te gebruiken
zoals bepaald door artikel 38 van de wet van 12juli 1973 op het

Ministre de 1'Environnement et
de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,

de la Conservation de la Nature et
de la Proprete publique

Question 11° 167 de M. Stephane de Lobkowicz du 13 septembrc
1996 (Fr.):

Littte contre les chai'tlons.

Selon la loi du 2 avril 1971 relative a la lutte contre les chardons,
tout proprietaire, locataire ou occupant qui, en quelque qualite
que ce soit, exerce un droit sur des terrains batis ou non batis a
1'obligation d'empecher par tous les moyens la floraison ainsi que
Ie developpement et la dissemination des semences de chardons.

II apparatt que cette disposition legislative n'est absolument
pas respectee en Foret de Soignes par les trois regions du pays,
chacune proprietaire pour une part de 1'ensemble.

Cette situation rend vaine 1'application de la loi precitee dans
1'ensemble de la Region etmeme dans une bonne partie du Brabant,
les semences de chardons etant particulierement mobiles.

Des dispositions seront-elles prises pour resoudre ce probleme
en Region de Bruxelles-Capitale et une concertation sera-t-elle
menee en vue de Ie resoudre dans les deux autres regions?

Reponse: A la suite d'une recherche tant dans les codes usuels
que dans les codes specialises en droit de 1'environnement ainsi
qu'aupres des services du Monitew Beige, il n'apparatt aucune
loi du 2 avril 1971 relative a la lutte contre les chardons.

En revanche. Particle 50, 6° du Code rural dispose que "Ie
bourgmestre veille a la stride execution des lois et des reglements
concernant 1'extirpation des chardons et autres plantes nuisibles a
1'agriculture". Cet article designe done Ie bourgmestre plutotqu'un
ministre comme autorite speciale de surveillance et d'execution.
De plus, puisqu'il renvoie aux lois et reglements concernant la
lutte contre les plantes nuisibles a 1'agriculture, il ne se suffit pas
a lui-meme pour sortir un quelconque effet.

Cela etant dit, il existe toutefois une loi qui, sans etre spcciale-
inent relative a la lutte centre les chardons, peut concerner ce
probleme et permettre au bourgmestre d'agir sur la base de Parti-
cle 50, 6° du Code rural: la loi du 2 avril 1971 relative a la lutle
contre les organismes nuisibles aux vegetaux et aux produits
vegetaux.

Cette loi, executee par Parrete royal du 3 mai 1994 relatifa la
lutte contre les organismes nuisibles aux vegetaux et aux produits
vegetaux, ne s'applique pas directement a la Foret de Soignes
mais interesse 1'agriculture. Elle ne cree pas d'obligation de des-
truction par tous les moyens des chardons.

Au demeurant, une semblable disposition legislative aurait-
elle Ie contenu que lui attribue 1'honorable membre qu'elle se
heurterait a 1'interdiction d'usage des pesticides prescrite par
Particle 38 de la loi du I2jui l let 1973 sur la conservation de la
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Natuurbehoud zoals aangevuld door de ordonnantie van 2 mei 1991.
Zij zou vooral nauwelijks verenigbaar zijn met de doelstelling
van de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende het behoud en
de bescherming van de natuur weike "het behoud beoogt van de
eigen aard, de verscheidenheid, het biologische nut en het onge-
schonden karakter van het natuurlijke milieu door middel van
maatregelen tot bescherming van de flora, de wilde fauna en de
ecosystemen, de grond, de ondergrond en het water...".

nature tel que complete par 1'ordonnance du 2 mai 1991. Surtout,
elle s'avererait difficilement compatible avec 1'objectifde 1'ordon-
nance du 27 avril 1995 relative a la sauvegarde et a la protection
de la nature, laquelle "tend a sauvegarder le caractere, la diversite,
1'interet biologique et 1'integrite de 1'environnenient naturel par
des mesures de protection de la flore, de la faune sauvage, des
ecosystemes du sol, du sous-sol ainsi que des eaux".

Vraag nr. 175 van de heer Jean Demannez d.d. 10 oktober
1996 (Fr.):

Toelagen voor tie renovatie van woningen aaii verenigingen
die ile kansarmoede bcstrijden door de woonkwaliteit.

In het kader van uw bevoegdheden bent u belast met de erken-
ning van de v.z.w.'s die daai-voor in aanmerking komen krachtens
het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van 29
maart 1990 betreffende de toekenning van toelagen voor de
renovatie van woningen aan verenigingen die de kansarmoede be-
strijden door de woonkwaliteit.

Kan de minister mij inlichtingen verstrekken over de verschil-
lende verwezenlijkingen van die v.z.w.'s en mij zeggen ofzij nog
allemaal actief zijn?

Kan hij mij ten slotte de meest recente lijst bezorgen die hij
gebruikt heeft om toelagen toe te kennen?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag, heb ik de eer het volgende
aan het geachte lid mede te delen.

In het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
29 maart 1990 wordt hierin voorzien dat de door de minister
erkende verenigingen deze hoedanigheid bewaren tot op het einde
van een termijn die mogelijks bepaald werd in de erkenningsbrief
of tot dat voornoemde erkenning ingetrokken wordt.

Tot nu toe waren de toegekende erkenningen van onbepaalde
duur, met inbegrip van een ontbindende voorwaarde.

In de nieuwe bepalingen die op 31 oktober 1996 in working
traden, wordt een erkenning per project voorzien.

De volgende verenigingen werden in het raam van het besluit
van 29 maart 1990 van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
erkend:

- Renovassistance;
- Huisvestingsdienst Foyer;
- De Boei;
- L'equipe;
- Renoregio;
- De Dessa;
- Le nouveau "150";
- Centre Espoir et Joie;
- Habitat Anneessens;
- Chevrefeuille;
- Transition;
- Les Trois Pommiers;
- Societe des Conferences, Saint-Vincent de Paul;

Question n° 175 de M. Jean Demannez du 10 octobre 1996
(Fr.):

Primes pour la renovation d'liabifations au benefice d'asso-
clatlons ozuvrant a I'inserfion par le logement.

Dans le cadre de vos competences vous etes responsable pour
1'accreditation des a.s.b.l. entrant en ligne de compte dans le cadre
de 1'arrete de 1'Executifde la Region de Bruxelles-Capitale du 29
mars 1990 relatifa 1'octroi de primes pour la renovation d'habi-
tations au benefice d'associations ceuvrant a 1'insertion par le loge-
ment.

Monsieur le ministre peut-il m'informer d'une part des diffe-
rentes realisations faites parces a.s.b.l. et d'autre part si elles sont
encore toutes en activite?

Enfin, pouvez-vous me communiquer la derniere liste sur
laquelle vous vous etes base pour 1'octroi. des primes?

Reponse: En reponse a sa question, j'ai 1'honneur de commu-
niquer a 1'honorable men-ibre ce qui suit.

L'arrete de 1'Executifde la Region de Bruxelles-Capitale du
29 mars 1990 prevoit que les associations agreees par le ministre
conservent cette qualite jusqu'a la fin d'une duree eventuellement
determinee dans la lettre d'agrement ou jusqu'a ce que ledit
agrement soit revoque.

Jusqu'a present les agrements octroyes etaient de duree inde-
terminee, comportant une clause resolutoire.

Les nouvelles dispositions, entrees en vigueur le 31 octobre
1996, prevoient un agrement par projet.

Les associations suivantes ont ete agreees dans le cadre de
1'arrete de 1'Executifde la Region de Bruxelles-Capitale du 29
mars 1990:

- Renovassistance;
- Huisvestingsdienst Foyer;
- De Boei;
- L'equipe;
- Renoregio;
- De Dessa;
- Le nouveau "150";
- Centre Espoir et Joie;
- Habitat Anneessens;
- Chevrefeuille;
- Transition;
- Les Trois Pommiers;

Societe des Conferences, Saint-Vincent de Paul;
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- Centre Saint-Alexius;
- Maisons d'enfants Reine Marie-Henriette;
- Union des locataires i-narolliennes;
- Arehab;
- Le jardin du beguinage;
- Service Arc-en-ciel;
- La Tramontane;
- IRIS Office de location sociale;
- Association des locataires de Molenbeek et Koekelberg;
- Union des locataires d'Anderlecht-Cureghem;
- I-Iuis van Vrede;
- Service social des etrangers;
- Quart ton;
- Les maisons d'accueil 1'Ilot;
- Initiative Antonin Artaud;
- La Source;
- Messidor;
- Vrienden van het Huizeke;
- Accueil Montfort;
- Boulot;
- Habitation et Logemcnt;
- Habitat et Renovation;
- Foyer de Lork.

Dient opgemerkt dat de volgende verenigingen tot op heden
nog geen premieaanvraag hebben ingediend: •

- Habitat Anneessens;
- Le Jardin du Beguinage;
- Habitat et Logement;
- Habitat et Renovation.

Voigens dc inlichtingen bij de Dienst Huisvesting, zou enkel
de v.z.w. Reno-regio niet meer bedrijvig zijn (in liquidatie).

- Centre Saint-Alexius;
- Maison d'enfants Reine Marie-Henriette;
- Union des locataires marolliennes;
- Arehab;
- Le jardin du beguinage;
- Service Arc-en-ciel;
- La Tramontane;
- IRIS Office de location sociale;
- Association des locataires de Molenbeek et Koekelberg;
- Union des locataires d'Anderlecht - Cureghem;
- Huis van Vrede;
- Service Social des etrangers;
- Quart ton;
- Les maisons d'accueil 1'Ilot;
- Initiative Antonin Artaud;
- La Source;
- Messidor;
- Vrienden van het Huizeke;
- Accueil Montfort;
- Boulot;
- Habitation et Logement;
- Habitat et Renovation;
- Foyer de Lork.

II est a noter que les associations suivantes n'ont, a cejour, pas
introduit de demande de prime:

- Habitat Anneessens;
- Le Jardin du Beguinage;
- Habitat et Logement;
- Habitat et Renovation.

Selon les informations dont dispose le Service togement, seui
1'a.s.b.l. Reno-regio ne serait plus active (en liquidation).

De realisaties: Les realisations:

V.z.w.
A.s.b.L

Adres project
Adresse du projet de renovation

Uitgevoerd
Execute

Aantal woningen
Nombre de logements

In uitvoering Voorstel
En cours Projet

Geannuleerd
Annule

1. Renovassistance

2. Foyer
3. De Boei

4. I'Equipe

5. Renoregio

Rue des Fleuristes, 31 1000 Bxl
Rue des Fleuristes, 35 1000 Bxl
Rue Terre Neuve 153 1000 Bxl
Rue Terre Neuve 161-163 1000 Bxl
Rue-de Hollande 72-74 1060 Bxl
Rue de Meersman 28 1070 Bxl
Beelstraat36 1080 Bxl
Vogelenzangstraat 101 1070 Bxl
L. Wittouckstraat 52 1020 Bxl
Weggevoerdenstraat 29 1070 Bxl
Neerpedestraat 186 1070 Bxl
Rue Veeweyde 55 i070 Bxl
Grande rue au Bois 82 1030 Bxl
Av. du Roi Soldat 2 1070 Bxl
Hoogstraat 16 1030 Bxl
Rue Berriot 40/42 1030 Bxl
Rue Braemt 65 1030 Bxl
RueDekeyen 19 1030 Bxl
Rue Comet de Grez i 6 1030 Bxl
Rue Verte 43-45-45A 1030 Bxl
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Graag had ik dan ook vernomen weike concrete maatregelen
de minister belast met Openbare Reinheid reeds trof om hieraan
te verhelpen.

Mij komt het voor dat de lieden die aanhoudend op steeds weer
diezeli'de piaatsen komen storten weilicht niet weten hoe en waar
ze zich op een iegale manier van dergelijk afval kunnen ontdoen.

Zou de minister het bijgevoig niet nuttig achten om op piaatsen
waar systematisch sluik wordt gestort een informatiebord aan te
brengen waarop vermeld zou staan waar en wanneer het vuil wet
kan en mag worden gestort?

Aittwoord: In antwoord op zijn vraag heb ik de eer volgende
elementen aan het geachte lid te verstrekken.

Krachtens de ordonnantie van 7 maart 1991 betreffende de
prevenlie en het beheer van afvalstoffen is het Gewestelijk Agent-
schap voor Netheid belast met de ophaling van clandestien gestort
afval in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, wanneer de produ-
centen van doze afvalstofFen nalaten in te staan voor de verwij-
dering ervan.

Binnen de instelling is er een dienst die uitsluitend belast is
met de uitvoering van deze bepaling. Enerzijds doet deze syste-
matisch een aantal gewestaders aan, anderzijds treedt deze op
ingevolge vaststellingen van de ambtenaren of personeelsleden
van de afdeling van het inspectoraat van leefmilieu (BIM) daar
waar gevallen van sluikstorten zijn vastgesteld voor zover de
huidige vigerende reglementering het ons toestaat op te treden.

Wat de informatieverspreiding betreft, zijn er brochures die
uitleg geven over de toegangsvoorwaarden tot het containerpark,
gelegen in de Rupelstraal, en over de ophalingsvoorvaarden van
grof vuil, ter besctiikking in de maalschappelijke zetel, gelegen
de Broquevillelaan 12. Deze brochures worden eveneens bezorgd
aan de pcrsonen die hieromtrent inlichtingen vragen.

Bovendien slaat het telefoonnummer van de telefooncentrale
op alle voertuigen van "Net Brussel". De gemteresseerde personen
hebben dus een rechtstreekse toegang tot de infonnatie (en zeifs
een anonieme toegang, als ze dit wensen). Deze centrale bestaat
nit personeelsleden die speciaal zijn opgeleid om op dit type vragen
te antwoorden en heei wat Brusselaars doen dagelijks een beroep
op deze dienst.

Je souhaiterais des lors que Ie ministre charge de la Propretc
publique m'informe des mesures concretes qu'il a deja prises pour
remedier a cette situation.

J'ai Ie sentiment que les gens qui viennent toujours se dcbar-
rasser de leurs dechets aux memes endroits ignorent a quel endroit
ils peuvent se defaire legalement de ce type de dechets.

En consequence, Ie ministre ne pense-t-il pas qu'il serait ulile
d'apposer, aux endroits ou les depots de dechets sont syste-
matiques, un panneau indiquant 1'endroit et les heures on ccs
dechets peuvent etre deverses?

Repoiise: En reponse a sa question, je prie 1'honorable memhre
de trouver ci-dessous, les elements de reponses suivants.

En vertu de 1'ordonnance du 7 mars 1991 relative a la prevention
et a la gestion des dechets, 1'Agence regionale pour la Proprete
est chargee de proceder a 1'enlevement des depots sauvages en
Region de Bruxelles-Capitale, a defaut de la prise en charge de
1'elimination de ces dechets par leur producteur.

Au sein de I'organisme, un service est exclusivement charge
d'executer cette disposition. D'une part, il effectue des passages
systematiques dans un certain nombre d'arteres regionales, d'autre
part, il intervient a la suite de constatations eiTectuecs par les
fonctionnaires et agents de la division de 1'inspectoral de I'environ-
nement (IBGE) la ou des depots sauvages sont conslates et dans
la mesure ou la reglementation actuellement en vigueur nous
permet d'intervenir.

Pour ce qui est de la diffusion de 1'information, des depliants
expliquant les conditions d'acces a la dechetterie, situee rue du
Ruppel, ainsi que les conditions d'enlevement des objets encom-
brants sont mis a la disposition au siege social, situe avenue de
Broqueville n° 12 et sont egalement envoyes aux personnes deman-
dant des informations sur Ie sujet.

De plus, Ie numero de telephone de la centrale lelephoniquc
figure sur tous les vehicules de "Bruxelles-Proprete". Les personnes
interessees ont done un acces direct a 1'information (et meme un
acces anonyme, si elles Ie desirent). Cette centrale est composee
de membres du personnel specialement formes pour repondre a ce
type de questions et bon nombre de bruxellois utiiisent quotidien-
nement ce service.

Vraag nr. 183 van nicvr. Brigitte Grouwels (l.d. 30 oktober
19S)6 (N.):

Onltmniiiitic betreffende lie openbaarheid van bestunr ( ( i r f i -
kel 4).

Artikel 4 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat iedere gewestelijke administratieve overheid
een document uitgeeft met de beschrijving van haar bevoegdheden
en haar werkwijze en het ter beschikking stelt van eenieder die
erom vraagt.

I . Gelieve mee te delen weike gewestelijke administratieve over-
heden die onder uw bevoegdheid vallen wel/niet een dergelijk
document ter beschikking van de burger hebben?

Question n° 183 de Mme Brigitte Grouwels (In 30 octobre 1996
(N.):

Ordomumce relative a la publicite de Vadmmisti'ul'wn (arti-
cle 4).

L'article 4 de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration prevoit que chaque autorite administrative regionale
public et tient a disposition de toute personne qui Ie demandc, un
document decrivant ses competences et I'organisation de son
fonctionnement.

1. Veuillez me communiquer la liste des autorites administratives
regionales qui relevent de votre competence et qui tiennent un
tcl document a la disposition du citoyen, et de celles qui nc Ie
font pas.
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2. I-leel't U er bezwaar tegen dat deze dokumenten bezorgd worden
aan de griffie van de BHR?

3. Gelieve telkens te vermelden hoeveel de eventueel aangere-
kende vergoedingen voor het hogergenoemde dokument
bedragen (artikel 4, tweede lid van de ordonnantie).

Antwoord: In antwoord op de vraag van het geachte lid ben ik
zo vrij volgende inlichtingen te verstrekken:

1. De Informatiedienst van het ministerie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest (Koningsstraat 2 te 1000 Brussel) geeft een
gewestelijk memento uit met een beknopte weergave van de
bevoegdheden van de diverse gewestelijke en plaatselijke bestu-
ren en diensten, alsook van de identiteit, het adres en de
telefoonnummers van de bevoegde personeelsleden. Overigens
zijn zowel bij het Brussels Instituut voor Milieubeheer als bij
de Geweslelijke Ontwikkelingsmaatschappij Brussel, brochures
verkrijgbaar waarin hun bevoegdheden, hun organisatie,...
uitvoerig worden beschreven.

2. Ik belast de diverse besturen en diensten waarover ik bevoegd
ben, met de opdracht aan de griffie van de Gewestraad hun
voorstellingsbrochures door te sturen, indien dit nog niet gedaan
is.

3. De voorstellingsbrochures worden over hel algemeen op aan-
vraag van het publiek gratis bezorgd.

2. Voyez-vous un inconvenient a ce que ces documents soient
transmis au greffe du CRB?

3. Veuillez mentionner chaque fois Ie montant des retributions
eventuellement reclamees pour Ie document inentionne plus
haul (article 4, deuxieme alinea de 1'ordonnance).

Reponse: En reponse a la question de 1'honorable membreJc
me permets respectueusement de lui communiquer les inForma-
tions suivantes:

1. Le Service Information du ministere de la Region de Bruxellcs-
Capitale (Rue Royale 2 a 1000 Bruxelles) publie un memento
regional identifiant succinctement les competences des diverses
administrations et services regionaux et locaux ainsi que 1'iden-
tite, 1'adresse et les numeros de telephone des agents compe-
tents. De plus, tant 1'Institut bruxellois pour la Gestion de
1'Environnement que la Societe de Developpement de la Region
de Bruxelles-Capitale mettent a la disposition du public des
brochures detaillees decrivant leurs competences, leur organi-
sation,....

2. J'enjoins aux diverses administrations et services de ma compe-
tence de transmettre au greffe du Conseil regional, si ce n'est
deja fait, leurs brochures de presentation.

3. Les brochures de presentation sont, en genera], livrees gratuite-
ment sur simple demande du public.

Vraag nr. 184 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 4 november
1996 (N.):

Oi'tlonnantic hetreffendc tie openbaarheid van bestuiir (arti-
kel 5).

Artikel 5 van de ordonnantie betrefTende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat eike briefwisseling uitgaande van een gewes-
telijke administratieve overheid de naam, de voornaam, de hoe-
danigheid, het administratief adres en het telefoonnummer ver-
meldt van diegene die meer inlichtingen over het dossier kan
verstrekken.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden is dit wel
en bij weike administratieve overheden die onder Uw bevoegd-
heid vallen, is dit niet het geval?

2. Zijn er terzake instrukties gegeven en wanneer?

3. Past U dezelfde regels toe op Uw kabinet?

Antwoord: Hierbij heb ik de eer aan het geachte lid de volgende
elementen van antwoord te verstrekken:

A. Artikel 5 van de ordonnantie

Vanafhet ogenblik dat de ordonnantie in werking is getreden,
wordt eike nota en elk schrijven vanuit het Brussels Instituut voor

Question n° 184 de Mme Brigitte Grouwels du 4 novcinbre
1996 (N.):

Ordonnance relative d la piiblicite lie I'Hdm'tiiistratioit (arti-
cle 5).

L'article 5 de 1'ordonnance relative a la piiblicite dc ['admi-
nistration prevoit que toute cori-espondance emanant d'une autorile
administrative regionaie indique le nom, le prenom, la qualite,
1'adresse administrative et le numero de telephone de la personne
en mesure de fournir de plus amples inlbrmations sur le dossier.

1. Pour quelles autorites regionales qui relevent de votre compe-
tence est-ce ou n'est-ce pas le cas?

2. A-t-on donne des instructions a eel egard et si oui, a quelle
date?

3. Appliquez-vous les memes regles dans votre cabinet?

Reponse: Je me permets de communiquer a 1 'honorable i-nemhre
les elements de reponse suivants:

A. article 5 de 1'ordonnance:

Depuis 1'entree en vigueur de 1'ordonnance, toute note et tout
courrierde 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de 1'Environnement



Vragen en Antwoorden - Brusselse Hoofdstedelijkc Raad - 20 januari 1997 (nr. !6)
Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20 janvier 1997 (n° 16) 1861

Milieubeheer opgesteld met de nauwgezette naleving van het
voorschrifl van artikel 5 van de ordonnantie van 30 maart 1995
betrefTende de openbaarheid van bestuur.

Het Gewestelijk Agentschap voor Netheid past de ordonnantie
toe: de bestemmeling van de brief krijgt hierop de vermelding te
iezen van de naarn en de hoedanigheid van de ondertekenaar, alsook
van de naam en het telefoonnummer van de persoon (personen)
die hot dossier behandelt (en) en zijn adres op het bestuur.

Bovendien beschikt hij tevens over het algemene oproepnummer
(vermeld in alle brieven) en wordt hem derhalve de mogelijkheid
geboden om contact op te nemen iTiijn zijn dossierhouder ofiedere
andere persoon die op zijn vragen kan antwoorden.

Aangaande de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van
Brussel is er van haar kant geen sprake van anonieme briefwis-
seling. Hetzij kunnen bijkornende inlichtingen aangevraagd worden
bij de directeiir-generaal die desbetreffende brieven ondertekent,
hetzij geefl deze de naam door van de dossierhouder die als
dusdanig bevoegd is om op de mogelijke vragen te antwoorden.

Hetzelfde geldt voor de brieven die vanuit mijn Kabinet
vertrekken. Wanneer deze betrekking hebben op rechtsproblemen,
dan worden de naain en de telefonische gegevens van de jurist die
het dossier behandell, in de brief vermeld.

B. Artikel 8 van de ordonnantie

Het Brussels Instituut voor Milieubeheer komt des te meer
tegeinoet aan het voorschrift van artikel 8 dat het, concreet gezien
inzake toegang tot bestuursdocumeiiten, onderworpen is aan een
strengere wetgeving dan de ordonnantie van 30 maart 1995 betref-
fende de openbaarheid van bestuur: met name de ordonnantie van
29 augustus 1991 inzake de toegang tot informatie met betrekking
tot het milieu binnen het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Meerdere diensten van "Brussel-Net" sturen ofgeven geregeld
allerlei bestuursdocumenten door ofafschriften hiervan (naargelang
het geval) en op (mondelinge of schriftelijke) aanvraag van de
belanghebbende personen.

Wat de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij betreft, geen
enkel stelstel werd in dit opzicht ingericht.

C. Artikel 15 van de ordonnantie:

Bij het Brussels Instituut voor Milieubeheer wordt een prijs
toegepast van 3 BEF per afschrift.

Bij het Gewestelijk Agentschap voor Netheid werd er tot nu
toe geen enkeie deelneming aan de kosten gevraagd als tegen-
betaling voor het verschaffen van de documenten. Hoe dan ook,
indien bcsloten word!, dat het voortaan toch het geval is, dan za!
de gevraagde prijs voor het afschrift van het document zeker niet
hoger liggen dan de kostprijs hiervoor.

Bij de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van Brussel
was er tot nu toe geen reden om artikel 15 toe te passen. Ingeval
de aanvragen voor het verkrijgen van afschriften van documenten
ontvankelijk zijn, dan worden ze kosteloos bezorgdofbeantwoordt
de gevraagde prijs aan het voorschrift van artikel 15.

respecte scrupuleusement Ie present de I'article 5 de 1'ordonnartce
du 30 mars 1995 relative a la publicite de 1'administration.

En ce qui concerne 1'Agence regionale pour la Proprete, 1'ordon-
nance est appliquee: Ie destinataire du courrier dispose sur ce
dernier du nom et de la qualite du signataire, du nom et du numero
de telephone direct du ou des gestionnaire(s) du dossier et de leur
adresse administrative.

II dispose egalement, au surplus, du numero d'appel general
(repris sur tons les courriers) et a des lors plusieurs possibilites
pour joindre son correspondant ou toute autre personne pouvant
repondre a ses interrogations.

En ce qui concerne la Societe de devetoppement regional de
Bruxelles, aucune de ses correspondances ne sont anonymes. Soil
des informations complementaires peuvent etre demandees au
directeur general signataire du courrier concerne, soit celui-ci
renseigne avec precision Ie titulaire du dossier en mesure dc
repondre aux questions eventuelles.

II en est de meme des courriers emanant de mon Cabinet.
Lorsque ceux-ci portent sur des questions de droit, 1'identile ct
les coordonnees telephoniques du juriste gestionnaire du dossier
figurent sur la lettre.

B. Article 8 de 1'ordonnance

L'lnstitut Bruxellois pour la Gestion de 1'Enviroitnement ren-
contre d'autant plus Ie present de Particle 8 qu'il est soumis, en
matiere d'acces concret aux documents administratifs, a une legis-
lation plus stride que 1'ordonnance du 30 mars 1995 relative a ia
publicite de 1'administration: 1'ordonnance du 29 aout 1991 sur
1'acces a 1'information relative a 1'environneinent dans la Region
de Bruxelles-Capitale.

Plusieurs services de "Bruxelles-Proprete" envoient ou donnent
regulierement des documents administratifs divers ou des copies
de ceux-ci (selon les cas) a la demande (orale ou ecrite) des per-
sonnes interessees.

Pour ce qui concerne la Societe de DeveSoppement regional de
Bruxelles, aucun dispositifparticulier n'a ete mis en place.

C. Article 15 de 1'ordonnance:

A 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de 1'Environnement, un
prix de 3 francs par photocopie est applique.

A 1'Agence Regionale pour la Proprete, jusqu'a present aucune
retribution n'ajamais etc demandee en echange de la production
des documents foumis. En tout etat de cause, si, a 1'avenir, it devait
en etre decide autrement. Ie montant demande pour la copie du
document n'excedera pas Ie prix coutant de celle-ci.

A la Societe de developpeinent regional de Bruxelles, 1'article
15 n'a, jusqu'a present, pas trouve a s'appliqucr. Si des demandes
de copie de documents sont recevables, elles seront soit fournies
gratuitement soil ie prix demande respectera Ie present de t'arti-
cle 15.
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Vraag nr. 186 van inevr. Brigitte Grouwels d.d. 8 november
1996 (N.):

Ordonnantie hetreffeiulc de openbiuirlieid van bestuur (arti-
kel S).

Het eerste lid van artikel 8 van de ordonnantie betrefiende de
openbaarheid van bestuur bepaalt dat eenieder, volgens de voor-
waarden bepaald in deze ordonnantie, elk bestuursdocument van
een gewestelijke administratieve overheid ter plaatse kan inzien,
dienomtrent uitleg krijgt en mededeling in afschrift ervan kan ont-
vangen.

1. Bij weike gewestelijke administratieve overheden, die onder
uw bevoegdheid vallen; zijn er voorzieningen terzake getroffen?

2. Bij weike niel?

3. Werden er terzake, en wanneer, instructies gegeven?

Antwoord: 1-lierbij heb ik de eer aan het geachte lid de volgende
elementen van antwoord te verstrekken:

A. Artikel 5 van de ordonnantie

Vanafhet ogenblik dat de ordonnantie in working is getreden,
wordt eike nota en elk schrijven vanuit het Brussels Instituut voor
Milieubeheer opgesteld met de nauwgezette naleving van het
voorsclirit't van artikel 5 van de ordonnantie van 30 maart 1995
betrefTende de openbaarheid van bestuur.

Het Gevvestelijk Agentschap voor Netheid past de ordonnantie
toe: de bestemmeling van de brief krijgt hierop de vermeiding te
lezen van de naam en de hoedanigheid van de ondertekenaar, alsook
van de naam en het telefoonnummer van de persoon (personen)
die het dossier behandelt (en) en zijn adres op het bestuur.

Bovendien beschikt hij tevens over het algemene oproepnummer
(vermeld in alle brieven) en wordt hem derhalve de mogelijkheid
geboden om contact op te nemen met zijn dossierhouder ofiedere
andere persoon die op zijn vragen kan antwoorden.

Aangaande de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van
Brussel is er van haar kant geen sprake van anonieme briefwis-
seling. Hetzij kunnen bijkomende inlichtingen aangevraagd worden
bij de direcleur-generaaldie desbetrefFende brieven ondertekent,
hetzij geeft deze de naam door van de dossierhouder die als
dusdanig bevoegd is om op de mogelijke vragen te antwoorden.

Hetzelfde geldt voor de brieven die vanuit mijn Kabinet
vertrekken. Wanneer deze betrekking hebben op rechtsproblemen,
dan worden de naam en de telefonische gegevens van de jurist die
het dossier behandelt, in de brief vermeld.

B. Artikel 8 van de ordonnantie

Hei Brussels Instituut voor Milieubeheer komt des te meer
tegemoet aan het voorschrift van artikel 8 dat het, concreet gezien
inzake toegang tot bestuursdocumenten, onderworpen is aan een
strengere wetgeving dan de ordonnantie van 30 maart 1995 betref-
fende de openbaarheid van bestuur: met name de ordonnantie van
29 augustus 1991 inzake de toegang tot informatie met betrekking
tot het milieu binnen het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Question n° 186 de Mme Brigitte Grouwels du 8 novembre
1996 (N.):

Ordonnance relative H la publicite de I'administration (arti-
cle 8).

L'article 8, premier alinea, de 1'ordonnance relative a la publi-
cite de 1'administration prevoit que chacun, selon les conditions
prevues par ladite ordonnance, peut prendre connaissance sur place
de tout document administratif emanant d'une autorile adminis-
trative regionale, obtenir des explications a son sujet et en recevoir
communication sous forme de copie.

1. Quelles autorites administratives regionales qui relevent de
votre competence ont-elles pris des mesures en la matiere?

2. Quelles sont celles qui ne 1'ont pas fait?

3. Des instructions ont-elles etc donnees en la n-iatiere ct si oui, a
quel moment?

Reponse:]e me peri-nets de communiquera 1'honorable membre
les elements de reponse suivants:

A. Article 5 de 1'ordonnance:

Depuis 1'entree en vigueur de I'ordonnance, toule note et tout
courrier de 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de 1' Environnement
respectent scrupuleusement Ie present de 1'article 5 de I'ordon-
nance du 30 mars 1995 relative a la publicite de 1'adiTiinistration.

En ce qui concerne 1'Agence regionale pour la Proprete, I'ordon-
nance est appliquee: Ie destinataire du courrier dispose sur ce
dernier du nom et de la qualite du signataire, du nom et du numero
de telephone direct du ou des gestionnaire(s) du dossier ct de leur
adresse administrative.

11 dispose egalement, au surplus, du numero d'appcl general
(repris sur tous les courriers) et a des lors plusieurs possibility's
pour joindre son correspondant ou toute autre personne pouvant
repondre a ses interrogations.

En ce qui concerne la Societe de developpement regional de
Bruxelles, aucune de ses correspondances ne sont anonymes. Soil
des informations complementaires peuvent etre demandees au
directeur general signataire du courrier concerne, soil celui-ci
renseigne avec precision Ie titulaire du dossier en mesure de
repondre aux questions eventuelles.

II en est de meme des courriers emanant de mon Cabinet.
Lorsque ceux-ci portent sur des questions de droit, 1'idenlile el
les coordonnees telephoniques du juriste gestionnaire du dossier
figure sur la lettre.

B. Article 8 de I'ordonnance

L'lnstitut Bruxellois pour la Gestion de 1'Environnement ren-
contre d'autant plus Ie present de 1'article 8 qu' i l est soumis, en
matiere d'acces concret aux documents administratifs, a unc legis-
lation plus stricte que 1'ordonnance du 30 mars 1995 relative a la
publicite de 1'administration: I'ordonnance du 29 aoul 1991 sur
1'acces a 1'information relative a 1'environnement dans la Region
de Bruxelles-Capitale.



Vragen en Antwoorclen - Brusselse Hoofdstedelijke Raad - 20januari 1997 (nr. 16)
Questions et Reponses - Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale - 20janvier 1997 (n° 16) 1863

Meerdere diensten van "Brussel-Net" sturen ofgeven geregeld
allerlei bestuursdocumenten doorofafschriften hiervan (naargelang
het geval) en op (inondelinge of schriftelijke) aanvraag van de
belanghebbende personen.

Wat de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij betreft, geen
enkel stelstel werd in dit opzicht ingericht.

C. Artike! 15 van de ordonnantie:

Bij het Brussels Instituut voor Milieubeheer wordt een prijs
toegepast van 3 BEF per afschrift.

Bij hot Gewestelijk Agentschap voor 'Netheid werd er tot nu
toe gecn enkele deelneming aan de kosten gevraagd als tegen-
betaling voor het verschaffen van de documenten. Hoe dan ook,
indien bcsloten wordt dat het voortaan toch het gevat is, dan zai
de gevraagde prijs voor het afschrifl van het document zeker niet
hoger liggen dan de kostprijs hiervoor.

Bij de Gewestelijke Ontwikkelingsi-naatschappij van Brussel
was er tot nu toe geen reden om artikel 15 toe te passen. Ingeval
de aanvragen voor het verkrijgen van afschriften van documenten
ontvankelijk zijn, dan worden ze kosteloos bezorgd ofbeantwoordt
de gevraagde prijs aan het voorschrift van artikel 15.

Plusieurs services de "Bruxelles-Proprete" envoient on donnent
regulierement des documents administratifs divers ou des copies
de ceux-ci (selon les cas) a la demande (orale ou ecrite) des per-
sonnes interessees.

Pour ce qui concerne la Societe de Developpement regional de
Bruxelles, aucun dispositif particulier n'a ete mis en place.

C. Article 15 de 1'ordonnance:

A 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de 1'Environnement, un
prix de 3 francs par photocopie est applique.

A 1'Agence Regionale pourlaProprete.jusqu'a present aucune
retribution n'ajamais ete demandee en echange de la production
des documents fournis. En tout etatde cause, si, a Pavenir.ildevait
en etre decide autrement. Ie montant demande pour la copie du
document n'excedera pas Ie prix coutant de celle-ci.

A la Societe de developpement regional dc Bruxelles, 1'article
15 n'a,jusqu'a present, pas trouve a s'appliquer. Si des demandes
de copie de documents sont recevables, elles seront soil Iburnies
gratuitement soit Ie prix demande respectera Ie prescrit de Parti-
cle 15.

Vrang nr. 187 van de heer Andre Drouart d.tl. 8 november
1996 (Fr.):

Reiwvatieproject vim lie GOMB.

Sinds verscliillendejaren krijg ik op mijn schriftelijke vragen
ter zake het antwoord dat de werken in het kader van het "Jorez
De Bruyne"-project voor de bouw van 79 appartementen en 650 m2

handelsruimte op het terrein van de voormalige gemeenteschool
P3/5 in Anderlecht "'in een nabije toekomst" zullen worden
aangevat. De werken worden geregeld uitgesteld bij gebrek aan
invcsteerder.

In het verslag voor 1995 van de GOMB staat te lezen dat men
met een institutionele belegger tot een akkoord is gekomen om
project "in fasen" uit te voeren.

Kan de minister mij mededelen wie die institutionele belegger
is? Wat bepaalt het akkoord, in het bijzonder wat de "uitvoering
in fasen" van het project betreft?

Zou ik het er ten slotte op wagen de minister weer eens te
vragen wannecr de werken zullen beginnen?

Antwom'tl: Hierna vindt het geachte lid de historiek van het
Jorez-De Bruyne-dossier evenals de vorderingsstaat ervan.

Op 31 maart 1992 verwierfde GOMB de site tussen de Jorez-
straat en de Hoedstraat te Anderlecht, met een oppervlak van 20 a
90 ca, hetzij tegen 6.038 Bfper vierkante meter grondoppervlak.

Op 7juli 1992 werd de vennootschap COBRES in aanwezigheid
van Meester Bellefontaine gesticht. Deze is samengesteld uit de
n.v. GI-1B (= Gewestelijke Bedrijfs- en Handelsontwikkeli'ng) en
de GOMB.

Question n° 187 de M. Andre Droiiart du 8 novembrc 1996
(Fr.):

Projet dc renovation dc la SDRB.

Cela fait plusieurs annees qu'a mes questions ecrites sur Ie
meme sujet, on me repond que Ie projet "Jorez-De Bruyne", visant
a construire 79 appartements et 650 m2 de commerces sur 1'ancien
site de 1'ecole communale P3/5 d'Anderlecht, doit debuter ses
travaux dans "un proche avenir". La date des travaux est regulie-
rement reculee faute d'investisseur.

II apparait a la lecture du rapport 1995 de la SDRB que des
pourparlers ont abouti avec un investisseur institutionne! dans Ie
cadre d'un "phasage" du projet.

Monsieur Ie ministre pourrait-il me preciser qui est cet invcslis-
seur institutionnel? Quels sont les termes de 1'accord, en particulier,
Ie "phasage" du projet?

Enfin, oserai-je a nouveau demander au ministre quand com-
menceront les travaux?

Reponse: L'honorable membre trouvera ci-dessous Phistorique
du dossier Jorez-De Bruyne ainsi que son etat d'avaficeinenl.

Le 31 mars i 992, la SDRB a acquis Ie site compris entrc les
rues Jorez et du Chapeau a Anderlecht pour une contenance de
20 a 90 ca, soit 6.038 francs le m2 au sol.

Le 7 juillet 1992, la societe COBRES est constituee devant
Maitre Bellefontaine. Elle est composee de la s.a. GHB (= Gewes-
telijke Bedrijfs- en Handelsontwikkeling) et de la SDRB.
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Op 26 november 1992 werd een overeenkonist ter uitvoering
van het project gesloten tussen de Vennootschap COBRES en de
GOMB met de bedoeling 79 woningen, +/ 630 m2 handelszaken,
48 parkeerplaatsen en 9 garages op te trekken.

De geraamde kostprijs vertegenwoordigde een bedrag van
401 miljoen met een toelage van 124 miljoen, hetzij 31%, terwiji
de verkoopprijs van de appartementen niet hoger mocht liggen
dan 35.000 Bf per in2. Deze overeenkomst werd tweemaal via
aanhangsel verlengd.

Door vcrwikkelingen te wijten aan de aard van de wijk werd
het gemengde bedrijfertoe geleid een institutionele belegger op
te zoeken om het project in zijn geheel terug te doen kopen.

Zo werd overleg gepleegd met, in volgorde, de OMOB, de
Landsverdediging en onlangs het Gemeentekrediet. Het overleg
met de eerste twee genoemde instellingen stond op het punt te
slagen toen er gebeurtenissen buiten de GOMB ontstonden die
alles vernietigden.

I-lel Gemeentekrediet heeft voor zijn part geweigerd de zaak
terug te kopen maar toonde zijn belangstelling voor de financiering
ervan.

Op 16juli 1996 werd een nieuwe overeenkomst tussen de ven-
nootschap COBRES en de GOMB gesloten met vermelding van
het voornemen om het project per fase in te delen teneinde het
risico op commercieel vlak te beperken, evenals van de verwezen-
lijking van een eerste fase met 29 appartementen.

De opstarting van de bouwplaats moest gekoppe.ld zijn aan de
verkoop op plan van 8 appartementen, een schorsende voorwaarde
die opgeheven moest worden tegen 30 September 1996.

Aangezien geen enkele verkooponderhandeling succes kende,
heeft de GOMB per aangetekende zending de nietigheid vastge-
steld van de overeenkomst.

Bijgevolg heeft de prive-partner de GOMB vierjaar lang in
spanning gehouden, al wist hij blijkbaar van bij de aanvang dat
hij geen risico zou nemen.

De n.v. SDS en de vastgoedmaatschappij KAIROS hebben de
aandelen van de n.v. GBH binnen COBRES teruggekocht en een
nieuwe uitvoeringsovereenkomst werd uitgewerkt tussen de
GOMB en de n.v. COBRES, doch onder een nieuwe vorm.

Deze nieuwe overeenkomst behelst de verwezenlijking van de
eerste fase met 29 appartementen tegen een kostprijs van 90
miljoen en met een toelage ten belope van 37,4 miljoen, hetzij
41% van de kostprijs. De verkoopprijs voor de appartementen
wordt geplafonneerd tot 32.000 Bfper m2.

De opstarting van de bouwplaats wordt vastgelegd voor uiterlijk
15 december 1996. 1

Hiermee gepaard gaande heeft de gemeente Anderlecht er zich
uitdrukkelijk toe verbonden herwaarderingswerken uit te voeren
aan de openbare ruimten in de omtrek van de site.

Bij het lezen van de historiek van dit dossier zai het geachte
lid, zoals overigens terecht onderstreept door het Rekenhof, wel

Le 26 novembre 1992, une convention de realisation du projet
est signee entre la societe COBRES et la SDRB qui prevoit
I'edification de 79 logements, + 630 m2 de commerces, 48 empla-
cements de parking et 9 garages.

Le prix de revient etait estime a 401 millions pour un subside
de 124 millions, soit 31%, le prix de vente des appartements etant
plafonne a 35.000 francs le m2. Cette convention a ele prorogee a
deux reprises par avenant.

Les difficultes relatives a 1'enviroimement du quarlier ont
conduit la societe mixte a rechercher un investisseur institutionnei
pour racheter le projet en bloc.

C'est ainsi que des negociations out ete entamees successi-
vement avec la SMAP, la Defense nationale et recemment le Credit
communal. Les negociations avec les deux premieres institutions
citees etaient sur le pont d'aboutir quand des evenements exterieurs
a la SDRB ont reduit le tout a neant.

Le Credit communal, quant a lui, a refuse le rachat mais s'est
montre interesse par le financement.

Le 16juillet 1996, une nouvelle convention est signee entre la
societe COBRES et la SDRB prevoyant le phasage du projet pour
diminuer le risque commercial et la realisation d'une premiere
phase de 29 appartements.

Le demarrage du chantier etait lie a la vente sur plan de 8
appartements, condition suspensive qui devait etre levee pour le
30 septembre 1996.

Aucune vente n'ayant ete realisee pour cette date, la SDRB a
constate, par recommande, la caducite de la convention.

Le partenaire prive a done tenu la SDRB en haleine pendant 4
ans, sachant vraisemblablement, des le depart, qu'il ne prendrait
aucun risque.

La s.a. SDS et la societe Immobiliere KAIROS ont rachcte les
parts de la s.a. GBH dans COBRES et une nouvelle convention de
realisation a ete elaboree entre la SDRB et la s.a. COBRES,
nouvelle mouture.

Cette nouvelle convention concerne la realisation de la premiere
phase de 29 appartements pour un cout de revient de 90 millions
et un subside de 37,4 millions, soit 41% du prix de revient. Le
prix de vente des appartements est quant a lui plafonne a 32.000
francs le m2.

Le demarrage du chantier est fixe au 15 decembre 1996 au
plus tard.

Parallelement, la commune d'Anderlecht s'est formellement
engagee a realiser les travaux d'amelioration des espaces publics
aux abords du site.

L'honorable membre, a la lecture de 1'historique de ce dossier,
aura constate comnie 1'a releve fortjustement la Cour des Comptes
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gemerkt hebben dat de GOMB niet in staat is om zich meester te
maken van al die gedwongenheid, vooral wanneer voornoemde
tegenspoed niets te inaken heeft met het beheer van de GOMB.

Zeer binnenkort zai de regering zich uitspreken over de vast-
legging van de verwezenlijkingstoelage die op 25 oktober laatst-
leden door de bestuursraad van de GOMB werd goedgekeurd.

que la SDRB n'est pas en mesure de maitriser toutes les contraintes
surtout quand celles-ci sont etrangeres a la gestion de ia SDRB.

Le gouvernement va etre amene tres prochainement a se
prononcer sur 1'engagement du subside de realisation, approuvc
par le Conseil d'administration de la SDRB le 25 octobre dernier.

Vraag nr. (90 van tie heer Roeland Van WaIIeghem d.d. 8
novembcr 1996 (N.):

Actic «0nze school vertroetelt het inilieu».

Aan de actie «0nze school vertroetelt het milieu» hebben tijdens
het schooljaar zo'n 300 klassen deelgenomen. Daarbij is het
opvallend dat alle prijzen tijdens het eindfeest naar Franstalige
scholen zijn gegaan.

Kan de minister mij meedelen hoeveel Nederlandstalige en
Franstalige klassen hieraan hebben deelgenomen?

Kan de minister mij bovendien meedelen hoe dit initiatief bij
dc scholen bekend werd gemaakt? Gebeurde dit zovvel bij de
Nederlandstalige als bij de Franstalige scholen?

Antwoord: In antwoord op de vraag van het geachte lid ben ik
zo vrij volgende inlichtingen te verstrekken:

Elk jaar wordt de actie "Onze school vertroetelt het milieu"
opgezet. Deze campagne richt zich zowel tot alle Nederlandstalige
als tot de Franstalige scholen binnen het Brusselse Gewest.

I-Iel is de informatiedienst van het ministerie van het Brussels
I-loofdstedelijk Gewest die deze campagne coffrdineert en opzel
met de medewerking van rnijfi eigen diensten. De lijst van de
hierbij betrokken scholen wordt door de informatiedienst opgesteld
en hierbij zou ik graag willen meedelen dat de beambte belast
met deze verantwoordelijkheid in feite tot de Nederlandse taalrol
behoort. De brieven die aan de Franstalige en Nederlandstalige
schoolhoofden worden toegestuurd zijn inhoudelijk strikt dezelfde.

De didactische documenten, de koffertjes voor de leerkrachten,
de dagboekjes (= vvegwijzer) voor de leerlingen en de onder-
steuningsmiddelen met het oog op de promotie van de campagne
worden steeds samen in het Frans en in het Nederlands opgevat.

Binnen het Blivi zeif worden voorbereidende vergaderingen
gehouden in het bijzijn van een Franstalige en een Nederlandstalige
vertegenwoordiger.

Aangaande de 1995-1996 actie voor "Onze school vertroetelt
het milieu", kreeg dejury geen enkel project uit een Nederlands-
talige school. Tijdens het eindfeest worden alleen die klassen of
scholen uitgenodigd die een project hebben ingediend en hierna
werden geselecteerd, (Honderd achtenvijftig scholen waaronder
achtentwintig Nederlandstalige, hebben aan deze campagne deelge-

Question n° 190 de M. Roeland Van Wallegliein du 8 novenibre
1996 (N.):

Action «Notrc ecole dorlotc l'environneineiit».

Au cours de 1'annee scolaire, quelque 300 classes ont participe
a 1'action «Notre ecole dorlote l'environnement». II est frappant
de constater que tous les prix decernes au cours de la fete de cloture
sont alles a des ecoles francophones.

Le ministre peut-il me communiquer le nombre de classes
francophones et de classes neerlandophones qui ont participe a
cette action?

Le ministre peut-il aussi me dire comment les ecoles ont ele
informees de cette initiative? Cette information a-t-elle ete difl'usee
dans les ecoles francophones et dans les ecoles neerlandophones?

Reponse: En reponse a la question de 1'honorable membre, jc
me peri-nets respectueusement de lui communiquer les informa-
tions suivantes:

La campagne "Mon Ecole Dorlote I'Environnement" s'adresse
chaque annee aux ecoles francophones et neerlandophones de ia
Region bruxelloise.

Le service information du ministere de la Region de Bruxelles-
Capitale coordonne et organise, en collaboration avec mes ser-
vices, cette campagne. La liste des ecoles est etablie par le service
information, dont je souligne par ailieurs que c'est un agent de
role linguistique neeriandophone qui a cette responsabilile en
charge. Le courrier envoye aux directions d'ecoles francophones
et neerlandophones est identique.

Les documents didactiques, les mallettes pour les enseignants,
les carnets de bord pour les eleves et les supports promotionnels
sont toujours concus en francais et en neerlandais.

Au sein de 1'IBGE, un representant francophone el un represen-
tant neeriandophone participent aux reunions preparatoires.

Pour 1'edition 1995-1996 de "Mon Ecole Dorlote I'Environne-
ment", le jury n'a recu aucun projet emanant d'une ecole neer-
iandophone. Lors de la fete finale, seules les ecoles ou classes
selectionnees suite a line remise de projet sont invitees. (Cent
quarante-huit ecoles ont participe a cette campagne dont vingt-
huit neerlandophones ce qui correspond a un pourcentage de 20%,
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nonien, wat overeenstemt met een percentage van 20%. Dit bete-
kent bijgevolg een vertegenwoordiging die hoger ligt dan het
gemiddelde cijfer voor de Nederlandstalige aanwezigheid binnen
de Brusselse bevolking.

In juni 1996 werd de Nederlandstalige school nr. 13 van Ander-
lecht uitgenodigd om het eindfeest bij te wonen en dit, naar aan-
leidingvan de verwezenlijking, doorde leerlingen zeif, van muziek-
instrumenten bij een activiteit.

c'est-a-dire une representativite superieure au chiffre moycn de
presence neerlandophone au sein de la population bruxelloise).

Enjuin 1996,1'ecole neerlandophone n° 13 d'Anderlecht a ete
invitee a participer a cette journee et ce a 1'occasion de la reali-
sation, lors d'une animation, d'instruments de musique par les
eleves.

Vraag nr. 191 van de lieer Andre Drouart d.d. 13 november
1996 (Fr.):

Premie voor het uunleggen van trottoirs.

In September 1996 heeft een Brusselaar een brief van het bestuur
voor de ruimtelijke ordening en de huisvesting ontvangen waarin
hem werd medegedeeld dat hij aan alle voorwaarden voldoet om
een premie te krijgen voor de aanleg van zijn trottoir.

Jammer genoeg luidt het vervolg van de brief: "Nochtans wordt
deze premie toegekend "binnen de perken van de beschikbare
kredieten [...]" volgens de termen van artikel 3 van het Koninklijk
Besluit van 30 maart 1989 die betrekking hebben op deze materie
en is het juist om budgettaire redenen dat het mij momenteel
onmogelijk is de betaling op een vastgestelde datum te verzekeren.

Inderdaad, het groot aantal uit te betalen aanvragen heefl geleid
tot een vervroegde uitputting van het totale bedrag voorzien in dit
budget.

Wanneer de nodige fondsen worden vrijgegeven zai de defi-
nitieve toekenning U worden toegestuurd."

Kan de heer minister de volgende vragen beantwoorden?

1) Wanneer zai die persoon de hem verschuldigde premie ont-
vangen?

2) Heefl de regering haar iniliele begroting voor 1996 gewijzigd
om haar verbintenissen ten aanzien van die inwoner na te
komen?

3) Hoe komt het dat die kredieten reeds zijn opgebruikt terwiji
slechts 2/3 van het burgerlijk jaar achter de rug is? Waarom is
het door de regering ingeschreven fonds ontoereikend?

4) Hoeveel bedraagt dit begrotingsfonds de jongste drie jaar
(initiele begroting en aangepaste begroting) en hoeveel ervan
is op het einde van het jaar aangewend?

Hoeveel aanvragen zijn er de jongste drie jaar ingediend?

Antwoord: In antwoord op zijn vraag heb ik de eer het geachte
het volgende mee te delen:

OITI een exact antwoord te geven op de vraag, had ik kennis
moeten hebben van de naam van de betrokken inwoner, het adres
van hel voetpad waarvan sprake of het kenmerk van het dossier.

Question n° 191 de M. Andrc Drouart du 13 noveinbre 1996
(Fr.):

Prime pour I'amenttgeiiient do trottoirs.

Au mois de septembre 1996, un Bruxellois recevait un courrier
de 1'administration de 1'Amenagement du territoire et du Logement
par lequel il lui est annonce qu'il remplit toutes les conditions
pour beneficier d'une prime pour 1'amenagement de son trottoir.

Malheureusement, la suite du courrier informe que cette prime
est octroyee "dans la limite des credits disponibles (...)", selon les
termes de 1'article 3 de 1'arrete royal du 30 mars 1989 afferent a
cette maniere et c'est precisement pour des raisons budgetaires
qu'il m'est actuellement impossible de vous assurer Ie paieinent a
une date determinee.

En effet, Ie grand nombre de demandes a payer a enlraine
1'epuisement anticipe de la totalite des montants affectes a ce
budget.

Lorsque les fonds necessaires pourront etre debloques, la noti-
fication definitive vous sera envoyee".

Monsieur Ie ministre pourrait-il repondre aux questions suivan-
tes?

1) Quand cette personne recevra-t-elle la prime qui lui est due?

2) Le gouvernement a-t-il modifie son budget initial 1996 pour
satisfaire a ses engagements vis-a-vis de cet habitant?

3) Qu'est ce qui peut justifier qu'apres seulement 2/3 d'annee
civile, ce budget soit deja epuise? Comment expliquer que le
gouvernement ait prevu un fonds insuffisant?

4) Quel est le montant de ce fonds budgetaire pour les trois der-
nieres annees (budget initial + budget ajuste) et le montant
utilise en fin d'exercice?

A combien se sont elevees les nombres de demandes pour les
trois dernieres annees?

Reponse: En reponse a sa question, j 'ai 1'honneur de communi-
quer a 1'honorable membre ce qui suit:

Afin de pouvoir apporter une reponse precise a la question,
j'aurais du avoir connaissance du nom de 1'habitant concerne, dc
1'adresse du trottoir concerne ou de la reference du dossier.
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Daar deze gegevens niet in de vraag voorkomen, zai ik het
geachte lid op algemene vvijze antwoorden.

Hel op de aanvankelijke begroting 1996 ingeschreven krediet
bedroeg 1 miljoen frank. Bij de 2de aanpassing van de begroting
1996, werd het krediet op 3 miljoen frank gebracht, oin het hoofd
te bieden aan het uitzonderlijke aantal at te sluiten dossiers.

De overgangsbepaiingen van het besluit tot intrekking van de
premie, dat op 5 juli 1996 in vverking is getreden, voorzagen
vervaldata waarop de "open" dossiers ambsthalve waren afgehan-
deld (vervaldata vastgesteld afhankelijk van de datum van de
voorlopige belofte van premie).

Oin de aanvragers over deze vervaldata in te lichten, heeft de
Dienst Hnisvesting van het gewestelijk bestuur hen een omzend-
briefgestuurd waarbij zij aangemoedigd worden hun facturen voor
de voorziene vervaldata in te dienen.

Dit had een massale toestroom van af te sluiten dossiers als
gevoig.

Dankzij de toename van het krediet voor 1996, zoals onlangs
door dc Gewestraad werd goedgekeurd, zullen de betalingen die
scdert September hangende zijn, kunnen worden vereffend.

Er dient opgemerkt dat de overgangsbepaiingen een afsluiting
van de dossiers tot 4 juli 1997 voorzien. Hiertoe werd een krediet
van 5.5 miljoen op de oorspronkelijke begroting 1997 ingeschreven.

Om te besluiten verzoek ik het geachte lid om kennis te nemen
van de cijfergegevens omtrent de premie voor het herstellen van
voetpaden voor de jaren 1993,1994 en 1995:

Oorspronk. Iste 2de Vereffende Aantal
begroting aanpassing aanpassing begrot. aanvrag.

Ces elements ne figurant pas dans la question, je repondrai a
1'honorable membre de maniere generale.

Le credit inscrit au budget initial 1996 s'elevait a 1 million de
francs. Lors du 2e ajustement du budget 1996, le credit a etc porte
a 3 millions de francs afin de faire face au nombre exceptionnel
de dossiers a cloturer.

En effet, les dispositions transitoires de 1'arrete d'abrogation
de la prime, entre en vigueur le 5 juillet 1996, prevoyaient des
echeances ou les dossiers "ouverts" etaient clotures d'office
(echeances fixees en fonction de la date de la promesse provisoire
de prime).

Afin d'informer les demandeurs de ces echeances, le Service
Logement de 1'administration regionale leur a adresse une lettre-
circulaire les incitant a rentrer feurs factures avant les echeances
prevues.

Ceci a eu comme effet un afflux massif de dossiers a cloturer.

L'augmentation du credit pour 1'annee 1996 approuvee dcrnie-
rementpar le Conseil regional permettra de liquider les paiements
en attente depuis septembre.

II est a noter que les dispositions transitoires prevoient line
cloture des dossiers jusqu'au 4 juillet 1997. A cet effet, un credit
de 5.5 millions a ete prevu au budget initial 1997.

Pour conclure, je prie 1'honorable membre de prendre connais-
sance des donnees chifrrees en matiere de prime a la refection des
trottoirs relatives aux annees 1993, 1994 et 1995:

Budget I" 1s Budget Nombre
initial ajustement ajustement liquide demandes

1993 8M
1994 5 M
1995 4M

6 M
5 M
4 M

5,0 M
2.9 M
3.0 M

4,7 M
2,8 M
2,5 M

312
228
239

1993
1994
1995

8 M
5 M
4 M

6 M
5 M
4 M

5,0 M
2.9 M
3.0 M

4,7 M
2,8 M
2,5 M

312
228
239

Vraag nr. 192 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 14 november
1996 (N.):

Oi'iloitiiitiitie betreffende de openbaarheid van bestuur (arti-
kel 15).

Artikel 15 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur bepaalt dat het ontvangen van een afschrift van een
bestuursdocument kan worden onderworpen aan het betalen van
een vergoeding die de kostprijs niet mag overtreffen.

Gelieve de toepassing van dit artikel op de gewestelijke admi-
nistratieve overheden, die onder uw bevoegdheid vallen, mee te
delen.

Antwoord: Hierbij heb ik de eer aan het geachte lid de volgendc
elementen van antwoord te verstrekken:

Question n° 192 de Mme Brigitte Grouwels du 14 novembre
1996 (N.):

Ordonnunce relative a la piiblicite de I'admmistmtwii (arti-
cle 15).

L'article 15 de 1'ordonnance relative a la publicite de I'admi-
nistration prevoit que la reception d'une copie d'un document
administratifpeut etre soumise au paiement d'une retribution qui
ne peut exceder le prix coutant.

Pourriez-vous me dire a quelles autorites administratives rele-
vant de vos competences cet article s'applique?

Reponse: Je me pen-nets de communiquer a 1 'honorable membre
les elements de reponse suivants:
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A. Artikel 5 van de ordonnantie

Vanal'het ogenblik dat de ordonnantie in werking is getreden,
wordt eike nota en elk schrijven vanuit het Brussels Instituut voor
Milieubeheer opgesteld met de nauwgezette naleving van het
voorschrift van artikel 5 van de ordonnantie van 30 maart 1995
betreffende de openbaarheid van bestuur.

Het Gewestelijk Agentschap voor Netheid past de ordonnantie
toe: de bestemmeling van de brief krijgt hierop de vermelding te
lezen van de naam en de hoedanigheid van de ondertekenaar, alsook
van de naam en het telefoonnumiTier van de persoon (personen)
die het dossier behandelt (en) en zijn adres op het bestuur.

Bovendien beschikt hij tevens over het algemene oproepnummer
(vermeld in alle brieven) en wordt hem derhalve de mogelijkheid
geboden om contact op te nemen mijn zijn dossierhouder ofiedere
andei-e persoon die op zijn vragen kan antwoorden.

Aangaande de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van
Brussel is er van haar kant geen sprake van anonieme briefwis-
seling. Hetzij kunnen bijkomende inlichtingen aangevraagd worden
bij de directeur-generaal die desbetrefFende brieven ondertekent,
hetzij geeft deze de naam door van de dossierhouder die als
dusdanig bevoegd is om op de mogelijke vragen te antwoorden.

Hetzelfde geldt voor de brieven die vanuit mijn Kabinet
vertrekken. Wanneer deze betrekking hebben op rechtsproblemen,
dan worden de naam en de telefonische gegevens van de jurist die
het dossier behandelt, in de brief vermeld.

B. Artikel 8 van de ordonnantie

Het Brussels Instituut voor Milieubeheer komt des te meer
tegemoel aan het voorschrift van artikel 8 dat het, concreet gezien
inzake tocgang tot bestuursdocumenten, onderworpen is aan een
strengere wetgeving dan de ordonnantie van 30 maart 1995 betref-
fende de openbaarheid van bestuur: met name de ordonnantie van
29 augustus 1991 inzake de toegang tot informatie met betrekking
tot het milieu binnen het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Meerdere diensten van "Brussel-Net" sturen ofgeven geregeld
allerlei bestuursdocumenten door ofafschriften hiervan (naargelang
het geval) en op (mondelinge of schriftelijke) aanvraag van de
belanghebbende personen.

Wat de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij betreft, geen
enkel stelstel werd in dit opzicht ingericht.

C. Artikel 15 van de ordonnantie:

Bij het Brussels Instituut voor Milieubeheer wordt een prijs
toegepast van 3 BEF per afschrift.

Bij het Gewestelijk Agentschap voor Netheid werd er tot nu
toe geen enkele deelneming aan de kosten gevraagd als tegen-
betaling voor het verschaffen van de documenten. Hoe dan ook,
indien besloten wordt dat het voortaan toch het geval is, dan zai
de gevraagde prijs voor het afschrift van het document zeker niet
hoger liggen dan de kostprijs hiervoor.

Bij de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij van Brussel
was er tot nu toe geen reden om artikel 15 toe te passen. Ingeval
de aanvragen voor het verkrijgen van afschriften van documenten
ontvankelijk zijn, dan worden ze kosteloos bezorgd ofbeantwoordt
de gevraagde prijs aan het voorschrift van artikel 15.

A. article 5 de 1'ordonnance:

Depuis 1'entree en vigueur de 1'ordonnance, touie note et tout
courrier de 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de 1 'Environnement
respecte scrupuleusement Ie present de I'article 5 de 1'ordonnance
du 30 mars 1995 relative a la publicite de 1'administration.

En ce qui concerne 1'Agence regionale pour la Proprele, 1'ordon-
nance est appliquee: Ie destinataire du courrier dispose sur cc
dernier du nom et de la qualite du signataire, du nom et du numero
de telephone direct du ou des gestionnaire(s) du dossier et de leur
adresse administrative.

II dispose egalement, au surplus, du numero d'appel general
(repris sur tous les courriers) et a des lors plusieurs possibilites
pour joindre son correspondant ou toute autre personne pouvant
repondre a ses interrogations.

En ce qui concerne la Societe de developpement regional dc
Bruxelles, aucune de ses correspondances ne sont anonymes. Soit
des informations complementaires peuvent etre demandees au
directeur general signataire du courrier concerne, soil celui-ci
renseigne avec precision Ie titulaire du dossier en mesure de
repondre aux questions eventuelles.

II en est de meme des courriers emanant de mon Cabinet.
Lorsque ceux-ci portent sur des questions de droit, I'identite et
les coordonnees telephoniques du juriste gestionnaire du dossier
figure sur la lettre.

B. Article 8 de 1'ordonnance

L'lnstitut Bruxellois pour la Gestion de I'Environnement ren-
contre d'autant plus Ie present de I'article 8 qu' i l esl soumis, en
matiere d'acces concret aux documents administratifs, a line legis-
lation plus stricte que 1'ordonnance du 30 mars 1995 relative a la
publicite de 1'administration: 1'ordonnance du 29 aout 1991 sur
1'acces a 1'information relative a 1'environnement dans la Region
de Bruxelles-Capitale.

Plusieurs services de "Bruxelles-Proprete" envoient ou donneni
regulierement des documents administratifs divers ou des copies
de ceux-ci (selon les cas) a la demande (orale ou ecrite) des per-
sonnes interessees.

Pour ce qui concerne la Societe de Developpement regional de
Bruxelles, aucun dispositifparticulier n'a ete mis en place.

C. Article 15 de 1'ordonnance:

A 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de I'Environnement, tin
prix de 3 francs par photocopie est applique.

A I'Agence Regionale pour la PropreteJusqu'a present auciine
retribution n'ajamais ete demandee en echange de la production
des documents fournis. Entoutetatdecause,si,al 'avenir,i l devail
en etre decide autrement. Ie montant demande pour la copie du
document n'excedera pas Ie prix coutant de celle-ci.

A la Societe de developpement regional de Bruxelles, I 'article
15 n'a, jusqu'a present, pas trouve a s'appliquer. Si des demandes
de copie de documents sont recevables, elles seront soit fournies
gratuitement soit Ie prix demande respectera Ie present de I'arti-
cle 15.
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Vraag nr. 194 van mevr. Brigitte Grouwels d.d. 21 november
1996 (N.):

Ordoimantic betreffende {Ie openbaarheiil van bestiiiir (arti-
kcl 6).

Artikel 6 van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur voorziet dat elk document uitgaande van een gewestelijke
adiTiinislratieve overheid dat een beslissing of een bestuurshande-
ling met individuele strekking ter kennis brengt aan een bestuurder,
de eventuele beroepsinogelijkheden, de instanties bij wie het
beroep nioet worden ingesteld en de vormen en termijnen die moe-
ten worden geeerbiedigd, vermeldt.

1. Bij welkc gewestelijke administratieve overheden die onder
uw bevoegdheid vallen worden deze regels nu reeds toegepast?

2. Bij weike niet?

3. Werden er, terzake, en wanneer reeds instructies gegeven?

Antwoord: In antwoord op de vraag van het geachte lid, kan ik
duidelijk stelien dat aangaande mijn bevoegdheden, artikel 6 van
de ordonnantie van 30 maart 1995 betreffende de openbaarheid
van bestuur in hoofdzaak beslissingen van het Brussels Instituut
voor Milieubeheer betreft overde milieuvergunningen en de beroe-
pen waarover de Regering terzake haar uitspraak doet.

In iedere schriftelijke betekening en in ieder aanplakbiljet met
betrekking tot het al dan niet afgeven van een milieuvergunning
door het BIM wordt nauwkeurig de inogelijkheid vermeld om een
beroep bij het Milieucollege in te dienen evenals de indienings-
vvijze hiervoor.

Aangaande de beslissingen over de beroepen genomen door de
Regering, wordt de mogelijkheid om beroep aan te tekenen bij de
Raad van State evenals de termijnen en andere indieningsvoor-
waarden duidelijk gesteld in de schriftelijke betekeningen gericht
aan de verzoekende partij en aan de vergunninghouder, evenals in
de aanplakkingswijze bestemd voor de gemeenten. Deze laatste
informatie werd overigens reeds overgemaakt voor de inwer-
kingtreding van de ordonnantie betreffende de openbaarheid van
bestuur. Dit vioeit voort uit artikel 19, tweede lid van de gecoor-
dineerde vvetten op de Raad van State die het verstrijken van de
termijn om beroep aan te tekenen aan dergelijke informatie
onderschikt.

Question n° 194 de Mme Brigitte Grouwels du 21 novembre
1996 (N.):

Onlonnance relative a In publicite de I'administration (arti-
cle 6).

L'article 6 de 1'ordonnance relative a la publicite de 1'admi-
nistration prevoit que tout document par lequel line decision on
un acte administratifa portee individuelle emanant d'line aulorite
administrative regionale est notifie a un administre, indique les
voies eventuelles de recours, les instances competentes pour en
connaitre ainsi que les formes et delais a respecter.

1. Quelles autorites administratives regionales relevant de votre
competence appliquent-elles deja ces regles?

2. Lesquelles ne les appliquent-t-elles pas?

3. Des instructions ont-elles ete donnees en la matiere et si oui, a
quel moment?

Reponse: En reponse a la question de 1'honorable membre, je
me permets de lui preciser que, dans Ie domaine de mes compe-
tences, 1'article 6 de 1'ordonnance du 30 mars 1995 relative a la
publicite de 1'adrninistration concerne essentiellement les decisions
de 1'Institut Bruxellois pour la Gestion de 1'Environnement rela-
tives aux permis d'environnement et les recours sur lesqueis Ie
gouvernement statue en cette matiere.

Toute lettre de notification et affiche relative a la delivrance oil
nond'un perm is d'environnement par 1'IBGE precise ia possibility
d'introduire un recours devant Ie College d'environnement ainsi
que les modalites pour 1'introduii-e.

Pour ce qui concerne les decisions adoptees sur recours par Ie
gouvernement, les lettres de notification au requerant et au titulaire
de permis ainsi que les injonctions aux, communes pour I'afTichage
precisent les facultes de recours au Conseil d'Etat ainsi que les
delais et autres conditions d'introduction. Ces dernieres informa-
tions etaient d'ailleurs livrees avant 1'entree en vigueur de 1'ordon-
nance relative a la publicite de 1'administration. Cela resulte de
1'article 19, alinea 2 des lois coordonnees sur !e Conseil d'Etat
qui subordonne 1'ecoulement du delai de recours a sembiable in-
formation.

Vraag nr. 195 van de heer Francois Roelants du Vivier d.d. 21
novembcr 1996 (Fr.):

Verslechlering van lie stunt van het Zonienwoud.

Uit een in September 1996 verschenen gerneenschappelijk rap-
port van de Europese Cominissie en de Economische Commissie
voor Europa van de Verenigde Naties blijkt dat de Europese bossen
in 1995 voort achteruitgaan.

Question n° 195 de M. Francois Roelants du Vivier dii 21
noveinbre 1996 (Fr.):

Degradation de I'etat de la Foret de Soigncs.

Scion un rapport commun de la Commission europeenne et de
la Commission economique pour 1'Europe des Nations Unies,
public en septembre 1996, I'etat des forets europeennes a continue
de se degrader en 1995.
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In 1995 was in de Europese Unie een boom op vijfernstig ziek
: meer dan 25% van zijn naalden of zijn bladeren waren afgevallen.
Dat is een stijging van 2,6% ten opzichte van 1994.

Het is weliswaar moeilijk te achterhalen wat de precieze oor-
zaken van de achteruitgang van de bossen zijn, maar in het verslag
staat onder meer te lezen dat de gevoeligheid voor de aantasting
door parasieten blijkbaar toeneemt als gevolg van de luchtver-
vuiling.

Kan de heer minister mij zeggen of, volgens de onderzoeken
vvaarover hij beschikt, die algemene achteruitgang ook geldt voor
het Zonienwoud? Is het besluit van de Europese studie betreffende
de grotere gevoeligheid voor de parasitaire aantasting als gevolg
van de luchtvervuiling ook geldig voor ons gewestelijk bos?

Aiitwourd: I-Iierbij wil ik het geachte lid geruststellen dat in
het Zonienwoud geen enkel gelijkaardig verschijnsel als datgene
waarvan sprake in het gemeenschappelijke verslag van de Europese
Commissie en van de Economische Commissie voor Europa van
de Verenigde Naties werd vastgesteld.

Deze alarmerende vaststellingen hebben immers vooral betrek-
king op de naaldboomwouden die uitermate onderhevig zijn aan
de zure regen en de invasie van parasieten (vb.: spintkevers) die
er zich ontwikkelen wegens de op liet woud veroorzaakte stress-
toestand.

1k herinner eraan dat het Zonienwoud grotendeels is beplant
met loofbomen en meer in het bijzonder beukensoorten die erg
weinig gevoelig zijn voor dit soort luchtverontreiniging.

Hoewel geen enkele systematische specifieke studie over de
ontbladering werd uitgevoerd, melden deskundigen mij dat in 1995
geen enkele abnormale ontbladering werd genoteerd.

1996 was iels minder gunstig, maar de vroegtijdige onlbladering
is ver beneden de in het voornoemde verslag vermelde 25% geble-
vcn. De reden van deze zwakke ontbladering is waarschijniijk te
wijten aan de uitzonderlijke droogte die ditjaar werd vastgesteld.

De gevaren voor het Zonienwoud zijn van een andere aard en
zijn nauw verbonden met de ligging van het woud nabij do stad.

In het Brussels Hoofdstedelijk Gewest is de grootste stressfactor
voor de bomen in hoofdzaak de te grote toeloop van bezoekers,
wat een overdreven verzakking en erosie van de bodem inhoudt.
Deze impliciete vaststelling werd overigens gestaafd door univer-
sitaire studies die op mijn initiatiefin 1992, 1993 en 1994 werden
uitgevoerd.

Het is trouwens deze situatie die mij ertoe heeft gebracht in
1995 een ordonnantie aan te nemen, teneinde het bosbezoek dat
op sommige plaatsen rainpzalige vermeil aanneemt, te regelen.

Naast alle begeleidingsmaatregelen van deze ordonnantie die
tot op heden zijn ingesteld, ben ik zo vrij de talrijke inspanningen
die op het vlak van beheer van de bossen en wouden van het Gewest
werden geleverd, in de verfte zetten.

Hiervan vermeld ik twee voorbeelden:

Ainsi en 1995, pres d'un arbre sur cinq dans I 'Union europeenne
presentait des degats ii-nportants, c'est a dire plus de 25% de perte
d'aiguilles ou de feuilles, ce qui correspond a line augmentation
de 2,6% par rapport a 1'annee 1994.

Bien qu'il soit difficile d'identifier les causes precises de la
degradation de 1'etat des forets, Ie rapport observe notamment
que "la pollution atmospherique semble intensifier la sensibilite
aux ravages parasitaires".

Monsieur Ie ministre peut-il me faire savoir si, selon les etudes
en sa possession 1'etat de la Foret de Soignes participe de cette
degradation generalisee? La conclusion de 1'etude europeenne
concernant 1'influence de la pollution atmospherique sur I ' intensi-
fication de la sensibilite des forets aux ravages parasitaires est-
elle egalement d'application pour notre foret regionale?

Reponse: Que 1'honorable membre puisse etre rassure: en Foret
de Soignes, aucun constat semblable a ceux releves dans Ie rap-
port commun de la Commission europeenne et de la Commission
economique pour I'Europe des Nations Unies n'a ete mis en
evidence.

Ces constats alarmants concernent en effet surtoul les forets dc
resineux particulierement sensibles aux pluies acides et aux
corteges de parasites (ex.; scolytes) qui s'y developpent compte
tenu de 1'etat de stress engendre sur la foret.

Pour rappel, la Foret de Soignes est dans sa grande majorite
plantee de feuillus et plus particulierement de hetres essences fort
peu sensibles a ce genre de pollution atmospherique.

Bien qu'aucune etude specifique systematique n'ail ete realisee
concernant la defoliation, les specialistes me signalent qu'aucune
defoliation anormale n'a etc enregistree en 1995.

1996 fut legerement moins favorable mais la defoliation
prematuree est de loin restee inferieure aux 25% cites dans Ie
rapport mentionne. La raison de cette faible defoliation reside
probablement dans les conditions de secheresse exceplionnelle
constatees cette annee.

Les dangers en Foret de Soignes sont autres et etroitement lies
a son slatut de foret periurbaine.

En effet, en Region de Bruxelles-Capitale, Ie plus grand facteur
de stress pour les arbres decoule essentiellement de la sur-
frequentation de la foret qui implique tassement exagere et erosion
du sol. Ce constat qui est assez implicite a par ailleurs ete corrobore
par des etudes universitaires qui furent realisees a mon initiative
durant les annees 1992, 1993 et 1994.

C'est d'ailleurs cette situation qui m'a conduit a faire adopter
en 1995 une ordonnance reglementant la circulation qui par endroits
prenait des allures desastreuses.

Hormis toutes les mesures d'accompagnement de cette ordon-
nance qui sont a present mises en place, je me permetsdesouligner
les nombreux efforts de gestion qui ont ete accomplis dans les
bois et forets de la Region:

J'en citerai a titre illustratifdeux:
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1. DC herbebossingscampagnes op basis van de aanplanting van
inheemse en gevarieerde boornsoorten teneinde, op teriTiijn,
(de bostermijncn zijn zeer lang) populaties te verkrijgen die
perfect aangepast zijn aan de Brusselse omstandigheden en
voldoende weerstand bieden aan de verschillende vormen van
stress gezien hun verscheidenheid.

2. De toepassing van uiterst strikte beheersplannen in de natuurge-
bieden die als doel hebben de omstandigheden voor een beter
ecologisch evenvvicht te herstellen en die reeds hebben geleid
tot het opnieuvv opduiken van verdwenen planten en dieren-
soorten.

1. Les campagnes de reboisement basees sur la plantation d'essen-
ces autochtones et diversifiees en vue d'obtenir, a terme, (les
delais forestiers sont tres longs) des peuplements parfaitement
adaptes aux conditions bruxelloises et suffisamment resistants
aux stress de tous ordres compte tenu de leur diversite.

2. L'application de plan de gestion extremement rigoureux dans
les reserves naturelles qui tendent a retablir des conditions
d'equilibre ecologique meilleur et qui deja ont conduit a voir
reapparaitre des especes vegetales et animales qui avaient
disparus.

Vraag nr. 197 van (Ie lieer Leo Goovaerts d.d. 26 november
1996 (N.):

DC toestund van de openbare netheid en de verviiiling in het
Brussels Hoofdstedclljk Gcwest.

Volgens een recente enquete verschenen in het blad VLAN,
beoordeelt 70% van de bevolking de netheid in het Brussels Gewest
negatief en beklaagt zich over de toenemende vervuiling in het
Gewest.

Graag had ik van de minister vernomen:

- Weike maatregelen en/ofprojecten hij in 1995 en in 1996 getrof-
fen ofopgestart heeft om de netheid in het Brussels Gewest te
verbeteren en de vervuiling nog efficienter tegen te gaan?

- Weike begrotingsposten daartoe aangepast werden of weike
spccifieke projecten opgestart werden in 1995 en in 1996 om
deze problemen aan te pakken?

- Weike maatregelen hij gaat treffen ingevolge de resultaten van
dc enquete om de openbare netheid te verbeteren?

- Ofhiervoor bijzondere bedragen voorzien zijn in de begroting
1997?

- Welkc contacten hij eventueel desaangaande met de gemeente-
besturen heefl genomen en wat het resultaat ervan is?

Antwoord: Het geachte lid zinspeelt op een enquete die in de
Vlan is verschenen en waaruit blijkt dat niet minder dan 70% van
de Brusselse bevolking niet tevreden zou zijn over de properheid
in het Brussels Gewest.

Brussel is weliswaar niet de properste hoofdstad van Europa,
maar ook niet de vuilste. Laten we objectiefzijn, onze stad bekleedt
een achtenswaardige plaats tussenin, en vooral de ingewikkelde
wijze van beheer van de openbare netheid is op zich een kleine
prestatie.

Wat de publieke opinie betrefl, hiervoor ben ik zeer aandachtig,
maar ik weiger deze te doen geloven dat als met een toverslag,
met enorme inspanningen van miljoenen, Didier Gosuin, in een
handomdraai Brussel opnieuw proper kan maken!

1k ben immers van oordeel dat het probleem in de eerste plaats
afhankelijk is van ieders ingesteldheid.

Question n° 197 de M. Leo Goovaerts du 26 noveinbre 1996
(N.):

Situation de la proprete publique et sniete dans In Region dc
Bruxelles- Capitate.

Selon une enquete recente parue dans Ie journal VLAN, I'im-
pression de 70% de la population de la proprete en Region
bruxelloise est negative; ces habitants se plaignent que la Region
est de plus en plus sale.

Je souhaiterais que Ie minisire me dise:

- quelles mesures il a prises et/ou quels projets il a lances en
1996 pour ameliorer la proprete en Region bruxelloise et pour
combattre encore plus efficacement la salete?

- quels postes budgetaires ont etc ajustes a cet effet ou quels
projets specifiques ont ete lances en 1995 et en 1996 pour
s'attaquer a ces problemes?

- quelles mesures il envisage de prendre, suite aux rcsullats de
1'enquete, pour ameliorer la proprete publique?

- si des iTiontants particuliers sont prevus a cet effet an budget
1997?

- quels contacts il a eventuellement pi-is a ce sujet avec les ad-
ministrations communales et quel en est Ie resultat?

Reponse: L'honorable membre evoque une enquete publice par
Ie Vlan de laquelle il ressort que pas moins de 70% de la popula-
tion bruxelloise ne serait pas satisfait de 1'etat de proprete dc !a
Region.

Bruxelles n'est certes pas la capitale europeenne de la proprele
mais on ne me fera pas dire qu'elle est la plus sale. Soyons objectifs,
notre region urbaine se situe dans une moyenne honorable, ce qui
au regard de ses moyens et surtout de la complexite du mode de
gestion du domaine de la proprete publique est en soi une petite-
perfonnance.

Pour ce qui est de 1'opinion publique, j'y suis tres attentifmais
je me refuse a lui faire croire que d'un coup de baguette magique,
a grand renfort de millions, Didier Gosuin fera passer une "tornade
blanche" sur Bruxelles!

J'estime, en effet, que Ie probleme est avant tout inherent a
1'etat d'esprit de chacun.
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Aan de ondervraagden van de enquete van de Vlan had men de
volgendc vraag moeten stellen: gebeurt het soms dat u het niet al
te nauw neemt met de openbare netheid?

Ik denk dat met deze vraag een percentage zou overeenkomen
dat nog hoger ligt dan 70 %...

Om dit percentage te doen dalen, is de echte uitdaging die moet
worden aangenomen, de volgende.

Het is een zware taak om bij de mensen een mentaliteits-
verandering teweeg te brengen; toch span ik mij hiervoor in en dit
volgens twee krachtlijnen:

1. De Pedagogische en informatieve actie: Onze School vertroetelt
het Milieu (van start gegaan in September), een multimedia
publiciteitscampagne fond het personage Louis (vanaffebruari
97);

2. De repressieve actie (helaas noodzakelijk): Erdreigteenordon-
nantie te worden aangenomen, waarbij aan sommige personeels-
leden van het GAN en het BIM gerechtelijke politiebevoegd-
heden worden toegekend, zodat ze kunnen optreden in de plaats
van de politie-agenten die ontegenzeggelijk niet de tijd hebben
de wettelijke teksten inzake openbare netheid te doen naleven.

Naast deze fundamentele acties, zullen andere begeleidings-
initiatieven vanaf 1997 het daglicht zien, dit gelijklopend met het
verschijnen van een "openbaar netheidsplan" van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest:

- Opstarting van een witte telefoon "dispatching netheid" die de
klachten of vragen van de burgers naar de verantwoordelijke
instellingen doorverwijst; dit om een einde te stellen aan de
verwarring bii de doorsneeburger wat de bevoegdheden van
eike instelling betreft.

- Vermeerdering van de middelen door de ontwikkeiing van het
commerciele beleid van het GAN op het vlak van netheid
(kermissen, parkings grootwarenhuizen, stations, enz...).

- Rationele verdeling van de domeinen van tussenkomst tussen
het GAN, de MIVB, het BUY en de gemeenten.

- Ontwikkeiing van diverse proefprojecten zoals de wijknetheids-
contracten, de installatie van verdeeltoestellen met zakjes voor
hel opnemen van de hondenuitwerpselen in parken, enz...

Line question inleressante a poser aux sondes de 1'enquete du
Vlan aurait ete: vous arrive-t-il de commettre certains gestes de
"malproprete" publique?

Je crois qu'a cette question correspondrait un taux helas en-
core superieur a 70%...

Faire baisser ce pourcentage, voila a nion sens Ie veritable dell
a relever.

II est bien ardu de provoquer un changeineiil des menlalites,
c'est pourtant la tache a laquelle je m'attelle et ceci selon deux
grands axes:

1. L'action pedagogique et informative: Mon Ecole dorlote
1'Environnement (lance en septembre), une campagne publi-
citaire multimedia axee sur Ie personnage de Louis (des fevrier
97);

2. L'action repressive (malheureusement necessaire): Par 1'adop-
tion iniminente d'une ordonnance dotant certains agents de
1'ARP et de 1'IBGE de pouvoirs de police judiciaire en vue de
se substituer aux agents de police qui n'ont indeniablement
pas Ie temps de faire respecter les textes legaux en matiere de
proprete publique.

Au dela de ces actions fondamentales, d'autres initiatives d'ac-
compagnement veiTont egalement Ie jour des 1997, ceci en parallele
a la sortie d'un "plan de proprete publique de la Region de
Bruxelles-Capitale:

- Mise sur pied d'un telephone blanc "dispatching proprete" qui
aiguillera les plaintes ou les questions des citoyens vers les
entites responsables; ceci afin de mettre un terme an veritable
imbroglio des competences parfaitement incomprehensibles
pour Ie citoyen moyen.

- Accroissement des moyens par Ie developpement de la polilique
commerciale de 1'ARP en matiere de marche de proprete (foire,
parking grandes surfaces, gares, etc...).

- Rationalisation des domaines d'intervention de chacun entre
1'ARP, la STIB, 1'AED et les Communes.

- Developpement de divers projets pilotes tels que les contrats
de proprete interquartiers, 1'installation de distributeurs de sacs
recolteurs des dejections canines dans les pares etc...

Vraag nr. 200 van de heer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 4
december 1996 (N.):

A (Ivies van de Vuste Commissie voor taaltoezicht in de
Milieugids voor de Brusselse Carrossier.

Op 21 november werd u een advies van de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht (met numn-ier 28.048/H) toegestuurd aangaande
het taalgebruik in de brochure "Milieugids voor de Brusselse
Carrossier".

In dit advies is de VCT tot de vaststelling gekomen dat in de
Nederlandse tekst van deze brochure de taalwetgeving werd

Question ti° 200 de M. Dominiek Lootens-StaeI du 4 decembre
1996 (N.):

Emploi lies langues dans Ie Giiide-conseil environnement
ilu Carrossier bruxellois.

La Commission permanente de controle linguistique vous a
envoye Ie 21 novembre un avis (n°28.048/I-I) relat ifa 1'emploi
des langues dans la brochure «Guide-conseil environnement du
carrossier bruxellois».

Dans cet avis, la CPCL parvient a la conclusion que Ie texte
neerlandais de cette brochure contrevient a la legis lat ion
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overtrcden, met name door net regelmatig gebruik van een aantal
Franstalige plaatsnamen.

We!ke maatregelen heeft de minister genomen naar aanleiding
van dit advies?

Zai deze brochure uit de circulatie worden genomen, en worden
vervangen door een brochure die conform de taalwetgeving is?

Antwoord: De Vaste Commissie voor Taaltoezicht liet mij niet
toe het dossier aangaande de klacht op basis waarvan zij het advies
waarnaar u verwijst, heefl uitgebracht, te raadplegen.

Het advies van de VCT werd dus aangenoinen met schending
van het algemeen principe van de eerbied voor de rechten van
verdediging; de toegang tot het dossier is immers een belangrijke
regel van dil recht (Opdebeek I, "Het i-echt van verdediging en het
t'echt om zijn standpunt naar voor te brengen" in Algemene
beginselen van behoorlijk bestuur, Kluvver, 1993, p. 73, nr. 32). Ik
heb dit gemeid aan de voorzitster van de VCT.

Bovendien werd dit advies betekend aan het Brussels Instituut
voor Milieubeheer.

linguistique, notamment par ['utilisation reguliere d'un certain
nombre de toponymes francais.

Quelles mesures Ie ministre a-t-il prises suite a cet avis?

Cette brochure sera-t-elle retiree et remplacee par line brochure
conforme a la legislation linguistique?

Reponse: La Commission permanente de controle linguistique
ne iri'a pas permis de consulter Ie dossier relatifa la plainte a la
suite de laquelle elle a emis 1'avis auquel vous faites reference.

L'avis de la CPCL a done ete adopte en violation clu principe
general de respect des droits de la defense; 1'acces au dossier est
en effet une modalite importante de ce droit (Opdebeek I, "Het
recht van verdediging en het recht om zijn standpunt naar voor te
brengen" in Algemene beginselen van behoorlijk bestuur, Kluwer,
1993, p. 73, nr. 32). Je 1'ai signale a la Presidente de la CPCL

Pour Ie surplus, cet avis a ete notifie a 1'Institut Bruxellois
pour la Gestion de 1'environnement.

Staatssecretaris toegevoegd
aan de Minister-Voorzitter

Vraag nr. 112 van de heer Dominiek Lootens-StaeI d.d. 21
novcmberl996(N.):

Weltering vun het bekwaamheidsccrtificaut voor taxi-
chnuffews.

Elk jaar moeten de taxichaufFeurs een getuigschrifl van goed
zedelijk gedrag indienen opdat de geldigheid van hun bekwaam-
hcidscertiricaat behouden zou kunnen blijven.

In antwoord op een vraag van een raadslid antwoordde de
Staatssecretaris hierover het volgende; "Indien het getuigschrift
van goed zedelijk gedrag aantoont dat er veroordelingen zijn
opgelopen sinds het vorige attest, waardoor de chaufTeur niet meer
over de morele garanties beschikt vereist door de wet, kan het
College de verlenging weigeren".

Het woord "kan" doet twijfels ryzen of in dergelijke gevallen
het college wel steeds een verlenging van het bekwaamheids-
certificaat weigert. Kan de Staatssecretaris mij dit verzekeren? Zo
er uitzonderingen bestaan, lioeveel zijn dit er dan voor de laatste
twee jaar, en waarom word de verlenging dan wel toegestaan?

Kan de Staatssecretaris mij bovendien voor de laatste twee jaar
meedelen hoeveel certificaten niet werden hernieuwd omwille van
deze reden? Hoeveel niet-hernieuwingen kwamen op naain van
vreemdelingen en hoeveel op naam van Belgen?

Antwoord: Ik deel het raadslid mede dat de bepalingen van
artikel 21 van de Agglomeratieverordening strikt toegepast worden.

Secretaire d'Etat adjoint
an Ministre-President

Question n0 112 de M. Dominiek Lootens-Stoel dn 21 iiovcmhre
1996 (N.):

Refits (In certificat de capacite pour chauffeurs de taxis.

Chaque annee, les chauffeurs de taxis sont tenus d'introduirc
un certificat de bonnes conduite, vie et moeurs pour la revalida-
tion de leur certificat de capacite.

En reponse a une question d'un conseiller sur ce sujet. Ie secre-
taire d'Etat a repondu ce qui suit: «Le College pourra refuser la
revalidation si Ie certificat de bonnes conduite, vie et moeurs laisse
apparaitre que les condamnations encourues depuis Ie dernier visa
ne permettent plus de considerer Ie conducteur comme presentant
les garanties de moralite exigees par la loi.»

Le mot «pourra» suscite un doute: !e College refuse-l-il bien a
chaque fois, dans de tels cas, la revalidation du certificat de
capacite? Le secretaire d'Etat peut-il m'en assurer? S'il y a des
exceptions, quel est leur nombre pour ces deux dernieres annees,
et pourquoi la revalidation a-t-elle ete autorisee?

Le secretaire d'Etat peut-il en outre me communiquer le nombre
de certificats qui n'ont pas etc renouveles pour ce motif an cours
des deux dernieres annees? Combien d'etrangers et combien de
Beiges ont-ils ete concernes par des non-renouvellements?

Reponse: Je porte a la connaissance du conseiller qu'il est fait
stride application des dispositions de 1'article 21 du reglemcnl
d'Agglomeration.
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Artikel 8 van het koninklijk besluit van 2 april 1975 bepaalt
overigens dat de chauffeurs aan de eisen inzake morale beroeps-
vaardigheid moeten voldoen, rekening houdend met het openbaar
nut van de dienst. Eike grove nalatigheid heeft dan ook de
weigering van de verlenging voor het lopende jaar tot gevolg.

I-Iet college, in dit geval de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
heeft in 1995 de verlenging'van 1 bekwaamheidscertificaat en in
1996 van 4 bekwaamheidscertificaten geweigerd.

Ik beschik over geen enkele statistiek betrefl'ende de weigering
van de verlenging van bekwaamheidscertificaten voor vreem-
delingen of Belgen.

L'arrete royal du 2 avril 1975 stipule en outre dans son article
8 que compte tenu de 1'utilite publique du service, les conducteurs
doivent repondre a des garanties de moralite et de competence
professionnelle exigees. Tout inanqueiTient grave esl des lors
sanctionne par Ie refus de invalidation pour 1'annee en cours.

Le college, en 1'occurrence Ie gouvernement de la Region de
Bruxelles-Capitale, a refuse de revalider un cerlificat de capacite
en 1995 et 4 certificats en 1996.

Je ne dispose pas de statistiques concernant les refus de invali-
dation a des etrangers ou a des Beiges.
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* Vraag zonder antwoord * Question sans reponse
0 Vraag met voorlopig antwoord 0 Question avec reponse provisoire
** Vraag met antwoord ** Question avec reponse

Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid, Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Ministre-President du Gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale,
charge des Poiivoirs locaux, de I'EmpIoi, du Logement et des Monuments et Sites

19. 7.1995 3 Stephane de Lobkowicz * Onderzoeksopdrachten. 1737
Missions d'etudes.

19.7.1995 5 Stephane de Lobkowicz * Organogram van de afdeling informatica in de verschillende gemeenten. 1737
Organigramme du personnel charge du departement de 1'informatique

dans les differentes communes.

26.9.1995 20 Marc Cools * Aanvragen van gemeenten bij het comite van aankoop. 1737
Demandes des communes aupres du comite d'acquisition.

5.10.1995 24 Walter Vandenbossche * Evolutie van de overboekingen ten aanzien van de totale ontvangsten
in de 19 gemeenten. 1738

Evolution des transferts par rapport aux recettes totales dans les 19
communes.

28.11.1995 59 Serge de Patoul * Taalkader in de administratieve diensten van de gemeenten. 1738
Cadre linguistique dans les administrations communales.

11.12.1995 64 Dominiek Lootens-Stael 0 De DAC-betrekkingen. 1790
TCT.

29.12.1995 79 Walter Vandenbossche * De controle over de schuldontwikkeling bij de lokale besturen. 1738
Controle de 1'endetteiTient des pouvoirs locaux.

12. 1.1996 88 Stephane de Lobkowicz * Samenwerkingsakkoorden gesloten door het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest. 1738

Accords de cooperation conclus par la Region de Bruxelles-Capitale.

19. 1.1996 93 Stephane de Lobkowicz * Computeriseren van de gemeenten - Toestand van het personeel. 1738
Informatisation des communes - Situation du personnel.

12.2.1996 115 Marc Cools * Voortzetting subsidies IBF. 1738
Problematique de la reconduction du FBIE.

19,2.1996 122 Stephane de Lobkowicz * Vertegenwoordigers van de gemeenten in de algemene vergaderingen
van de ziekenhuisverenigingen. 1739

Representants des communes dans les assemblies generates des asso-
ciations hospitalieres.

5.3.1996 132 Stephane de Lobkowicz ° Gebruik van de titel «kabinetschef» en bijzondere bezoldiging ervoor
in de gemeenten. 1790

Usage des litres de «chefde cabinet» et remuneration speciale y afTe-
rente, dans les communes,

5.3.1996 134 Denis Grimberghs * Subsidies voor de trottoirs. 1739
Subsides trottoirs.
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Auteur

Voorwerp

Objet

Bladzijde

Page

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
* * Vraag met antwoord

20.3.1996 148 Denis Grimberghs

27.3.1996 149 Denis Grimberghs

30.4.1996 171 Denis Grimberghs

20 5.1996 178 Dominiek Lootens-Stael

12.6.1996 !85 Bernard Clerfayt

12. 6.1996 186 Bernard Clerfayt

12.6.1996 188 Bernard Clerfayt

12. 6.1996 189 Bernard Clerfayt

12.6.1996 190 Bernard Clerfayt

12. 6.1996 191 Bernard Clerfayt

12. 6.1996 192 Bernard Clerfayt

12.6.1996 193 Bernard Clerfayt

12.6.1996 194 Bernard Clerfayt

12. 6.1996 195 Bernard Clerfayt

12.6.1996 196 Bernard Clerfayt

12.6.1996 197 Bernard Clerfayt

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

0 Evolutie van het personeel dat tewerkgesteld is in het kader van de
programma's voor de bestrijding van de werkloosheid. 1790

Evolution du personnel occupe dans Ie cadre des programmes de
resorption du chomage.

* Toepassing van het samenwerkingsakkoord tussen de federate Regering
en de Brusselse Hoofdstedelijke Regering. 1739

Application de 1'accord de cooperation liant Ie gouvernement federal
et Ie gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale.

* Belasting op de computers. 1739
Taxation des ordinateurs.

* Contracten gesloten met de firma Strat & Corn. 1739
Contrats conclus avec la firme Strat & Corn.

* De gesubsidieerde geineentelijke sportinfrastructuiir. 1739
Les infrastructures sportives communales subsidises.

* Gesubsidieerde werken (Stadswandelingen): ingediende dossiers. 1740
Travaux subsidies (Chemins de la Ville): dossiers introduits.

* Gesubsidieerde werken (investeringen voor de veiligheid): ingediende
dossiers. 1740

Travaux subsidies (investissements pour la securite): dossiers introduils.

* Gesubsidieerde werken (gemeentewegen): ingediende dossiers. 1740
Travaux subsidies (voiries communales): dossiers introduits.

* Gesubsidieerde werken (openbare verlichting): ingediende dossiers. 1740
Travaux subsidies (eclairage public): dossiers introduits.

* Gesubsidieerde werken (verlegging van leidingen): ingediende dossiers. 1740
Travaux subsidies (deplacement de canalisations): dossiers introduits.

* Gesubsidieerde werken (aankoop van openbare groene ruimten): inge-
diende dossiers. 1740

Travaux subsidies (acquisition d'espaces verts publics): dossiers intro-
duits.

* Gesubsidieerde werken (aanleg van openbare groene ruimten): inge-
diende dossiers. 1741

Travaux subsidies (amenagements d'espaces verts publics): dossiers
introduits.

* Gesubsidieerde werken (stadswandelingen): bedragen. 1741
Travaux subsidies (chemins de la ville): montants

* Gesubsidieerde werken (veiligheidscontracten): bedragen. 1741
Travaux subsidies (contrats de securite): montants.

* Gesubsidieerde werken (investeringen voor de veiligheid): bedragen. 1741
Travaux subsidies (investissements pour la securite): montants.

* Gesubsidieerde werken (aanleg van openbare groene ruimten): bedra-
gen. 1741

Travaux subsidies (amenagements d'espaces verts publics): montants.
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12. 6.1996 198 Bernard Clerfayt * Gesubsidieerde werken (aankoop van openbare groene ruimten): bedra-
gen. 1741

Travaux subsidies (acquisition d'espaces verts publics): montants.

12. 6.1996 199 Bernard Clerfayt ** Gesubsidieerde werken (verplaatsing van leidingen): bedragen. 1801
Travaux subsidies (deplacement de canalisations): montants.

12. 6.1996 200 Bernard Clerfayt ** Gesubsidieerde werken (openbare verlichting): bedragen. 1802
Travaux subsidies (eclairage public): montants.

12.6.1996 201 Bernard Clerfayt ** Gesubsidieerde werken (gemeentewegen): bedragen. 1803
Travaux subsidies (voiries communales): montants.

24.6.1996 207 Dominiek Lootens-Stael * Gidsen aangaande Brussel voor bezoekers. 1742
Guides touristiques sur Bruxelles destines aux visiteurs.

24. 6.1996 208 Denis Grimberghs * Toekenning van subsidies. 1742
Octroi de subventions.

2.7.1996 211 Denis Grimberghs * Overeenkomst van de elektriciteitsintercommunales met Electrabel. 1742
Convention des intercommunales d'electricite avec Electrabel.

2. 7.1996 213 Stephane de Lobkowicz * Beroep ingesteld tegen handelingen van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. 1742

Recours introduits centre des actes du gouvernement de la Region de
Bruxelles-Capitale.

18. 7.1996 214 Michiel Vandenbussche * Pararegionalen - Samenstelling van de bestuursorganen. 1742
Pararegionaux - Composition des organes de gestion.

5. 7.1996 220 Andre Drouart * Subsidies aan de gemeenten. 1742
Subsides aux communes.

16. 7.1996 226 Stephane de Lobkowicz * Ontwerpen van promotievoorwerpen met daarop de iris van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. 1743

Creation d'objets promotionnels portant 1'iris de la Region de Bruxelles-
Capitale.

23. 7.1996 232 Bernard Clerfayt ** Aantal en kostprijs van de gesco's in de gemeenten. 1804
Nombre et cout des ACS dans les communes.

23. 7.1996 233 Stephane de Lobkowicz * Aanwerving van politiemannen. 1743
Recrutement des policiers.

31. 7.1996 239 Dominiek Lootens-Stael * Tweede, derde en vierde driemaandelijkse taalrapporten. 1743
Deuxieme, troisieme et quatrieme rapports linguistiques trimestriels.

3.9.1996 246 Jean-Pierre Cornelissen 0 Verplichting voor de Brusselse gemeenten om de taalrol van nun inwo-
ners mee te delen. 1790

Obligation imposee aux communes bruxelloises de communiquer Ie
role linguistique de leurs administres.

30. 8.1996 249 Stephane de Lobkowicz * Openbare stadsvoorzieningen en borden van 20 m2 langs de gewest-
wegen en langs de MIVB-lijnen. 1743

Mobilier urbain et panneaux 20 m2 places Ie long des voiries regionales
et Ie long des lignes exploitees par la STIB.
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30. 8.1996 250 Michiel Vandenbussche * Samenwerkingsakkoorden Brussel-Vlaanderen. 1743
Accords de cooperation entre Bruxelles et la Flandre.

30. 8.1996 251 Michiel Vandenbussche * Samenwerkingsakkoorden Brussel-Waals Gewest. 1743
Accords de cooperation entre Bruxelles et la Region wallonne.

30. 8.1996 252 Michiel Vandenbussche * Samenwerkingsakkoorden Brussel-Franse Gemeenschap. 1744
Accords de cooperation entre Bruxelles et la Communaute francaise.

30.8.1996 253 Roeland Van Walleghem * Samenwerkingsakkoorden. 1744
Accords de cooperation.

12. 9.1996 262 Andre Drouart ** Afgeven van werkvergunningen van het type A en B. 1806
Delivrance de permis de travail A et B.

24.9.1996 268 Mostafa Ouezekhti * Afgifte van arbeidskaarten. 1744
Octroi de permis de travail.

24. 9.1996 271 Alain Adriaens * Deelneming van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest aan de Europese
vrijwilligersdienst. 1744

Participation de la Region bruxelloise au service volontaire europeen.

10.10.1996 273 Denis Grimberghs * Overeenkomst IBF. 1744
Convention FBI.

10.10.1996 276 Leo Goovaerts ** Brussel, culturele hoofdstad van Europavoor het jaar 2000. 1807
Bruxelles, capitale culturelle de 1'Europe en 1'an 2000.

10.10.1996 280 Philippe Debry ** Beschermde gebouwen. 1808
Immeubles classes.

i5.10.i996 283 Dominiek Lootens-Stael ** Vervoersproblemen van de sociale inspectie. 1809
Problemes de transport de I'inspection sociale.

21.10.1996 288 Denis Grimberghs * IBFW-overeenkomst. 1744
Convention FBI.

18.10.1996 289 Denis Grimberghs * Toepassing van de omzendbrief van 30 September 1988 betreffende de
toelagen voor de aanleg van wegen voor voetgangersverkeer. 1745

Application de la circulaire du 30 septembre 1988 concernant les
subsides pour 1'ainenagement des voies de circulation pietonne.

4.11.1996 293 Andre Drouart * Bedrag van de vergoeding verschuldigd voor het ontvangen van een
afschrift van een bestuursdocument. 1745

Montant de la retribution due pour la reception d'une copie d'un document
administratif.

28.10.1996 294 Mostafa Ouezekhti * Basisallocatie 14.11.12.01 (Lokale besturen). 1745
Allocation de base 14.11.12.01 (Pouvoirs locaux).

30.10.1996 295 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 4). 1745
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 4).

4.11.1996 296 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 5). 1745
Ordonnance relative a la publicite de 1'adniinistration (article 5).
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4,11.1996 299 Francois
Roelants du Vivier

4.11.1996 300 Dominiek Lootens-Stael

8.11.1996 301 Brigitte Grouwels

8.11.1996 302 Roeland Van Walleghem

8.11.1996 304 Denis Grimberghs

14.11.1996 305 Brigitte Grouwels

4.12.1996 307 Brigitte Grouwels

21.11.! 996 308 Andre Drouart

21.11.1996 309 Denis Grimberghs

21.11.1996 310 Denis Grimberghs

4.12.1996 311 Denis Grimberghs

21.11,1996 312 Stephane de Lobkowicz

21.11.1996 313 Brigitte Grouwels

21.11.1996 314 Brigitte Grouwels

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoii-e
** Question avec reponse

** Toegang tot de overheidsbetrekkingen voor burgers van de Europese
Unie. 1810

Acces aux emplois dans 1'administration publique pour des ressortissants
de 1'Union europeenne.

* Politieke propaganda in het Belgisch Centrum voor het Stripverhaai. 1745
Propagande politique au Centre beige de la bande dessinee.

** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1812
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 8).

** Tussenkomst van het Brussels gewest in de restauratie van de gebouwen
van de Vlaamse regering op het Martelaarsplein. 1812

Restauration des batiinents du gouvernement namand situes place des
Martyrs.

** Afgeven van werkvergunningen onder het statuut "detachering". 1813
Octroi de permis de travail sous Ie statut "detachement".

* Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1746
Odonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).

* Opdrachten van lokaal belang. i 746
Missions d'interet local.

** Subsidies aan de gemeenten voor sportinfrastructuur. 18)4
Subvention aux communes pour i'amenagement d'equipement sportif.

** Tenlasteneming van de premies voor arbeidsongevallen in het kader
van de omzetting van DAC-banen in GECO-banen. 1816

Prise en charge des primes (accident du travail) dans Ie cadre de la
reconversion des TCT en ACS.

* Toepassing van de samenwerkingsakkoorden tussen de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering en de federale regering. 1746

Application des accords de cooperation signes entre !e gouvernement
de la Region de Bruxelies-Capitale et Ie gouvernement federal.

* Uitvoering van het protocolakkoord van 9 mei 1989 voor de werken die
op het grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest moeten
worden uitgevoerd voor de Europese instellingen. 1747

Mise en osuvre du protocole d'accord du 9 mat 1989 relatifaux travaux
a realiser en faveur des institutions europeennes sur Ie territoire de
la Region de Bruxelies-Capitale.

0 Verzekeringsmaatschappij die de risico's dekt voor de diensten van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 1791

Compagnies d'assurances couvrant les risques rencontres par les services
de la Region de Bruxelies-Capitale.

* Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1747
Odonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

* Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1748
Odonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).
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Datum Vraagnr. Voorwerp Bladzijde
Auteur -

Date Question n° Objet Page

* Vraagzonderantwoord * Question sans reponse
0 Vraag met voorlopig antwoord 0 Question avec reponse provisoire
** Vraag met antwoord ** Question avec reponse

13.12.1996 315 Brigitte Grouwels * Gemeentelijke v.z.w.'s. 1748
A.s.b.l. communales.

26.11.1996 316 Walter Vandenbossche * Toezicht van de voogdij-overheid - RWD Molenbeek. 1748
Controle de 1'autorite de tutelle - RWD Molenbeek.

26.11.1996 317 Dominiek Lootens-Stael ** Partnerschapsovereenkomsten door de BGDA gesloten. 1817
Conventions de partenariat passees par 1'Orbem.

26.11.1996 318 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreftende de openbaarheid van bestuur (artikel 7). 1749
Odonnance relative a la publicite de 1'adiTiinistration (article 7).

28.11.1996 319 DoiTiiniek Lootens-Stael * Bestrijding van het zwartwerk in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 1749
Lutte contre Ie travail au noir dans la Region de Bruxelles-Capitale.

4.12.1996 320 Dominiek Lootens-Stael * Advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht aangaande de prak-
tische Gids van Sint-Pieters-Woluwe. 1750

Avis de la Commission permanente de controle linguistique sur Ie Guide
pratique de Woluwe-Saint-Pierre.

13.12.1996 321 Evelyne Huytebroeck * De DAC-betrekkingen in het Gandhicentrum. 1750
Postes TCT du Centre Gandhi.

13.12.1996 322 Stephane de Lobkowicz ** Deelneming van journalisten aan reizen naar het buitenland. 1819
Participation de journalistes a des voyageurs a 1'etranger.

5.12.1996 323 Francois Roelants * Elkaar overlappende belastingen. 1751
du Vivier Taxes concurrentes.

5.12.1996 324 Andre Drouart * Intercommunales - aantal tewerkgestelde personen. 1752
Intercommunales - emplois.

13.12.1996 325 Dominiek Lootens-Stael * Studie over de clandestiene arbeid. 1752
Etude sur Ie travail clandestin.

13.12.1996 326 Dominiek Lootens-Stael * Advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht. 1752
Avis de la Commission permanente de controle linguistique.

13.12.1996 327 Stephane de Lobkowicz * Reportages en informatieclips voor televisie. 1753
Realisation de reportages et de clips d'information televises.

13.12.1996 328 Stephane de Lobkowicz * Bedrag van de door de gas-en elektriciteitsmaatschappijen aan de
gemeenten gestorte dividenden. 1753

Montant des dividendes verses aux communes par les societes de gaz
et d'electicite.

13.12.1996 330 Dominiek Lootens-Stael * OnrustindezogenaamdeMatongewijktengevolgevaneengebrekaan
publieke hygiene en illegale tewerkstelling. 1753

Troubles survenus dans Ie quartier connu sous Ie nom de «Matonge»
suite a un manque d'hygiene publique et a la mise au travail d'illegaux.

13.12.1996 331 Stephane de Lobkowicz * De mededelingen die na afloop van de wekelijkse vergaderingen van
de Regering aan de Raadsleden worden bezorgd. 1754

Communiques diffuses aupres des conseillers regionaux a 1'issue des
reunions hebdomadaires de 1'Executif.
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Datum Vraagnr. Voorwerp Bladzijde
- - Auteur - -

Date Question n° Objet Page

* Vraagzonderantwoord * Question sans reponse
0 Vraag met voorlopig antwoord 0 Question avec reponse provisoire
** Vraag met antwoord ** Question avec reponse

Minister belast met Economie, Financien, Begroting, Energie en Externe Betrekkingen
Ministre de 1'Economie, des Finances, du Budget, de 1'Energie et des Relations exterieures

1 1 . 3.1996 45 Stephane de Lobkowicz ** Grotere rol voor Brussel als hoofdstad van Europa. 1819
Renforcement du role de Bruxelles en tant que capitale europeenne.

24.4.1996 59 Stephane de Lobkowicz 0 Wereldtentoonstelling in Sevilla - Vervoeren en opslaan van de docu-
mentatie. ' 1792

Exposition universelle de Seville - Transport et entreposage de docu-
mentation pour 1'exposition.

30.8.1996 87 Roeland Van Walleghem * Samenwerkingsakkoorden. 1755
Accords de cooperation.

30. 8.1996 90 Michiel Vandenbussche * Samenwerkingsakkoorden Brussel-Vlaanderen. 1755
Accords de cooperation entre Bruxelles et la Flandre.

30. 8.1996 9! Michiel Vandenbussche * Samenwerkingsakkoorden Brussel-Waals Gewest. 1755
Accords de cooperation entre Bruxelles et la Region wallonne.

30. 8.1996 92 Michiel Vandenbussche * Samenwerkingsakkoorden Brussel-Franse Gemeenschap. 1755
Accords de cooperation entre Bruxelles et la Communaute francaise.

10.10.1996 103 LeoGoovaerts * Successierechten. 1755
Droits de succession.

10.10.1996 104 Michel Lemaire * Steun die aan verschillende verenigingen is toegekend voor hun start-
en begeleidingsprogramma voor KMO's. 1756

Aide accordee a diverses associations pour leur programme de demarrage
et d'accompagnement pour les PME.

4.11.1996 110 Denis Grimberghs * Retrocessie van de promotoren van DAC-projecten. [756
Retrocession des promoteurs de projets TCT.

8.11.1996 111 Brigitte Grouwels 0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1793
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 8).

8.11.1996 113 Serge de Patoul ** Openbedrijvendag. 1820
Journee decouverte entreprises.

8.11.1996 114 Roeland Van Walleghem ** Achteruitgang van een aantal oude handelscentra. 1822
Regression d'un certain nombre d'anciens centres commerciaux.

13.11.1996 115 LeoGoovaerts * Uitstaande leningen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 1756
Emprunts en cours de la Region de Bruxelles-Capitale.

t3.11.1996 116 Philippe Debry * De gevolgen van de eventuele verhuizing van de finna Belle-Vue/
Interbrew in Molenbeek. 1756

Consequences de la delocalisation eventuelle de la societe Belle-Vue/
Interbrew de Molenbeek.

14.11.1996 117 Brigitte Grouwels 0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1793
Ordonnance relative a la publicite de ['administration (article 15).

4.12.1996 119 Brigitte Grouwels ** Werkloosheidsgraad ongeschoolden. 1826
Taux de chomage des personnes non qualifiees.
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Datum Vraag nr.

Date Question n°
Auteur

Voorwerp

Objet

Bladzijde

Page

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
* * Vraag met antwoord

21.11.1996 120 Brigitte Grouwels

21.11.1996 121 Brigitte Grouwels

4.12.1996 123 Guy Vanhengel

26.11,1996 124 LeoGoovaerts

26.11.1996 125 LeoGoovaerts

5.12.1996 126 Guy Vanhengel

13.12.1996 128 Guy Vanhengel

5.12.1996 129 Jean-Pierre Cornelissen

5.12.1996 130 Marc Cools

5.12.1996 131 Guy Vanhengel

13.12.1996 132 Dominiek Lootens-Stael

13.12.1996 133 Anne-Sylvie Mouzon

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1793
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1794
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).

* Personeel van de GOMB dat naar ministeriele kabinetten werd gede-
tacheerd. 1757

Personnel de la SDRB detache dans les cabinets ministeriels.

** De opsplitsing van de meerjarenontvangsten. 1827
Ventilation des recettes pluriannuelles.

** De hangende rechtszaken waarbij het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
betrokken is. 1828

Affaires pendantes inpliquant la Region de Bruxelles-Capitale.

* Dynamiek nummer 10. 1758
Entreprendre numero 10.

* Brouwerij Belle-Vue. 1758
Brasserie Belle-Vue.

** Telefoonnummers voor het verkrijgen van inlichtingen over de gewest-
belasting. 1829

Numeros d'appel concernant 1'information relative a la taxe regionale.

** Intergouvernementale conferentie. 1830
Conference intergouvernementale.

** Begrotingsafspraken gemaakt met de Franse Gemeenschapscommissie
met betrekking tot de begroting 1995 en het uitblijven van de betaling
van het resterende bedrag van 26,7 miljoen. 1831

Accords budgetaires passes avec la Commission communautaire fran-
caise concernant Ie budget 1995 et absence de paiemenl. du solde du
de 26,7 millions.

** Eerste Forum van de Euroregio. 1831
Premier Forum de 1'Euroregion.

* Financiering van de Kamer voor Handel en Nijverheid van Brussel. 1759
Financement de la Chambre de Commerce de Bruxelles.

13.12.1996 134 MarieNagy ** De begroting 1997 van de ESRBHG.
Budget 1997duCESRBC.

1832

Minister belast met Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken en Vervoer
Ministre de 1'Amenagement du Territoire, des Travaux publics et dii Transport

19. 1.1996 60 Evelyne Huytebroeck * Voortzetting van de onderhandelingen tussen de MIVB en De Lijn
Poursuite des negociations entre la STIB et De Lijn.

1759
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Datum Vraagnr. Voorwerp Bladzijde
- - Auteur - -

Date Question n° Objet Page

* Vraag zonder antwoord * Question sans reponse
0 Vraag met voorlopig antwoord ° Question avec reponse provisoire
** Vraag met antwoord ** Question avec reponse

29.7.1996 142 Dominiek Lootens-StaeI 0 Belangen van het gewest in een gerechtszaak tegen enkele kabinels-
medewerkers van een voormalig minister van Openbare Werken. 1795

Interets de la Region dans un proces centre plusieurs collaborateurs de
cabinet d'un ancien ministre des Travaux publics.

30, 8.1996 149 Stephane de Lobkowicz * Openbare stadsvoorzieningen en borden van 20 in2 langs de gewest-
wegen en langs de MIVB-lijnen. 1759

Mobilier urbain et panneaux 20 m2 places Ie long des voiries regionales
et Ie long des lignes exploitees par la STIB.

12.9.1996 151 Dominiek Lootens-StaeI * Advies van de Vaste commissie voor taaltoezicht aangaande de MTB-
kaarten. 1759

Avis de la Commission permanente de controle linguistique concernant
les cartes MTB.

19.9.1996 153 Francois * Het aanbrengen van bewegwijzering op de ring. !759
Roelants du Vivier Pose de panneaux directionnels sur Ie boulevard peripherique (Ring)

RO.

19.9.1996 155 Francois * Preventie van vandalisme in de trams en autobussen. 1760
Roelants du Vivier Prevention du vandalisme dans les trams et autobus,

17. 9.1996 157 Roeland Van Walleghem * Medewerking van de MIVB aan het feest van de Franse gemeenschap. 1760
Collaboration de la STIB a la fete de la Communaute francaise.

24,9.1996 159 Roeland Van Walleghem * Eindstationvermelding van bus 30. 1760
Mention du terminus du bus 30.

10.10.1996 168 Philippe Debry ** De digitale kaart van het Gewest. 1834
Carte digitale regionale.

10.10.1996 169 Alain Adriaens ** Het kruispunt Belliardstraat/Etterbeeksesteenweg. 1835
Site Belliard/chee d'Etterbeek.

15.10.1996 171 Stephane de Lobkowicz * Het overschrijden van de verhoogde berin in de Stallestraat. 1760
Franchissement du site sureleve de la rue de Stalle.

23.10.1996 174 Evelyne Huytebroeck * Het vervangen van de deuren aan de metro-ingangen. 1760
Remplacement des panneaux aux bouches de metro.

30.10.1996 188 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 4). 1760
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 4).

30.10.1996 189 Sven Gatz ** Kwaliteitssysteem in de MIVB. 1836
Systeme de quaiite a la STIB.

30.10.1996 190 MarieNagy ** De reissnelheid van tram 94. 1837
Vitesse commerciale du tram 94.

4.11.1996 191 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 5). 1761
Ordonnance relative a la pubticite de 1'administration (article 5).

4.11.1996 192 Francois ** Samenwerkingsakkoord tussen de federale Staat en het Gewest - reno-
Roelants du Vivier vatie van het Maalbeekstation. 1838

Accord de cooperation Etat federal-Region - renovation de la station
Maelbeek.
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Datum Vraagnr.

Dale Question n°
Auteur

Voorwerp

Objet

Bladzijde

Page

* Vraag zonder antwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
** Vraag met antwoord

8.11.1996 194 Brigitte Grouwels

14.11.1996 195 Brigitte Grouwels

20.11.1996 196 Brigitte Grouwels

20.11.1996 199 Denis Grimberghs

20.11.1996 200 Denis Grimberghs

21.11.1996 202 Brigitte Grouwels

21.11.1996 203 Brigitte Grouwels

21.11.1996 204 Francois Roelants
du Vivier

21.11.1996 205 Francois Roelants
du Vivier

21.11.1996 206 Dominiek Lootens-Stael

21.11.1996 207 Dominiek Lootens-Stael

26.11.1996 208 Guy Vanhengel

26.11,1996 209 MarieNagy

26.11.1996 210 MarieNagy

26.11.1996 211 LeoGoovaerts

26.11.1996 212 LeoGoovaerts

26.11.1996 213 Dominiek Lootens-Stael

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

* Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1761
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 8).

* Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1761
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).

** Leegstaande gebouwen. 1839
Batiments inoccupes.

* Het plan voor het sluiten van de kleine ring (metro). 1761
Projet de bouclage metro de la petite ceinture.

* Aankoop van metrovoertuigen. 1762
Acquisition de voitures metro.

* Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1762
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

* Ordonnantie betrefTende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1762
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).

* Tram 2000 - meer zitplaatsen. 1763
Tram 2000 - extension du nombre de places assises.

** Bus 65 - Engelse benaming van het eindpunt. 1840
Bus 65 - intitule du terminus en anglais.

* Ter beschikking stellen van gratis reclameruimte door de MIVB. 1763
Mise a disposition par la STIB d'espace publicitaire gratuit.

"' Inspanningen door de MIVB gedaan om tweetalig personeel aan te
werven. 1764

Efforts consentis par la STIB pour engager du personnel bilingue.

** «Skates in line». 1841
Patins a rangee de roulettes en ligne (skates in line).

lii* De reorganisatie van het Raadgevend comite voor de tussenpersonen op
het gebied van het goederenvervoer. 1841

Reorganisation du Comite consultatif des auxiliaires de transport de
marchandises.

** De nieuwe digitale kaart van de 19 Brusselse gemeenten (vervolg van
schriftelijke vraag nr. !20). 1842

Nouvelle carte digitale des 19 communes bruxelloises (suite de la ques-
tion n° 120).

** Enquete verschenen in VLAN. 1843
Enquete parue dans VLAN.

** De enquete verschenen in VLAN. 1844
Enquete parue dans VLAN.

* Publiciteit gevoerd ter promotie van lijn 26. 1764
Publicite en faveur de la ligne 26.
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Datum Vraagnr. Voorwerp Bladzijde
- Auteur - -

Date Question n° Objet Page

* Vraag zonder antwoord * Question sans reponse
0 Vraag met voorlopig antwoord 0 Question avec reponse provisoire
** Vraag met antwoord ** Question avec reponse

26.il.l996 214 Jean-Pierre Comelissen * Vervanging van de deuren van de in- en uitgangen van sommige metro-
stations. 1765

Remplacement de panneaux aux sorties en entrees de certaines stations
de metro.

26.11.1996 215 Jean-Pierre Comelissen * Toegang tot sommige winkels die gelegen zijn binnen de controlezones
in de metrostations. 1765

Acces a certains comnierces situes dans les stations de metro au-delA
des zones de controle.

26.11.1996 216 Evelyne Huytebroeck ** De kapel in het Madoustation. 1845
Chapelle de la station Madou.

5.12.1996 217 Denis Grimberghs * Onderzoeken betrefTende de verbetering van de exploitatie van lijn 26. 1766
Etudes relatives a 1'amelioration de 1'exploitation de la ligne 26.

5.12.1996 218 Denis Grimberghs ** Bepaling van het IC/IR-plan 1998 van de NMBS. 1846
Definition du plan IC/IR 1998 de la SNCB.

13.12.1996 220 Marie Nagy * Het slopen of het herstellen van de Rogiertoren. 1766
Demolition/refection de la tour Rogier.

13.12.1996 221 Marie Nagy * De kantoren in de ruimte Brussel-Europa. !767
Bureaux dans 1'Espace de Bruxelles-Europe.

13.12.1996 222 Marie Nagy * Een verkeersstudie. 1767
Etude sur la circulation.

13.12.1996 223 Marie Nagy * De bepalingen van het BPA betreffende de directe omgeving van het
Luxemburgstation. 1768

Prescriptions du PPA aux abords de la gare du Luxembourg.

13.12.1996 224 Marie Nagy * Het Martelaarsplein. 1768
Place des Martyrs.

13.12.1996 225 Stephane de Lobkowicz * Bekeuringen opgesteld door personeelsleden van de MIVB. 1768
Contraventions dressees par des agents de la STIB.

Minister belast met Openbaar Ambt, Buitenlandsc Handel, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp

Ministre de la Fonction publique, du Commerce exterieur, de la Recherche scientifique,
de la Lutte centre 1'Incendie et de I'Aide medicate nrgente

2. 7.1996 72 Stephane de Lobkowicz * Beroep ingesteld tegen handelingen van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest.

Recours introduits centre des actes du gouvernement de la Region de
Bruxelles-Capitale.

10.9.1996 81 Alain Adriaens * DC door de werkgevers op te stellen inventaris van het asbest.
L'inventaire d'amiante exige des employeurs.
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Datum Vraagnr.

Date Question n°
Auteur

Voorwerp

Objet

Bladzijde

Page

* Vraagzonderantwoord
0 Vraag met voorlopig antwoord
* * Vraag met antwoord

18.10.1996 84 Denis Grimberghs

14.11.1996 90 Brigitte Grouwels

21.11.1996 91 Brigitte Grouwels

21.11.1996 92 Brigitte Grouwels

4.12.1996 93 Brigitte Grouwels

26.11.1996 94 Walter Vandenbossche

26.11.1996 95 LeoGoovaerts

13.12.1996 96 Marie Nagy

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

** Overname van de verplichtingen die voortvloeien uit de door de provin-
cieraad aangenomen verordeningen die betrekking hebben op aan-
gelegenheden die nu tot de bevoegdheid van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest behoren. 1847

Reprise des obligations decoulant des reglements adoptes par Ie conseil
provincial qui ont fait 1'objet d'un transfert de competences a la Region
Bruxelloise.

** Ordonnantie betreffende de opcnbaarheid van bestuur (artikel 15). 1848
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).

0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1795
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1848
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).

** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 19). 1849
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 19).

** Brandweer van het BHG - Personeelsbeleid - Aanstelling tot het uit-
oefenen van een hoger ambt. 1859

Pompiers de la Region de Bruxelles-Capitale - Politique du personnel
- Designation pour 1'exercice de fonction superieure.

** De relatie tussen de Brusselse administratie en de bevolking. 1854
Relation entre 1'administration bruxelloise et la population.

* De ambtenaren van de Brusselse gewestelijke administratie tegen wier
benoeming beroep is ingesteld bij de Raad van State. 1769

Fonctionnaires de 1'administration regionale bruxelloise dont la nomi-
nation fait 1'objet d'un recours au Conseil d'Etat.

Minister belast met Leefmilieu en Waterbeleid, Renovatie, Natuiirbehoud en Openbare Nctheid
Ministre de 1'Environnement et de la Politique de 1'Eau, de la Renovation,

de la Conservation de la Nature et de la Proprete publique

1. 3.1996 94 Stephane de Lobkowicz * Kredieten van 1995 voor de aankoop van geschenken.
Enveloppe consacree en 1995 a 1'achat de cadeaux.

14.6.1996 132 Jean-Pien-e Cornelissen * Eigendommen van het Gewest: Elizabethpark.
Proprietes regionales: Pare Elisabeth.

26. 6.1996 137 Evelyne Huytebroeck

18. 7.1996 150 LeoGoovaerts

* De analyses van het Carcoketerrein.
Analyses du site de Carcoke.

* Bewustmakings- en voorlichtingscampagnes gevoerd door leden van
de Regering.

Campagnes de sensibilisation et d'information menees par des membres
du gouvernement.

23. 7.1996 156 Stephane de Lobkowicz * Evolutie van de grondwalerlagen.
Evolution de la nappe phreatique.
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13. 8.1996 158 MarieNagy * De voor het kabinet van de minister gehuurde kantoren. 1771
Bureaux loues par son cabinet,

12.9.1996 166 Alain Adriaens * Sluikstortingen en stortplaatsen in het zuiden van Bnissel. 1771
Depots de dechets clandestins et dechetterie au sud de Bruxelles.

13.9.1996 167 Stephane de Lobkowicz ** Strijd tegen de distels. 1855
Lutte contre les chardons.

19.9.1996 169 Fran9ois * Aanwezigheid van asbest in de plafonds van het scheikundig laborato-
Roelants du Vivier rium van de EHshoutschool. 177)

Presence d'amiante dans les plafonds du laboratoire de chimie du
CERIA.

30.9.1996 172 Stephane de Lobkowicz * Belasting op het afvalwater - Beroep en betwisting. 1771
Taxe sur 1'epuration des eaux - Recours et contestation.

3.10.1996 173 MarieNagy * Vervuiling van de Zenne in Drogenbos door het bedrijfUCB. 1771
Pollution de la Senne a Drogenbos par la firme UCB.

10.10.1996 175 Jean Demannez * * Toelagen voor de renovatie van woningen aan verenigingen die ijveren
voor integratie via huisvesting. 1856

Primes pour la renovation d'habitations au benefice d'associations
eeuvrant a 1'insertion par Ie logement.

10.10.1996 177 Roeland Van Walleghem * Advertentie van Net Brussel. 1772
Annonce de Bruxelles proprete.

28.10.1996 182 Guy Vanhengel ** Illegale stortplaatsen in het Brussels Hoofdstedelijk Gevvest. 1858
Depots clandestins dans la Region de Bruxelles-Capitale.

30.10.1996 183 Brigitte Grouwels ** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 4). 1859
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 4).

4.11.1996 184 Brigitte Grouwels ** Ordonnantie betreflende de openbaarheid van bestuur (artikel 5). 1860
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 5).

8.11.1996 186 Brigitte Grouwels ** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1862
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 8).

8.11.1996 187 Andre Drouart ** Renovatieproject van de GOMB. 1863
Projet de renovation de la SDRB.

8.11.1996 188 Roeland Van Walleghem * Voorlichting aan de bevolking over de ozongehaltes. 1772
Information a la population concernant Ie taux d'ozone.

8.11.1996 189 Roeland Van Walleghem * Crisiscomite ter bestrijding van de luchtverontreiniging. 1772
Comite de crise pour lutter centre la pollution atmospherique.

8.11.1996 190 Roeland Van Walleghem ** Actie «0nze school vertroetelt het milieu». 1865
Action «Notre ecole dorlote l'environnement».

13.11.1996 191 Andre Drouart ** Premie voor het aanleggen van trottoirs. 1866
Prime pour 1'amenagement de trottoirs.

14.11.1996 192 Brigitte Grouwels ** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1867
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).
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21.11.1996 193 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1772
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

21 .11 .1996 194 Brigitte Grouwels ** Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1869
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).

21.11.1996 195 Francois Roelants **VerslechteringvandestaatvanhetZonienwoud. 1869
Degradation de 1'etat de la Foret de Soignes.

22.11.1996 196 Dominiek Lootens-Stael * Milieuhinder vanwege een restaurant te Evere. 1772
Nuisances environnemenrales d'un restaurant installe a Evere.

26.11.1996 197 Leo Goovaerts ** De toestand van de openbare netheid en de vervuiling in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. 1871

Situation de la proprete publique et salete dans la Region de Bruxelles-
Capitale.

26.11.1996 198 Jean-Pierre Cornelissen * Uitbreiding van de selectieve ophalingen. 1773
Extension des collectes selectives.

26.11.1996 199 GuyVanhengel * Oud-Frans Gasthuis. 1774
Ancien Hopital fran9ais.

4.12.1996 200 Dominiek Lootens-Stael ** AdviesvandeVasteCommissievoortaaltoezichtindeMilieugidsvoor
de Brusselse Carrossier. 1872

Emploi des langues dans Ie Guide-conseil environnement du carrossier
bruxellois.

4.12.1996 201 GuyVanhengel ''' Stadsvernieuwingsprojecten. 1774
Projets de renovation urbaine.

5.12.1996 202 GuyVanhengel * Dynamiek nummer 10. 1775
Entreprendre numero 10.

13.12.1996 203 Dominiek Lootens-Stael * Onrust in de zogenaamde Matongewijk ten gevolge van een gebrek aan
publieke hygiene en illegale tewerkstelling. 1775

Troubles survenus dans Ie quartier connu sous Ie nom de «Matonge»
suite a un manque d'hygiene publique et a la mise au travail d'illegaux.

Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Secretaire d'Etat adjoint an Ministre de 1'Amenagement du Territoire,
des Travanx publics et du Transport

19. 2.1996 46 Stephane de Lobkowicz * Onbetaalde openbare werken. 1776
Travaux publics impayes.

20.3.1996 57 Denis Grimberghs * Werken in de Keizer Karellaan. 1776
Travaux avenue Charles-Quint.

23. 5.1996 63 Denis Grimberghs * De Grondregie van hel Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 1776
Regie fonciere de la Region de Bruxelles-Capitale.

6 .6.1996 65 Denis Grimberghs * Werken in de Troonstraat. 1776
Travaux rue du Trone.
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13.6.1996 66 Andre Drouart

14.6.1996 67 Jean-Pierre Cornelissen

14.6.1996 68 Jean-Pierre Cornelissen

26. 6.1996 70 Evelyne Huytebroeck

2.7.1996 72 Stephane de Lobkowicz

5. 7.1996 74 Marie Nagy

8.7.1996 76 Stephane de Lobkowicz

18.7.1996 78 Denis Grimberghs

23.7.1996 79 Bernard Clerfayt

29. 7,1996 81 Alain Adriaens

31.7.1996 82 Brigitte Grouwels

10.9.1996 84 Alain Adriaens

24.9.1996 85 Andre Drouart

10.10.1996 86 Walier Vandenbossche

! 0.! 0.1996 87 Roeland Van Walleghem

10.10.1996 88 Denis Grimberghs

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

* Inrichting van een gewestelijke weg Maria Groeninckx-De Maylaan. 1776
Amenagement d'une voirie regionale boulevard Maria Groeninckx-De

May.

* Erbarmelijke staat van het wegdek in de Luxemburgstraat. 1777
Etat lamentable de la voirie rue du Luxembourg.

* Eigendommen van het Gevvest: Elizabethpark. 1777
Proprietes regionales: Pare Elisabeth.

* Staat van het terrein aan de Biestebroekkaai. 1777
Etat du terrain au quai de Biestebroeck,

* Beroep ingesteld tegen handelingen van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest 1777

Recours introduits contre des actes du gouvernement de la Region de
Bruxelles-Capitale.

* Evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en vrouwen in advies-
organen. !777

Promotion de la presence equilibree d'hommes et de femmes dans Ics
organes consultatifs.

* Borden ter verwelkoming in het Gewest. 1777
Panneaux routiers de bienvenue dans la Region.

* Heraanleg van het Stefanieplein. 1778
Reamenagement de la place Stephanie.

* Onderhoud van het Vergoteplein. 1778
Entretien du square Vergote.

* Resultaten van het fietsbeleid van de regering. 1778
Realisation du gouvernement dans Ie domaine de la poiitique cycliste.

* Onveilige situaties voor voetgangers en fietsers op gewestwegen in de
Woluwes. 1778

Situations dangereuses pour les pietons et ies cyclistes sur les voiries
regionales des deux Woluwes.

* De door de werkgever op te stellen inventaris van het asbest. 1778
L'inventaire d'amiante exige des employeurs.

* Anderiechtse Poort. 1778
Porte d'Anderlecht.

* Verkeerslichten St. Niklaasinstituut Anderlecht. 1779
Feux de signalisation a hauteur du Sint-Niklaasinstituut a Anderlecht.

* Organisatie van een gala-avond. 1779
Organisation d'une soiree de gala.

* Reclameborden op de balustrades van de tunnels. 1779
Placement de panneaux sur les balustrades des tunnels.
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10.10.1996 89 Denis Grimberghs

10.10.1996 90 Denis Grimberghs *

10.10.1996 91 Alain Adriaens

15.10.1996 92 Brigitte Grouwels *

18.10.1996 93 Denis Grimberghs *

28.10.1996 94 Benoit Veldekens

30.10.1996 95 Brigitte Grouwels *

4.11.1996 96 Brigitte Grouwels *

8.11.1996 97 Brigitte Grouwels *

8.11.1996 98 Roeland Van Walleghem *

8.11.1996 99 Roeland Van Walleghem *

14.11.1996 100 Brigitte Grouwels *

4.12.1996 101 Denis Grimberghs *

21.11.1996 102 Brigitte Grouwels *

21.11.1996 103 Brigitte Grouwels *

* Question sans reponse
0 Question avec reponse provisoire
** Question avec reponse

Gebruik van de paardenrenbaan van Bosvoorde. 1779
Utilisation du site de 1'hippodrome de Boitsfort.

Parkeerplaats onder het Poelaertplein. 1779
Realisation du parking place Poelaert.

Wegmarkeringen ten behoeve van de fietsers op de Rooseveltlaan. 1779
Acces cyclable aux gares de Bruxelles.

Werken uitgevoerd onder de Kortenbergtunnel. 1780
Travaux effectues sous Ie tunnel Cortenbergh.

Overname van de verplichtingen die voortvloeien uit de door de provin-
cieraad aangenomen verordeningen die betrekking hebben op aan-
gelegenheden die 1111 tot de bevoegdheid van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest behoren. 1780

Reprise des obligations decoulant des reglements adoptes par Ie conseil
provincial qui ont fait 1'objet d'un transfert de competences a la Region
Bruxelloise.

Aanleg van nieuwe rotondes in de De Broquevillelaan, op de Josephine-
Charlottesquare en op het kruispunt Gibraumontlaan/Ridder Koning-
laan (Sint-Lai-nbrechts-Woluwe). 1780

Amenagement de nouveaux ronds-points avenue de Broqueville, au
square Josephine-Charlotte et a Gibraumont-Roi Chevalier (Woluwe-
Saint-Lambert).

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (arlikel 4). 1780
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 4).

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 5). 1780
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 5).

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1780
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 8).

Werken aan de De Troozsquare. 1781
Travaux au square De Trooz.

Afsluiting van de Georges Lombaertsstraat. 1781
Fermeture de la rue Georges Lombaert.

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1781
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).

Toepassing van het samenwerkingsakkoord van 9 maart 1990 tussen de
Brusslse Hoofdstedelijke Regering en de federale regering, 1781

Application de 1'accord de cooperation du 9 mars 1990 signe entre Ie
gouvernement de la Region de Bruxelles-Capitale et Ie gouvernement
federal.

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1782
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1782
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).
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21.11.1996 104 Guy Vanhengel * Perspectieven van de Brusselse Regering in verband met het zogenaamde

«Marconigebouw». 1783
Perspectives du gouvernement bruxellois pour Ie bailment de la rue

Marconi.

5.12.1996 105 Guy Vanhengel * Dynamiek nummer 10. 1783
Entreprendre numero 10.

Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister belast met Economic, Finaneien, Begroting,
Energic en Externe Betrekkingen en aan de Minister belast met Openbaar Ambt, Buitenlandse Handel,

Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp
Secretaire d'Etat adjoint ail Ministre de 1'Economie, des Finances, du Budget, de 1'Energie et

des Relations exterieures et an Ministre de la Fonction publiqiie, du Commerce exterieur,
de la Reclierche scieiitifique, de la Lutte centre 1'lncendie et dc 1'Aide medicale urgente

16. 4.1996 26 Dominiek Lootens-Stael * Uitgave van boeken en brochures. 1784
Edition de livres et de brochures.

25.4.1996 28 Serge de Patoul * Het door de minister gefinancierd niet-economisch onderzoek. 1784
Recherche scientifique non economique financee par Ie ministre.

30.10.1996 45 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 4). 1784
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 4).

4.11.1996 46 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 5). 1784
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 5).

8,11.1996 47 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1784
Ordonnance relative a la publicite de ['administration (article 8).

14.11.1996 48 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1785
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).

21.11.1996 49 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1785
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

21.11.1996 50 Brigitte Grouwels * Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1785
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).

22.11.1996 51 Guy Vanhengel * Brouwerij Belle-Vue. 1786
Brasserie Belle-Vue,

Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister-Voorzitter
Secretaire d'Etat adjoint an Ministre-President

16.7.1996 86 Walter Vandenbossche ° Sociale woningen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 1796
Logements sociaux dans la Region de Bruxelles-Capitale.

24. 9.1996 96 Denis Grimberghs * Reglement betreffende de toekenning van bijkomende leningen. 1787-
Reglement du Conseil provincial relatifa 1'octroi de prets complemen-

taires.
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9.10.1996 98 Philippe Debry * De kostprijs van de sociale woningen die de Molenbeekse Woning-
maatschappij van zins is te kopen. 1787

Prix des logements sociaux que Ie Logement Molenbeekois projette
d'acheter.

10.10.1996 100 Philippe Debry * Het voornemen om aan de Leopold II-laan sociale woningen te kopen. 1787
Projet d'achat de logements sociaux au bid Leopold II.

30.10.1996 103 Brigitte Grouwels 0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 4). 1797
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 4).

4.11.1996 104 Brigitte Grouwels 0 Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 5). 1798
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 5).

4.11.1996 105 Dominiek Lootens-Stael * Wachtlijsten van de sociale huisvestingsmaatschappijen. 1787
Listes d'attente dans les societes de logement social.

8.11.1996 106 Brigitte Grouwels ° Ordonnantie betrefrende de openbaarheid van bestuur (artikel 8). 1798
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 8).

14.11.1996 109 Brigitte Grouwels ° Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 15). 1799
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 15).

21,11.1996 110 Brigitte Grouwels ° Ordonnantie betrelTende de openbaarheid van bestuur (artikel 9). 1799
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 9).

21.11.1996 111 Brigitte Grouwels ° Ordonnantie betreffende de openbaarheid van bestuur (artikel 6). 1799
Ordonnance relative a la publicite de 1'administration (article 6).

21.11.1996 112 Dominiek Lootens-Stael ** Weigering van het bekwaamheidscertificaat voor taxichaufFeurs. 1873
Refus du certificat de capacite pour chauffeurs de taxis.

26.11.1996 113 Dominiek Lootens-Stael * Aanwezigheid van bepaalde bevolkingsgroepen in bepaalde huisves-
tingsmaatschappijen. 1787

Presence de certaines populations dans certaines societes de logements.

26.11.1996 114 Dominiek Lootens-Stael * Overtredingen door de sociale huisvestingsmaatschappijen van de regle-
mentering inzake sociale huisvesting. 1788

Infractions, par les societes immobiliei-es de service public, au reglement
en matiere de logement social.

26.11.1996 115 Dominiek Lootens-Stael * Inventaris van de sociale woningen. 1788
Inventaire des logements sociaux.

28.11.1996 116 Dominiek Lootens-Stael * Talrijke onregelmatigheden in het gebouwencomplex van Sorelo gelegen
in de Sint-Jozefstraat te Evere. 1788

Nombreuses irregularites dans les immeubles a appartements de la socie-
te Sorelo situes rue Saint-Joseph a Evere.
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